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छः 


सर्देभ्यों देवेन्यों नमः 


स्तोत्रशलावली 





विनयस्तोत्राणि 


>»फ्िलक- 


१>मजुलछम्‌ 
स जयति सिन्धुखदनो देवो यत्पादपड्ूजसरणय्‌ । 
बामरमणिखि तमसां राशीन्नाशयति विष्नानाम ॥ १॥ 
सुमुखब्चेकदन्तसरव॒ कपिलों.. गजकणकः 
लम्बोदरबब विकटों विब्ननाशों विनायक्रः ॥२॥ 
भूजकेतुगंगाध्यश्षो. भालचन्द्रो. गजाननः 
दादशतानि नामानि यः परेच्छणुयादपि ॥३॥ 
विद्यासम्भे ब्रिवाहे च प्रवेश निर्गमे तथा । 


प] 





उन गजबदन देवदेवक्ी जब हो, जिनके चरणकमलका स्मरण सम्पूर्ण 
विष्नतमृहकों इस प्रकार नष्ट कर देता है जेसे सूर्य अन्वकारराशिकों ॥ १ ॥ 
जो पुरुष विधारम्प, विवाह) रहप्रदेश) निर्ममन ( बरसे बाहर जाने ) 
संग्राम अयवा सट्टुय्के समय सुझुख॥ एकदन्तः कपिल+ गजकर्ण+ 
पम्बोदस विकेट) विध्ननादइन, विवायकः धृम्रकेतु, गगाणयक्क भाठ्यन्द्र 
और गन्नानन--इन बारद नामोंका पाठ या श्रवण मी करता है; 


१० स्तोत्ररत्ञावली 


3 पी 
संग्राम सडुठे चेव विध्नस्त्य न जायते ॥४॥ 
शुक्कस्परधर॑ देय शशितर्ण चतुर्भुजम्‌ । 
प्रसन्नवदन ध्यायेत्सव॑विश्नोपशान्तय ॥ ५॥ 
व्यास॑ बसिप्ठनप्तार शक्तेः पोत्रधकल्मपम्‌ | 
पराशरात्मज॑ बन्दें शुकतात॑ तपोनिधिम्‌ ॥ ६ ॥ 
व्यात्ताय विष्णुरूपाय व्यासरूपाय विष्णव | 
नमो व ब्रह्मनिधये वासिप्ठाय नमो नमः ॥|७॥ 
अचतुर्ददनो त्रक्मा हिवाहरपरो हरिः । 
अभाललोचन। . श॒म्पुगवान्‌ू बादरायणः ॥ ८॥ 


इति मप्र सम्पूर्णम्‌ | 
+अ्महफिरिक्‍ास+--+ » 











उसे किसी प्रकारका विब्न नहीं होता ॥२-४॥ जो श्वेत वन्त्र धारण किये 
हूं, चन्द्रमांक समान जिनका वर्ग हूँ तथा जो प्रसन्नवरन दे; उन देवदव 
चतुभुंज भगवान्‌ विण्णुका सब विष्नोंकी निम्नत्तिक लिये ध्यान करना 
चाहिप्रे ॥ ५॥ जो वरसिए्ठजीके नाती ( प्रपीत्र )) अक्तिके पीते) पराग्वर- 
जीके पुत्र तथा शुकदेवजीके पिता €ं। उन निप्पाप) त्पोनिधि व्यासजीकी 
में बन्दना करता हूँ ॥ ६ ॥ विप्णुरूप व्यास अथवा व्यासलप 
भीविष्णुको में नमस्कार करता हैँ | वसिठवंशज ब्रह्मनिधि श्रीव्यासजीको 
बारंबार नमस्कार हैं ॥ ७ ॥ मगवान्‌ वेदव्यासजी बिना चार मुखके 
ब्रद्मा हैं; दो भुजावाले दूसरे विप्णु ५ और छलाटलोचन ( तीसरे नेत्र ) से 
रहित साक्षात्‌ महादेवजी हैं ॥.८ ॥ 


“४+कनैडीस्केज 


विमयस्तोत्राणि श्र 


ह-म्ऑकक.>०व/तित-++नी 3. कि-.2७) ० २०५ ७वरी- ०मॉल० 4 3-०० है... ०७-७०) ००. ००॥३-++ किक #कपीक, +०मिक, ॥नमीफा-००अिक+ ००७७ नरक, 


२-श्रीविष्णोरश् विंशतिनामस्तोत्रम्‌ 


अजजुन उवाच 


कि तु नाम सहस्ताणि जपते च पुनः पुनः । 
सानि नामानि दिव्यानि तानि चाचक्त्र केशव ॥ १ ॥ 


श्रीगयवानुत्राच 


मत्स्य॑ कम वराह च वामन॑ च जनाद्दनस । 
गोविन्द पृण्डरीकार्शमाध॑ मघुद्दनस्‌ ॥ २॥ 
पन्नना्भ सदत्ताक्ष॑ वनमालि. हलायुधम्‌ । 
गंवर्धन॑ हृपीकेश वेहुण्ठ पुरुषोत्तम ॥३॥ 
विश्वरूप बामुदेत्न राम॑ नारायण हसिसि । 
दामोदर श्रीपरं च वेदाड़ गरुहक्वजसू ॥ ४॥ 
अनन्त क्ृष्णगोपाल॑ जपतोीं नासि पातकय । 





अजुनने पृछा--फेशव ! मनुस्य बारंबार एक हजार नामोंका जप 
हाय ऋरता दे ? आपके जं। दिव्य नाम है उनका वर्गन ई/जिये ॥ १ ॥ 

धीमगवान्‌ बोे--अर्जन | मत्ख्यः कूम) बाराह) वामन) जनाईन) 
गोषिन्द, पुण्डर्रकाक्ष) माधव मधुसूदन। प््मनाम) लहलाक्ष) बनमाली, 
इतल्युघ। गोवर्धन। दृीकेश) बरेकुण्ठ) पुयपोत्तम, विश्वलप, बासुदेव॥) 
राम) नारायण) इकि दामेदर, श्रीघए) वेदाज्ञ) गरुडघ्वज, अनन्त 
आओएर कृष्णगोपाल---इन नामोंका जप करनेवाले मनुष्यके भीतर पाप 


१२ स्तोत्ररज्ञावली 


गयां कोटिप्रदानय्य अल्वमेधशतस्थ च ॥५॥ 
कन्यादानसहस्राणां फल प्राप्नोति मानवः | 
अम्ायां वा पौर्णमास्यामेकादश्याँ_ तथेव॒ च ॥६॥ 
सन्ध्याकाले सरेन्नित्यं प्रातःकाले तभेव च । 
मध्याहे च जपन्नित्य॑ सर््रपापें: प्रमुच्यते | ७॥ 
इति भ्रीक्ृष्णार्जुनसबादे श्रीविष्णोरण्शविशतिनामलोमं समर्णम । 


३--पदपदी 


अविनयमपनय विष्णों दमय मत शमय विपयसृगठ प्णास्‌ । 
भूतदयां विस्तारय तारय संसाससागर्तः ॥ १॥ 
दिव्यधुनीमकरन्दे परिमलपरिभोगसचिदानन्दे | 
नहीं रहता । वह एक करोड़ गोदान, एक सो अश्रमेध-यत्ष और एक 
हजार कन्यादानका फल प्राप्त करता है | अमावस्या, पूर्णिमा तथा 
एकादशी तिथिको और प्रतिदिन सायं-प्रातः एवं मध्याहके समय दन नार्मो- 
का जप करनेवाला पुरुष सम्पूर्ण पार्पोसे मुक्त हो जाता है ॥| २--७ ॥ 





अलवलीकलपत-रजरीरकक, 


+-न्यक क छू 


है विष्णुमगवान्‌ ! मेरी उदण्डता दूर कीजिये, मेरे मनका दमन 
कीजिये और विपयोकी मृगतृष्णाकों शान्त कर दीजिये, प्राणियोके प्रति 
मेरा दुयामाव बढ़ाइये और इस संसार-समुद्रसे मुझे पार छगाइये ॥ १॥ 
मगवान्‌ रुश्मीपतिके उन चरणकमर्तेकी वन्दना करता हूँ; जिनका 





श्रीपतिपदारविन्दे भवभयंखेदच्छिदे बंन्दे ॥ २ ॥ 
सत्यपि भेदापणमे नाथ तवाहं न मामकीनस्त्वम्‌ । 
सामद्रो हि तरड्ः क्चन समुद्रो न तारड।॥ ३ ॥ 
उद्धृतनग नगभिदलुज दलुजकुलामित्र मित्रशशिद्ष्टे । 
इष्टे भवति प्रभवति न भवति कि भवतिरस्कार! | ४ ॥ 
मत्यादिभिरवताररबतारब॒तावता सदा वसुधाम्‌ । 
प्रमेश्वर परिपालयों भवता भवतापभीतो5हसू ॥ ५ ॥ 
दामोदर शुणमन्दिर सुन्द्रवदनारविन्द गोविन्द । 
भवजलूपिमथनमन्दर परम दरमपनय त॑ में || ६ ॥। 


मकरूद गड्ी और सोरभ सचिदानन्द है तथा जो संसारके मय और 
खेदका छेदन करनेवाले हैं || २ ॥ हे नाथ | [ मुझमें और आपमें | भेर न 
होनेपर मी, में ही आपका हूँ; आप मेरे नहों। क्योंकि तरप्र ही समुद्रकी 
होती है; तरद्का समुद्र कहीं नहीं होता ॥ ३ ॥ है गोवर्धनधारिंत्‌ ! 
है इन्द्रके अनुज ( वामन ) ! है राश्षतकुलके शत्रु ! हे सूर्य-चन्द्रल्पी 
नेत्रवाले ! आप-जैंसे प्रमुके दर्शन होनेपर क्या संसास्‍्के प्रति उपेक्षा नहीं 
हो जाती! [ अपिठ अवश्य ही हो जाती है ]॥ ४ ॥ हे परमेश्वर ! 
भत्त्यादि अवतारोंसे अवतरित होकर प्रथ्वीकी स्वदा रत्ता करनेवाले 
आपके द्वारा संसारके त्रिविध तापेसि भयमीत हुआ मैं रक्षा करनेके योग्य 
हूँ ॥ ५ ॥ हे गुणमन्दिर दामोदर ! हे मनोहर मुखारविन्द गोविन्द ! 
है संसास-समुद्रका मन्‍्यन करनेके छिय्रे मन्दराचछलूप [| मेरे महान भयकों 





१४ स्तोत्न॑रज्ञाचली 
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नारायण करुणामय शरण करवाणि तावको चरणी । 


इंति पटपदी मदीये बदनमरोजे सदा बसतु ॥ ७॥. 
इति भीमच्छड्डराचार्यविरचितं पट्पदीस्तोत्न सम्पूर्णम्‌ 





४--श्रीहरिशरणाष्टकम्‌ 


थ्येय॑ बदन्ति शिवमेव हि केचिदन्ये 
शक्ति गणेशमपरे तु दिवाकरं वे | 
है कैप ब 
रूपस्तु तेरपि विभामि यतस्त्वमेव 
तसात्लमेच गरणं मप्र दीनवनन्‍्धो+ ॥ १॥| 
नो सोदरो मे जनकी जननी ने जायो 
आप दूर कीजिये || ६ ॥| दे करुणामय नारायण | में सब प्रकारसे आपके ; 


चरणोंकी शरण हूँ । यह पूर्वोक्त पदपदी ( छः पदोंकी स्तृतिरूपिणी- 
भ्रमरी ) सर्वदा मेरे मुखकमलमें निवास करे ॥| ७ || 





कोई शिवको ही ध्येय बताते हैं तथा कोई दक्तिकोः कोई ग्रणेश-- 
की और कोई मगवान्‌ मास्करकों ही ध्येय कहते हैं। उन सब रुपेमिं- 
आप ही भास रहे हैं, शसल्यि दे दीनवन्धो ) मेरी शरण तो एकमात्र 
आप ही हैं ॥ १ ॥ भ्राता। पिता) माता; स्त्री) पुत्र; कुछ एवं प्रचुर बल--- 


# “श्ुपाणे' इति पागन्तरम्‌ | 


वितयस्तोत्राणि १५ 


नमन न त+-++औ++ +++चऔऔ> 4 औल न्‍ 33 
नेबात्मजो न च छु॑ बिपुल वर्ल वा.।- 
संबश्यते न किल को5पि सहायकों मे | तसा० ॥ २॥ 
नोपासिता मदमपार मया « महान्त- 
सीर्थानि चास्तिकधिया न हि सेवितानि | 
देवाचन॑ चः विधिवन्न छुतें कदापि | तस्सा०॥ ३ ॥ 
दुबोसना सम सदा परिकर्षयन्ति 
चित्त, शरीरमपि रोगगणा दहन्ति। 
मझीवन च॑ परहस्तगत॑ संदेव । तस्रा० ॥ ४ ॥ 
पूर्व कृठानि दुरितानि मया तु यानि 
स्तृत्वाखिलानि हृदयं परिकम्पते में । 
ख्याता च दे पतितपावतता तु यज्जात्‌ । तसा० ॥ ५॥ 
इसमेंसे कोई भी मुझे अपना सहायक नहीं दीखता। अतः हे दीनवन्धो ! 
आप ही मेरी एंकमात्र शरण हैं || २ ॥ मैंने न तो अभिमानकों छोड़कर 
महात्माओंकी आराधना की; न आस्तिकबुद्धिसे दीर्थोका सेवन किया है और 
न कमी विधिपूर्वक देवताओंका पूजन ही किया है; अतः हे दीनवन्धो ! 
अब आप ही मेरी एकमात्र शरण हैं ॥ ३ || दुर्वासनाएं मेरे चित्तको सदा 
खींचती रहती हैं, रेगसमूह सबंदा शरीरको तपाते रहते हैं और जीवन 
तो सदेव परवश ही है; अतः हे दीनवन्धो ! आप ही मेरी एकमात्र शरण 
हैं ॥ ४ ॥ पहले मुझसे जो-जो पाप बने हैं उन सबको याद - कस्करके 
मेरा हृदय कॉपता है; किंतु तुम्हारी पतितपावनता तो प्रसिद्ध ही है; 
अतः हे दीनवन्धो | अब आप ही मेरी एकमात्र शरण हैं॥ ५॥ 


१६ स्तोपेरलावली 

दुःखं जराजननजं॑ विविधाथ रोगाः 
काकल्वत्नकरजनिनिरये च॑ पांतः | 

ते बिस्दतेः फलमिदं विततं हि लोके | तस्सा० ॥ ६ ॥ 

नीचो5वपि पायवलितोडपि विभिन्दितो5पि 
ब्रयात्रवाहमिति यस्तु किलेकवारम्‌ | 

त॑ यच्छसीश निजलोकमिति ब्रतं ते। तसा० ॥ ७ ॥ 

चेदेपु. धर्ममचनेषु . तथागमेषु 
रामायणेडपि च॑ पुराणकदम्बके था | 

सर्वत्र सर्वविधिना गदितस्वमेव | तसा० ॥<८॥ 


इति भ्रीमपरमदंसस्वामित्रह्ञानन्दविरचित भीहरिशरणाशक॑ सम्पूर्ण म्‌। 


“-ध्थ्ा४४- 


प्रमो | आपको भूलनेसे जरा-जन्मादिसम्भूत दुःख) नाना व्याधियाँ? क्ाक) 
कुत्ता) झूकरादि योनियाँ तथा नरकादिमें पतन--ये ही फल संसारमें विस्तृत 
हैं, अतः दे दीनवन्धो | अब आप ही मेरी एकमात्र गति हैं ॥ ६ ॥ 
नीच) महापापी अथवा निन्दित ही क्यों न हो। किंठ जो एक बार भी 
यह कह देता है कि मेँ आपका हूँ? उसीको आप अपना धाम दे 
देते हैं; हे नाथ ! आपका यही जत है; अतः दे दोनवन्धो ! अब आप ही 
मेरी एकमात्र गति दें ॥ ७ ॥ वेद) धर्मशासत्र/ आयमः रामायण तथा 
पुराणसमूहमें भी सर्वत्र सब प्रकार आपहीका कीर्तन है; अतः हे दीनवन्धो ! 
अब आप ही मेरी एकमान्न गति हैं ॥ ८ ॥ 


->रैलके४#४5- 


विनयस्तोत्राणि १७ 


50४४७ ७॥#४ ७४७७ ऊ 
"५--न्यासदशकृम्‌ 

अहँ.. मद्रप्णभरों मद्रक्षणफ्॑. तथा । 
न मर. श्रीपत्तेरेंबेल्थात्मान निश्षिपेद्‌ बुधः॥ १॥ 
न्यसाम्यकिशिनः. औीमललुकूलोष्ल्ययजितः | 
विश्वामप्रार्थनापूर्वमात्मरक्षाभरं .लयि ॥ २॥ 
खाती खजेष॑ खब खभरत्वेन निर्भरंगू । 
खदतखधिया खार्थ खस्िन्न्यस्थ॒ति मां खबमू॥ ३ ॥ 
श्रीमन्रभीशवरद , त्वामंस्स शरणं गतः । 
एतइंहावसाने मां त्वत्पाद॑ प्रापप खबस।| ४ ॥ 


१ कलत 








मैं, मेरी रक्षाका भार और उसका फ़छ भेरा नंहों श्रीविष्णु- 
मगवानका ही हैः---ऐसा विचारकर विद्वान पुरुष अपनेकी मगवानपर 
छोड़ दे ॥ १ ॥ दे मगवन्‌ | मैं अकिश्न अपनी रक्षाका मार अनन्य 
और अनुकूछ ( प्रणत ) होकर विश्वास और _प्रार्थनापूषंक आपको 
सौंप्ता हूँ ॥ २॥ मेरे खामी अपने शेष) वशीभूत और अपनी ही 
ख्कतापर अवलम्बित हुए मुझको अपनी निजकी दी हुई बुद्धिसे खर्य 
अपने लिये अपनेमें ही समर्पित करते हूँ [ अर्थात्‌ परम पुरुषार्थको 
सिद्ध करनेके लिये ख़यं' ही अपनी शरणमें ले लेते हैं | ॥ ३ ॥ 
हैं अमीप-बरदायक खामिन्‌ | मैं आपकी शरण हूँ '।/इस देहका 
* अन्त होनेपर आप मुझे खवयं अपने चरणकमर्लॉतक पहुँचा दें ॥॥ ४॥ 


स्तो० र० २--- 


' शट स्तोत्र॒रत्ञावली 
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ल्च्छेपत्वे खिरधियं लत्पाप्त्येक््रयोजनम्‌ | 
है निषिद्धकाम्यरहितं कुरु मां नित्यकिदरम॥ ५॥ 
देवीभूपणहेत्यादिजुश्स भगवंस्तव । 
नित्य॑ निरपराघेपु केड्येंपु नियुदधए्त मास ॥६॥ 
मां मदीय॑च निखिल चेतनाचेतनात्मकम््‌। 
खकेडुयोंपकरणं घरद स्वीजुरू स्वयम्‌॥७॥ 
त्वप्रेव रक्षकोईइसि में त्वमेव करुणाकरः। 
न॒भ्रवर्तय पापानि प्रव्ृतानि निवारय ॥|८॥ 
अकृत्यानां च करणं ऊृत्यानां वर्जनं च मे । 








आपका शैष्र होनेमें खिर-बुद्धिवाडे। आपकी प्रात्तिका ही एकमात्र 
प्रयोजन रखनेवाले/ निषिद्ध और काम्य कमोंसे रहित मुझको आप अपना 
नित्य सेवक बनाइये ॥ ५॥ देवी ( श्रीलथ्मीजी )) भूषण ( कौस्तुमादि ) 
और शज्रादि ( गदा/ शाद्रीदि ) से युक्त अपनी निर्दोष सेवाओमें, हे 
भगवन्‌ | आप मुझे नित्य नियुक्त रखिये ॥ ६ ॥ है वरदायक प्रमो ! 
' मुशकी और चेतन-अचेतनरूप मेरी समस्त वस्तुओंक्ीो) अपनी सेवाकी 
सामग्रीके रुपमें खीकार कीजिये | ७ ॥ है प्रमो । मेरे एकमात्र आप 
ही रक्षक हैं; आप ही मुझपर दया करनेवाले हैं; अतः प्रापोंको ,मेरी 
ओर प्रदत्त न कीजिये और अृत्त हुए पार्पोको निवारण कीजिये ॥ ८ ॥ 
' है देव ! हे दीनदुःखह्यरी भगवन््‌ ! भेरा न करेने येव्य का्ग्रेका; करना 


विनयरतेत्राणि श्ष 


कक जल जो, अल सम जीव वीक पी की मम 

धमख निखिलं देव प्रणतातिहर प्रभो ॥९॥ 

श्रीमत्रियतपद्माईं.....> मद्रक्षणभरापंणम्‌ । 

अचीकरत्सखय॑ खसिन्नतोष्डमिह. निर्मे! ॥१ ० 
इति अीवेद्ठटनायकत्त न्यासदशर्क सम्पूर्णम्‌। 








६--परमेशवरस्तोत्रग्‌ 


जगदीश सुधीश भवेश विभो 

परमेश परात्प पूत पित।। 
प्रणतं पतितं. हतचुद्धिवल 

जनतारण तारय ठापितकस्‌ ॥ १॥ 
गुणदीनसुदीनमलीनमर्ति 


ओर करने योग्योक्ना न करना आप क्षमा करें॥ ९॥ शऔीमन ! आपने 
स्वयं ही मेरी पोँचों इन्द्रियोंकी नियन्त्रित करके मेरी रक्षाका मार 
अपने ठफ़र ले ल्या; अतः अब में निर्भर हो गया || १० ॥ 





है क्गदीश ! दे सुमतियाके स्वामी | हैं विश्वेश ! हे स्वन्यापिन्‌ | 
है परमेश्वर ! हे प्रकृति आदिसे अतीत ! है परमपावन | हे पिता | हे 
जीवॉका निस्तार करनेवाले | एस शरणागत पतित और बुद्धिज॒ल्से हीन 
संसारसन्तत दायका उद्धार कीजिये ॥ १ ॥ जो सर्वथा गुणददीन, सत्यन्त 


२० स्तोन्॒स्त्नावडी 
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लगि पातरि दातरि चापरतिम्‌। 


कऔक+ अीफियन्+ २ अषिकक, 





'तमसा रजसाइतबतिमिमम | जन०॥ २॥ 
मंत्र जीवनमीनसिम . पतितं... 

: भरुघोरञचीद्द सुवीहमहो । 
करुणान्धिचलोमिजलानयनम्‌. | जन० ॥ ३॥ 


भवदारण कारण. कर्मततों 

भवसिन्धुजले शिव मग्नमतः । 
करुणाश्व॒समर्प्पतरिं त्वस्तिम। जन० ॥ ४ ॥ 
अत्तिनाश्य जलुर्मम. पृष्यरुचे 
... दुस्तोपमभर। परिूर्णशुवः | 


दीन और मडिनिमति है तया अपने रक्षक और दाता आपसे पराडमुख 
हैं है जीवोका निस्तार करनेवाढे | इस संसार्सन्तत्त॒ त्तामस- 
राजसदृत्तिवाले दासका आप उद्धार कीजिये ॥२॥ हे जीवोंका 
निस्तार करनेवाले | इस मंयानक मरुभूमिमें. पड़कर नितान्त 
निश्चेष्ट हुए. मेरे इस अति सन्तत्ष जीवनरूप मीनका अपने करुणा- 
वारिधिकी चश्व७ तरक्षोंका जंछः छाकर उद्धार कीजिये ॥ ३॥ 
अतः हैं संसारकी निद्ृत्ति करनेवाले | दे कर्मविखारके कारगल्लरूप ! 
है कल्याणमय ! हे जीवोंका निस्तार करनेवाले ! उंसारसमुद्रके जलमें ड्रवकर 
सन्तत्त हाँते-हुए इस दासका अपनी करुणारूप नोंका समर्पण करके यहाँ 
से तुरंत उद्धार कीजिये ॥ ४ ॥ हे. पुण्यक्चे ! जीवोद्धारक ! बिसकी 
पापराशिके मारसे प्ृथ्वीः परिपूर्ण है? ऐसे मुझ नीचके * जन्मको 
सदाके लिये मिठाकरे मुझ: अल्वन्त- निनदनीय) नगरण्य&' पापमें रुचि 





विनयस्वोन्राणि श्र 


8 2 5 
सुजघन्यमगण्यमपुण्यरुचिस्‌ | जन० ॥ ५॥ 
भवकारक नारकहारक है 

भवतारक पातकदारक हे। 
हर शहर किट्टूरकर्मंचयम्‌ ! जन० ॥ ६॥ 
ठप्तिश्चिस्ससि सुधां हित मे- 

इच्युत चिन्मय देहि वदान्यवर | 


अतिमोहवशेन विनश्क्ृतम्‌ | जन० ॥ ७॥ 
प्रणामि नम्रामि नमामि नव 
भवजन्मकृतिप्रणिपृदनकमू_। 
गुणद्वदीनमनन्तमितं शरणम्‌ । जञन० ॥ ८॥ 
इनि परमेश्वरस्तोत्र सम्पूर्णम | 
>>'फिशिकक न 





रखनेवालेऔर संसारके दुःखोते दुःखितका उद्धारकीजिये॥ ५॥। दे जगत्कता।! 
है नारक्रीय यन्‍त्रणाओका अफरण करनेवाले ! है संसारका उद्धार करनेवाडे! 
है पापराशिको विदीर्ण करनेवाले ! ऐे शहर ! इस दासकी कर्मराशिका 
इरण क्रीजियें ओर हे जीवोंका निस्तार करनेवाले ! इस संसारसन्ततत 
जनका उड़ार कीनिये ॥ ६ ॥ हे अच्युन ! हे चिन्मय ! हे उद्ास्वूड्रामग्ि ! 
है कल्याणस्वल्प ! मैं अत्यन्त ठृपित हूँ, मुझे शानरूप अमृतका पान 
कराये | में अत्यन्त मोदके वश्मीभूत होकर नष्ट हे रहा हूँ । दे जीवोंका 
उद्धार करनेवाले ! मुझ संसास्तंतम्कों 'पार ल्गाइये ॥ ७ ॥ संसास्‍्मे 
जन्मप्रामिके कारणभूत कर्मोका नाग करनेवाले आपको में वारंबार अणाम 
और नमत्कार करता हूँ । हे जीबॉका उद्धार करनेवाले ! आप निर्गुण और 
अनन्तकी शरणको प्रात हुए इस संसारसन्तत जनका उद्धार कीजिये ॥८॥ 


'२०+०बन्ड की एर2सत->+म 


शिवस्तोक्रणि 
७--शिवमावसप्रजा 


रत्नें कल्पितमासन हिमजठे! स्नान॑च दिव्वाम्परं 
नानारत्नविभूषित॑ सगमदाधोदाड्लितं चन्दन । 
जातीचम्पकषिल्वपत्ररचित पृष्पं॑ च धूप तथा 

दीप॑ देव दयानिधे पद्चुपते हत्कल्पितं ग्ृद्यताम्‌ | १ ॥ 
सौबर्ण नवरतनखण्डरचिते पात्रे घृत॑ पायतं 
-भक्ष्यं पम्वविधं पयोदधियुत रम्भफर्ल पाकर । 
शाकानामयु्त॑ ल्॑ रुचिकर कर्परखण्डोज्ज्चलं 
ताम्वूलं मनसा मया विरचित भवत्या प्रभो खीकुह । २ ॥ 


है दयानिषे | हे पशुपते ! हे देव ! यह ख्ननिर्मित सिंहासन शीतल 
जलसे स्तानः नाना रत्नावलिविभूपित दिव्य चलन) फत्तूरिक्रायन्धसमन्वित 
चन्दन/ जुह्दी: चम्पा और विल्वपत्रसे रचित युप्पाक्षक्ति तथा धूप और दीप 
यह सब सानसिक ( पूजोपद्ार ) अ्द्ण कीजिये ॥१॥ सैंने नवीन 
र्मखण्डोसे ख़बित सुवर्णपात्रमे धृतयुक्त खी० दूध और दघिसद्दित 
पाँच प्रकारका व्यज्ञन) कदलीफछ) दर्बत, अनेकों च्ाक/ कपूरसे सुवासित 
और खच्छ किया हुआ मौठाज>० और ताम्बूल--यें सब मनके द्वारा 
बनाकर अस्तुत किये हैं; अमी ! कृपया इन्हें स्वीकार कीजिये॥ २ || 


शिवस्तोत्राणि श्३्‌ 


छत्न॑_चामरयोर्युगं ज्यजनक चादर निर्मल 
वीणामेरिशृदद्धकाइलकला गरीत॑ च नृत्यं तथा । 
साष्टाड़ ग्रणतिः स्तुतिबहुविधा ह्ोतत्समस्तं मया 
सड्डूल्पेन समर्पित तव विभो पूजां गृहाण प्रभो ॥ ३॥ 
आत्मा ल॑ गिरिजा मतिः सहचराः प्राणाः शरीर॑ गृह 
पूजा ते विषयोपभोगरचना निद्रा समाधिस्वितिः । 
सद्चारः पदयोः प्रदक्षिणविधिः स्तोत्राणि सवा गिरो 
यदत्कर्म करोमि तत्तदखिल शम्भो तवाराधनम्‌ ॥ ४॥ 
करचरणकृत॑ वाक्ायजं फर्म वा 

श्रवणनयनजं या मानस वापराधम्‌ । 
विहितमविहित वा सर्वमेदत्शुमस्त् 


_सािशेकल८-अ कैक-+ परी उननकिरत+ "री 











छब्; दो चैंवर) पंखा निर्मछ दर्पण) वीणा) मेरी; मदड्) हुन्दुभोके वाद्य+ 
गान ओर हृत्य) साष्ठाड़ प्रणाम, नानाविधि स्तुति--ये सब्र में सद्ठुत्पसे ही 
आपकी समर्पण करता हूँ। प्रमो | मेरी यह पूजा ग्रहण कीजिये ॥ १ ॥ 
है शाम्मों ! मेरा आत्मा ठुम हो; बुद्धि पार्वतीवी हैं, प्राण आपके गण हैं 
शरीर आपका मन्दिर है। सम्पूर्ण विषय-भोगकी रचना आपकी पूजा हैः 
निद्रा समाधि है। सेरा चलना-फिरना आपकी परिकमा है तया सम्पूर्ण 
शब्द आपके स्तोत्र दैं; इस गकार में जो-जों भी कर्म करता हूँ, वह 
सब आपकी आराधना ही है ॥ ४ ॥ प्रमो ! मैंने हाथ, पेर। वाणी 
शरीर, कर्म) कर्ण, नेत्र अयबा मनसे जो मी अपराध किये हों; वे विहित हों 


रछ, स्तोच्रसज्ञाचली 


कि 
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जय जय करुणाव्ये श्रीमहादेवशम्भो ॥५॥ 
इति, आमच्छक्कराचार्यविरचिता शिवमानसप्रजा समाप्त | 





८--शिवापराधक्षमापनसतोत्रम्‌ 


आदो फर्मप्रसज्ञात्‌ कयति कछप॑ माठकुधों खितं मां 
विष्मृत्रांमेध्यमध्ये क्रथयति नितरां जाठरों जातवेदाः | 
यद्यदूय तंत्र “दुःख॑ व्यथयति नितरां शक्यते केन वक्‍तुं 
ध्रन्तव्यो सेउपराध। शिव शिव शिव भो श्रीमहादेव शम्सो ॥१॥ 
बाल्ये दुःखातिरेको मलछलितवपु: स्तन्यपाने पिपासा 

नो शक्तस्वेन्द्रियेम्यों भवगुणजनिता जन्तवो मां तुद॒न्ति । 
अथवा अविहित उन सबको आप क्षमा कीजिये | हे करुणासागर 
श्रीमहादेव श्भर | आपकी जय हो ॥ ५ ॥ 








,» पहले 'कर्मप्रसज्ूसे किया हुआ पाप मुझे माताकी कुक्षिमें छा 
बिठाता है? “फिर उस अपवित्र विष्ठा-मून्के बीच जठराग्नि खूब संन्तत्त 
करता है। वहाँ जो-जो दुःख निरन्तर व्ययित करते रहते ईं. उन्हें कौन 
कह सकता है ! दे शिव ! दे शिव,! हे शक्लर ! हे मद्गादेव | हे शम्मो ! 
अब मेरा, अपराध क्षमा करों | क्षमा-करों ! ॥,१ ॥ वाल्यावस्थामें दुःखकी 
अधिकता रहती थी। शरीर मरूमृत्रसे दिथद्वा- रहता था और निरतर 
स्तनपानकी 'छांडसा रहती थी। , इन्द्रियोमें कोई कार्य, करनेकी साम्य 
न थी शीवी मायासे उत्पन्न हुए नाना जन्तु मुझे, काटते .-ये, 


शिवस्तोत्नाणि रण 


व 2007 
नानारोगादिदुःखाडुदनपरवश; शहूरं न सरामि | क्षन्तव्यो ० २। 
प्रोहो5ह योचनस्थों विषयविपधरः पश्चभिममसन्धी 
दशे नष्टो विवेक: सुतधनयुवत्तिस्तादसोझ्ये निषण्णः | 
शब्रीचिन्ताविहीनं मम हृंदयमहो मानगवाधिरू्ं (क्षन्तत्यो०३। 
चार्डक्ये चेन्द्रियाणां विगतगतिमतिश्वाधिदेवादितापः 
पापे रोगबिंयोंगेस््वनवसितयषुः श्रीढिदीन॑ च दीतम्‌ । 
मिथ्यामोहमिलापेअंमति मम मनो धूजेटेध्योनशन्यम्‌|क्ष्तव्ये ० ४ 








नाना शेगादि हुःखोफे कारण में रोता ही रहता था। ( उस समय भी ) 
मुझसे शंकरका स्मरण नहों वन इसलिये दे शिव | ऐ शिव ( ऐ शंकर ! 
दै मद्दादेव ! दे शम्मों ! अब मेरा अपराध छमा करो ! क्षमा करो ! ॥ २ ॥ 
जब में युंवा-अवस्थाें आऊर प्रौद् हुआ तो पॉच विपयदसी सफेने मेंरे 
मर्मखानोंमें डेंखा, जिससे मेरा विदेक न४ हो गया और में घनः स्री 
ओर सन्तानके सुख मोगनेम छा गया। उस समय भी आपके चिन्तनकों 
भूलकर मेरा हृदय बड़े धमण्ड और अमिमानसे मर गया । अतः दे 
शिव | हे शिव | हे शंकर ! हे मद्दादेव ! है शम्मो ! अब मेरा अपराध 
क्षमा करो ! क्षमा करों ' ॥ ३ ॥ इद्धाबखामें मी जब इन्द्रियोंकी गति 
शिशिल हो गयी है; शुद्धि मन्द पड़ गयी है और आधिदेविकादि तापों; 
पार्पो, रोगों और वियोगोंसे शरीर जजंरित हो गया है मेरा मन मिध्या 
मोंद् और अमिलायाओंसे दुर्घह और दीन शेकर ( आप ) श्रीमहादेवजीफे 
चिन्तनसे झन्प ही भ्रम रहा है | अतः ऐ शिव ! दे शिव | दे शंकर ! ऐ 
मद्दादेव ! हे झम्मी ! अब मेरा अपराध क्षमा करो [ क्षमा करो ! ॥ ४ ॥ 


श्द स्तोर॑रल्ञावडी 
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नो शर्य सार्तकर्म ग्रतिपदगहनेग्रत्यववायाकुलारुय॑.. 
श्रेति चा्ता कथं मे ठिजक्ुरुविद्विते अक्ममार्गे सुसारे । 
नाखा धर्मविचारःअ्रवणमननयोः किंनिद्ध्यासितव्यम्‌|क्षन्तव्यो ०५ 
स्नाता अत्यूपकाले स्नपनविधिविधी नाहत॑ गराजतोयं 
पूजार्थ वा छदाचिद्वहुतरगहनात्खण्डविल्वीदलानि । 
नानीता पत्ममाढा सरसि विकसिता गन्धपुष्पे त्वदर्थ म॒।क्षन्‍्तव्यो ० ६ 
दुग्पेमध्वाज्ययुक्तदधिसितसहितें। स्नापितं नंव हि्ठ॑ 

नो हिप्त॑ चन्दनाथे! कनकऋषिरचितें; पूजितं न प्रसनेः । 








पद-पदपर अति गहन प्रायश्रित्तोते व्यात होनेक्े कारण, मुझते तो 
स्मार्तकर्म मी नहों हों सकते, फिर जो द्विंजकुलके लिये विहित 
हैं, उन अद्मप्राप्तिक मार्गखरूप श्रीतकर्मोकी तो बात ही क्या 
है ! धर्म आस्ा नहीं है और अवणमननके विपयर्मे विचार 
ही नहीं होता, निदिष्यासन (ध्यान) मी कैसे किया जाय ? अतः हे 
शिव ! हे शिव | हे शंकर ! है महादेव ! दे शम्मी ! अब मेरा अपराध क्षमा 
करो [ क्षमा करों ! ॥ ५ ॥ प्रातःकाल स्नान करके आपका अमिपरेक करनेके 
ढिये मैं गद्गाजल लेकर प्रत्ठत नहीं हुआ; न कमी आपकी पूजाके लिये वनसे 
विल्वपत्र ही छाया और न आपके लिये ताछाबमें खिले हुए कमलेंकी माला 
तथा गन्ध-पुष्प ही छाकर अर्पण किये | अतः है शिव ! हे शिव ! हैं शंकर ! 
हे महादेव ! हे शम्मो ! अब मेरा अपराध छामा करो ! क्षमा करो! ॥ ६ ॥| 
मधु; घृत, दि और शकंरायुक्त दूध ( पश्चामृत ) से मैंने आपके लिक्नको 
स्नान नहीं कराया चन्दन आदिसे अनुलेपन नहों किया। धत्रेके फूल: 


शिदस्तोचाणि २७ 


_अन्डिक 





धूप: कर्पूरदीपेनिंविधरसयुतेनेव भश्योपदार: | क्षन्तव्यो० ॥७॥ 
ध्यात्वा चित्ते शिवाखूय॑ प्रचुरतरधन नव द्त हिजेम्यो 

हव्य॑ ते लक्षम॑ख्यैहंतवहवदने नार्पितं दीजमन्त्रे!। 

चर * हीरे ब् आ, के (छ बे श्रन्तव्यो 

नो तप्तं साइदीरे त्रतजपनियम रुद्रजाप्यने वेद) ।क्षन्तव्यों ०।८| 
[प कप सा रे आई 
स्थित्ला आने सरोज प्रणवमयपरुत्कुण्डल चक्ष्ममा्ग 
शान्ते खान्ते प्रलीने प्रकटितनिभवे ज्योतिरुपे पराख्ये । 
लिड्न्ने बरद्ववाक्ये सकलतनुगत शहूरं न सरामि । क्षन्तत्यो ० ।९॥ 


घूफ दीफ कपूर तथा नाना रखेंसि युक्त नैवेयोद्दार पूजन भी नहीं 
किया। है शिव ! हे शित्र | हे शंकर ! ऐ महादेव! है झम्मो ! 
अब मेरे अपराधोंकों क्षम करो ! क्षमा करो! ॥ ७ ॥ मैंने चित्तमे 
शिव नामक आपका स्तरण करके ब्राह्षणोक्ों प्रचुर धन नहां दिया; 
न आपके एक लक्ष वीजमन्त्रोंद्यार अग्निमें जाहुतियाँ दों ओर न 
व्रत एवं जपके नियमसे तथा रुद्जाप और वेदविधिते गन्लातटपर 
कोई साधना दी फी | अतः हैं शिव ! है शिव ! हे झंकर ! हे महादेव ! 
मे छम्मी ! अब मेरे अपराधीकी क्षमा करो! क्षमा करो |! ॥ ८ ॥ 
जिस सूक्ष्ममार्मपराप्यप सहक्धदछ कमलमें पहुँचकर प्रागतमृट प्रशवनादमें 
लीन हो जातेई और जहाँ जाकर वेदके वास्‍्यार्थ तथा तालयं- 
भूत पूर्णतवा आविभूत च्योतिर्प शान्त परमतत्वमें लीन दो 
चाता है; उस कमलमें स्थित होकर में सर्वान्तियांमी ऋत्याणकारी आपका 
स्मस्ण नहीं करता हूँ । अतः हे शिव ! हे शिव ! हे शंकर ! हे महादेव ! 
हे शम्मो ! अब मेरे अपराधोंको क्षमा करो ! क्षमा करो! ॥९॥ 





र्८ स्तोत्ररत्नावली 


अंकल 





नग्नो -निःसद्रशुद्धस्तिगुणविरहितो ध्वस्तमोहान्धकारो 
नापस्ताग्रे न्यस्तर॒ृष्टिवैदितिभवगुणो नेव दृष्टः कदाचित्‌। 
उन्मन्यावस्थया त्वां विगतकलिमलं शंकर न सरामि।क्षन्तव्यो ० १० 
चन्द्रोद्स्‍धासिशेंसरे. सरूरे गड्ाधरे शंकरे 

स्पैम पितकण्ठकर्ण विषरे नेत्रोत्थवेब्वानरे | 
दन्तित्वक्क्ृतसुन्दराम्घरधरे. जेलोक्यसारे . हरे 
मोक्षार्थ कुरु चित्तवृत्तिमखिलामन्यैस्तु कि कर्मभिः ॥११॥ 
कि वानेन धनेन वाजिकरिभिः ग्राप्तेन राज्येन कि 

कि , थे। पुत्रकलश्रमित्रपशुभिदेहेन गेहेन किस । 


नग्न) निःसह्ृ) झुद्ध और त्रिगुणातीत होकर; मोहान्धकारका ध्वंस कर तया 
नासिकागमें दृष्टि स्थिर कर मैंने ( आप ) अंकरके गुणोंको जानकर कमी 
आपका दर्शन नहीं किया और न उन्मनी-अवस्थासे कल्मिलरहित 
आप कल्याणस्वरूपका स्मरण ही करता हूँ। अतः हे शिव ! हे शिंव ! 
हे शंकर ! हें मद्गादेव ! हे आम्मो | अब मेंरे अपराधोंको क्षमा करों! 
क्षमा करो ! ॥ १० || चन्द्रकठासे जिनका ललाटतप्रदेश मासित हो रहा 
है; जो कन्दपंदर्पहारी हैं; गज्ञाधर हैं; कल्याणखरूप हैं। सर्पोसे जिनके 
कण्ठ और कर्ण भूपित हैं; नेत्रोसे अग्नि प्रकट हो रहा है। हस्तिचर्मकी 
जिनकी कन्या है तथा जो न्रिकोकीके सार हैं; उन शिवमें मोक्षके 
लिये अपनी सम्पूर्ण चित्तदत्तियोंकि छगा दे; और कमेंसे क्या 
प्रयोजन हैं ! ॥११॥ इस घन), बोढ़े) हाथी और राच्यादिकी 
प्राप्तिति क़्या ! पुत्र। स्त्री) मित्र) -पहु, देह और पघरसे क्या: 
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| 20७० >> िके+ किक १०३०७ वि अमित ०० 3०>मरक+ 3 वि3-+ अमि७3 ०७3५ 


ज्ञात्वतत्कणभझुरं सपदि रे त्वाज्यं मनो दूरतः 
खात्मार्थ गुरुवाक्यतों भज भज श्रीपार्यतीयल्कमम्‌ ॥१ 
आयुन॑व्यति पश्यतां प्रतिदिन याति क्षय॑ योवन 
प्रत्यायान्ति गताः पुनर्न दिवसा! काछो जगदभश्षकरः | 
लष्ष्पीस्तोयतरइभइचपला... विद्युच॒ल॑ जीवित 
तस्तान्मां शरणागत॑ शरणद ला रक्ष रक्षाघुना ॥१३॥ 
करचरणकृतं॑ वाकायज॑ कर्म वा 

- श्रवणनयनज था ' मानसं वापराधस । 
विहितमगिदितं वा सर्वमेतत्क्षमस््र. ,: 

जय जय करुणाव्घे भ्रीमहादेव शम्भी ॥१४॥ 

इति श्रीमच्छट्टराचार्यविरचित शिवापराधशमापनस्तोत्र सम्पूर्णम्‌ । 


55439 +-+--+ * 


अली त+कःवी+-- पायल _>«विलनलअतरियण, 








इनको क्षणमहुर जानकरर मन ! दूरहीसे त्याग दे और आत्मानुभवक्े 
हिये गुरुवचनानुसार पाबंतीवल्छम श्रीशंकरका मजन कर।॥ १३ ॥। देखते 
देखते आयु नित्य नप्ट हो रहीहै। यौवन प्रतिदिन क्षीण हो रहा हैः बीते हुए 
दिन फिर लौटकर नहीं आते) काल सम्पूर्ण जगत॒कों खा रहा है। लक्ष्मी 
जहकी तरद्माराफ्रें समान चपल है; जीवन बिजलीके समान चछल हैः 
अतः मुझ्न शरणागतकी है शरणागतवत्सल शंकर ! अब रक्षा करो ! रक्षा 
करो ! ॥१३॥ हायसे) पेशे, वाणीसे अरीस्से, कर्मसे; कर्गसे) नेत्रेसि अथवा 
मनसे मी जो अपराध किये हों) वे विहिंत हों अथवा अविदित-उन सबको हे 
कदणासागर महादेव शम्मी | क्षमा कीजिये | आपको जय हो? जय हो॥ १४॥ 
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६--वेदसारशिवस्तव: 


पश्षततां पत्ति पापनाशं परेशं 
गजेन्द्रथ क्ृचिं बध्ानं बरेप्यम्‌। 
जटाजूठमध्ये ,.. स्फुरदाइपारिं ह 
महादेवमेक॑सरामि खरारिय ॥१॥ 
महेश॑ सुरेश सुरारातिनाशं 
विश्व॑ विश्वनाथ विभृत्यद्रभूषम्‌ | 
विस्पाक्षमिन्दकेव द्वि निनेत्र 
सदानन्दमीडे अझू पद्चवक्रस्‌ ॥२॥ 
गिरीश॑ गणेशं गले नीलवरणे 
गवेन्द्राथिर्द॑. गणातीतरूपम्‌ । 
भव भाखर॑भस्मना भूपिताहुं 
जो सम्पूर्ण प्राणियोंके रक्षक हैं? पापका ध्वंस करनेंवाठे हैं; परमेश्वर 
हैँ, गुजराजका चर्म पहने हुए हैं तथा श्रेष्ठ हैं और जिनके जटाजूटमें 
भीगड्लाजी खेल रही हैं; उन एकमान्र कामारि श्रीमहादेवजीका में 
, स्मरण करता हूँ ॥ १ ॥ चन्द्र; सूर्य और अग्नि-तीनों बिनके नेत्र हैं? उन 
विरुषनयन मह्ेश्वरुः देवेश्व७। देवदु:खदंलन) विभ्ु) विश्वनाथ विभूततिः 
भूषण) निद्यानन्द्खरूप पश्चमुख--भगवान्‌ महादेवकी में रुति करता 
हूँ ॥ र॑ ॥ जो केछाशनाथ हैं; गणनाथ हैं; मीलकष्ठ हैं; ब्रेलपर चढ़ें 


हुए ड, अंगगणित रूपवाले हक संसारके आदिकारण हैं. प्रकाशखरूप 
है, शरीरमें मस्त लगाये हुए. हैं और श्रीपाव॑त्तीजी बिनकी अर्द्धाडिनी हैं 





शिवस्तोच्राणि इ््‌्‌ 








भवानीकलत्र॑ भेजे पद्चवक्त्रस ॥ रे ॥ 
शिवाकान्त शम्भो शशाद्धार्धमोले 

महेशान शुलिन्‌ जठाजूटधारित्‌ । 
लमेकी जगद्धधापफो विश्वरूप 

प्रसीद प्रस्तीद प्रभो पर्णरुप॥ ४॥ 
परात्मानसेक॑ जगद्वीजमार्च 

निरीह॑ निराकारमोझ्टारवेचम। 
यतोी जायते पाल्यते येन विश्व 

तमीश भजे लीयते यत्र विश्वम्‌ ॥ ५॥ 
न भूमिन चापो न बहिन वायु- 

में चाकाशमास्ते न तन्‍्द्रा न निद्रा । 
नग्रीष्मो नशीत॑ न देशो न वेपो 


उन पश्ममुल महादेवजोकों में मजता हैँ।३॥ दै पार्वतीवल्लम 
मददेव | दे चन्द्रशेसर | हे महेश्वर । हे त्रिग्युछित्‌ ! हे जठाजृट्धारिन्‌ ! 
दे विश्वसल्प | एकम्राप आए ही जगतूमें व्यापक हैं) हे पूर्णरूप प्रमो ! 
प्रसन्न होइये। प्रसन्न होइये ॥ ४ ॥ जो परमात्मा हैं। एक हैं, जगतके 
आदिकारण दें, इच्छारदहित हैं, निराकार हैं और घणवद्धाय जानने- 
योग्व हैं तया जिनसे सम्पूर्ण विश्वकी उत्मत्ति और पाव्म होता है और 
फिर जिनमें उसका ल्य हो जाता है उन प्रभुको में मजता हूँ॥ ५ ॥ 
जो न पृश्वी हैं, न जल हैं, न अग्नि है; न वायु है और न आकाश 
हैं; म तत्दा हैं; न निद्रा हैं। न औप्म है और न शीत हैं तथा जिनका न 


के स्तोषरत्नावडी 
न ययण्मास्ति मूर्तिस्रिमूर्ति तमीडे ॥ ६ ॥ 
अर्ज॑शात्रत॑ कारणं कारणांनां 
। शिव केवल भासक भासकानाम्‌ | 
तुरीय॑ तमःपारमाधन्तहीन॑ 
प्रपे पर पावन देतद्वीनमू॥ ७ ॥ 
नमस्ते नमस्ते विभो विश्वमृते 
नमस्ते नमस्ते चिदानन्दमूते। 
'त्मस्ते नमस्ते. तपोयोगगरम्य 
नमस्ते नमस्ते श्रुतिज्ञानगम्ध ॥ ८॥ 
प्रभो' शूलपाणे विशों विश्वनाथ 
महादेव शम्भो महेश प्रिलेत्र । 
श्िवाकान्त शान्त खरारे पुरारे 


कोई देड है; न वेष दै। उन मूर्तिद्ीन त्रिमूर्तिकी में स्ठ॒वि करता हूँ ॥६॥ 
जो अजन्मा हैं नित्य हैं; कारणके भी कारण हैं) कब्याणखर्प हैं। 
एक' हैं, : प्रकाशकंकि मी प्रकाशक हैं। अवस्थात्रयसे विलक्षण हैं; अशनसे 
परे. हैं, |अनादि और अनन्त हैं; उन परमपावचन अद्दैतख रुपको मैं प्रणाम 
: करता हूँ ॥ ७ ॥ हे विश्वमृ्ते | है विमो ! आपको नमस्कार है। नमस्कार 
.है,। हे ,चिदानन्दमुर्ते ! आपको नमस्कार है; नमस्कार है |.हें तप तथा 
-योगसे .प्राप्व्य प्रमो ! आपको नमस्कार हैं; नमस्कार है । वेदवेध 
'मगवन्‌ ! आपको नमस्कार है; नमत्कार है॥ ८ ॥ हे प्रभो! हे त्रिद्वूल- 
*पाणे ] हे विमो ! है विश्वनाथ ! दे महादेव | हे शम्मो ! हैं महेश्वर | हे 
+जिनेत्र.! :है पार्वतीप्राणवल्छम ! है झान्त !.दे कामारे ! हे बिपुयारे ! 
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ल्दन्यों बरेण्यो न मान्यो ने गण्यः ॥ ९ ॥| 
शम्मो महेश करुणामय आलपाणे 

गोरीपते पशुपते पशुपाशनाशिन । 
काशीपते करुणया जगदेतदेक- 

सत॑ हंसि पाति विदधासि महेश्वरो5सि॥ १ ०॥ 
लचो जगद्भवति देव भव सरारे 

लग्येव तिष्ठति जगन्मृड विश्वनाथ | 
लग्येव गच्छति लय जगदेतदीश 

लिड्भात्मक हर चराचरविश्वरूपित्‌ ॥ ११॥ 


इति भीमच्ठक्षराचार्य कृतो वेदसारक्षिवत्तवः सम्पूर्ण: । 


उटीक-- अरिकन लि. 








तुम्दारे अतिरिक्त न कोई श्रेष्ठ है। न माननीय है और न गणनीय है ॥ ९॥ 
है भम्मो ! हें महेध्वर | हे कदणामय ! हे त्रिशूलित्‌ ! हे गौरीपते | हे पशुपते ! 
है पश्नुवन्धमोचन ! है काशीश्वर ! एक तुम्हों कदणावश इस जगतकी 
उत्पत्ति पाठलन और संहार करते होः प्रमो | तुम ही इसके एकमात्र 
खामी हो ॥ १० ॥ हे देव ! है झरटूर | हे कन्दर्परलून ! है शिव ! 
है विश्वनाथ | हे ईश्वर । है हर ! हे चराचरजगद्प प्रमो ! यह लिज्लस्वरूप 
समस्त जगत्‌ तुम्हंसे उस्रन्न होता है) नुम्होंमे स्थित रहता है और 
नुम्हींमें लय दो जाता है ॥ ११ ॥ 


-+-++२.-+- 
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हु 


१०--शिवाष्टकम्‌ 


तस्मे नमः परमकारणकारणाय 
दीप्तोज्ज्वलज्ज्वलितपिड्जडललोचनाय । 
नागेन्द्रहारक्तकुण्डलभूपणाय 
त्रद्देन्द्रविष्णुवरदाय नमः शिवाय ॥ १॥ 
श्रीमत्मसन्रशशिपन्नगसृषणाय 
शैलेन्द्रजावदनचुम्बितदोचनाय...। 
केलासमन्द्रमहेन्द्रनिकेतनाय 
लोकत्रयातिंदरणाय नमः शिवाय ॥ २॥ 
पद्मावदातमणिकुण्डलगोइष/य 
कृष्णागरुप्रचुसवन्दनचचिताय._.] 





जो कारणके भी परम कारण हैं, ( अमिशिखाके सम्रान ) अति 
देदीप्यमान उच्ब्चल और पिड्नल नेत्ोंवाले' हैं, सर्पराजेकिहार-कुण्डछादिसे 
भूपषित हैं तथा ब्रह्मा) विष्णु और इन्द्रादिको भी वर देनेवाले हैं उन 
श्रीशइ्टरकी नमस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ शोभायमान एवं निर्म चन्द्रकछा 
तथा सर्प ही जिनके भूषण हैं; गिरिराजकुमारी अपने मुखसे लिनके 
लेचनोंका चुम्बन करती हैं, कैछास और महेन्द्रमिरि जिनके निवासस्थान है 
तथाजो भिलेकीके दुःखको दूर करनेवाले हैं उन भीशह्नरकों नमस्कार करता 
हूँ ॥ २॥ जो खच्छ पद्यरागमणिके कुण्डल्योसे किरणोंकी वर्षा करनेवाले 
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भसालुपक्तविकचोत्पलमल्लिकाय 

नीलाब्जकण्ठसच्शाय नमः शिवाय | ३े ॥| 
लम्बत्सपिद्रलजटामुकुटो त्कटाय 

दंष्राकरालविकटोत्कटमैरवाय । 
व्याप्राजिनाम्बरधरायथ मनोहराय 

त्रेलोक्बनाथनमिताय नमः शिवाय | ४ ॥ 
दक्षप्रजापतिमहामखनाशनाय 

क्षिअं महात्रिपुरदानवधातनाय । 
ब्रक्नोजिंतोर्घगकरोटिनिक्नन्तनाय 

योगाय योगनसितायथ नमः शिवाय ॥ ५॥ 
संसारसृश्टिघटनापरितरतेनाय 





अगर ओए बहुतसे चन्दनसे चर्चित तथा मस्म, प्रफुल्छित कमछ और जूहीसे 
सुशोमित हैं; ऐसे नीलकमल्सद॒श कण्ठवाले शिवकों नमस्कार है ॥ ३ ॥! 


रूटकती हुई पिड्ुलवर्ण जगाओंके सहित मुकुट धारण करनेसे जो 
उत्कट जान पड़ते हैं, तीक्ष्ण दादोंके कारण जो अति बिकट और मयानक 
अतीत होते हैं; व्याप्रचर्म धारण किये हुए, हैं; अति मनोहर हैँ तथा तीनों 
लोकीके अधीश्वर मी जिनके चरणोंमें झुकते हैं, उन श्रीशड्डुर्को प्रणाम 
है॥ ४ ॥ दक्षप्रजापतिके महायशको ध्यंस करनेवाले) महान्‌ निपुरासुरको 
शीघ्र मार डालनेवाले, दर्पयुक्त अ्ह्माके ऊर्ध्वमुख पद्म शिरका 
छेंदुन करनेवाले, योगखरूप, योगस नमस्कृत शिवको मैं नमस्कार 
करता हूँ ॥ ५॥ जो कल्पकत्पमें संसारत्वनाका परिवर्तन करनेवाले 
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रक्ष/पिशाचमण सिद्धसमाकुलाय | 
सिद्धोरमग्रहगणन्द्रनिषेविताय 

शादूलचर्मबसनाय नमः. शिवाय ॥ ६॥ 
भसाड्ररागकृतरूपमनोहराय 

सौम्यावदातवनमाश्रितमाश्रिताय | 
गोरीकर्टाक्षनयनार्धनिरीक्षणाय 

गोक्षीरघारधवलाय नम; शिवाय | ७॥ 
आदित्यसोमवरुणानिरूसेषिताय 

यज्ञाम्निहोत्रवरधूमनिकेतनाय | 
ऋकसामवेदसुनिभिः स्तुतिसंथुताय 








हैं; राक्षस, पिशाच और सिद्धगणोसे घिरे रहते हैं; सिद्ध, सर्प) ग्रहगण तथा 
इन्द्रादिसे सेवित हैं तथा जो व्याप्रचर्म धारण किये हुए हैं उन भ्रीगरह्स्‍स्को 
नमस्कार करता हूँ ॥ ६ ॥ 
मस्मर्पी अड्गरागसे जिन्होंने अपने रूपकों अत्यन्त मनोहर 
बनाया है; जो अति शान्त और सुन्दर चनका आश्रय करनेवालोके 
आश्रित हूँ? श्रीपावंतीजीके कटाक्षकी ओर जो बाँकी चितवनसे निद्दार 
रहे हैं और गोदुग्धकी धाराके समान जिनका खेत वर्ण है; उन 
श्रीश्नरको में नमस्कार करता हैँ ॥ ७ ॥ सूर्य; चन्द्र, वरुण और पवनसे 
जो सेवित हैं. यश और अम्निद्दोत्रके धूममें जिनका निवास हे 
” ऋकसामादि वेद और मुनिजन जिनकी स्त॒ति करते हैं; उन नन्दीशर- 
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गोपाय गोपनम्रिताय नम! शिवाय ॥ ८ ॥ 
शिवा्टकमिद॑ पुण्य यः पठेच्छिवसन्निधो । 
शिवलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते॥ ९॥ 
इति भीमच्छड्ढराचार्यविरचितं शिवाश्क सम्पूर्णम्‌ | 





११--श्रीशिवपश्ाक्षरस्तोत्रम्‌ 
नागेन्द्रद्वाराय बत्रिलोचनाय 
भसाडुरामाय महेधराय । 
नित्याय.. शुद्धाय दिगम्बराय 
तस्में ना काराय नमः शिवाय ॥ १॥ 
मनन्‍्दाकिनीसलिल्चन्दनचर्चिताय 
पूजित गोओंका पालन करनेवाढे महृदिवनीको नमस्कार करता 
हूँ] ८ ॥ जो इस पवित्र शिवाष्टककों श्रीमद्मादेवजीके समीप पढ़ता 


है बह शिवलोकको प्रा्त होता है ओर श्रीशइ्नरजीके साथ आनन्द 
प्रात्त करता है॥ ९ ॥ 


+--++<7*क्कु० "६३-४7 


लिनके कपण्ठमें सौंपोंका हार हैं? जिनके तीन नेत्र हैं; भस्त् ही जिनका 
अह्वराग ( अनुलेपन ) है; दिशाएँ ही जिनका वध हैं; [ अर्थात्‌ जो नग्न 
हैं] उन शुद्ध अबिनाशी महेश्वर «नर कारखरूप शिवक्रों नमस्कार है॥ १ ॥| 
गड्ञजल और चन्दनते जिनकी अर्चो हुई है, मन्दार-पुष्प तथा अन्यान्य 
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स्वामी 5 पी च3 । अपन >कगिक-- «कह अधि लन-सममी>तता>सा निज. 








ननन्‍्दीशरप्मथनाथमहेश्वराय । 
मन्दारपृष्पबहुपुष्पसुपूजिताय 
तस्मे मम! काराय नमः शिवाय ॥ २॥ 
शिवाय गोरीवदनाव्जवून्द- 
सथोय दरधाध्वरनाशकाय | 
श्रीनीलकण्ठाय वृषध्चजाय 
तस्मे 'क्षि” काराय नमः शिवाय ॥ ३ ॥ 
वसिष्ठकुम्भोड्भवगोतमार्य- 
मुनीन्द्रदेवाचितशेंखराय । 
चन्द्राकवेश्वानरलोचनाय 
तस्मे 'व”॑ काराय नमः शिवाथ॥ ४७ ॥ 
यक्षस्ररू्पाय जटाधराय 
कुसमेंसे जिनकी मुन्दर पूजा हुई है; उन नन्‍्दीके अधिपति प्रमय- 
गण;के स्वामी महेंश्वर “८म? कारस्वरूप शिवको नमस्कारहे | २॥जो कल्याण- 
स्वस्प हैँ; पार्वतीजीके मुखकमलकी विकसित ( प्रसन्न ) करनेके लिये 
जो सूर्यखलूप हैं; जो दक्षके यश्षका नाश करनेवाले हैँ; जिनकी ध्वजामें 
ब्रेलका चिह्न है; उन झोमाशाली नीलकण्ठ “शि?! कारस्वरूप शिवकों 
नमस्कार है | ३ || वरिष्ठ) अगस्त्य और गीतम आदि श्रेष्ठ मुनियोने तथा 
इन्द्र आदि देवताओंने जिनके मस्तककी पूजा फी है। चन्द्रमा, सू॑ और 


अग्नि जिनके नेन्न हैं; उन “व? कारस्वरूप शिवकी नमस्कार है] ४॥ जिन्होंने 
यक्षरूप धारण किया है; जो जटाधारी हैं; जिनके हाथमें पिनाक है; जो 
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पिनाकहस्ताय सनातनाय । 
दिव्याय. देवाय. दिगम्बराय 
तस्मे यः काराय नमः शिवाय ॥ ५॥| 
पश्वाक्षरमिद॑ पुण्य॑ यः पठेच्छिवसन्निधी । 
शिवंलोकमवाप्नोति शिवेन सह मोदते॥ ६ ॥ 
इति श्रीमच्छट्टराचार्यविरचितं शिवपश्चाक्षरस्तोत्र सम्पूर्णम | 








१२--द्ादशज्योतिलिंजानि 
सौराष्ट्रे सोमनाथं च श्रीशेले मल्लिकाजुनस्‌ यु | 
उज्जयिन्यां मदाकालमोझ्नारममलेखरस्‌ ॥ १ ॥ 
दिव्य सनातन पुरुष हैं; उन दिगम्बर देव ध्यः कारखरूप शिवकों नमस्कार 


है।॥ ५ ॥ जो शिवके समीप इस पवित्र पद्चाक्षरका पाठ करता है वह 
शिवलेककी प्राप्त करता और वहाँ शिवजीके साथ आनन्दित होता है॥ ६ ॥ 


नशा एस घयतवत++े 


( १ ) सीराष्ट्रपदेश ( काठियावाड़ ) में श्रीसोमनाथ, ( २ ) श्री- 

शैलेपर श्रीमल्लिकार्जन/ ( ३ ) उज्चयिनी ( उन्जेन ) में भ्रीमेहाकाल 

१. ओसोमनाथ काठियाब्राड़ प्रदेशके अन्तर्गत प्रमासक्षेदर्म विराजम्रान 

है | २. यद पबन्‍त मद्वास प्रान्तके कृष्णा जिडेमें कृष्ण नदोंके तटपर है, इसे 

दक्षिणका कैशस कइते हैं । ३. ओमद्वाकलिश्वर माख्या प्रदेशमें श्षिप्रा नदीके 
तब्पर उज्जैननगरमें विराजमान है, उज्जेनकों अवन्तिकापुरी भी कहते हैं | 


छ० स्तोन्नरत्नावली 
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प्रल्‍यां वेधनाथं च डाकिन्यां भीमशद्भूरम | 
सेतुबन्धे तु रामेशं नागेशं दारुकावने ॥ २॥ 


(४ ) >“कारेदवर अयवा अमलेशवर || १ ॥ ( ५ ) परलीमें वेश- 
नाथ) ( ६ ) डाकिनी नामक स्थानमें श्रोमीमददरःर ( ७ ) सेलुबन्धपर 
श्रीरोमेश्व७ ( ८ ) दारकावनमें श्रीनीगेश्वर ॥| २ ॥ (९) वाराणसी (कार्गी) मे 


२: ““कारेश्वरका स्थान मालवा प्रान्तमें नमंदा नदीकें तटपर दै। उज्मेनसे 
खग्दवा जानेवाली बी० बो० एन्ड सी० आई० रेलबेढी छोटी छाइनपर मोरटफा 
नामक स्टेशन है, वहाँसे यद्व स्पान ७ मील दूर है | यहाँ उँकारेंदवर और 
अमलेझवरके दो पयकपथक ल्कि एैं, परंतु ये एक दी लिझके दो स्वरूप दे । 
२० निजामराज्यके दैदरपाद नगरसे इधर परमनी नामक एक जंकशन ऐ। वर्द- 
से परलीतक पक ब्रांच लाश्न गयी है, इस परलो स्टेशनसे थोद़ी दूरपर पर 
आमके निकट ओवेधनाथ नामक ज्योनिर्णिद्ष दे | शिवपुराणमें “वैधनाथ- 
चिताभूमी मेसा पाठ दे) इसके अनुसार संयाल परगनेमें £० आई० रेलवेके 
जेसीडीद स्टेशनके पासवाला वैधनायशिवल्द्वि भी वास्तविक वेधनाथज्योति्टिड 
सिद्ध होता है, पर्योकि यही बितागूमि है । ३- श्रीमीमशड्भरका झान अम्बर्स्से 
पूर्व और पूनासे उत्तर भीमानदीफे किनारे सहत्यपवंतपर दे । य६ स्थान वारीके 
रास्तेसे नासिकसे छगभग १२० मोल दूर है । सहपर्वतफे एक शिखरका नाम 
डाकिनी है| इससे अनुमान होता है, कमी यहाँ टाकिनी भौर भूततोंका निवास 
था । शिवपुराणक्की एक कथाके आधारपर मीमशझूर ज्योतिरतित्त आतामके 
कामरूप जिलेमें ए० वौ० रेल्येपर गोहाटीफे पास प्रक्षपुर पदादीपर स्थित 
वतलाया जाता है ॥ कुछ लोग कहते हूँ द्धि नैनीताल जिटठेके उज्ननक नामक 
स्थानमें एक विशाल शिवमन्दिर है, वद्दी मीमशहूुरका स्थान है। ४. औरामेखर 
तीर प्रसिद्ध है, यह मद्रास प्रान्तके रामनद जिलेमगें रामनदके राजाकी जमींदारीमें 
है | ५० यद्द स्थान बड़ोंदा राज्यान्तर्गत गोमतीद्वाएकासे ईशानकोणमें बारह- 





शिचस्तोन्रनाणि छ 


वाराणसां तु विश्वेशं व्यम्वक गातमीतदे। 
हिमालये तु केदारं घुश्मेशं च शिवालये ॥ ३॥ 
एतानि ज्योतिलिज्ञानि सायंप्रातः पठेन्नरः। 
सप्तजन्मकृतें पाप॑ सरणेन विनश्यति॥ ४ ॥ 


ला 


३+अिक-->-अविविकन+ +०-म+->यामिकन+ ७-०० बज.0....2... 0... 











आीविश्वनौय, (१० )गौतमी ( गोदाबरी ) के तठपर भीव्यम्वकेश २, (११) 
द्िमाल्यपर केंदास्खण्डमें श्रीकेदास्नीथ और ( १२ ) शिवालयमें श्री- 
घुश्मेश्वर्की स्मरण करे ॥ ३ ॥ जो मनुष्य प्रतिदिन प्रातःक्ाल और सन्स्या 
समय इन बारह ज्योतिर्लिज्ञोका नाम वता हैं, उसके सात जन्मोंका किया 
हुआ पाप इन लिज्लेक्ति स्मरणमात्रसे मिट जाता है ॥ ४ 0 


ने +चयात ॥ ६-९- 


ठेरइ मीठकी दृरीपर है। कोई-कोई निजञान देदराबाद राज्यके बन्तर्गत 
क्रौद्ायामम स्थिद्त शिवलिड्भको ही 'नागेथर' ज्योतिर्लिक् मानते एें | कुछ लोगोंके 
मतसे अध्मोड्रासे १७ मीले उत्तर-पुर्वमें यागेश ( जागेखर ) शिवलिक्त ही 
जागेश ज्योतिलिक है। १- काशीके श्रोविश्वनाथजो प्रसिद ही ऐं। २० यह 
ज्योतिलिसि बन्दई प्रान्तक नासिक जिलेगे नासिक-पंचवर्टीसे ( जहाँ शुर्पणस्ाकी 
नाक कटी थी) १८ मीलकी दूरीपर ब्रष्गगिरिके निकद गोदावरीके किनारे ऐ ! 
३. केदारनाथ द्विनालयके केदार नामक शद्व१र स्ित हैं । शिसरके पू्ंकी ओर 
अलकनन्दाफे तटपर औवदरोनायथ अवस्वित हैं और पश्चिममें मन्दाकिनीफे फिनारें 
ओकेदारनाथ निदराजप्रान हई। यद्द स्वान हरदारते १५० मौऊ और ऋषिकेशसे 
१३२ मील दूर द। ४. श्रीधुस्मेश्वको घुदणेशर या धृष्णेबर मी कइते हैं । 
इनका स्थान निमञाम राज्यके अन्तर्गत दौल्लाबाद स्टेशनसे बारइ मौछ दूर बैड 
गाँवके पास्त है । 





४२ . क्तोत्ररज्ञावछी 


/०२७...++0-+वकिक +>६७-५>४४५५-५५५९०.०९१७०७ ५७-०७ नारकिक००५3 ७५-५५ >०#५...५९५... 


द्वादशज्योतिलिड्रस्तोत्रम | ॥५९% 
१३-- 
सोराष्ट्रदेशे विश्वदे5रिरम्पे 
ज्योतिर्मय॑  चन्द्रकलावतंसम्‌ | 
भक्तिप्रदानाय कृपावतीं 
ते सोमनाथ शरणं ग्रपधे॥ १॥ 
श्रीशेलमृद्ले विवुधातिसल्रे 
तुलादितुद्रेंडपि मुदा वसन्तम्‌। 
तमजुन॑ महिकपूर्व मेक 
*. नमामि संसास्समुद्रसेतुम्‌ | २ ॥ 
अवन्तिकायां विहितावतारं 
मुक्तिग्रदानाय. च सजनानाम्‌ | 
जो अपनी भक्ति प्रदान करनेके लिये अत्यन्त रमणीय तथा 
निर्मल सौराष्ट्र प्रदेश ( काठियावाड़ ) में दयापूर्वक अवतीर्ण हुए ईं 
चन्द्रमा जिनके भस्तकका आभूषण है। उन ज्योतिलिट्डखरूप मगवान्‌ 
श्रीसोमनाथकी शरणमें जाता हूँ ॥ १ ॥ जो ऊँचाईके आदशंभूत 
परवर्तेते मी बढ़कर ऊँचे श्रीशेडके शिखरपर जहाँ देवताओंका अत्यन्त 
समागम होता रहता है प्रसन्नतापूर्वक निवास करते हैं तथा जो संसार- 
सागरसे पार करानेके लिये पुछके समान हैं, उन एकमात्र प्रमु मछिंका- 


जुनकों मैं नमस्कार करता हूँ। २ ॥ संतजनोंको मोक्ष देनेके लिये 
जिन्होंने अवन्तिपुरी ( उज्जेम ) में अवतार धारण किया है; उन महाकाल 
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अकालमत्योः परिरक्षणा्थ 

चन्‍्दे... महाकालमहासुरेशम्‌ ॥ ३ ॥ 
कावेरिकानमेदयोः पवित्र 

समागमे सज्जनतारणाय । 
संदेव मान्धाठपुरे. वसन्‍्त- 

मोह्वारमीशं शिवमेकमीडे ॥ ४ ॥ 
पूर्वो चतरे प्रज्यलिकानिपाने 

सदा बसन्‍्त गिरिजासमेतम्‌ । 
सुरासुराराधितपादपम्म ' 

श्रीवेधनाथं तमहँ. नमामि ॥ ५॥ 
याम्ये सदद्गे.. नमरेडतिरम्ये 

विभूषिताड़ं विविधेश भोगेः । 





नामसे विख्यात महादेवजीकों में अकाल्मृत्युसे बचनेके लिये नमस्कार 
करता हूँ॥ ३ ॥ जो सप्पुदपोकों संसास्सागस्से पार उतारनेंके लिये 
कावेरी ओर नर्मदाके पवित्र संगमके निकट मान्धाताके पुरमें सदा निवास 
करते हैं; उन अद्वितीय कल्याणमय मगवान्र्‌ ड“कारे्वर्ा में स्तवन 
करता हूँ॥ ४ ॥ जो पूर्वोत्तर दिशामें चिताभूमि ( वेधनाथ-घाम ) के 
मीतर रुदा ही गिरिजाके साथ वास करते हैं, देवता और असुर बिनके 
आअरण-कमलांकी आराधना करते हैं; उन श्रीवैधनाथकों में प्रणाम करता 
हूँ ॥ ५ ॥ जो दक्षिणके अत्यन्त रमणीय सदड्ढ नगरमें दिविध मोगोते 
सम्पन्न होकर सुन्दर आशभूउर्णोते भृपषित हो रहे हैं, एकमात्र जो हो 





5] स्तोत्ररत्नावली 
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सद्भक्तिमुक्तिग्रदमीशमेक 

श्रीनागनार्थं झरणं प्रपथे ॥ ६॥ 
महाद्रिपात्व च तठटे रमन्तं | 

सम्पूज्यमानं सतत॑ मुनीन्द्रे! । 
सुरासुरेयक्षमहोरगाढ्न: 

केदारमीशं शिवमेकप्तीडे ।। ७ ॥ 
सक्ाद्रिशीप॑ बिमके '.. वसनन्‍्त॑ 

गोदावरीतीरपविन्रदेशे | 
यदरशनात्पातकमाशु नाक 

ग्रयाति त॑ त्यम्बकीशमीडे ॥ ८ | 
सुताग्रपर्णीनलराशियोगे 

निवध्य सेतुं विशिखेरसंख्ये! । 
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सद्भक्ति और मुक्तिकों देनेवाले हैं; उन प्रश्म भीनागनाथकी मैं शरणमें 
जाता हूँ ॥६॥ जो महागिरि हिमालयके पास केदारश्ट्धके तठपर 
रुदा निवास करते हुए मुनीश्चरोद्यारा पूनित होते हैं तथा देवता: असुरः 
यक्ष और महान सर्प आदि भी जिनकी पूजा करते ईं उन 
एक कल्याणकारक भगवान्‌ क्रेदारनाथका मैं स्तवन करता हैँ ॥ ७ ॥ 
जो गोंदावरीतटके पविन्न देझमें सहापर्बतके विमल शिख्चरपर बास करते हैं, 
जिनके दर्शनसे तुरंत दी पातक नष्ट हो जाता है; उन श्रीत््यम्बकेश्वरका में 
स्तवन करता हैं || ८ ॥ जो भगवान श्रीरामचन्द्रजीके द्वारा ताम्रप्णी और 


शिवस्तोत्नाणि छ५ 








श्रीरामचन्द्रेणम. समर्पित हां 

रामेख्राख्यं नियतं नमामि ॥९॥ 
य॑ डाकिनीशाकिनिकासपाजे 

निपेच्यमाणं पिशिताशनेश् । 
सर्देव भीमादिपदग्रसिड्े 

त॑ शइर भक्तहितं नमामि ॥१०॥ 
सानन्दमानन्दवने..., बसन्त- 

मानन्दकन्दं हतपापवृन्दस | 
बाराणसीनाथमनाथनारथ्थ॑ 

श्रीविशरनाथं. शरणं अ्रपच ॥११॥ 
इलापुरे. स्म्थविशालकेडसिन्‌ 

सपुछयसन्त॑ च जमररेप्पम्र्‌ । 





सागरक्के संगम्म अनेक वा्णोद्वारा पुल बॉधकर स्थापित किये गये। उन 
श्रीरामेश्वरकी में नियमसे प्रणाम करता हूँ ॥ ९ ॥ जो डाकिनी और 
शाकिनीबृन्दम ग्रेतोद्वारा सरैव सेवित होते हैं, उन भक्तद्ितकारी भगवान्‌ 
भीमदाढ्षस्की में प्रणाम करता हूँ ॥१० ॥ जो न्वर्य आनन्दकन्द हैं 
और आनन्दपूर्वक आनन्दबन (काशी) में वास करते हैं, जो 
पाप-समृहके नाश्ष करनेवाले हैं; उन अनायोक्ते नाथ काशीपति विश्वनाथ- 
की शरणमें में जाता हूँ ॥११ ॥ जो इल्पुरके सुरम्य मन्दिस्मे 
विराजमान होकर समस्त जगत्‌के आराधनीय हो रहे हैं, जिनका स्वमाव 


छच्‌ स्तोच्ररत्नावली 


नम कट 
च्न्दे्‌ महोदारतरखभावं 
घृष्णेख्वराख्य॑ शरणं प्रपये ॥१शा 
ज्योतिर्मयद्वादशलिड्रकानां 
शिवात्मनां . प्रोक्तमिंद॑ क्रमेण | 
स्तोत्र पठित्वा मनुजों5तिभकत्या 
फूल तदालोक्य निज॑ भजेच ॥१३॥ 
इति श्रीद्ाददल्योतिर्टिश्नस्तोमं सम्पूर्णम्‌ 
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>अक््पफता: 


१४--शिवताण्डवस्तोत्रम्‌ 


जठाटवीगलज्जलप्रवाहपावितख॒ले 

गले्वलम्भ्य ठुम्बितां भ्रुनज्गतुद़्मालिकाम्‌ | 

डमड्डमड्डमड्डमन्निनादवदडमबेयं 
बड़ा ही उदार है; उन श्रण्णेश्वर नामक ज्योति्मय भगवान्‌ शिवक्रों मैं 
शरणमें जाता हूँ ॥ १२॥ यदि मतुप्य ऋ्रमगः कहे गये इन द्वादश 
ज्योतिमंय मिवलिड्लॉंके स्वोत्रका भक्तिपूर्वक पाठ करे तो इनके दर्शनसे 
दनेचाला फल प्राप्त कर सकता है ॥ १३॥ 





निन्होंने जगारूप अब्वी ( वन ) से निकलती हुई यगद्ञाजीके गिरते 
हुए प्रवाहोंसे पवित्र किये गये गलेमें सपोंकी लटकती हुईं विशाल माछाकी 
घारणकर, डमरूके डम-डम दझाब्दोंते मण्डित प्रचण्ड ताण्डव 


शिवस्तोत्राणि ४७ 


चकार चण्डताण्डवं तनोतु नः शिवः शिवस्‌॥ १॥ 
जटाकटाहसम्भ्रमश्रमन्निलिम्पनिर्श्षरी- 

विलोलबी चिवतरीविराजसानसूद्धनि । 
धगद्गद्धगज्ज्वलललाटपइपावके 

फिशोरचन्द्रशेखरे रतिः ग्रतिक्षणं मम॥। २॥ 
धराधरेन्द्रनन्दिनी विलासबन्घुवन्धुर- 

स्फुरहिंगन्तसन्ततिप्रमोदमानमानसे । 
कृपाकटाक्षधोरणी निरुद्रदुर्धरापदि.* 

कचिहिगम्बरे मनो विनोदमेतु वस्तुनि ॥३॥ 

जठाशुजइ्ृपिड्जलस्फुरत्फणामणिप्रभा- 

कदम्बकुटडुमद्रवप्रलिप्तदिवधूमुखे . | 





(छत्य ) किया) वे शिवजी हमारे कल्याणका विस्तार करें ॥१॥ 
निनका मस्तक जठारूपी कढ़ाहमें वेगसे धूमती हुई गड्डाकी चश्चल 
तरज्ज-ल्ताओंसे सुशोमित हो रद्द है; लछाटग्नि धकू-धक््‌ जल रही है, सिरू 
पर बाल चन्द्रमा विराजमान हैं; उन ( मगवान्‌ शिव ) में मेरा निरन्तर 
अनुराग हों ॥ २॥ गिरिरिलकिदोरी पार्वतीके विछासकालोप- 
योगी शिरोभूपणसे समस्त दिद्याओंकों प्रकाशित होते देख बिनका 
मन आनन्दित हो रहा है; जिनकी निरन्तर कृपाइश्सि कठिन आपत्तिका 
भी निवारण हो जाता है; ऐसे किसी दिंगम्बर तत्त्वमें मेश मन विनोद 
करे || ३ ॥ बिनके जटाजूटवर्ती भुजड्नमोंके फर्णोकी मणियोंका फेल्ता 
हुआ पिड्नल प्रभापुश्ध दिशारूपिगी अद्ननाओंके मुखपर कुछुमरागका 


४८ स्ताधरत्न।वली 








मदान्धसिन्धुरस्फुरच्गुत्तरीयमेंदुरे 
मनोविनोदमड्ुतं विभर्तु भृतभर्तरि॥ ४॥ 
सहसलोचनग्रभृत्यशेपठेखशेखर- 
प्रस्तधूलिधोरणीविधृसरादध्रिपीठमू१ः । 
भ्ुजड्राजमालया निवद्धुजाटजूटकः 


श्रिये चिराय जायतां चकोरन्घुशेखरः ॥ ५॥ 
ललाटचन्यरज्वलड्नज्ञयस्फुलिज्ञभा- 
निपीतपश्चसायक नम जिलिम्पनायकम्‌ । 
सुधामयूखलेखया विराजमानशेखरं 
महाकपालि सम्पदे शिरों जअटालमस्तु नः ॥६॥ 
करालभालपट्डिकाधगद्धगद्धगज्ज्वल- 





अनुछेप कर रद्दा है; मतबाले हायीके दिलते हुए. चमदढ़ेका उत्तरीय वस्त्र 
( चादर ) धारण करनेसे स्निग्धर्ण हुए. उन भूतनाथर्में मेरा चित्त 
अद्भुत विनोद करे ॥ ४ ॥| जिनकी चरणपादुकाएँ इन्द्र आदि समस्त 
देवताओँके ( प्रणाम करते समय ) मस्तकवर्ती कुसुमोंकी धूल्सि धूसरित 
हो रही हैं। नागराज ( शोष ) के हार्से बँधी हुई जटाबाले वे भगवान्‌ 
चन्द्रगेंखर मेरे ल्थि विरस्थायिनी सम्पत्तिके साधक हों ॥ ५॥ बिसने 
छलाट-वेदीपर पज्वल्ति हुई अग्निके स्फुलिब्ञोंके तेजमे,कामदेवकी नष्ट कर 
डाछा थए जिसे इन्द्र नमस्‍्कार किया करते हैं; सुधाकरकी कलासे सुशोमित 
मुकुय्वाला वह ( श्रीमहादेवजीका ) उन्नत विशाल छलाटवाला जटिल मस्तक 
हमारी सम्पत्तिका साधक हो ॥ ६ ॥ जिन्होंने अपने विकराल भाल्यट्वपर 
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दनझ्ञयाहुतीकृतप्रचण्डपद्चसायके । 
धराधरेन्द्रनन्दिनीकुचाग्र चित्रपत्रक- 


प्रकस्पनेकशिल्पिनि ब्रिलोचने रतिम ॥ ७ || 
नवीनमेघमण्डली निरुद्दुर्धरस्फुर- 


त्कुहनिशीथिनीतमःप्रवन्धवद्धकन्धरः । 
निलिम्पनिश्नरीधरस्तनोतु कृत्िसिन्धुरः 
कलानिधानवन्धुरः श्रियं जगद्धुरन्धर॥। ८ ॥। 
प्रफुरलनीलपड्ुजग्रपश्चकालिमप्रभा- 
वलम्पिकण्ठकन्दलीरुचिप्रवद्धकन्धरस्‌ | 
सरच्छिदं पुरच्छिदं भवच्छिदं मखच्छिदं.. 
गजच्छिदान्धकच्छिदं तमन्तकच्छिद भजे॥ ९ || 


धक-धक्‌ जलती हुई अग्निमें प्रचण्ड कामदेवकों हवन कर दिया थाः 
गिरिरानकिंशोरीके स्तनोंपर पत्रभज्अ-स्वना करनेके एकमात्र कारीगर उन 
भगवान्‌ त्रिकोचनमें मेरी घारणा लगी रहे ॥| ७ ॥| जिनके कण्ठमें नवीन मेघ- 
मालासे घिरी हुई अमावस्याकी आधी रातके समय फेलते हुए; दुरूह जन्धकार- 
के समान व्यामता अट्ठित है; जो गजचर्म ल्पेंटे हुए दें वे संसारभारको घारण 
करनेवाले चन्द्रमा [ के सम्पर्क ] से मनोहर कान्तिवाले भगवान गन्नाधर 
मेरी सम्पतिका विस्तार करें || ८ ॥ बिनका कण्ठदेश खिले हुए नील कमल- 
समूहकी स्याम प्रभाका अनुकरण करनेवाली दरिणीकी-सी छव्रिवाले चिह॒से 
'सुशोमित है ठया जो कामदेव, न्रिपुरः भव (संसार ) दक्ष्यह् हाथी) 
अन्धकासुर और यमरानका भी उच्छेदन करनेवाले हैं उन्हें मैं भजता हूँ॥९॥ 


स्तो० र० ४-- 


एज स्तोचरत्नावली 
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अखबंसबंमड्रलाकलाकदम्वमझरी 
रसप्रवाहमाधुरी विजम्भणामधुव्रतम्‌॒ । 
सराल्तक पुरान्तक भपान्तक मेखान्तके 
ग्रजान्तकान्धकान्तक तमन्तकान्तक भजे ॥१०॥ 
ज़यत्वदअविश्रमश्रमद्भुजड़मश्त 
दिनिर्गमत्क्रमस्फुरत्करालभालहव्यवाद 
धिमिद्धिमिद्धिमिद्ध्यनन्म॒दज्ञतुड्ञमड्भल 
ध्वनिक्रमप्रवर्तितप्रचण्डताण्डवः शिव: ॥११॥ 
द्षद्विचित्रतल्पयोश्ेजड्रमोक्तिकसजो 
गरिष्टरत्नलोष्ठयोः . सुहृह्िपक्षपक्षयो: । 
व॒णारविन्दचल्कुपोः . प्रजामहीमहेन्द्रयो 
जो अभिमानरहित पाव॑तीकी कलारूप कदम्बमज्लरीके मकरन्दसोतकी बढ़ती 
हुई माधुरीके पान करनेवाले मधुप हैं. तथा कामदेव, त्रिपुर;भव) दक्ष्यज्ञ) 
हाथी) अन्धकासर और यमराजका भी अन्त करनेवाले हैं) उन्हें में 
मजता हूँ ॥ १० ॥ जिनके मस्तकपर बड़े वेगके साथ धूमत्रे हुए भुजड़के 
फुफकारनेसे लछाटकी भयंकर अग्नि क्रमदाः धघकती हुई फेल 
रही है। घिमि-धिमि वजते हुए मृदज्गञके गम्मीर मज्ञल, थोषके 
क्रमानुसार जिनका प्रचण्ड ताण्डव हो रहा हैं; उन भगवान्‌ शक्लरकी 
जय हो ॥ ११ ॥ पत्थर और सुन्दर विछोनोंमें) सॉप और सुक्ताकी 
मारुमें वहुमूल्य रन तथा मिहीके ढेलेमें, मित्र या शत्रुपक्षमें; तृण अथवा 
कंमललेचना तदंणीमें। प्रजा और प्रथ्वीके महाराजमें समानभाव रखता 
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समप्रवृत्तिक: कदा सदाशिवं भजाम्यहम्‌॥ १ श। 
क्रदानिलीम्पनिशरीनिकुद्चकोटरे बसन्‌ 
विमुक्तदुर्मतिः सदा शिरःस्वमझलिं वहन | 
बिलोललोललोचनो ललामभाललग्नकः 
शिवेति मन्त्रमुचरन्‌ कदा सुखी भवाम्यहम्‌॥१ ३॥ 
इमं हि नित्यमेवमुक्तमत्तमोच्तम स्तवं 
पठन्स्मसन्व्ुवन्नरों विशवुद्धिमिति सन्ततस्‌। 
हरे गुरो सुभक्तिमाशु याति नान्यथा गर्तिं 
विमोहन हि देहिनां सुशझूरस्य चिन्तनम॥२४॥ 
पूजावसानसमये दशवक्त्रगीत॑ 
यः शम्भपूजनपरं पठति ग्रदोषे | 
हुआ में कब सदाशिवकों भर्जेगा ॥ १२ ॥ सुन्दर सछाटवाले भगवान्‌ 
चन्द्रशेग्वरमं दत्तचित्त दो अपने कुविचारोकों त्यागकर मद्ठाजीके तसव्ती 
निकुक्षक भीतर रहता हुआ सिरपर हाथ जोड़ डवडबावी हुई विद्ल आँखोसे 
८शिवः मन्त्रका उच्चारण करता हुआ में कब सुखी होऊँगा ? ॥ १३ ॥ 





जो मनुष्य इस प्रकारसे उक्त इस उत्तमोत्तम स्तोत्रका निल्य पाठ: स्मरण 
ओर वर्णन करता रहता है वह सदा शुद्ध रहता है और झीघ्र दी मुरुणुर 
श्रीशड्डसजीकी भक्ति प्रात कर लेता हैं? वह विद्द्धनतिकों नहीं प्राप्त 
होता; क्योंकि श्रीशिवज्ञीका अच्छी प्रकार चिन्तन प्राणिवर्मके मोहका 
नाश करनेवाछा है ॥ १४ ॥ सायड्डालमें पूजा समात होनेपर गवणके गाये 
हुए. इस अम्भुपृजनसम्बन्धी स्तोत्रका जो पाठ करता हैं, झद्ुसली उस 


ण्र स्तोत्ररत्नावली 


तख खिरां रथगजेन्द्रतुरदयुक्तां 
लक्ष्मीं सदेव सुम्रुखी श्रददाति शम्मुः ॥१०॥ 
इति श्रीरावणक्ृतं श्विवताण्डवस्तोत्र॑ सम्पूर्णम । 
-भ्म्ग-छा पका. 
१०---श्रीरद्राष्टकम्‌ 
नमामीशमीशान निर्वोणरूप॑ 
' बिश्ञु व्यापक त्रह्मवेदग्वरूप । 
निज ' निगगुणं. निर्विकल्प॑ निरीहं 
चिदाकाशमाकाशवास भजेषह ॥ १॥ 
निराकारमोंकारमूलं तुरीय॑ 
,. गिरा भ्यान गोतीतमीशं गिरीश । 
, करालं. महाकाल काले. कुपालं 


मनुष्यकी रथ, हाथी, घोड़ोंसे युक्त सदा स्थिर रहनेवाढी अनुकूछ सम्पन्न 
देते हैं ॥ १५ ॥ 
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है मोक्षत्वरूप, विभुः व्यापकः ब्रह्म और वेदस्वरूप, ईशान दिशाके 
ईश्वर तथा सबके स्वामी श्रीक्षिवजी ! में आपको नमस्कार करता हूँ । 
निजस्वलूपमें स्थित ( अर्थात्‌ मायादिरहित » [ मायिक ] गुणोंसे रहितः 
मेदरहित, इच्छारहित, चेतन आकाशरूप एवं आकाशको ही वस्तरूपमें घारण 
करनेवाले दिंगम्बर [ अथवा आकाशको भी आच्छादित करनेवाले ] आपको मैं 
भजता हूँ ॥ १ ॥ निराका७ ओझ्ञारके मूल; तुरीय ( तीनों गु्णोसे अतीत ) 
वाणी; ज्ञान और इन्द्रियोंसे परे, केछासपति, विकराल, महाकालके भी कालः 
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शुणागार संसारपार॑ नतोऊहई ॥२॥ 
तुषाराद्रि संकाश गोरं॑ मभीरं 
“५ मनोमूत कोठिग्रभा श्री शरीरं। 
स्फुरन्मोलि कल्लोलिनी चारु गंगा ; 

लसद्धालबालेन्दु कंठे  अुजंगा ॥ ३ || 
चलत्कुंडल॑ भ्र्‌ सुनेत्रं विशाल 

प्रसब्ताननं नीलकंठ. दयाल॑ । 
मृगाधीशचमोम्घरं मुण्डमालं 

प्रियं शंकर॑ सर्वनाथं भजामि ॥9॥ 
प्रचंड प्रकृष्ट॑ प्रमत्म॑ परेशं 

अखंड अज॑ भजनुकोटिप्रकाशं । 
त्रय/ शूल निर्मूलन॑शलपाणि 





कृपाल) गुण?ोके धाम) संसारसे परे आप परमेश्वरको मैं नमस्कार करता हूँ ॥२॥ 
जो हिमाचलके समान गोरवर्ण तथा गम्मीर हैं, जिनके शरीरमें करोड़ों 
कामदेयोकी ज्योति एवं शोमा है; जिनके सिरपर सुन्दर नदी गड्जाजी 
विराजमान हैं, जिनके ललाटपर द्वितीयाका चन्द्रमाऔर गलेमें सर्प सुशोमित 
हैं ॥ ३ ॥ जिनके कानोंमें कुण्डल हिल रहे हैं; सुन्दर म्रुकुटी और विद्याल 
नेत्र हैं; जो प्रसन्षमुख/ नीलकण्ठ और दयाछ हैं; सिहचर्मका व्ल धारण 
किये और मुण्डमाद्य पहने हैं; उन सबके प्यारे और सबके 
नाथ [ कल्याण करनेवाले ] श्रीशंकर्नीकों में भजता हैँ ॥ ४॥ 
प्रचण्ड ( रुद्रकूप )) श्रेष्ठ। तेजस्वी: परमेश्वर अखण्ड, अजन्मा, 
करोड़ों सूर्योक्रे समान प्रकाशवाले, तीनों प्रकारके घरों (दुश्खों ) को 


ण्ड़ स्तोत्ररत्नावली 
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भजेष्ह॑ भवानीपतिं भावगम्यं ॥ ५॥ 
कलातीत कल्याण कल्पान्तकारी 

सदा सजनानन्ददाता .पुरारी । 
चिदानंद  संदोह . भोहापहारी 

प्रसीद॒ग्रसीद ग्रभो मन्मथारी ॥ ६॥ 
न यावद्‌ उम्रानाथ पादारविन्द॑ 

भजंतीह लोके परे वा नराणां। 
न तावत्सु शान्ति सन्तापनां 

प्रसीदप्रभो. सर्वमूताधिवासं ॥७॥ 
न जानामि योग जप॑ नेव पूज़ां 

नतो5ह सदा सर्वदा शंभु ॒तुम्य॑। 








निर्मूल करनेवाले; हाथमें त्रिश्यूल धारण किये। भाव ( प्रेम ) के द्वारा 
प्राप्त होंनेवालेभवानीके पति श्रीमड्टरजीको में भजता हैं ॥५॥ 
कछाओंसे परे; कल्याणस्वरूप) कत्पका अन्त ( ग्रल्य ) करनेवाले) सजनोंकों 
सदाआनन्‍्द देनेवाले; त्रिपुरके शत्रु; सचिदानन्दघनः मोददको हरनेवाले2 मनको 
मथ डाल्नेवाले कामदेव शत्रु) दे प्रभो ! प्रसन्न हूजियेः प्रसन्न हूजिये 
॥ ६ ॥| जबतक पार्वत्तीके पति आपके चरणकमल्लंकी मनुप्य नहीं मजतेः 
तबतक उन्हें न तो इहलोक और परलोकमे सुख-शान्ति-मिल्रती है और 
न उनके तापोंका नाश होता है। अतः दें समस्त जीवोफे अंदर 
( हृदयमें ) निवास करनेवाले प्रमों! प्रसन्न हूजिये ॥०७॥॥ 
में न तो योग जानता हूँ? न जप और न पूजा ही | दे 
शम्मो ! मैं तो सदा-सर्वदा आपको ही नमस्कार करता हैं । 


धिचस्तोत्राणि ण्‌५ 
22 26:00, 
जरा जन्म दुःखोध तातप्यमान 
प्रभों पाहि आपनमात्ीश शंभो॥ ८॥ 
क्षोक--रुद्राष््रमिंद॑ प्रोक्त॑ विश्रेण  हरतोपये । 
ये पठन्ति नरा भक्त्या तेपां शम्मुः प्रतीदति ॥ ९ ॥ 
इतने भीगोस्वामितुलसीदास्त अ्रीदद्वाशक समर्णम 











१६--श्रीपशुपत्यष्टकम्‌ 
ध्यानम्‌ 
ध्यायेत्रित्यं महेश रजतगिरिनि्भ॑ चारुचन्द्रावर्तसं 
: रलाकस्पोज्ज्वलाईड परशुमृगवराभीतिहस्त प्रसन्म्‌। 





हे प्रमो ! बुदाण तथा जन्म [ ऋत्यु ] के दुःखसमूद्दीस जलने हुए, मुझ 
दुलीकी दुःखसे रक्षा कीजिये | हे इश्वर ! हे अम्मी ! में आपको नमस्कार 
करता हूँ ॥ ८ ॥ 

मगवान्‌ रद्रकी स्तुतिका यह अष्टक उन भद्टरजीकी तुष्टि ( प्रसन्नता ) 
के लिये आह्मणद्वारा कहा गया। जो मनुष्य इसे मक्तिएर्वक पते हैं। 
उनपर भगवान अम्मु प्रसन्न दोते हे ॥ ९ ॥ 


नैच्क 8 
चाँदोके पवतसमान जिनकी झ्वेत क्रान्ति है जो मुन्दर चन्द्रमाको 
आमूषणस्यसे धारण करते हैं, रनमय अलक्भारेसि जिनका शरीर उच्ब्वड 
नम जिनके ह००१०- और द्ड पु 
हैं; बिनके हायोमें फड्छ। झुग। वर और अमय हैः जो प्रसन्न हैं; पद्मके 
आसनपर विराजमान है; देवतागण जिनके चारो ओर खड़े होकर लुति 


ण्द्ध स्तोचरत्नावली 
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पद्मासीन॑ समन्तात्स्तुतममरगरणव्याप्रकृत्ति. वसान॑ 
'विश्वाद्य॑ विश्ववीज॑ निखिलसयहर॑ पश्चवक्त्रं प्रिनेत्रम्‌॥ 


स्तोत्रम्‌ 


पत्नुप्तिं ब्युपतिं धरणीपतिं युजगलोकपतिं च सतीपतिम्‌। 
प्रणतभक्तजनातिहरं परं भजत रे मनुजा मिरिजापतिम्‌ ॥१॥ 
नजनको जननी न च सोदरो न तनयो नच भूणिलंकुरूम | 
अचठि को5पि न कालवर्श गत॑ भजत रे मनुजा गिरिजापतिय॥ २॥ 
मरजडिण्डिमवाद्यविलक्षणं॑ मघुरपश्वमनादविश्वारदम्‌ | 
प्रमथभूतगणेरपि सेबितं भजत रे मलुजा मिरिजापतिम्‌ ॥३॥ 


करते हैं; जो बाबकी खाल पहनते हैं जो विश्वके आदि, जगत्‌की उतत्तिके 
बीज और समस्त भर्योकों हरनेवाले हैं; जिनके पाँच मुख और तीन नेत्र 
हैँ, उन महेश्वरका प्रतिदिन ध्यान करे | 


अरे मनुष्यों ! ज्ञो समस्त प्राणियों) ख्र्ग) प्रथ्वी और नागलोकक्े 
पति हैं, दक्ष-कन्या सतीके स्वामी हैं; शरणायत प्राणियों और मक्तजनोकी 
पीडा दूर करनेवाले हं। उन परमपुदुप पार्वती-बल्छम शंकरनीकों 
मजों ॥ १ ॥ ऐ मनुप्यों ! कालके वच्ममें पढ़े हुए जीवकी पिता; मात 
भाई? बेटा) अत्यन्त बछ और कुछ---इनमेंसे कोई मी नहीं वचा उकता+ 
इसलिये तुम गिरिजापतिको मजों ॥ २१ रे मनुष्यों |! जो मदद और 
डमरू वजानेमें निपुण हैं? मधुर पश्चम स्वस्के गानमें कुशल हैं, प्रमय 
और भूतगण जिनकी सेवामें रहते हैं? उन गिस्जापतिको मजो ॥ 5४ ॥ 





शिवस्तोत्राणि ५्छ 
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शरणदंसुखदंशरणानित शिव शिवेति शिवेतिनत॑ नृणाम्‌) 
अभयद करंगावरुणालय भजत रे मनुजा गिरिनापतिम ॥ ४॥ 
नरशिरोरचितं मणिकुण्डलं झुजगहारप॒द इृषभष्वजम। 
चितिरजोधवलीकृतपिग्रह भजत रे मतुना गिरिजापतिम ॥ ५॥ 
मखविनाशकर शशिशेखर॑ सततमध्यर्भाजि फहमदस । 
प्रलयदग्धमुरासुरमानवं भजत रे मनुजा गिस्जापतिस॥ ६ | 
मदमपास चिर॑ हृदि संखित मरणजन्मजराभयपीदितम | 


जगदुदीक्ष्य सम्रीपभयाजुर भजत रे मनुजा मिरिजापतिम]। ७॥ 
हरिषिरश्िसुराधिपपूजित॑ यमजनेशधनेशनमस्कृतम्‌ । 

है मनुष्यों | शिव ! शिव | शिव !! कहकर मनुष्य जिनको प्रणाम करता है 
जो शरणागतोंक्रों शरण) सुख और अमय देनेवाड़े हैं; उन दयासागर 
गिरिजापतिका भजन करो ॥ ४ ॥ अरे मनुष्यों | जो नरुण्डरूपी 
मणियोंका कुण्डश और सौंपेका हर पहनते है; जितका शरीर चिताकी 
धूछिते धूसर है; उन इपमधथज गिरिजापतिकी मजो ॥ ५ ॥ रे मनुणो ! 
जिन्होंने दक्ष्यज्ञका विध्यंस किया था। जिनके मस्तकपर चन्द्रमा 
मुग्ोमित कै जो यज्ञ करनेवाह्ञोक्ी रुदा ही फ़छ देनेवाले हैं ओर जो 
प्रढयकी अग्निमे देवता, दानव और मानवोंको दग्ध करनेवाले हैं; उन 
गिस्नापतिकों मो || ६ ॥ ओरे मनुष्यों | जगतको जन्म, जरा और 
मरणके मयतें पीड़ित, सामने उपखित भयसे व्याकुल देखकर बहुत 
दिलोंसे हृदयमें सद्धित मंदका त्याग कर उन गिरिजापतिकों मंजो ॥ ७॥ 
रै मनुणयो | विणु) अह्या और इन्द्र जिनकी पूजा करते हैं। यम 





५८ स्वोत्ररत्नावली 


त्रिनयनं भ्रुवनत्रितयाधिपं भ्जत रे मनुजा मिरिजापतिग ॥८॥ 

पशुपतेरिदमष्कमड्ुत॑ विरचितं प्रथिवीपतिश्नरिणा । 

पठति संश्षणुते मजुजः सदा शिवपुरों वसते लभते सुदमू ॥ ९॥ 
इति श्रीप्थिवीपतिसूरिविरचितं श्रीपश्भुपत्यट्टक॑ सम्पूर्णम | 
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१७--श्री विश्वनाथाष्टकम्‌ 


गड्जातरड्भर्मणीयजटाकलापं 
गोरीनिरन्तरविभूषितवामभामम्‌ । 
' नारायणग्रियमनद्रमदापहारं 
वाराणसीपुरपति भज विश्वनाथम््‌ ॥ १॥ 
वाचामगोचरमनेकगुणखरूपं॑ 
और कुबेर जिनको प्रणाम करते हूं जिनके तीन नेत्र हैं तथा 
जो त्रिमुबनके स्वामी हैं, उन गिरिजापतिकों भमजों ॥ ८ ॥ जो 
मनुष्य प्रथ्वीपति सूरिके बनाये हुए इस अद्भुत पद्मपति-अ्॒टकका 
सदा दी पाठ और श्रवण करता हैं? वह श्ििवपुरीम निवास करता 
और आनन्दित होता है ॥ ९ ॥ 
"कब के ऑफर 
जिनकी जटाएँ गड्जाजीकी रूदरोसे सुन्दर प्रतीत होती हैं? जिनका 
वाममभाग सदा पार्वतीजीसे सुशोमित रहता है, जो नारायणके प्रिय ओर 


करामदेवके मदका नाझ करनेवाले हैं, उन काश्ीपति विध्वनाथकी मज ॥१॥ 
वाणीद्वारा ज़िनका वर्णन नहीं हो सकता; निनके अनेक गुण और अनेक 





शिच्रस्तोच्राणि 





वागीशविष्णुसुर्सेवितपादपीठम्‌ । 
वामेन बिग्रहवरण कलव्रवन्तम। वाराणती० ॥ 
भूताधिप॑ भुजनभषणभूपिताइरं 
व्याप्राजिनाम्बरधरं जटिल तिनेत्रम्‌। 
पाशाडुशाभयत्ररप्रदशूलपाणिम्‌ । वाराणसी * ॥ 
शीतांशुशो भितकिरीटविराजमान 
भालेक्षणानलविशोपितपखवाणघ्‌ू | 
नागाधिपारचितभासुरकर्णपूरम्‌ । वाराणस्ती० ॥ 
पश्चाननं.. दुख्िमत्तमतड़जानां 
नागान्तऊक दल्तुजपुड़नपत्रगानाम्‌ | 


धर 
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२॥ 


३॥ 


४॥ 





स्वख्प हैं; ब्रह्मा: विष्णु और अन्य ठेवना दिनकी चरणपाडुकाका सेवन 


करने हैं, जो भागने सुन्दर वामाडके द्वारा ही सपत्लोक 6: उन कराण्ीपति 


विश्वनाथ को मज ॥ २ ॥ जो मूतोंके अधिपति हैं। जिनका शर्गेर सर 


गहनोंसे विभूत्ित हैः जो बाबकी खालका वम्न पहनते दे 
दायोमें पाण) अभ्रुआअ) अमय वर और शल हैं; उन जद्ाघारी 


पररूपी 


काझ्ीपति विश्रनायक्री मठ ॥ ई ॥ जो चन्द्रमाद्वारा प्रकाशित किरोट्से 
ओमित हई- जिन्होंने अपने भाल्ख नेत्रकी अग्निसि कामदेवकों दग्ब कर 
दिया। जिनके कानोंमे बड़े-बड़े सोगफे कुण्टड चमक रहे के उन कराशीपनि 
विश्वनाथको मज ॥ ४ | जो पापल्‍पी मतवाले दायियोके मारनेवाे सिंह 


७ न. ०5 ५७० कक 
हैं, दंत्यममृहरुपी सोपका नाश करनेवाले गरुड हैं तथा जो 


मरण; 


६० स्तोन्न॒रत्तावली 
अकाल नल सन, की जोक, चीज अधिक अभी 


दावानले मरणशोकजराटबीनाम्‌ । वाराणसी० ॥ ५॥ 
तेजोमय॑. सगरुणनिर्गुणमद्वितीय- - 
मानन्दकन्दमपराजितमप्रमेयम्‌ | 
नागात्मकं सकलनिप्कलमात्मरूपस्‌ | वाराणसी ० ॥ ६ ॥ 
रागादिदोपरहित॑. खजनाजुरागं 
वेराग्यशान्तिनिलय॑गिरिजासहायम्‌ । 
माधुर्यधर्यसुभग॑ गरलाभिरामम्र ) वाराणसी० ।| ७ ॥ 
आशा विहाय परिहृत्य परस्स निन्‍्दां 
पापे रतिं च सुनिवाय मनः समाधौ | 
आदाय हत्कमल्मध्यग॒त॑ परेशम्‌ | वाराणसी० | ८॥ 
शोक और बुढ़ापाूपी भीषण बनके जलानेबाले दावानल हैं; ऐसे कागी- 
पति विश्वनाथकी भज ॥ ५ ॥ जो त्ेजपूर्ण, सगुणः « निर्गुण, अद्वितीय 
आनन्दकन्द, अपराजित और अतुलनीय हैं; जो अपने शरीरपर सॉपोंको 
धारण करते हैं, जिनका रूप हास-इृद्धिरहित है। ऐसे आत्मस्वरूप काशीपति 
विश्वनाथकोी मज ॥ ६ ॥ जो रायादि दोपोसे रहित हैं। अपने म्तोंपर 
इपा रखते हैं, वेराग्य और शान्तिके खान हैं, पार्वतीज्ी सदा बिनके साथ 
रहती हैं, जो धीसता और मधुर स्वमावसे सुन्दर जान पड़ते हैं तथा जो 
कण्ठमें मरलके चिह॒ते सुशोमित हैं उन काजीपति विश्वनाथको मज ॥णा। 
सबर॒आशाओंकी छोड़कर, दूसरोंकी निन्‍दा त्यागकर और पापकर्मले 
- अनुराग हटाकर चित्तकों समाधिमें लगाकर, हृदयकमलमें प्रकाशमान 


उसवी->बन्‍्कीक- 





शिवस्तोन्नाणि दर 
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वाराणसीपुरपतेः स्तव्न शिवस् 
व्याख्यातमष्कमिद पठते मनुष्यः । 
विद्यां भ्रियं विपुलत्तास्यमनन्तकीर्ति 
सम्प्राप्य देहविलये लभते च मोक्षम॥ ९ ॥ 
विश्वनाथाष्कमिंदे यः. पढ़ेच्छिवसन्िधों | 
शिवलोकमबाप्नोति शिवेन सह सोदते॥ १०॥ 
इति थ्रीमहर्पिल्यास्मणीत अविश्वनाथाट्रक् सम्ृर्णम्‌ । 


मा ुछ 








परमेश्रर काक्षीपति विश्वनाथक्री मं ॥ ८ ॥ जो मनुष्य काशीपति शिवके 
इस भाद ब्टीकोक स्‍्तवनका पाठ करता है, बढ़े विदा; धन प्रचुर सौख्य 
ओर अनन्त कीर्ति प्राहफर देद्वाबसान होनेफर मोक्ष भी प्राप्त कर 
ता है | १॥ जो शिवके रूमोप इस विश्वनाथाष्कका पाठ करता है वह्द 
मिकन्क प्रात करता और सिंवके साथ भानन्दित होता है )। १०॥॥ 


शक्तिसोत्राणि 





१८--ललितापश्चकंम्‌ 


प्रातः सरामि ललितावदनारबिन्‍्दं 
विम्बाधर॑ प्रथुलमोक्तिकशोमिनासम्‌ । 
आकर्णदीघेनयनं॑ मणिकुण्डलाह्य॑ 
मन्दसितं मृगमदोज्ज्वलभालदेशम्‌ ॥ १ ॥ 
प्रार्भजामि ललिताशुजकस्पवरुलीं 
रक्ताहुलीयलसदज्जुलिपल्‍्लवात्याम्‌ | 
माणिक्यहेमवलयाद्भदशोभमानां 





में प्रातःकाल श्रीललितादेवीके उस मनोहर मुखकमलका स्मएण 
करता हूँ; जिनके बिम्बसमान रक्तवर्ण अधर विज्ञाल मौक्तिक ( मोतीके 
चुलाक ) से मुशोमित्र नातिका और कऋर्॑पर्यन्त फेंले हुए, विस्ती 
नयन हैं; जो मणिमय कुण्डऊ और सन्‍्द मुस्कानसे युक्त है तथा जिसका 
लल्लाट कप्तूरिकातिलकसे सुशोमित है ॥| १ ॥ में श्रीललितादेवीकी भुजा- 
रूपिणी कल्पछ्ताका प्रातःकारू स्मरण करता हूँ? जो लाल अंगूठीसे 
सुशोमित मुकोमल अंगुलिल्प पल्लवोचालीतया र्लखचित मुवर्णकह्ृ॒ण और 


_अीफल-नलीी जन्‍म 


शक्तिस्तोत्नाणि द्र्द्‌ 


(धाम 0 आम 


पष्डेश्नुचापकुसमेपुसणीदधानाम ॥ २॥ 
प्रार्ममामि. ललिताचरणारविन्द 

भक्तेश्दाननिरत॑ भवसिशुपोतम्‌ । 
पद्मासनादिसुरनावकपूजनीय॑ 

पद्माहुशध्वजमुद्शनलाज्छनात्यम्‌ ॥ ३॥ 
प्रातः स्तुब्रे परशियां ललितां भवानी 

त्रग्यन्तवेधविभवां करुणानवद्याम्‌ । 
विश्वास यृश्टविलयस्ितिहेतुभूतां 

विद्येश्वी निगमवाढमनसादिदृराम्‌ ॥ ४ ॥ 
प्रातवंदामि लखिते तब परष्यनाम 

कामरेज़्रीति कमलेति महेशरीति। 


अड्दादिमे भूपितह। एवं जिमने पुण्ड़ ईसके धनुपः पुष्पमय त्राण और अहु 
घाएण क्रिये हैं ॥| २॥ में श्रीडलितदिवीके चरणकमलोकरो) नो भक्तोंका 
अमीए फल देनेवाले और संसारसागरके डिये मुहृद् जहाजरूप हैं तथा 
कमझामन श्रीत्रह्चाजी आदि देवेश्वरोंसे पूजित और पद, अष्कुद, घन एवं 
मुदशनादि मद्नेल्मय चिट्धो् युक्त हैं प्रातःकाल नमस्कार करता हूँ ॥३॥ 
में आ्राव:काल परमकल्याग्रप्रिणी श्रीडलिता भवानीकी स्तुति करता हूँ. 
जिनका बेमव वेदान्तवेश् है; जो करंणामयी होनेंसे गुद्धसरुपा हैं; विश्वकी 
उल्त्ति स्िति और छयकी मुख्य हेंनू हैं; विद्याकी अधिषान्री देवी है तथा 
वेद) बाजी मतकी गतिसे अति दूर £ै॥ ४ ॥ ऐ छहिने ! मैं तेरे पुष्यनाम 
कोमेथरी, कमठा। महेशवरी। शाम्मवी) अगस्जननी परा। वागदेवी तथा 











द््छ स्तोच्ररत्नावली 


रजनी. 
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श्रीशाम्भवीति जगतां जननी परेति 

चाग्देवतेति बचसा त्रिपुरेश्वरीति ॥ ५॥ 
यः इलोकपस्वकमिद ललिताम्बिकाया: 

सोभाग्यदं - सुललितं पठति प्रभाते। 
तस्मे ददाति ललिता झटिति असन्ना 

विद्या श्रियं विमलसौख्यमनन्तकी्तिम्‌ ॥ ६ ॥ 





इति श्रीमच्छंकराचायक्ृतं लल्तिपञ्चर्क सम्पूर्णम्‌ | 





१६--मीनाश्षीपच्चरत्म्‌ 


उद्चद्धाउसहसकोटिसच्शां. केयूरदारोज्ज्वलां 

विम्बोष्टी खितंदन्‍्तपद्क्तिरुचिरां पीताम्बरालंकृताम्‌ | 
त्रिपुरेशवरी आदिका प्रातः्कालू अपनी वाणीद्वारा उच्चारण करता हूँ॥ ५ ॥ 
माता लछलिताके अति सौमाग्यप्रद और सुलल्ति इन पाँच श्लोकॉको जो 


- पुरुष प्रातःकाछ पढ़ता है; उसे शीघ्र ही प्रसत्न होकर लल्तादेवी विद्या, 
घनः निर्मल सुख और अनन्त कीर्ति देती हैं ॥६॥ 





जो उदय होते हुए. सहखकोंटि सूर्योके सदश आमावाली हैं; केयूर 
और हार आदि आंभूषणँसे' भव्य प्रतीत होती हैं। विम्ब्राफलके समान 
अरुण ओठोवालो हैं; मधुर-मुसकानयुक्त दन्तावलिसे जो सुन्दरी, मादूम 


शक्तिस्तोत्राणि 8३ 


की परे. 





विष्णुप्रहमसुरेन्द्रसेविपदां. तचखरूपां शिवा 
सीनाश्वीं प्रणतोडसि सन्ततमहं कारण्यवारानिधिम॥ १॥ 
मुक्ताहरलूसत्तिरीटरुचिरां पूर्ण ्दुवक्त्प्रभां 
शिक्ञन्नुपुरकिड्िणीमणिधरां.. पत्मग्रभाभासुराम्‌ | 
सर्वाभीश्फलप्रदां मिरिछतां वाणीरमासेविताम । मीनाध्षी ० ॥२॥ 
श्रीविद्यां शिववामभागनिलयां हीड़ारमन्रोज्ज्वलां 
श्रीचक्राितबिन्दुमध्थवस्ति श्रीमत्सभानायिकाम । 
श्रीमतपण्णुसविध्नराजजननी श्री पजगन्मो हिनी म्‌ । मीनाक्षीं ०२) 


होती हैं तथा पीताम्बर्ते अल्डकृता हैं; ब्रह्मा, विष्णु आदि देवनायकोंसे 
सुतेवित चरगोंवाली उन तत््वख़रूपिणी कल्याणक्ारिणी करुणावरुभालया 
श्रीमीनाक्षीदेवीका में निग्न्‍्तर वन्दन करता हूँ ॥ ? ॥ जो मोतीकी लड़ियों- 
से सुशोभित मुकुट धारण किये सुन्दरी माठम होती हैं; जिनके मुख॒की प्रमा 
पूर्णचन्द्के समान हैं) जो झनकारते हुए नूपुर(पायमेव » किड्डिणी (करपनी) 
तथा अनेकों मणियाँ घोरण किये हुए हैं; कमहकी-सी आमाते मासित होने- 
वाली सबको अमीष्ट फछ देनेवाली। सरत्वती और हक्ष्मी आदिसे सेविता 
उन गिर्रिजनन्दिनी कर्णावरुणाल्या भीमीनाक्षीदेवीका में विस्तर व्दन 
करता हूँ || २ ॥ जो श्रीविद्या हैं। मगवान्‌ श्ढस्के वाममागमें विरावमान 
हैं, (हों? वीबमन्त्रसे सुशोमिता हैं। श्रीचक्राड्लित बिन्दुके मध्यमें निवास 
करती हैं तथा देवसभाकी अधिनेत्री हैं; उन श्रीस्वामी कातिकेय और 
गणेशलचीकी माता जगन्मोहिनी करुणावरुणाल्या श्रीमीनाक्षीदेवीका में 
निल्तर वन्दन करता हूँ ॥ ६ ॥। जो अति सुन्दर स्वामिनी हैं; भयहारिणी 
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दर्द स्तोत्रत्नावली 








श्रीमत्सुन्द्रनायिकां_ भयहरां ज्ञानप्रदां निर्मलां 
श्यामाभां कमलासनायितपदां नारायणस्थालुजाम 
वीणावेणुमृदंगवादरसिकां नानाविधामम्बिकाम|मीनाएी १॥४॥ 
नानायोमिप्ुनीन्द्रहत्सुवसर्तिं नानार्थ सिद्धिप्रदां 
नानाएृष्पविराजिताडधियुगलां नारायणेनाचिताम्‌ । 
नादअक्ममयी परात्परतरां नानार्थतत्यात्मिकाय। मीनाध्षी ०॥५॥ 


इति श्रीमच्छड्टराचार्यक्व्त मीनाक्षीपश्चरत्न॑ सम्पूर्णम्‌ । 
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हैं, शानप्रदायिनी हैं, निर्मल और इ्यामछा हैं, कमछासन भीज्नत्माजीद्वारा 
जिनके चरणकमल पूजे गये हैं. तथा श्रीनारायण ( कृष्णचन्द्र ) की 
जो अनुजा ( छोटी बहन ) हैं, वीणा, वेणु, सदज्लादि वार्थोकी रसिक 
उन विचिन्त लीलाविहारिणी करुणावरुणाल्या श्रीमीनाक्षीदेवीका 'में 
निरन्तर वन्दन करता हूँ ॥| ४ ॥ जो अनेकों योगिजन और मुनीश्वराके 
दृदयमें निवास करनेवाली तथा नाना प्रकारके पदार्थोकी आति कराने- 
वाली हैं, जिनके चरण-युगल विचित्र पुष्पोसे सुशोमित हो रहे हैं, जो 
श्रीनारायणसे पूलिता हैं; तथा जो नादब्रहममयीः परेसे मी पंरे और नाना 
पदार्थोंकी तत्वखरूपा हैँ उन करुणावरुणाल्या श्रीमीनाक्षीदेवीका में 


निरन्तर वन्दन करता हूँ ॥ ५॥ 
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२०--देव्यपराधक्षमापनस्तेत्रम्‌ 


न मन्त्र नो यन्त्र ठदपि च न जाने स्तुतिमहों 
थ चाह्नानं ध्यानं तद॒पि च न जाने स्तुतिकथा। | 
न जाने मुद्रास्ते तद॒पि च न जाने विलपन 
परं॑ जाने भातस्वदनुसरणं क्लेशहरणम्‌ ॥ १ | 
विधेरज्ञानेन द्रविणविरहेणालसत्या 
विधेयाशक्यत्वात्व चरणयोयों च्युत्तिरिभृत्‌ 
तदेतत्क्षन्तव्य॑जननि सकलोद्धारिणि शिवे 
कुपुत्रो जायेत क्चिदषि कुप्राता न भवति॥ २॥ 
एथिव्यां पुत्रास्ते जननि बहवः सेन्ति सरठाः 
पर तेषां मध्ये विरलतरलो5ह तव सुतः। 
है मातः | में तुम्हारा मन्त्र, यन्त्र) स्तुति, आवाहनः ध्यानः 
स्तुतिकया, मुद्रा तथा विल्ञाप कुछ मी नहीं जानता; परन्तु सब प्रकारके 
क्लेशोंकी दुर करनेवाठा आपका भनुसरण करना ( पीछे चलना ) दी जानता 
हूँ ॥| १ ॥ सबका उद्धार करनेवाली हे कस्याणमयो माता ! तुम्दासे पूजाकी विधि 
न जाननेके कारण, घनके अमावर्म, आल्श्यसे और उन विधियोंको 
अच्छी तरह न कर सकनेके कारण, तुम्दारे चरणोंकों सेवा करनेमे जो 
भूल हुई हो उसे क्षमा करो) क्योंकि पूत तो कुपूत हो जावा है; पर माता 
कुमाता नहीं होती ॥ २ ॥ मा ] भूमण्डलमे तुम्हारे सरल पुत्र अनेको 
हैं, पर उनमें एक में बिरठा ही बढ़ा चश्नल हूँ; तो मी दे शिवे ! मुझे 


६८ स्तोत्न॒स्त्नावली 
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मदीयो$य॑ त्यागः सम्मुचितमिदं नो तब शिवे 

कुपुत्रों जायेत क्चिदपि छुमाता न भवति॥ ३॥ 

जमन्मातमातसतव चशासेवा न ' रचिता 

न वा दत्त देवि द्रविणमपि भृयस्तव मया। 

तथापि त्व॑ स्नेहँ मयि निरुपम॑ यत्पकुरुपे 

कुपुन्नो जायेत क्चिदपि कुमाता न भवति ॥ ४॥ 

परित्यक्ता देवा विविधविधिसेवाकुलतया 

मया पश्चाशोत्तेरधिकमपनीते तु वयसि। 

इदानीं चेन्मातस्तव यदि कृपा नापि भविता 

निरालम्बी लम्बोदरजननि क॑ यामि शरणम॥ ५॥ 

स़पाकी जल्पाकों भवति मधुपाफोपसगिरा 

निरातड्जो रक्को पिहरति चिरं कोटिकनके। | 
त्याग देना उुम्हें, उचित नहीं? क्‍योंकि पूत तो कुपूत हो जाता है पर 
माता क्ुमाता नहीं होती ॥ ३ ॥ है जगदम्ब ! मातः ! मैंने उम्हारें. 
चरणोंकी सेवा नहीं की अथवा तम्हारे लिये प्रचुर घन मी समरप॑ण * 
नहीं किया; तो मी मेरे ऊपर यदि ठुम ऐसा अनुपम स्नेह रखती हो 
तो बह सच ही दै कि पूत तो कुपूत हो जाता है पर माता क्ुमाता नहीं 
होंदी ॥ ४ ॥ दे गणेशजननि ! मैंने अपनी पचासी वर्षते अधिकः आयु. 
बीत जनेपर विविध विधियोंद्रारा, पूजा करनेसे धबड्ाकर सब देबोंको 
छोड़ दिया है? यदि इस समय तुम्हारी कृपा न हो तो मैं निराधार होकर 
' किसकी शारणमें जाके ! ॥ ५ ॥ है माता अपर्णे | यदि ठुम्दारे मन्त्राक्षरोंके 


शक्तिस्तोचएणि दर 
तवापणं कर्ण विशति मलुवर्ण फलमिदं 
जनः को जानीते जननि जपनीय॑ जपविधों ॥ ६ ॥ 
चिताभसालेपो.. गरलमशनं. दिक्‍्पटधरों 
जठाघारी कण्ठे झुज्नगपतिहारी पशुपति:। 
कपाली भृतेशों भजति जगदीशकपदवीं 
भवानि ख्वत्पाणिग्रहणपरिषाटीफलमिदस ॥ ७॥ 
न सोक्षयाकाड़ा भवविभववाब्छापि च न से 
न विज्ञानापेक्षा शशिमुखि सुखेच्छापि न पुनः | 
अतस्ताां संयाचे जननि जनन॑ यातु मम्र वें 
मुढानी रुद्राणी शिव शिव भवानीति जपत+ ॥ ८ ॥ 


० ० 8 


कानमें पड़ते दी चाण्डाल भी मिठाईके समान सुमधुर वाणीसे युक्त बड़ा मारी 
वक्ता बन जाता है और मद्दादरिद्र भी करोड़पति बनकर चिर्कालतक 
निर्भय बिचरता है तो उसके जपका अनुष्ठान करनेपर जपनेसे जो फल 
- दोता है उसे कौन जानसकता है? ॥ ६ ॥जो चिताका मस्स रमाये हैं, विप 
खाते हैं, नंगे रहते हैं; जगजट बाँधे हैं? गलेमें सपमाठा पहने हैं, द्वायमे 
खप्पर लिये हैं, पद्मपति और भूततोंके स्वामी हैं; ऐसे शिवलीने भी जो 
एकमात्र जगदीशरक्की पदवी प्राप्त की हैं? वह दे भवानि [ तुम्दारे साथ 
विवाह होनेका दी फल हैं ॥७ ॥ हे चन्द्रमुखी माता ! मुझे मोक्ष इच्छा 
नहीं है; सांसारिक वैंभवकी भी छाल्सा नहीं है; विज्ञान तथा सुखकी मी 
अमिलापा नहीं है; इसलिये में ठमसे यही माँगता हूँ के मेसी सारी आयु 
सुडानीः रद्राणी) शिव-शिव/ मत्रानी आदि नामेंके जपते-जरते दी बीते ॥८॥ 


छ० स्तान्रत्नावली 


नाराधितासि विधिना विविधोपचारः 
कि रुक्षविन्तनपरेन कृत॑ वचोमिः। 
श्याम त्वमेव यदि किश्वन मसय्यनाथे 
धत्से ऋृपामुचितमम्ब पर॑तवेव ॥९॥ 
आपत्सु मग्तः सरणं च्दीय॑ 
करोमि . दुर्गे करुणार्णवेशि | 
नेतच्छठत्व॑ मम भावयेथाः 
झुधातपाता जननी. स्मरन्ति ॥१०॥ 
जमंदम्ब विचित्रमत्र कि परिपूर्णा करुणारित चेन्मयि । 
, अपराधपरम्पराइवं न हि माता समुपेक्षते सुतम्‌ ॥११॥ 
मत्सम पातकरी नास्ति पापष्नी लत्तमा न हि। 


इलेकनननरमीक, 








हे श्यामे ! मैंने अनेकों उपचारोंसे तुम्हारी सेवा नहीं की ( यही 
नहों। ,इसके ,विपरीत ) अनिष्ट-चिन्तनमें तत्पर अपने वचनोंसे मेंने 
क्या नहीं। किया. ! (अर्थात्‌ अनेकों बुराइयाँ फी दे) फिर भी 
मुझ अनाथपर यदि हुम कुछ भी झृपा रखती हो तो यह तुम्हे 
बहुत ही उचित है? क्योंकि तुम मेरी माताहो ॥ ९ || है हुगें | है दयासागर 
महेश्वरी ! जब : में किसी विपत्तिमें पढ़ता हूँ तो तुम्हारा ही स्मरण 
करता हूँ; इसे ठ॒म मेरी दुष्टता मत समझना) क्योंकि भूखे-प्याते बालक 
अपनी माँकों.ही याद किया करते दें ॥ १० ॥| है जगज्जननी ! मुझपर 
तम्हारी पूर्ण कृपा है; इसमें आश्र्य ही क्या है ? क्योंकि अनेक अपराधोंसे 
युक्त पुत्रकों मी माता त्याग नहीं.देती 4 ११ ॥ हे महादेवि ! मेरे समान 


शक्तिस्तोत्राणि रे 
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एवं ज्ञाला महादेवि यथा योग्यं तथा कुरु ॥१श५॥ 


>> 








२१--भवान्यश्कम्‌ 


न तातो न माता न बन्धुन दाता 

नपुत्रो न पुत्री न भृत्यो न भर्ता। 
न जायग्रा न विद्या न दृत्तिममैव 

गतिस्त्व॑ गतिस्त्व॑ त्वमेका भवानि ॥ १॥ 
भवाव्धावपारे महादुःखभीरु 

पषात अकासी अलोभी अमचः॥ 
कुसंसारपाशप्रवद्ध:/ सदाहस्‌ । मतिस्त्व॑ं० ॥ २॥ 
न जानामि दाने न च ध्यानयोगं 


कोई पापी नहीं है और ठुम्हांर समान कोई पाप नाश करनेवाली -नहीं है 
यह जानकर जेसा उचित समझों; करों ॥ £२ ॥ * 





है मवानि ! पिता; माता) माई दाता पुत्र) पुत्री, भत्य) स्वामी: 
स्री: विद्या और बृत्ति--इनमेंसे कोई मी मेरा नहीं है; हे देवि | एकमात्र 
नुम्हीं मेरी गति हो ॥ १ ॥ मैं अपार मवसागरमें पड़ा हुआ हूँ; महान्‌ 
दुश्लेसि मयमीत हूँ; कामी; लोमी) मतवाला तथा घुणायोग्य संसारके वन्धनोमें 
बेंघा हुआ हूँ; है मवानि | अब एकमात्र त॒म्हों मेरी सति हो ॥ २ ॥ 
हे देवि ! मैं न तो दान देना जानता हूँ और न ध्यानमार्गका ही मुझे पता है 


७२ स्तोत्ररत्नावली 


एक लेक 


न जानामि तन्‍्त्रं न च स्तोत्रमन्त्रमू । 
न जानामि पूजां न च न्यासयोगम्‌। गतिस्त्व॑० ॥ ३॥ 
न जानामि पुण्य न जानामि तीथ॑ 
न जानामि मुक्ति लय वा कदाचित्‌ । 
न जानामि भक्ति त्रत॑ वापि मत्तर्गृतिस्तं ॥४॥ 
कुकर्मी कुसद्री कुबुद्धिः छुदातः 
कुलाचारहीनः.. कदाचारलीन; । 
कुदष्टिः कुवाक्यप्रचन्धः सदाहम्‌ | गतिस्त्व॑० ॥ ५॥ 
प्रजेश॑ रमेश महेश सुरेश 
दिनेश निशीयेत्वर॑ वा कदाचित्‌। 
न जानामि चान्यत्‌ सदाहँ शरण्ये | गतिस्त्वं० ॥ ६ ॥ 
तन्‍त्र और स्तोन्न-सन्त्रोंका भी मुझे श्ञान नहीं दें) पूजा तथा न्यास आदिकी 


क्रियाओसे तो में एकदम कोरा हूँ; अब एकमात्र तग्हीं मेरी गति दो ॥३॥ 
नपुण्य जानता हूँ न तीर्थ, न मुक्तिका पता है न छयका | है मातः ! मक्ति 
और अत भी मुझे शात नहीं है; हे मवानि | अब केवल तुर्हीं मेरा सद्दारा 
हो ॥ ४॥ में कुकर्मी, बुरी संगतिमे रहनेवालछा; दुर्बुद्धि, दुष्टदास) कुोचित 
सदाचारसे हीन) दुराचारपरायण) कुत्सित दृष्टि सतनेवाला और सदा दुर्बचन 
बोलनेवाला हूँ; हे भवानि ! सुझ अधमकी एकमात्र ठम्हीं गति'हो ॥५॥ 
मैं ब्रक्ना। विष्णु शिव) इन्द्र, सूर्य, चन्द्रमा तथा अन्य किसी' भी देवताको 
नहीं जानता है शरण देनेवाली भवानि ! एकमात्र नुम्हों मेरी गति दो ॥६॥ 
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विवादे विपादे गमादे प्रवासे 
जले चानले परवते शत्रुमध्ये। 
अरण्ये शरण्ये सदा मां प्रपाहि । गतिस्त्व॑० ॥ ७॥ 
अनाथोी दररेद्रों जराशोगयुक्तो 
महाध्षीणदीनव! सदा जाव्यवक्‍्त्रः । 
विपत्तों प्रविष्ट/ प्रणट्ट सदाहम्‌। गतिस्त्व॑ं० ॥ ८ ॥ 
इति श्रीमच्छट्टुराचार्यकृतं भवान्यश्टक॑ सम्पूर्णम्‌ | 


२२--आनन्दलहरी 
भवानि स्वोठुं त्वां प्रभवति चतुर्मिन बदनेः 
प्रजानामीश्षानस्रिपुरमथन! . पश्चमिरपि | 


हे शरण्ये | तुम विवाद; विषाद, प्रमाद। परदेश, जल, अनछ) पर्वतः 
बन तथा शज्ुअेकि मध्यमें सदा ही भेरी रक्षा करो । हे भवानि ! एकमान्न 
तुम्हीं मेरी गति हो || ७ || है मवानि ! में सदासे ही अनाथ) दरिद्र) 
जरा-जीर्ण: रोगी; अत्यन्त दु्बंल। दीक ग्रूँगा) विपदृप्रस्त और नही हूँ। 
अब नुम्हों एकमात्र मेरी गति हो ॥ ८ ॥ 





है भवानि ! प्रजापति ब्रक्षाजी अपने चार मुखोंसे भी तुम्हारी 
स्तुति करनेमें समर्थ नहीं हैं; त्रिपुरविनाशक महादेवजी पाँच मुखोंसे' मी 
तुग्हांरा स्तवन नहीं कर सकते, कार्तिकेयजी तो छः मुखोंके रहते हुए भी 


७७ स्तोत्नरत्नावली ह 
न पड्मिः सेनानीर्दशशतपुखेरप्यहिपति- 
स्तदान्येपां केपां कथय कथमस्ितञ्नवसरः ॥ १॥ 
घृतक्षीरद्राक्षामधुमधुरिमा कैरपि पढदे- 
विंशिष्यानार्येयो भवति रसनामात्रविषयः । 
तथा ते सौन्दर्य परमशिवदड्धमात्रविषयः 
कथड्लारं ब्रमः सकलनिगमागोचरणुणे ॥ २॥ 
मुखे ते ताम्बूल॑ नयनयुगले कज़लकला 
ललाटे काइ्मीरं विलसति गले मोक्तिकलता | 
स्फुरत्काश्वी शाटी पृथुकटितटे दाटकमयी 


असमर्थ हैं, इन इने-गिने मुखवालोंकी तो ब्रात ही क्या है, नागराज शेप 
हजार मुखोंसें भी तुम्हारा गुणगान नहीं कर. पाते, फिर उम्हीं बंताओं, 
जब इनकी यह दशा है तो दूसरे किसीफी और किस प्रकार त॒म्हारी स्तुतिका 
अवसर प्राप्त हो सकताहै ! ॥ १ ॥ घी; दूध, दाख और मधुकी मधुरताको 
किसी भी शब्दले विशेषरूपसे नहीं बताया जा सकता, उसे तो केवल 
रखना ( जिहा ) ही जानती है। इसी प्रकार तुम्दारा सौन्दर्य केबल 
मदादेवजीके नेत्रोंका ही विषय है, उसे हम क्योंकर बतावें ! हे देवि ! 
तुम्हारे गुर्णोका वर्णन तो सारे वेद भी नहों कर सकते ॥२॥ हउम्होरे 
मुखमें पान है, नेत्रोंमें काजलकी रेखा है, ललाटमें केशरकी वेंदी है, 
गलेमें मोतीका हार सुझोमित हो रहा हैं, कटिके निम्नभागमें सुनहली साड़ी 
है, जिसपर ख्नमयी मेखला (करघनी ) चमक रही हैं, ऐसी वेष- 
भूषासे सजी हुई गिरिराज हिसाल्यकी गौरवर्णा कन्या तुमको मैं सदा ही 
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भजामि सां गौरी नगपतिकिशोरीमविरतय ॥ ३ ॥ 
विराजन्मन्दारहुमकुसुमहारस्तनतटी 

नद॒द्वीगानादअवणवरिलसर्कुण्हलशुणा । 
नताड़ी मातद्वीरुचिरगतिभड्ी भगवती 

सती अम्भोरम्भोरुहचढुलचश्षुविजयते ॥ ४ ॥। 
नवीनाकंम्राजन्मणिकनकभृषापरिकरे- 

इंताड़ी सारह्लीरुचिस्नयनाड्रीकृत शिवा । 
तढित्पीता पीताम्बरल,लेतमझ्ीरसुभगा 

ममापर्णा पूर्णा निखरधिमुसरस्तु सुझुखी ॥ ५ | 


भजता हूँ ॥ ३ ॥ ज्ों पारिजात-पुष्पक्ती माछा नुशझोमित हो रही ह उन 
उरोजेकि समीप बजती हुई दीणाका मधुर नाद श्रवण करते हुए जिनके 
कार्नोमें कुण्डल शोमा पा दें हैं, जिनका अड्ढ झुका हुआ है. हथिनीकी 
भाँति निनकी मन्द-मनोंदर चाल है। जिनके नेत्र कमछके समान सुन्दर 
और चश्ल ८, वे शम्भुकी सत्ती मार्या मगवती उमा सर्वत्र विजयिनी हो 
रही हैं॥ ४ ॥ जिनका अड्र नवोदित वार रचिके समान देदीप्यमान मणि 
और सोनेके आमूषणोंसे अर्लुझृत है, सुगीके समान जिनके विश्याल एवं 
तुन्दर नेत्र हैं) जिन्होंने शिवकों पतिरुपसे ख्ीकार किया है, बिजलीके समान 
जिनकी पीत प्रमा है, जो पीत वल्ज॒की प्रमा पड़नेसे ओर अधिक 
मुन्दर अतीत द्ोनेवाठे मन्नीरकी चरणोंमे घाएग करके मुशोमित हो रही है 
वे निरतिशव आनन्दसे पूर्ण मगवती अपगा मुझपर सुग्रसल हो ॥ ५ ॥ 





७८ स्तोत्ररत्नावली 


हिमाडे! संगृता सुललितकरः पलचयुता 

सुपुष्पा मुक्ताभिश्रमरकलिता चालकभरः | 
क्ृतस्थाणुसाना कुचफलनता ब्ृक्तिसरसा 

रुजां हन्त्री गन्त्री विलसति चिदानन्दरुतिका॥६॥ 
सपर्णामाकीणों कतिपयगुणे! सादरमिह 

श्रयन्त्यन्ये व्ठीं मम तु मतिरेषं विलसति । 
अपणैंका सेव्या जगति सक्ंय॑त्परिश्ृतः 

पुराणो5पि स्थाणुः फूति किल केंबल्यपदवीम७। 
विधात्री धरमोणां लमसि सकलम्नायजननी 


समस्त शेगोंको नष्ट करनेवाली एक चलती-फिरती चिदानन्दमयी छता ( उमा ) 
सुशोमित हो रही है, बह हिमाल्यसे उत्पन्न हुई है, सुन्दर हाथ ही उसके 
पल्लव ईं, मुक्ताका द्वार दी सुन्दर फल है, काली-काली अलके भ्रमरोक्ी 
माँति उसे आच्छत्न किये हुई हैं, स्थाणु ( बद्भुरजी अथवा ढूंढ इधछ्ष ) 
हो उसके रहनेका आश्रय है, उरोजरूपी फलोक्े मास्से वह शझ्ुक्ी हुई है 
ओर सुन्दर वाणीरुमी रससे मरी है ॥ ६ ॥ दूसरे छोग कुछ ही गुणोसे युक्त 
सपर्णा ( फ्तेबाली ) छताका आदसपूर्वक सेवन करते हें, परन्तु हमारी 
चुद्धि तो इस प्रकार स्फुरित होती है कि इस जगतमें समी छोगोंकी एकमात्र 
अपर्णा ( पांबती या बिना फ्तेकी छता ) का ही सेवन करना चाहिये, जिससे 
आइत होकर पुराना खाणु ( हूँठ इक्ष अथवा शिव ) भी कैवल्यपदवी 
(मोक्ष ) रूप फल देताहै॥ ७॥ सम्पूर्ण धर्मोकी सष्टि करनेवाली और 
समस्त आगमोको जन्म देनेवाली ठुम्हीं हो। हें देवि ! कुबेर मी तुम्हारे 


शक्तिस्दोन्नाणि ७ 

त्वमथोनां मूल धनदनमनीयादुध्रिकमले । 
लमादिः कामानां जननि कृतकन्दर्पविजये 

सतां मुक्तेवी्ज त्वमसि परमत्रह्ममहिपी ॥८॥ 
प्रभृता भक्तिस्ते यदपि न ममालोलमनत 

स्लया तु श्रीमत्या सदयमवलोक्यो5हमघुना। 
पयोद पानीय॑ दिशति मधुरं चातकपुखें 

भृश श्ढे क्यों विधिभिरतुनीता मम्र मति॥ ९॥ 
कृपापादलोक॑ मितर तरसा साधुचरिते 

न ते युक्तोपेक्षा मयि शरणदीक्षामुपगते । 
न चेदिष्टं दद्यादनुपदमहो कल्पकृतिका 








चरणोकी वन्दना करते & तुग्हीं समस्त वेभवका मूल हो । दे काम्रदेवपर 
विजय पानेवाली मा ! कामनाओंकी आदि कारण भी तुर्हा हो! तुम 
परह्मख़स्प महेश्वरकी पटरानी दो । अतः नुम्हीं संतोके मोजका बीज 
हो ॥| ८ ॥ मेरा मन चल है, इसलिये यथपि मेने आपकी प्रहुर भक्ति 
नहों की है तथापि आप श्रीमतीको इस समय मुझपर अवश्य ही दया-हप्टि 
करनी चाहिये | चातक चढहे प्रेम करे या न करे! पर मेव तो उसके मुखर 
मधुर चल गिराता ही है अथवा मुझे बड़ी शंका हो रही है कि मेरी वुद्धि किन 
विधियेंसे आपमें अनुनीत हों? आपकी ओर लगे॥ ९॥ हैं साधु चरिज्रोंवाली 
मा | तुम बहुत शीम्र अपनी इृपाकटाक्षयुक्त इश्िसि मुझे निदारो! मैं.तम्हारी 
शरणकी दीक्षा छे चुका हूँ, अब मेरी उपेन्षा करना उचित नहीं है। यदि 


८ स्तोत्ररत्नावली 


विशेषः सामान्येः कथमितरव्लीपरिकर! ॥१०॥ 
महान्तं विश्वास्तं तव चरणपड्ढरुहयुगे 
निधायान्यन्मेवाश्रितमिह मया देवतमुमे । 
तथापि त्वच्चेतो यदि मयि न जायेत सदस्य 
निगलम्बो लम्बोदरजननि क॑ यामि शरणम्‌ ॥ १ १॥ 
अयः स्पश लग्न॑ सपदि लभते हेमपदवीं 
यथारथ्यापाथः शुचि भवति गद्गोघमिलितय्‌ । 
तथा तत्तत्पापेरतिमलिनमन्तर्मम यदि 
त्वयिश्रेम्णासक्तं कथमिव न जायेत विमलम्‌ ॥१२॥ 
त्वदन्यसादिच्छाविषपयफललामे न नियमत- 
स्त्वमर्थानामिच्छाधिकमपि समथो वितरणे । 


(कमलीलन8>+नार किक >-नरीका-र्कीनिष, 








कव्पलछता पग-पगपर अमीष्टकामनार्अकी पूर्ति न कर सके तो अन्य साधारण 
छ्ताओंसे उसमें विशेषता ही केसे रह सकती है? ॥१० || है लम्बोदर 
गणेशको जन्म देनेवाली उसे ! मैंने तुम्द्दारे युग चरणारविन्दोंमें बहुत बड़ा 
विश्वास रखकर किसी अन्य देवताका आश्रय नहों लिया, तथापि यदि 
त॒म्द्रार चित्त मुझपर सदय न हो तो अब में किसकी शरण जाऊंगा ! 


॥ ११ ॥ जिस प्रकार लोहा पारससे छू जानेपर तत्काल सोना बन जाता 
है और गलियों [ के नाले ] का जछ गद्जाजीमें पड़कर पवित्र हो जाता है 
उसी प्रकार मित्न-मित्न पापोंस्ति मलिन हुआ मेरा अन्तः्करण यदि प्रेमपूर्वक 
तुममें आसक्त हो गया तो वह कैसे निर्मल नहीं होगा! ॥ १२ ॥ है 
ईश्वानी ! तुमसे अन्य किसी देवतासे मनोवाब्छित फल प्राप्त हो ही जाव 
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इति ग्राहु प्राश्व: कमलूमवनाधास्त्वयि मन- 

स्वदासक्तनक्त दिवम्ुवितमीशानि कुरु तत्‌॥१ ३॥ 
स्फुरनानारहस्फटिकमय भित्तिग्रतिफल- 

चदाकारं चश्चच्छशधरकलासोधशिखरस्‌ । 
मुबुन्दमहोन्द्रअभृतिपरिवारं विजयते 

तवागार॑ रम्यं त्रिश्ुवनमहाराजगृहिणी ॥१४॥ 
निवासकेलासे विधिशतमसादाःस्तुतिकराः 

कुहुम्ब॑ त्रेलोक्यं कृतकर पुटः सिद्धिनिकरः । 
महेश! आगेशस्तदवनिधराधीशतनये 


ऐसा नियम नहीं है, परन्तु तुम तो पुरुषोंकी उनकी इच्छासे अधिक वस्तु 
मी देनेमें समर्थ हो---इस प्रकार त्रक्षादि प्राचीन पुरुष कहा करते हैं । 
इसलिये अब मेरा मन रात-दिन तुमसे ही लूगा रहता है, अब ठुम जो 
उचित समझो करो )| १३ ॥ है जिम्रुवनमहाराज शिवकी णहिणी शिवे | 
जहाँ नाना प्रकारके रक्त और स्फटिकमणिकी मीतपर तुम्हारा आकार 
प्रतिबिम्बित हो रहा है; जिसकी अद्टाल्किके शिखरपर प्रतित्रिम्बित होकर 
चन्द्रमाकी कला सुशोमित हो रही है; विष्णु; अह्मा ओर इन्द्र आदि देवता 
निसे घेरकर खड़े रहते हैं; वह तुम्हारा र्मणीय मवन विजयी हो रहा 
है॥ १४ ॥ है गिरिराजनन्दिनि | तुम्हारा कैलासमें निवासहै बह्मा और इन्द्र 
आदि उम्हारी स्वृति किया करते हैं; समस्त त्िभुवन ही ठम्हारा कुडम्त है; 
आर्ठों सिद्धियोंकः समुदाय तुम्हारे सामने हाथ जोड़कर खड़ा रहता है और 
महेश्वर तुम्हारे प्राणनाथ हैं; तुम्हारे सौमाग्यकी कहाँ अल्प भी तुलना नहीं 
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न ते सौभाग्य कचिदपि मनागस्ति तुलना ॥ १ ५॥ 
वृषों बरद्धों यान विपमशनभाशा निवसन 

झशान क्रीडाभूइजगनिवहो भूपणविधिः | 
समग्रा सामग्री जगति विदितेंयं स्मररिपो- 

यंदेतस्पेश्वय तव जननि सौभाग्यमहिमा ॥१६॥ 
अशेपन्नक्षाण्डप्रलयविधिनसर्गिकमतिः 

आशानेप्वातीनः कृतभसितलेप: पशुपति! । 
दधी कण्टे हालाहलमखिलभूगोलकृपया 

भवत्या: संगत्या: फलमिति च कल्याणि कलये॥? ण। 

लदीय॑ सौन्दर्य निरतिशयमालोक्य परया 

भियेवासीज॒ड्ञा जरमयतनुः शॉलतनये। 





ही सकती ॥ १५ ॥ दे जननि ! कामारि गिवका घूदा येल ऐ वाहन दे) विप 
ही भोजन है, दिशाएँ: ही वस्त्र £ श्मशान ही रप्नभूमि है और सौंप ही 
आमूषगका काम देते हैं, उनकी यह सारी सामग्री संसारमें प्रसिद्ध ही है। फिर 
भी जो उनके पास ऐश्वर्य है। वह तुम्हारे ही सीमाग्यकी महिमा है ॥ १६ ॥ 
है कल्याणि | जिनकी बुद्धि स्वभावतः समस्त ब्रक्षाण्डका संहार करनलेमें ही 
प्रवृत्त होती है; जो अश्ञोमें राख पोतकर इ्मश्ानमें ब्ैंढे रहते हैं। [ ऐसे 
निंढर खभाववाले ] पशुपतिने जो समस्त भूमण्डलूपर दया करके कप्ठमें 
हालाहलछ विष धारण कर लिया उसे में आपके सत्संगका ही फछ समझता 
हूँ ॥ १७ ॥ हे शेलमन्दिनि | आपके सर्वोत्कष्ट सौन्दर्यकी देखकर अत्यन्त 
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तदेतसास्तसाइदनकमल॑ वीक्ष्य कृपया 

प्रतिष्ठामातन्व॒न्तिजशिरसिवासेन गिरिश। |॥१८॥ 
विशालश्रीसण्डद्बमृगमदाकीर्ण घुसण- 

प्रदननव्यामिर्थ भगवति तवास्यड्डसलिलम्‌ । 
समादाय स्रण चलितपदपांशन्निजकर 

समाधने सृष्टि विद्युधपुरपंकेरहरुणाम्‌ |१९॥ 
वसन्ते सानन्दे कुमुमितलतामिः परिशते 

स्फुरन्तानापदमे सरसि कलहंसालिसुभगे। 
सखीभिः खेलन्तीं मलयपवनान्दोलितजल 

सरेचस्तरां तस्थ ज्वर्जनितपीडापसरति ॥२०॥ 

इति सीमन्छदूरानार्यबिरखिता आनन्दलद्दरी सम्ूर्णा । 
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आन 
भयर कारण दी गद्नालोने जदमय घरीर घारण कर छिबः इससे गद्भाजीके 
दीन मुंखज्मलकी देखकर दयावद शह.रजी उन्हें अपने सिरपर निवास 
देकर उनकी प्रतिष्ठा बढ़ाते €ै॥॥ १८ ॥ दे भगवती | जिसमें विद्याल वन्दन- 
केरस, कलूरी और केसरके झूछ मिले हुए हैं ऐसे ठम्गरे अनुलेपतके 
जखकी और चलते हुए नुम्द्दोर चरणोकी धूलिको ही लेकर त्रद्याजी सुरपुरकी 
कमलनवनी वनिताओं ( अच्सराओं ) की सृष्टि करते है ॥| १९ ॥ दे देवि | 
बसन्त ऋतुमें खिटो हुई लताओंसे मण्डित) नाना कमछोसे मुशोमित एवं 
हंसोंकी मण्दलीले अलंकृत्त संरोवरके भीतर जद्दोंका लक मल्यानिल्से 
आन्दोडित हो रद्द है। [ उसमें ]सब्ियोफे साथ क्रीडा करती हुई आपका जो 
पुरुष ध्यान करता के उसकी स्वर-रोंगजनित पीड़ा दूरदो जाती है॥ २०॥ 


-शल- 


८२ स्तोत्रस्लावली 
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२३--श्रीभगवर्तसतोत्रम्‌ 

जय भगवति देवि नमो वरदू, जय पापविनाशिनि बहुफलदे । 
जय ग॒म्भनिशुम्भकपालथरे, अणमामि तु देचि नरातिंहरे। १॥ 
जय चन्द्रदिवाकरनेत्रधरे, जय पावकरभृप्रितवकतवरे | 

जय भैखदेहनिलीनपरे, जय अन्यकरददेत्यविशोपकरे ॥ २॥ 
जय महिपविमर्दिनिश्वलकरे, जय लोकसमस्तकपापहरे | 

जय देबि पितामहविष्णुनते, जय भास्करशक्र शिरो धवनते ॥ ३॥ 
जय पण्मुसप्तायुधईशनुते, जय सागरगामिनि शम्धुनुते | 





हे बरदापिनी देवि | द भगवती ! तुग्द्दारी जय हो।हे पापोंकी न: करने- 
वाली और अनन्त फछ देनेवाली देवि! ठग्दारीजय हो | है शुम्भ-निशुम्भ- 
के मुण्डोंफो घारण करनेवाली देवि ! तुम्हारी जय हो | है मनुष्योकी पीड़ा 
इरनेवाली देवि ! में तुम्हें प्रणाम करता हैँ॥ १ ॥ है सूर्य-चन्द्रमासुपी नेन्रो- 
को धारण करनेवाली ! तुम्हारी जय हो | दे अग्निके समान देदीप्यमान 
मुखते शोमित होनेवाली ! तुम्हारी जय हो ! हे भेरव-शरीसमें ढीन रहने- 
वाली और अन्धकामुरका शोषण करनेवाली देवि ! तुम्हारी जय हो जय 
हो॥ २ ॥ दे महिपासुरका मर्दन करनेवाली। झूलधारिणी और लोकके 
समस्त पापोकी दूर करनेवाली मगवती ! तुम्हारी जय हो ! बक्षा) विष्णु) सूर्य 
और इन्द्रसे नमस्कृत होनेवाली है देवि ! तुम्हारी जय हो! जय हो ॥ ३॥ 
सइख शहर और कार्तिकेयजी के द्वारा चन्दित हो नेवाली देवि ! त॒म्दारी जय हो। 
शिवके द्वारा प्रशंसित एवं सागरमें मिलनेवाली गद्गारूपिणी देवि | तुम्हारी 
जय हो | दुःख और दरिद्धताका नाश तथा पुत्र-कलन्रकी इंदि करनेवाली 


शक्तिस्तोचराणि ८३ 
जय दुःखदरिद्रविनाशकरे, जय पृत्रकलत्रविद्वद्धकरे ॥ ४॥ 
जय देवि समस्तशरीरधरे, जय नाकविदर्शिनि हु!खहरे । 
जय व्याधिविनाशिनि मोक्षकरे, जय वाज्छितदायिनि सिद्धिकरे५ 
एठद्रयासक्रत्त स्तोत्र यः पठेन्नियतः शुचिः | 
गृहे वा शुद्धभावेन प्रीता भगवती सदा॥ ६ ॥ 


०-ऑफिक-. ००००-००... मल... रत. 





इति ब्यासहुतं भीमगवर्दीन्तोम सस्ूर्गन 





२४--महालक्ष्पष्टकम्‌ 


इन्द्र उवाच 
नमस्तेषस्तु मद्यामायें श्रीपीठे सुरपूजिते । 


मे देवि | तुम्झारी जय हो) जय हो ॥ ४ ॥ दे देवि ! ठुम्दारी लब्र हो | तुम 
समस्त झरीरकों धारण करनेवाली) स्वगंछोकका दर्शन करानेवादी और 
दुःखहारिणी हो । हे व्याधिनाशिनी देवि ! तुम्हारी जब हो। मोम 
नुम्दारे करतगत हैः हे मनोबाझ्छित फेर देनेवाल्शी अप्य सिद्धियोंसे 
सम्पन्न परा देब्रि | नुम्द्री जय हो ॥ ५ ॥ जो कहीं मी रहकर पवित्र भावते 
नियमपूर्वक इस ब्यासकृत स्तोत्रका पाठ करता है. अथवा श॒द्धमावसे घर- 
पर ही पाठ करता है उसके ऊपर भगवती सदा ही प्रतन्‍्न रद्दती हूं ॥ ६ ॥ 
*+-->्यकि की अकरन-नई- 

इन्द्र बोले--श्रीरीठपर स्थित और देवताओंते पूजित दोनेबाली 

है मदहामाये । तु््हें नमत्थार है | ह्ाथमें शक्ल: चक्र और गदा धारण 


<४ स्तानरलावली 


मर मम शक अल 2 ही कक कल कि 
शह्नचक्रगदाहस्ते महालक्ष्मि नमोष्स्तु' ते॥१॥ 
नमस्ते. गरुदारूुठे. कोलामुरभयंकरि | * 
संवंपापहरे . देंवि. महारक्ष्म नमोडस्तु ते॥२॥ 
सर्वज्े सर्वधरदे सर्वदएभयडूरि । 
सर्वदु:खहरे देवि महारद्षिम नमोष्स्तु ते ॥ ३॥ 
पिड्िवुद्विमंदे देवि भुक्तिम॒क्तिप्रदायिनि । 
मन्त्रपूतति सदा देवि महालक्ष्म नमोड्स्तु ते॥9९॥ 
आयन्तरहिते. देवि आधशक्तिमहेश्थरि | 
योगजे योगसम्धूते महारक्षिम नम्रोष्स्तु ते ॥५॥ 
स्थूलबहममहारोद्रे महाशक्तिमहोररे | 
महापापहरे देवि महारक्ष्मि नमोष्स्तु त्ते॥६॥ 








करनेवाली हे महालदिम ! बुरए प्रणाम दे ॥६॥ गरुडपर आरूद हो कोलमुरको 
भय देनेवाली और समस्त परावोकों दरनेवाली ?ै भगवती महालूश्मि ! 
तुमे प्रणाम है | २ ॥ सब शुछ जाननेवाली, सबको वर देनेवाली, समस 
दुर्शेकी मय देनेवाढी और सबके दुःखोंको दूर करनेवाली, हे देबि 
मदारूदिम | तुम्हें नमत्कारदे ॥ ३ ॥सिद्धि। बुद्धि भोग और सोक्ष देने- 
वाली है मन्त्रपूत भगत्रति मद्गाल्दिम | नुम्हें सदा प्रणाम है ॥ ४॥ हे 
देवि ] हे आदि-अन्तरहित आदिशक्ते! है महेश्वरि! हैयोगते प्रकट हुई 
भगवति महारद्षिन | नुम्दें नमस्कार ६ ॥ ५ ॥ ऐ देवि | तुम स्थूल। सृक्ष्म 
एवं मद्गरोद्ररूपिणी हो; महाद्क्ति हो, महोदणा हो और बड़े-बड़े पार्षोका 
नाथ करनेवाली हो | है देवि | महालक्मि | तुम्हें नमस्कार है ॥ ६॥ 


शक्तिस्तोत्राणि ७७ 


त्वमर्थीनां मूल धनदनमनीयाडूप्रिकमले । 
ल्मादिः काम्रानां जवनि कृतकन्दर्पविजये 

सतां मुक्तेवीज त्वमसि परमत्रह्ममहिपरी ॥ ८ ॥ 
प्रयूता भक्तिस्ते यदपि न ममाछोरुमनर- 

स्‍लया तु श्रीमत्या सदयमवलोक्यो5हमघुना । 
पयोदः पानीय॑ दिशति मधुरं॑ चातकघुखें 

भृर्श शह्ढे कैवी विधिभिरनुनीता मम मति॥॥ ९ ॥। 
कृपापाड्ालोक॑वितर तरसा साधुचरिते 

न ते युक्तोपेक्षा मथि शरणदीक्षाम॒पगते । 
न चेदिष्टं दद्यादनुपदमहो कल्पछतिका 


>>कीा ०0ीन-- स्यिफज' 








चरगोंकी वन्दना करते हैं; तुम्हों समस्त वेमवका मूल हो । दे कामदेवपर 
विजय पानेवार्ली मा ! कामनाओंकी आदि कारण भी ठम्हीं हो! तुस 
' परअक्षखखरूप महेश्वर्की पटरानी हो | अतः नुम्हीं संत्कें मोश्षका बीज 
हो ॥ ८ ॥ मेरा मन चञ्जछ है। इसलिये यथपि मेने आपकी, प्रचुर मक्ति 
नहीं की है तथापि आप श्रीमतीकों इस समय मुझपर अवश्य दी दया-हृष्टि 
करनी चाहिये-। चातक चाहें प्रेम करे या न करे; पर मेव तो उसके मुख 
मधुर जल गिराता ही है अथवा मुझे बड़ी शंका हो रही है कि मेरी बुद्धि किन 
विधियेंसि आपमें अनुनीत हो आपकी ओर छगे। ९॥ दे साधु चरित्रोवाली 
मा ! तुम बहुत शीम अपनी कृपाकदाक्षयुक्त इपटति मुझे निहारो! मैं.तुम्हारी 
शरणकी दीक्षा छे चुका हूँ; अब मेरी उपेक्षा करना उचित नहीं है। यदि 


आ अद्याच्युतशइरप्रभूतिभिदेवे: सदा ब्न्द्ता 
सा मां पातु सरखती भगवती निकषेपजाइयापह् ॥ १ ॥। 
जआशातु राशीभवदड़्बल्ली 
४ भाव दासीक्रतदुरघसिन्धुम । 
मन्दसितेनिन्दितशारदेनहु 

पन्दे5रविन्दासनसुन्द्रि लामू ॥ २॥ 
शारदा. आराम्पोजबदना,. दान 
सर्वदा सर्वदासाक सन्नि्ि सन्नि्धि “जज स्ि सन्त कियात ॥ ३॥ ॥३॥ 


जो कुन्दके फूल, चन्द्रमा, वर्फ और हारके समान समेत हैं, जो श्र 
फपड़े पहनती हैं, जिनके हा! उत्तम वीणासे सुशोभित हैं; जो बवेत 
कम्छासनपर बेठती हैं, ब्रह्मा, विष्णु, महेश आदि देव जिमकी सदा 


एम सब दिशाओंमें पु हुईं, अपनी देहरूताकी आमाते है क्षीर- 
भमुद्रको दास बनने या मन्‍्द मुसकानसे शरदऋत॒के चन्द्रमा 
तिरस्कृत करनेवाली हो, तुमक्ो मैं भगाम करता हूँ ॥ २ ॥ शरत्काल्यें 
उल्तनन कमछके समान मुखवाली और तब भनोरथोंकों देनेवाली शारदा 
उब समत्तियोंके साथ मेरे मुखमें सदा निवास करें | ३ ॥ उन वचनकी 


इक्तिस्तोत्नाणि ८७ 
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सरखती चतां नोमि वागधिष्टाददेवताम्‌ । 
देवल॑ ग्रतिपध्चन्ते यदलुग्रहतो जता।॥ ४॥ 
पातु नो निकपग्रावा मतिहेम्नः सरखती। 
प्रान्ेतपरिष्ठेदटे वचसेव. करोति या॥५॥ 
शुक्ल त्रत्मनविचारतारपर्मामादयां जगद्व्यापिनीं 
बीणापुस्तकधारिणीमभयदां जाव्यान्धकारापहाम | 
हस्ते र्राटिकमालिकां च देती पद्मासने संखितां 
घन्दे तां परमेश्वरी भगपततीं बुद्धिय्दां शारदाम ॥ ६ ॥ 
वीगाधरे. विपुलमदलदानशी्े 

भक्तातिनाशिनि विरम्विहरीशवन्धे | 


अधिशन्ी देवी सरखतीरों प्रणाम करता हूँ; जिनकी कुपासे मनुष्य 
देवता बन जाता है ॥ ४ ॥ युद्धिस्यी सोनेके लिये कंसीटीफ़ें समान 
सरखतीनी; जो केवट वचनसे ही त्रिद्वान्‌ और मूर्खोंकी परीक्षा कर देती 
हैं, इहमलोगोका पालन करें ॥ ५ | मिनका रूप छत है जो ब्रद्ध- 
विचारदी परम तस्व हैं; जो सब संसारमें फैठ रटी ए। जो द्वार्योमि वोणा 
और पुस्तक धारण किये रहती है) अमय देती ५ै। मूख्तार्पी अन्धकारकों 
दूर फस्ती हि दाथमें सफटिकमगिकी माला हिये रहती हैं? कमलके 
आउनपर विराजमान होती हैं और बुद्धि देनेबाली छ उन भाद्या 
परमेश्वरो मगयती उरखतीशी बन्‍्दना करता हूँ॥ ६॥ ऐ वीणा धारण 
करनेवाह़ी। अपार मप्नल देनेवाली। भक्तोंफे दुःख छुड़ानेवाली) त्रक्षा) 
विष्णु और दिवसे वन्दित होनेवाली। क्रीति तथा मनोरथ देनेवाली 








<८ स्तोत्नरक्नावली 


जिन शी वीक आई 





कीर्तिप्रदेडखिलमनोरथदे महाहँ. 
' विद्याप्रदायिनि सरखति नोमि नित्यम॥ ७ ॥ 

इवेतात्जपृ्ण विमलासनसंखिते डे 

इवेताम्बराइतमनोहरमज्जुमात्रे | 
उद्यन्मनोजमितपह्ठजमज्जुलास्ये 

विद्याग्रदाग्रिनि सरस्रति नोमि नित्यम | ८ ॥ 
मातस्त्वदीयपद्‌१पह्ुजमक्तियुक्ता 

ये त्वां भजन्ति निखिलानपरान्विहाय | 
ते निजरत्वमिह यान्ति कलेवरेण 

भूवहिव्राशुगगनाम्वुविनिर्मितिन ॥९॥ 
मोहान्धकारभरित. हृदये.. मदीये 

मातः. संदेव कुरु वासमुदारभातरें । 





पृज्यवरा और विया देनेबाली सरस्ति ! तुमको नित्य प्रणाम 
करता हूँ ॥ ७ ॥ दे श्वेत कमहोंति भरे हुए नि्मेठ आसनरर विराजनेवाली 
इवेत बस्नोंसे ढके सुन्दर अरीरवाली, खिले हुए सुन्दर स्लेत कमहके 
समान मब्जुल मुख़वाली और विद्या देनेवाली ससरलति ! तुमको नित्य 
प्रणाम करता हैं ॥ ८ ॥ है मातः ! जो मनुष्य चु्दारे चरण-कमलों- 
में मक्ति ऱवकर और सब देवताओंकी छोड़कर ठ॒म्दारा भजन करते है 
वे पृथ्वी, अग्नि वायु आकाश और जढू-इन पाँच तत्वोंके बनें 
शरीरसे ही देवता बन जाते हैं ॥ ९॥ है उदार चुद्धिवाली मा | मोह- 
हपी अन्धकारसे भरे मेरे दृदयमें सदा निवास करो और अपने सब अ्नों- 


शक्तिस्तोत्राणि ८९ 
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म्वीयाखिलावयबनिर्मलसुप्रभामिः 

शीत्र पिनाशय मनोगतमन्धकारप ॥१०॥ 
न्रक्षा जगत्‌ सुजति पालयतीन्दिरेशः 

शम्म्रुतिनाशयति देंवि तब प्रभाव: | 
न सात्कृपा यदि तव ग्रकटप्रभावे 

न स्वुःकथश्विदपि ते निजकायदक्षा: ॥११॥ 
र्ष्मीमंधा धरा पृश्टिगोंरी तुष्टिः प्रभा धतिः। 
एतामिः पाहि तलुभिरशभिरमा सरखति ॥१२॥ 
सरखत्ये नमो नित्यं भद्रकाल्ये नमो नमः । 
वेदवेदान्तवेदाज्विद्याययानेश्य एवं... च॥११॥ 
सरस्वति महाभागे विध्वे. कमहलोचने। 





की निमल कान्तिने मेरे मनके अन्धकारका दीम्र नाद्ा करो ॥ १० || 
है देव ! तुम्दारे द्वी प्रभावते अ्रक्षा जगतको बनाते हैं; विष्णु पाते हैं 
और शिव विनाश करते हैं; दे प्रक।॥ प्रभाववाली ! यदि इन तीनोंपर, 
तुम्हारी कृपा नह्ों तो वे क्रिमी प्रकार अपना काम नहीं कर सकते 
॥ ११ ॥ है सरस्वती | लक्ष्मी, म्ेधा; धरा, पुष्टि गौरी; नुछि प्रमा। धृति- 
इन आउट मूर्तियेंसि मेरी रक्षा करो ॥ १२ ॥ सरस्वतीको नित्य ममस्कार 
है; भद्रकालीको नमस्कार है और वेद) वैद्वान्त, वेदाक्ष तथा विद्याओं- 


के स्थानोंकी प्रणाम है॥ १३६ ॥ है महाभाग्यवती शानस्वरूपा कमलके 
समान विश्याल नेत्रवाली | शानदान्री सरखती | मुझको विधा दो, में तुमको 


।९० «»«« स्तोबर त्नावली 
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विद्यारूपे विशालाश्षि विद्यां देद्दि नमोस्तु ते॥१४॥ 

यदक्षरं॑ पद अप्टं भात्राहीन॑च यद्भवेत्‌। 

तत्सव॑ श्षम्यतां देवि प्रसीद परमेश्वारे ॥१ 
इति श्रीसरखतीस्तोत्र सम्पृण म्‌ । 


“4८२० 


२६--देव्या आरात्िकम्‌ 


प्रवरातीरनिवासिनि निममग्रतिपाथे 
पाराबारधिद्ञरिणि नारायणि हथे। 
प्रप््सारे जगदाधारे.. श्रीविधे 
प्रपन्‍्नपालननिरते गुनिवनन्दाराष्ये ॥ १ ॥ 
जय देवि जय देवि जय मोहनरूपे । 


प्रणाम करता हूँ ॥ १४ ॥ हे देवि | जो अक्षर। पद अथवा मात्रा छूढ 
गयी हो) उसके लिये क्षमा करो और दे परमेद्वरि | प्रतन्‍न रहो ॥ १५॥ 


+#ककिंपि#०-- 


है प्रवरानदीतीरवासिनी, वेदंसे प्रतिपादित, क्षीरसागरविद्यारिणी) 
नारायणप्रिया, मनोहारिणी३ संसारकी सार और आधघाररूपिणी, लक्ष्मी और 
विद्यास्वरूपिणी, शरणागतकी रक्षामें तत्पर मुनिगणोसि आराधित हे देवि ! 
हुम्द्ारी जय हो | जय हो | हे मनोहर रूपवाली ! तुम्हारी जय हो | दे 
मातः |! इस संसारकूपमें पढ़े हुए मेरा उद्धार करो ॥ १॥ पूर्णचन्द्रके 


शक्तिस्तोत्राणि श्र 
नी य यम कूल. भीलआ ज जाओ ग्रकक जंडए ड पडा पे आज, शक, 


मामिह जननि समुद्धर पतितं भवकृपे । भ्रवपदम|। 





दिव्यसुधाकखदने इुन्दाज्ज्वलखने 
पदनखनिर्नितमदने. मुकेटभकदने । 
विकसितपड्कजनयने पन्‍्नगपतिशयने 
खगपतिवहने गहने संकटवनदहने ॥ जय देवि० ॥ २॥ 
मज्नीराष्ड्ितचरणे मणिमृक्ताभरणे 
ञ्‌ करचुफिवसापरणे ले 
ज्चुफि वकक्‍त्राम्बुजधरणे । 
शक्रामयमबहरणे.. भूमुस्सुखकरणे 
करुणां कुरु मे शरण गजनक्रोड्रणे ॥जय देवि० ॥ ३ ॥ 
समान दिव्य मुखवाली। कुन्दपुष्पकेसे सच्छ दोतोवाली, अपने पैरोंकी 
नल-ब्योतिति मदनकी परामित करनेवाली) मघुकेब्मका संहार करने- 
वाली, प्रफुल्छित कमलनसमान नेत्रोवाली) शेपश्ञायिनी, गरुडवाहिनी» 
दुराराध्या) संकट्वनकोी मल करनेवाली (हे देवि ! तुम्हारी जब हो ! 
लग दो | )॥ २॥ चरणों नूपुर घारण करनेवाली, मणि और मोतियोंके 
आनृपग घारण करनेवाली, चोली और वन्नरोंसे सुतजित, कमलमुखी, इन्द्रक 


विष्नवाधाओंकों दूर करनेवाली, आह्मर्णेक्रे ल्यि आनन्ददायिनीः गज और 
आहका उद्धार करनेवाली है देवि ! मुझ झरणागतपर कृपा करो | (है 


रद स्तोचरत्नावर्टी 


के तप मर कर की जी कलर कट 9 न प पक हा गत लकका, परपकस 
छिक्ता राहुग्रीवां पासि त॑य॑ विव्वुधान्‌ 
ददासि मृत्युमनिप्ट पीयुप विवधान्‌। 
विहरसि दानव ऋद्धान समरे संसिद्धान 
मध्चमुर्नी खरबरदे पालय संसिद्धान ॥ जय देवि० ॥ ४॥ 
इति देव्या आगभिरक समानम । ४ 


|) 
लक पक ददक+-क, 


देवि ! तुम्दारी जय द्वो ! जय दो ! ) ॥ ३॥ तम गहुकी ब्रीवा काटकर 
देवोंकी रा करनी हो। अमुर्रोफी उनकी इच्छाफे बिररीत मृत्यु और - 
देवताओंकी भमृत देती हो) युद्धकुशछ ओर वीर देत्योंमे रणऔड़ा 
करमेवाली हो । ऐ मन्यमुनीश्वरक्को पर देमेबाली ! मनतोंका णठन 
करो |दे देवि | ( ठुग्दारी ज्य हो ! )॥ ४॥ 





वित्तोत्राणि 


२७--श्रीनारायणाप्टकम्‌ 


बात्सल्यादभयग्रदानसमयादार्तातिनिवोपणा- 

दोदायांदबशोपणादगणितश्रेय:पदप्रापणातू | 

सेच्यः श्रीपतिरेक एव जगतामेतेडभबन्साधषिण: 

प्रह्मादथ विभीषणश करिरट पाश्वाल्यहरपा भ्रुचः ॥ १ ॥ 

प्र्मादाम्ति यदीश्ररों बद हरिः सर्वत्र में दर्शय 

सम्मे चेवमिति ब्रुबन्तमसुरं तत्राविरासीडरिः। 

अति वात्सल्यमव होनेके कारण। मबभीतोंकों अभयदान देनेका 
स्वभाव दोनेके कारण) दुखी पुरुषोका दुश्च दरनेके कारण, अति उदार और 
पापनाशक दोनेके कारण और अन्य अगगित कन्याणमव पदों ( श्रेयों ) की 
प्राप्ति करा देनेके कारण सारे जगतके लिये भगवान्‌ लट्ष्मीपति ही सेवनीय 
हूं क्योंकि ;प्रह्दद) विभीषण, गज्राज) श्रोपदी: अद्दस्या और भ्रुव 
( ऋमसे ) इन कार्यों वान्नी है ॥ १ ॥ «रे प्रद्दाद ! यदि तू कहता दै कि 
इंथवर सर्वत्र दे तो मुझे खम्मेमें दिव्याः--दैल्य दिरिण्यकशिपुके ऐसा कहते 
दी बहों भगवान्‌ आविरयत हो गये और अयने न्खोंसे उसके बक्षःस्थलक्ो 


हि स्तात्ररत्नावली 


लीक. >> 





को आल कम दी यार शक आकर धन न >०)५-०+० ७... कक. 
वक्षस्त्स विदारयन्निजनसंबात्सल्यमापादय- 
न्नातंत्राणपरायणः स भगवान्नारायणों में गति: ॥ २॥ 
श्रीरामात्र॒ विभीपणो5यमनघो रक्षोभयादागत: 
सुग्रीवानय पालयनमधुना पौलस्त्यमेबागतम्‌ | 
इत्युक्त्वाभयमस्य सवधिदितं यो राघवो दत्तवानात॑ ०॥३॥ 
नक्रग्रस्पपद॑ समुद्धृतकर॑ बह्मादयों भो सुरा: 
पाल्यन्ताप्िति दीनवाक्यकरिणं देवेप्वशक्तेपु यः | 
मा सेपीरिति यस नक्रहनने चक्रायुध; श्रीधर आतं०॥४॥ 
भो कृष्णाच्युत भो कृपालय हरे भो पाण्डवानां सखे 
विदीर्ण करके अपना वात्सल्य प्रकट किया | ऐसे दीनरक्षक भगवान्‌ नाराबण 
दो मेरी एफमाव गति हैं ॥ २॥ है भीरामजी | यह निष्माप विमीषण 
राक्षस रावणके भयते आया हैः--यद्द सुनते दी 'सुम्रीव ! उस पुलख्य- 
कऋषिके पौत्रको तुरंत ले आओ और उसकी रक्षा करोः--ऐसा कहकर 
जैसा अमयदान भ्रीरघुनाथजीने उसे दिया, वह सबको विदित ही है; वे 
दी दीनरक्षक भगवान्‌ नारायण मेरी एकमात्र गतिई॥ ३ || आहद्वारा 
पाँव पकड़ लिये जानेपर सूँड़ उठाकर (हे ब्रद्म आदि देवगण । भेरी 
रक्षा करो !?--इस प्रकार दीनवाणीसे पुकारते हुए गजेन्द्रकी रक्षामें 
देवताओँको असमर्थ देखकर “मत डर? ऐसा कहकर जिन भीधरने ग्राहका 


बंध करनेके लिये सुदर्शनचक्र उठा लिया) वे शी दीनरक्षक मगवान्‌ नारायण 
मेरी एकमात्र गति हैं॥४॥ पट कृष्ण | हे अच्युत ! है कृपाले ! 


विष्णुस्तोत्राणि श्ष्‌ 


न 


कासि कासि सुयोधनादपहतां भो रक्ष मामातुरामू । 
इत्युक्तो<क्षयवस्संभृततलु यो5पालयद्द्रौपदी मात ०॥५॥ 


यत्यादाव्जनखोदर्क त्रिजगतां पापोधविष्व॑सन 

यज्नामासृतपूरक॑च पिवतां संसारसंतारकम्‌ | 

पापाणो5पि यददप्रिपभ्ररनसा शापन्युनेमों चित आते ० ६ 

पित्रा आतरमुत्तमासनगतं चौत्तानपादिर्षुवो 

रष्टा तत्सममारुरुछ्ुरशतो मात्रावमानं गतः। 
,...थ॑ गत्वा शरण यदापतपसा हेमाद्विसिंहासनमात ० ॥७॥ 
हे हरे | हे पाण्डवसखे | तुम कहाँ हो ! कहाँ हो! दुर्योधनद्वारा छूटी 
गयी मुझ आतुरीकी रक्षा करो ! रक्षा करो !!१--इस प्रकार प्रार्थना करनेपर 
जिसने अक्षयवस्रसे द्रीपदीका शरीर ढककर उसकी रक्षा की, वह 
दुखियोंका उद्धार करनेमें तत्पर मगवान्‌ नारायण मेरी गति हैं॥ ५॥ 
जिनके चरणकमलेकि न््ोंकी घोवन श्रीगज्भाजी त्रिलोकीके पापसमूहको 
ध्वंस करनेवाली हैं) जिसका नामाझृतसमूह पान करनेवार्लोकी संसार- 
सागरसे पार करनैवादा है तथा जिनके पादपक्ोक्री रजसे पापाण भी 
मुनिशापसे मुक्त हो गया; वे दीनरक्षक भगवान्‌ नारायण ही मेरी एक्रमान्र 
गति हैं॥ ६॥ अपने भाईको पिताकि साथ उत्तम राजतिहासनपर बैठा 
देख उत्तानपादकरे पुत्र धुवने जब खय॑ं ही उसपर चढ़ना चाहा तो पिताने 
उसे अछुमें नहीं लिया और विमाताने भी उसका अनादर किया?,उस 
समय जिनकी शरण जाकर उसने तपके द्वारा सुमेदगिरिके राजसिंहासनकी 
प्राहि की वे ही दीनरक्षक मगवान्‌ नारायण मेरी एकमात्र गति हैं | ७ || 
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आती विषण्णाः शिथिलाथ भीता 
धोरंपु च व्याधिपु वर्तमानाः | 
सड्रीत्य॑ नारायणयब्दमात 
विमृक्तदु:खाः सुखिनो भवन्ति ॥ ८ ॥ 
इति अ्रीदूरेशस्वामिविरचितं श्रीनारयणाह्रि्क सम्पूर्णम्‌ | 


न->ण्प्रड<+ल 


२८--श्रीकमलापत्यष्टकम्‌ 
भुजगतल्पगत॑ धनमुन्दर॑गरुडवाइनमम्बुजलाचनम्‌ । 
नलिनचक्रगदाकरमव्ययं भजत रे मनुजा। कमलापतिम्‌ ॥ १॥ 
अलिकुलासितकोमलकुन्तल॑ विमलपीतदुकूलमनोहरस्‌ | 
जलधिजाझ्वितवामकलेवर भजत रे मनुजाः कमलापतिमू॥ २ ॥ 








जो पीड़ित है) विपादयुक्त दें। शिथिल् ( निराश ) हैं; मयमीत हैं अथवा 
किसी भी घोर आपत्तिमें पढ़े हुए हैं) वे प्वारायण! झब्दके संकीतंनमात्रत्ते 
दुश्खसे मुक्त होकर लुखी हो जाते है ॥ ८ ॥ 


औती...3-्0-बीकिपीकाा--->ननन-+-+--, 


रे मनुष्यो | जो शेपशय्यापर पढे हुए हैँ, नीलमेथ-सदझ दयाम- 
सुन्दर है) गरुड़ जिनका वाहन है और जिनके कमह-जेंते नेत्र हैं; टन 
बद्भून्वक्र-गदा-प्रधारी अव्यय श्रीकमलापतिकों भजों ॥ १ ॥ मंरिके 
समान जिनकी काली-काली कोमल अलके हे अति निर्मल मुन्दर पीताम्बर 
है और जिनके वामाहमें श्रील्थ्मीजी सुशोमित छ रे मनुष्यों | उन 
श्रीकमलापतिंकी मजो ॥ २ ॥ जप) त१ यज्ञ अथवा उत्तम-उत्तम तीर्थोकि 


विष्णुस्तोत्राणि ह ७ 


("कक >अमिक, 





क्रिमु जपेश्व तपोभिरुताध्मररपि किपरत्तमतीर्थनिषेव्णः । 
किएठत शासकदम्वविलोकनेभजत रे मनुजा; कमलापतिम॥ ३ ॥ 
मजुजदेहमिमं भुवि हुलेभ॑ समधिगम्य सुरेरपि वाब्छितम्‌ । 
पिपयलमस्पटतामपदाय थे भजत रे मनुजा: कमलापतिम ॥ ४ ॥ 
नवनिता न सुतो नसहोदरोन हि पिता जननी न च बान्यव:। 
ब्रजति साकमनेन जनेन वे भजत रे सनुजाः कमलापतिम ॥ ५ ॥| 


० फै-०« ० 








मकलमेत्र चल सचराचरं जगदिदं सुतरां धनयोचनम्‌ | 
समयलोक्य विवेकद्शा द्रुतं भजत रे पठुजा।कमलापत्तिम]) ६ ॥ 
विविधरोगयुर्त श्षणभड्लुरं पर्व नवसागमलाकुलुस्‌ | 
परिनिरीक्ष्य शरीरमिद खक्क भजतरे मनुजा। कमलापतिम])। ७ ॥ 


मेबवनमे कया खखा है ? अथवा अधिक श्वास्रावलोकनके पनड़ेमे पद़नेसे 
दी क्या होता हू! रे मनुष्यों | बस श्रीकमछापतिकों ही भज्नो ॥ ३ ॥ इस 
संसारमे यद मनुष्य-दारीर अति दुर्लम और देवगणोंते वाश्छित है--- 
ऐसा जानकर विपय-लग्पदताकी त्याग कर रे भनुष्यो | श्रीकमलापतिको 
भज्ो ॥ ४ || इस जीवके साथ स्त्री; पुन्र। माई) पिता) माता और 
बन्धुबन कोई भी नहीं जाता अतः रे मनुष्यों | श्रीकमलापतिकों मजो॥५॥ 
यह सचराचर लगतू; धन और योवन समी अत्यन्त अखिर हैं--ऐसा विनेक- 
दृश्िसे देखकर रे मनुप्यो । श्ीम ही श्रीकमछापतिको मजो ॥ ६ ॥ यह 
शर्रर नाना प्रकारके रोगोंका आश्रय/ शणिक) परवदश तथा मलसे भरे हुए 
नी मार्मोवाला है--ऐसा देखकर रे मनुष्यों | श्रीकमछापहिको मजो ॥७॥ 


स्तोर २० ७--- 
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मुनिवररनिश् हृदि भावित॑ शिवविरिश्विमहेन्द्रडुत॑ सदा । 
मरणजन्मजराभयमोचन॑ भजत रे मनुजाः कमलापतिम ॥ ८॥ 
हरिपदाए्टकमेतदलुत्तम॑ परमहंसजनेन सम्ीरितम । 
पठति यस्तु समाहितचेतसा त्रजति विष्ण॒पद स नरो श्रुवमू॥ ९ ॥ 
इति भ्रीमसरमइंसस्वामित्रदयानन्दविरचिर्त भीकमताएत्यट्क सम्पृ्णम्‌ | 


"२ $ छक--य- 


२६--श्रीदीनवन्थष्टकम्‌ 
यसादिदं जगदुदेति चतुमुखाय॑ 
यसिन्नवस्धितमशेपमशेपमूले । 
यत्रोषयाति विलयं च समस्तमन्ते 


मुनिजन जिनका अदर्निश हृदयमें ध्यान करते है शिव: बरद्म तथा इन्द्रादि 
समस्त देवगण जिनकी सर्वदा वन्‍्दना करते है तथा जो जरा) जन्म 
और मरणादिके भयको दूर करनेवाछे हैं, रे मनुष्यों! उन अरीकमहा- 
पतिकों भजो ॥ ८ ॥ दास परमहंसद्वारा कद्दे गये इस शत्युत्तम भगवान्‌ 
दरिके अप्रककों छो सनुप्य समाह्वितचित्तसे पढ़ता है वह अवश्य ही भगवान्‌ 
विष्णुके परमधामक़ो श्राप्त होता है ॥ ९ ॥ 





> ४ऑीपऐजण 


जिन परमात्मासे यह ब्रज्मा आदिरुप जगत्‌ प्रकट होता है और 
सम्पूर्ण जगत्‌फे कारणभूत जिस परमेश्वरमें यद समस्त संसार लित है तथा 
अन्तकालमें यद्द समस्त जगत्‌ जिनमें लीन हो जाता है--वे दीनवन्धु 


विष्णुस्तात्राणि ९०, 
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| इगोचरों भवतु मेड्य ४ दीनवन्थु+ ॥ १ ॥ 
चक्र महम्रकरचार. करारविन्द 
ग॒र्ती गदा दरचरथ विभाति बस | 
पश्मीन्द्रपृष्ठपरिरोपितपादपद्पो... अ्गोचरो० ॥ २ ॥ 
येनोद्ध्ृवा वमुमती सलिले निमग्ना | 
नग्ना च पाण्डवव्धू: स्वगिता दुकूछे! । 
सम्मोचितों जलचरणख मुखाहजेन्द्रो ध्गोचरो० ॥ ३॥ 


यखाद्रदश्चिशवस्तु सुरा समरद्धि 
कोपेश्षणेन दनुजा विलय॑ंव्रजन्ति | 
भीताशरन्ति च यतोाइकंयमानिलाधा ध्गोचगे ० ॥ ४ ॥ 


3. 


भगत्रान्‌ आज मेरे नेत्रोके समन दर्शन दें ॥ १ ॥ झिनके करकमलमें 
सूर्यके समान प्रकाशमान चक्र/ भारी गद्दा और श्रेष्ठ शद्ध झोमित हो रहा 
है; जो पश्चिराल ( गनड़ ) की पीठपर अप्ने चर्णक्रमल रखें हुए ई। ने 
दौनवन्यु मगवान्‌ आज मुझे प्रत्यक्ष इशन दें ॥ २॥ किन्द्ोने तहमें 
डूबी हुई प्रथ्यीका उद्धार क्रिया; नग्न की छाती हुई पाप्डववधू ( द्रोपदी ) 
को बच्नोसे ढक लिया आर आादहके नुखते गजराजकों बचा लिया--े 
दीनवन्धु भगवान्‌ आज मेरे नेत्रोंके समक्ष हो जायें॥ ३! जिनकी स्नेंह- 
इष्टिसि देखे जानेफे कारण देवतालोंग पेश्वर्य पाते हैँ और कोपदर्शिकि द्वास 
देखें बानेते दानवलोंग न हो जाते £ूं तथा सू्ं, यम और वायु आदि 
लिनके भयमे मीत होकर अपने-अपने कार्योमे प्रद्त होते टै,वे दीनवन्दु मगवात् 
आज मेरे नेत्रोंके सामने दो जायें ॥ ४॥ सामवेदके गानमें चतुर्तोग 





१०० स्तोनरत्ावली 
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गायन्ति सामझुशला यम मखेपु 
ध्यायन्ति धीरमतयों यतयो विविक्ते | 
पथ्यन्ति योगिपुरुपाः पुरुष शरीरे धुगोचरो० ||५॥ 
आकाररूपगुणयोगविवर्जितो5पि 
भक्तानुकम्पननिमित्तगृद्दीतमूर्ति: । 
ये सर्वगोडपि क्ृतशेपशरीरशस्यों धुगगोचरो० ||६॥ 
पस्याइ्प्रिपडृजमनिद्रयुनी दन्दे- 
राराध्यते भवद॒वानलदाहशान्त्वे। 
सर्वापराधमविचिन्त्य ममाखिलात्मा रगगोचरो० ॥ ७॥ 








यशमें जिन अजन्मा भगवानके गुणोंकों गाते के धीर बुद्धिवाले 
संन्यासीलोग एकास्तमें जिनका ध्यान करते हैं) और योगीजन अपने अरीरके 
भीतर पुरुषरुपसे जिनका साक्षात्कार करते हैं) वे दीनबन्धु भगवान्‌ आज 
मेरे नेभोफे सामने हों।॥ ५॥ जो भगवान, आकार रूप और गुणक्े 
सम्बन्धस रहित होकर भी भक्तोंके ऊपर दया करनेके निमित्त अवतार 
धारण करते दे और जे सर्वत्र विद्यमान रहते हुए भी शेपनागके शरीरको 
अपनी दय्या बनाये हुए दें वे दीनबन्धु भगवान्‌ आज मेरे नेभ्रोक्ि 
अत्यक्ष दो ॥ ६॥ आउड्सशहीन मुनिवर्रोका समृह संसारके हुःखख्पी 
दावानलकी जलन शान्त करनेके लिये जिन भगवानके चरणकमलकी 
आराधना करता है? वे समस्त जगतके आत्मभृत दीनबन्धु मेरे सब 
अपराधोंकों भूलकर आज मेरे नेत्रोंके समक्ष दर्शन दें॥७॥ 


बिप्णुस्तोत्राणि श्ण्र्‌ 


(डक >> -र्मिक ०-नरी-- 








ग्रन्नामकीर्तनपरः ध्वपचो5पि चूत 
दिल्वाखिलं ऋलिमल भुपर्न पुनाति | 
दम्ध्चा मरमाधमखिल करुणेक्षणेन बगोचरो० ॥ ८ ॥ 
दीनबन्व्वए्क॑ पृण्यं अद्यानन्दन भाषितम्‌ | 
य; पठेत प्रयतो नित्यं तस्य विष्णु) प्रसीदति॥ ९ ॥ 
इति श्रीमत्स्मदंसम्थामिम्रझानन्दबिरलित श्रीदीमवन्‍्लथएक समूर्णम। 


न लि नननन+ ढ़ "लमननमातञा एप ए 


३०--परमेश्व रस्त॒ुतिसारस्तोत्रम्‌ 


त्वमेकः शुद्धांईसि त्वयि निगमन्राह्या मलमय॑ 
प्रपञ्च॑ पश्यन्ति म्रमपरवशा; पापनिरता: | 


लिन मगवावक्के नामकीर्तनमें तलर चाण्डाल भी निश्चय दी सम्पूर्ण कलिमल 
( पाप ) को त्यागकर जगतूकों पवित्र कर ठेता है। थे दीनबन्धु भगवान्‌ 
मेरें समल्‍्त पापकी अपनी करुणाइप्टिले जलाकर आज मेंरे नेन्रोकों ग्रत्वक्ष 
दर्मन दें ॥ ८ ॥ जो छोग अद्यानन्दके कट्टे हुए इस दीनबन्ल्वष्ठढ नामक 
बत्रित्र खीत्रका नित्य संयतचित्तम पाठ करेंगे उनके ऊपर विष्णुभगवान्‌ 
धसन्न रहैंगे ॥ ९ ॥ 





० 


है शरण देनेबाले परमात्मन ! तुम एक और शुद्ध हों; किन्तु बदके 
विदद्व बुद्धि स्वनेवाने अन्त और परायपरायणजन नुम्हांरे ऐसे खर्पम भी 
विकार"ूप प्रपक्न( रंसार ) देखते: । हे सर्बृब्यापी मगवन्‌ ! मुझे उन लोगों- 
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बहिस्तेम्यः कृत्वा खपदशरणं मानय विभो 
गजेन्द्रे रप्टं ते शरणद वदान्यं खपददम्‌॥ १ ॥ 

न सृष्टेस्ते हानियंदि हि कृपयातोज्वसि च मां 
,,.. जयानेकेगुप्ताव्यसनमिति ते5स्ति श्रुतिपये 
अतो मामुद्धतूं घटय मयि दृष्टि सुविमलां 

न रिक्तां में याश्वां ख़जनरत कतूँ भव हरे ॥ २ ॥ 
कदाहं भो स्वामिन्नियतमनसा त्वां हृदि भज- 

न्‍नभद्रे संसारे छानवरतदुःखेडतिविरसः । 
लभेय॑ तां शान्ति- परममुनिभियां हधिगता 





उकीक-रंन्‍करीकरन वीक, 





, से अलग करके अपने चरणोंकी शरणमें छे छो। [ अपनी शरणमें लेनेकी ] 
तुम्हारी उदारता गजेन्द्रके विपयमें देखी, गयी है कि तुमने उसकी रक्षा 
करके उसे अपना धाम दे दिया ॥| १ ॥ है मगवन्‌ ! यदि तुम क्ृपाकर मेरी 
रक्षा करते हो तो इससे ठुम्द्वारी सष्टिमयोंदाकी कोई द्वानि नहीं है । तुमने 
अनेकॉकी रक्षा की है। हमारे कानोंमें यद्द बात पड़ चुकी है कि तुम्हें 
शरणागर्तोकी रक्षा करनेका व्यसन है, अतः मेरा उद्धार करनेके लिये तुम 
मुझपर भी अपनी निर्मल दृष्टि डालो | अपने भक्तजनोंकी रक्षार्में तत्पर रहने 
वाले दे भगवन्‌ | मेरी प्रार्थनाकी असफलन करो | २ ॥ है प्रभो ! में कव तुमको 
अपने हृदयमें संयतमनसे भजता हुआ अमड्ठडल्मय एवं सबंदा दुःखयुक्त इस 


संसारसे विरंक्त होकर उस शान्तिको प्राप्त करूँगा जिसको कि मद्दामुनियोनि 
- “पाया है है मव-बन्धनसे मुक्त करनेवाले भगवन्‌ ! तुम दया करके मुझे 
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दयां कुत्ता में स्य॑ वितर परशान्ति भवहर | ३ ॥ 
विधाता चेडिय्य सृजनि सृजतां में शुभकवतिं 
विधुष्चेन्पाता मावतु जनिमतेदःखजलूथे! । 
हरः मंहर्ता संहरतु मम शोक सजनक 
यथाहं युक्तः सा किमपि तु तथा ने विदधताम ॥ ४॥ 
अहं बद्मानन्दस्वमपि थे तदाख्यः सुविदित- 
सतो5ह भिन्नो नो कथमपि मवत्तः भ्रतिद्शा | 
तथा चेदानीं त्॑ त्वथि मम्र विभेदस जननी 
स्वमायां संवार्य प्रभद मम भेद निरसितुम्‌ ॥ ५॥ 
कदाहँ है स्वामिश्लनिम्नतिमयं दुःखनिविड 
भर हिला सत्येडनवरतसुखे स्वात्मवपुपि। 
बच्ची पस्गाल्ति दो ॥ ३॥ दे भगवन्‌ ! अह्ा यदि उंसारकी दृष्टि करे हूं 
तो मेरे शभकमाकी सृष्टि करें; विष्णु मगवान्‌ यदि संसारकी रक्षा करते ई 


ते जन्‍्म-मग्णके डुःखन्‍पी खागरसे मेरी रक्षा करें और शित्र यदि संसारका 
संहार झरने है नो मेरे झोकेंका उनके कारणभूत अद्यम क्मोंसहित संहार 


। किस प्रकार मेरी मुक्ति हो सके बसा कोई उपाय थे लोग करे ॥४॥ 
हे भगवन ! मेंग नाम वद्मानन्द है भार नुग्हारा भी यही नाम प्रसिद्ध है! 


इसलिये औैनिदष्टया ( मुननेमे ) में तुमे किसी प्रकार मित्र नहीं हूँ । ऐसी 
स्ितिर्मे नुम उस समय अरने भार मेरेमे भेदकी प्रकट करनेवार्दा अरनी 


माया दर कर भिन्नताकों निकाज दो ॥ ५॥ है प्रभो ! में कब जन्ममसरणमद 


- $« वैदबाक््यके अछुस्र । 
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रमे तसिन्नित्यं॑ निखिलपुनयों अक्षरसिका 


र्मन्‍ते यर्सिस्ते कृततकलकृत्या यतिवरा।॥ ६ ॥ 
पंउन्त्येकक शास्ध॑ निगममपरे तत्परतया 
यजन्त्यन्ये त्वां व ददति च पदाथोस्तव द्वितान | 


' अहँ तु स्वामिस्ते शरणमगमं संसृतिभया- 
चथा ते प्रीतिः सयाद्धितकर तथा त्व॑ कुरु चिभो || ७ ॥ 
अहं ज्योतिर्नित्यों गगनमिथ तृप्तः सुखमयः 
श्रुतो सिद्वोइदवतः कथमपि न भिन्नो इस विधुत्तः | 
इति ज्ञाते तत्वे भवति च पर संसतिलया- 
दतस्तत्तज्ञानं मय सुघटयेस्त्वं हि कृपया ॥ ८ ॥ 


थोर दुःखबाले संसारको छोड़कर निरन्तर आनन्दमय सत्य आत्मस्वरूपमें 
नित्य र्मण करूंगा, जिसमें कि ब्रह्माखादके रसिक तथा कृतकृत्य योगीश्वर 
महामुनि रमण करते ईं || ६ ॥ दे भगवन्‌ ! तुमको प्रसन्‍न करनेके लिये 
कोई शाम्र पढ़ते हैं और कोई तत्पर होकर वेद पढ़ते हैँ तथा दूसरे 
स्ोग यशके द्वारा तुम्हारी आराधना करते दें और तुम्हें रचिकर वस्तु 
अर्पण करते, किन्तु दे प्रभो ! में तो संसारके दुःखोंके डरसे तुम्हारी दरणमें 
आया हूँ । हे हित करनेबाले व्यापक परमात्मन्‌ ! जिस प्रकार मुझपर 
तुम्हारी प्रसन्नता हो सक्रे बैसा करो ॥ ७ ॥ है मगवन्‌ ! में प्रकाशरूप: नित्य$ 
आकाशके समान व्यापक) पृर्णकाम, आनन्दमय और श्रुतिसिद्ध अद्वैतरूप हूँ। 
किसी प्रकार तरहसे मित्र नहीं हूँ इस प्रकार तत्वड्जान द्वो जानेपर विवेक- 
इष्टिसि जगत्‌का छय हो जानेके कारण ज्ञानी बद्नरूप हो जाता है; इसलिये 
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अनादी संसार जनिम्ृतिमयें द!खितमना 

मम सत्तथिड्भजति दि गुरु ्ञानपरमम्‌ । 
ततो ब्वात्वा य॑ वे तुदति न धुनः क्लेशनिवरे 

भंजेइं द॑ देव॑ भवति च परो यस भजनात्‌ ॥ ९ ॥ 
विवेको बेराग्यो च शमदमाद्याः परे 

मुमष्षा मे नास्ति प्रभवति कथ॑ ज्ञानममलम्‌ । 

अतः संसारान्धेस्तरणसरणि माम्ुपद्शिन्‌ 

स्वबुद्धि श्रीती में वितर भगप॑स्त्व॑ हि क्रपया॥१ ०॥ 
कदाहं भो स्वापिन्निगमम्तिवेदं शिवम्य 

चिदाजन्दं नित्य श्रुतिहृतपरिच्छेदनिवहस्‌ | 











तुम क्रप करके नुझमें तत्तनजान भर दो ॥ ८॥ जेन्‍्म-मरणरूप भपसे 
युक्त इस अनादिन्संसारमे मनकी-मन रुद्ा दुग्यी गरनेवाला कोई 
पुरुष इससे मुक्त होनेकी इच्छा परम शानी गुरकी सेवा करता है और 
उससे जिस मगवानवकों जानकर फिर सांसारिक क्लेशसमृद्दोने पीड़ित 
नहीं होता उस देवको मैं भजता हूँ; निसके मजनसे मक्त परमनझस्वरूप हो 
जाताई ॥ ९ ॥ है भगवन्‌ ! मुश्म न विवेक है, न वेराग्य और न झम, 
दम आदि ज्ञानक्ले अन्य छः साधन दीं मुझमें मुक्त होनेकी सुदद 
इच्छा भी नह है; फिर कैसे निर्मंद ह्ान प्राप्त दे सकता है? इसल्यि 
संसारसागरकों पार करनेके मार्गक्ना उपदेश देते हुए तुम कृपाकर 
सुझका अपनी बेंदिक वृद्धि ( ्द्याविद्या ) प्ररान करो ॥ १० ॥ हे 
स्वामिन, ! श्रुतिने जिनके जिविध परिस्छेद ( इबता ) का बाघ किया हैः 


डर 
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त्वमथो भिन्न त्वामभिरम इहात्मत््यविरत 

मनीपामेव॑ से सफ्लय वदान्य॑ स्वकृपया | ११॥ 
यद्थ सर्व थे प्रियमसुधनादि प्रभवतति 

स्वयं नान्‍्यार्थो हि प्रिय इति च वेदे अविदितम। 
स आत्मा सववेपां जनिम्रतिमतां वेदगदित- 





स्ततो$हं त॑ वेधं सततममरल यामि शरणम्‌ ॥ १२॥ 
मया त्यक्तं सब कथमपि भवेत्स्वात्मनि मंति- 


स्त्वदीया माया मां प्रति तु विपरीत कृतवती। 
ततो5हूं कि कुय्रों न हि मम मतिः क्ापि चरति. 


जो बैंदिक बुद्धिसे ही जाननेयोग्य हैं; जो नित्य, चिदानन्दघन एवं 
कह्याणस्वरूप हैं तथा जो ध््वम! पदके अर्थभूत्त जीवात्मासे अमिन्न ई 
ऐसे आपका निरन्तर अपने द्ृदंयदेद्यमें में कब ध्यान करूँगा; हे उदार 
परमेश्वर ! आप अपनी क्ृपासे मेरे इस विचारकी सफल करें ॥ ११ ॥ 

भगवन ! जिसके लिये प्रिय द्वोनेकि कारण ही ये आणः धन आदि 
समस्त वस्तु प्रिय प्रतीत होते हैं; और जो किसी दूसरेके लिये प्रिय होनेके कारण 
प्रिय नहीं है अपितु खतः प्रिय हैं; यह बात चेदमें प्रसिद्ध है वही 
जन्मने-मरने वाछे. समस्त: प्राणियोंका आत्मा है और उठीका 
वैद्योमिं' वर्णन किया गया हैः अतः मैं उसीफे जानने योग्य निर्मल 
आत्मबेदकी सदा ही झरण लेता हैँ ॥ १६ ॥ दे नाथ | मेरी मंति 
किसी अकार आत्यस्वरूप तुम छगी रहेः इसी उद््देंदयते मेंने अपना 
सब कुछ परित्याग कर दिया किन्त तुम्हारी मायाने तो मेरे प्रति विपरीत 
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दया कुत्ता नाथ स्वगवदशरणं देहि शिवदस ॥ १३ ॥ 

नंगा दत्या: काया भवजरूधिपारं हि गमिता- 

स्व्रया चान्य॑ स्वामिन्किमिति समयेडमिस्छमग्रितवान्‌ | 
ने हेला त्व॑ छुयम्न्वंधि निदितसर्च मयि विभो 

ने हि न्वाईं हिल्या क्मपि शरण चान्यमगमस्‌ ॥ १४॥ 
अनन्तादा विज्ञा न गुणचलघेस्नेउन्तमगम- 

स्तव: पार यायाचव शुणगणानां कथमयम्‌। 
गृणन्यावद्धि त्वां जनिमृतिह थाति प्रमां 

ग्र्दि योगिप्राप्यामिति मनस्ति बुद्ध्याइमनवम॥ १० ॥ 


इत अमिन्‍्माक्तिक्रामोेदासीनशिष्यत्रप्तानचदविरसित 
एस्मेशवस्ल्तुतिसास्तोर् समूर्णम्‌ । 








झरण दो॥ १६ ॥ है प्रमो ! नुमने फतशुकारि स्यावरों: दलों, बानरों 
आर दूसयको भी संसारसागरसे पार कर दिया | इस समय क्यों सो गये 
है अन्तवामिन्‌ ! तुम्हारे विराद न्वरूपमें समल संसार हैः इसलिये तुम 
सेस अनादर न कगे, तुमकी छोड़कर मेने दूसरेकी मरण नहीं ली ॥ १४ ॥ 
है मगवन्‌ € विशेष शान स्खनेवाले शेप) दारदा र॒दा भादि मी बर्ि तुम्हारे 
गुणरुपी सागरके पार न जा सके. तो मैमु:जेसा साधारण जन तुम्हारे 
शुणसमृहका पार कैसे पा सकता है ? परन्तु जन्म-मरणरूप कप्रको हरनेबाले 
तुम पेरमेश्वस्का जितना दी हो सक्रे उतना ही गुणयान करके मनुष्य योंगी- 
जोकि प्राम हनेब्रोग्य परमगतिकों प्राम कर लेता है; ऐसा मनमें जानकर 
मैने आपकी लति की है ॥ १५ 
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३१--श्रीभगवच्छरणस्तोत्रम्‌ 


सब्चिदानन्दरूपाय भक्तानुग्रहकारिण । 
मायानिर्मितविश्ाथ महेशाय नमो नमः ॥ १॥ 
रोगा हरन्ति सतत अ्बलाः शरीर 

कामादयो5प्यनुदिन प्रदइन्ति चित्तम | 
सृत्युथ नृत्यति सदा ऋलयन ' दिनानि 

तमातमद् शरणं मम दीनवन्धों ॥ २॥ 
देह विनज्यति सदा परिणामशील- 

थ्ित्त च खिद्यति सदा विषयानुरागि। 
बुद्धि! सदा हि रमते विषयेषु नान्तस्तसात०। ३ ॥ 


आयुर्विनश्यति यथामघटठ्खतोर् 





भ्कोपर ठवया करनेब्रानट और सायासे संसारकी रचना करनेवाले 
सबिदानन्दरूप महेश्वरकी बारंवार नमस्कार हैं ॥ १ ॥ दे भगवन ! 
इस संसारमे प्रवछ रोग सर्वदा झरीरकों क्षीण करते रहते हैं। काम 
आदि भी प्रतिदिन दृदयकों जलाते रहते हैं और म्त्यु भी दिनोकी गिनती 
हुई पास ही डृत्व करती रहती है। इसलिये इ दीनबन्‍्वी! अब मेरे दिये 
आप ही दरण ई | २ ॥ सदा ही परिव्तनश्ील यट्ट घरीर नष्ट होता जा 
रहा दे और विषयों आसक्त रहनेवाला चित्त सदा दी खिन्न रह करता ई | 
मेरी बुद्धि भी सदा विकयोमि रमती हैः अन्तरात्मामें नहीं। इसलिये 
हे दीनबन्धो | अब मेरी आप ही दारण मैं॥ ३ ॥ कष्टकी बात है कि 





विष्णुस्ताताणि १०९, 


विद्युस्नमेव चपला बत योवनश्री; । 
बुद्धा प्रधावति यथा झगराजपत्नी | त्सात्‌० ॥ ४॥ 
आयादू व्ययों मम भवत्यधिकोडविनीते 

काम्ादयो हि बलिनो निवलाः शमादयाः । 
मृत्युय॑ंदा तुदति मां वतत कि बढेयं। तखखात्‌ू० ॥ ५॥ 
तप्तं तपो न हि. कदापि मयेह तन्‍्वा 

वाण्या तथा न हि कदापि तपथ्ष तप्तम। 
मिथ्याभिभाषणपरेण न मानस हि। तसात्‌० ॥ ६॥ 
म्तव्धं मनो मप्र सदा न हि याति सॉम्य॑ 








कच्चे घट्टेमें रकखे हुए. जलकी तरह आपुका नाश दो रहा है; बॉवनकी 
शोभा व्रिजदीकी चमकी क्षणमझ्गुर द और प्रद्धावश्ा सिंहनीकी 
भाँति ( खानेके लिये ) दौड़ी चली आ रही हैं? इस कारण हें 
दीनवन्धो ! अब मेरे लिये आप दी शरण दें || ४ ॥ हे भगवन्‌ | . 
मेरे पास आयसे व्यय ही अधिक है: क्योंकि मुझ्न अधिनीतपर कामादि 
ही बरी होते है ( उन्हींका मुझपर प्रभाव हैं) और शम आदि निर्चछ 
रहते है (इनका मुझपर वद्य नहीं चलता ) | खेद है कि जब 
मुझे मृत्यु पीड़ित करेगी; उस समय में क्या कह सकूँगा ? इसलिये हे 
दीनबन्धो ! अब मेरे लिये आप द्वी शरण दें ॥ ५ ॥ है भगवन्‌ ! 
मैंने इस जीवनम कभी झरीसते तप नहीं किया; सदा असल भाषणमें 
लगे ग्हक्र कभी बाणीसे भी तय नहों किया और मानस तप तो 
कभी किया ही नही, अतः है दीनरन्‍्बा ! अब मेरे लिये आप ही दारण 
£ै॥ ६ ॥ है भगवन्‌ | मेरा मन सदा ही स्तब्ध--जडवत्‌ शानश्ृत्य 


११० स्तोचरत्नावली 


0 न 
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' चन्नुश्च मे न तब पश्यति विश्वरूपम्‌। 
वाचा तथव न बढेन्मम सॉम्यवाणी |तस्मात० ॥ ७॥ 
सच्च न मे मनसि याति रजस्तमोस्यां 
.... पिद्धे तथा कथःमहों झुभकर्मबार्ता। 
साक्षात्परम्परतया सुखसाधनं तत्तस्रातृ० ॥ ८॥ 
पूजा कृता न हि कदापिं मया त्वदीया' 
... मन्त्र ल्दीयमपि में न जपेद्रसज्ञा। 
चित्त न मे सरति ते चरणों हथवाप्य | तसात्‌० ॥ ९ ॥ 
रद्दा है; इस कारण सॉम्य ( विश्वुद्ध एवं विनम्र ) नहींहो रहा है और 
मेरी आँखें आपके विश्वरूपका दर्शन नहीं कर पाती, # इसी प्रकार 
भेरी जिद्दा भी मीठी वाणी नहीं बोलती | अतः दे दीनबन्धों! अब मेरे 
लिये आप ही दरण हैं ॥ ७ ॥ रजोगुण और तमोगुणसे विद्ध हुए 
मेरे दृदयम सत्त्वगुण नहीं आने पाता | अहो | ऐसी ख़ितिमें शुभ कर्मोका 
करना तो दूर रद्दा/ उनकी यात भी केसे की जा सकती है और साक्षात््‌ 
अथवा परम्परासे वह (झुभ कर्म ) ही सुखका साधन हैं। (सो मुझमें 
नहीं है ) इसलिये हे दीनवन्धों | अब मेरे लिये आप ही दारण हैं॥ ८ ॥ 
है भगवन | मैंने कमी भी आपकी पूजा नहीं की मेरी जिह्ठा आपके 
मन्त्रकों भी नहीं जपती और न मेरा चित्त आपके चरणोंको प्राकर 
डनका चिन्तन ही करता दैं। इसलिये हे दीनवन्धों | अब मेरे लिये 











# अर्थात्‌ “जगत? रूपमें भगवान्‌ ही विराजमान हैं। ऐसी प्रतीति इन 
भाँखेंको नदीं-दो रही दे । 


विष्णुस्तोग्राणि हू 
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बे ने मेपलि हतिदानदयादियुक्तो 

तानस साधनगणों ने व्िवेक्रुस्या। 
ताने के साधनगगन पिना के मोध्षसणान्‌० ॥१०॥ 
सत्मदरतिहिं प्िद्धिता तव भमिहेतु: 

साप्यद्र नाम्ति बत पष्ठिवमानिनों मे । 
तामन्तरेण न हि सा क्रय च बोधबातो॥तमान० ॥११॥ 
इंष्टिन॑ भृतविषया समताभिधाना 

वेपम्थमेध् तदिय पिपयीकरोति | 
शान्ति; कुतो मम भपेत्ममता ने चेत्यात्तसाव० ॥१२॥ 





आए ही भर | ॥ ९॥ है. मगयन ! मैंने हवन दाग) बया आदिने 
युक बने मई किया और ने भानझे साधनसमृ| बिक आदिको हैँ प्राप्त 
किया | साधनसमूररं: दिना शान हे हो सकता है ! और बिना शनके 
मे दस हो सकता है! इसलिये £ टीनयन्‍्घों ! अब मेरे लिये आए ही 
गर्ग £ ॥ ६० ॥ ऐ मगवन्‌ | यह प्रसिद्र £ कि आफी भक्तिका कारण 
सास ह पर खेद है कि अरे परिटत माननेवाहे मुझमें बह ( सत्यत्ञ) 
भी नहीं है। सन्मद्रके बिना भगवद्धकि नहीं होती। पिर भानकी तो बात 
ही करत हो सकती ६ ? एग्गलिये ६ दीमबन्धी ! अब भरे लिये आप ही 
मरण १॥ ११ ॥ है भगवन ! मेगे दृष्टि प्राणियेमि समान नहीं रहती 
है, अपि तु यद प्राणियों द्रिषम भावनाकों ही अपनाती है | यदि 
मेरी दृष्रिम समता नहीं हुई नो मुझमें शान्ति फ्रीस प्राप्त हो सकती है? 
इसख्यि. है दौनवस्थों | अत मेरे लिये आप ही मरण हैं ॥ १२ ॥ 


श्श्र्‌ स्तोचरलावली 

मेत्री समेपु न च मेडस्ति कदापि नाथ 

दीने तथा न करुणा मुदिता च पुण्ये। 
पापेष्नुपेक्षणवत्तो मम मुत्क्थं ख्ात्तसात्‌० ॥१३॥ 
नेत्रादिकं मम्त वद्दिविषयेषु सक्तं 

नान्‍्तर्मृखं भवति तानविहाय तस्थ | 
क्वान्तप्रुखत्वमपद्दाय सुखस्य वार्ता | तसात्‌० ॥१४॥ 
त्यक्त॑ गृह्माथ्पि मया भवतापश्ान्त्ये 


नासीदसों हतहदों मम्र मायया ते। 
सा चाघुना किस्म विधायति नेति जाने |तसात्‌०॥|१५॥ 


है नाथ | अपने बराबरबालोंमें मेरी मिन्नता नहीं है और मैंने न तो कभी 
दीनोंपर दया दिखायी ओर न कभी पृण्यकफे विपयमें प्रसन्‍नता ही प्रकट 
की | जब मेने पापमें उपेक्षा नहीं दिखायी तो मुझे प्रसन्‍नता केसे 
मिले ! इसलिये हे दीनवन्धो ! अब मेरे लिये आप ही शरण हैं ॥ १३ ॥ 
है भगवन, ! मेरी नेन्रादि इन्द्रियाँ वाह्म विषयोमिं ही आसक्त हँ। इनकी बृत्ति 
अन्तमुंख नहीं होती | भछा। विपर्योकों त्यागे बिना ही इन्द्रियोमें 
अन्तरमुंखता कहाँसे होगी ! और इन्द्रियोंके अन्तमंख हुए, बिना सुखकी 
वार्ता कहों ! इसलिये हे दीनवन्धो ! अब मेरे लिये आप ही शरण 
हैं॥ १४ ॥ दे भगवन्‌ ! मैंने सांसारिक दुःखोंकी श्ान्तिके लिये स््री- 

है आदि सबका परित्याग कर दिया) किन्तु आपकी मायाने मेरे 
मनको दर लिया; इससे दुश्खोंकी शान्ति नही हुई ।अब समझमें नहीं आता। 
इस समय आगयकी माया और क्या-क्या करेंगी ? इसडिये दे दीनवन्धों | 
अब मेरे लिये आप ही शरण हैं ॥ १५ ॥ हे अभो | प्राप्त हुए धन 
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प्राप्ता धन ग्रहकुडुम्नगजाशदारा 

राज्य॑ यदेहिकमटेन्द्रपुरथध नाथ | 
सर्व विनश्वरमिदं न फलाय कस्मे | तसात० ॥१६॥ 
आ्राणान्निरुध्य विधिना न कृतो हि योगो 

योग विनास्ति सनसः खिरता छुतो में। 
तां थे बिना मम न चेतसि शान्तिवातो | तस्मात्‌०॥१७॥ 
ज्ञान यथा मम भवेत्कृपया गुरूणां 

सेवां तथा न विभिनाकरव हि. तेयाम्‌ | 
सेबापि साधनतयाविदिताम्ति चित्ते | तममात्‌० ॥१८॥ 
तीथौदिसिवनमहो विधिना हि नाथ 


यह परिधारू हाथी एवं खोदे) न्‍री आदि तथा इस प्रथ्वी अथवा 
टन्द्रपुरीका राज्य--ये सब बलुएं मश्वर £ै। किसी भी अस्छे पलकों 





देनेबानी नहीं हैं; इस कारा हे दीनवन्धो ! अब मेरे लिये आप ही 
डग्ण £ ॥ १६ ॥ है भवन ! मैंने श्राणायामके द्वारा योग ( ध्यान ) नहीं 
किया । बिना थोगके मेरा मन सिर बसे हो सकता दे और स्विस्ताकेः बिना 
कित्तरमं शान्ति कथनमात्रके लिये भी नहीं हो सकती, इस कारण ऐ 
दीनबन्धो ! अब मेरे लिये आप दी शरण £ं || १७ ॥ दे भगवन ! मैंने 
गरुजनेंकी ऐसी सेवा भी कमी नहीं की; जिससे उनकी कृपा प्राप्त होकर 
उसके दाग मुझमें बगावत ज्ञान होता। गुरुजनोंकी सेवा भी शानका 
साधन है ऐसा मेंने कमी मनमें जाना ही नहीं; इस कारण है दौनवन्धो ! 
अब मेरे लिये आए द्वी भरण हैं ॥ १८ ॥ है नाथ ! यह दुःखकी 
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नाकारि येन मनसो मम शोधन सात | 
शुद्धि बिना न मनसो5बगमापवर्गों | तस्मात्‌० ॥१९%॥ 
वेदान्तशीलनमपि श्रमितिं. करोति 

त्रह्मात्मम/ प्रमितिसाधनसंयुतख | 
नेवास्ति साधनलवों मयि नाथ तस्यास्सात॒० ॥२०॥ 
गोविन्द शक्कर हरे गिरिजेश मेश् 

शम्भो जनादन गिरीश मुझुन्द साम्ब | 
नान्‍्या गतिमंम कथश्वन वां विद्याय 

तसात्मभो मम गति कृपया विधेया ॥२१॥ 
एवं. स्ततव॑ भगवदाश्रयणामिधान 





बात दे कि मेने विधिसे तीर्थ आदिका सेवन नहीं किया जिसमे 
मेरे मनकी शुद्धि दो मनकी शुद्धिके बिना शान ओर मोक्षद्भुदवं होते । 
इस कारण दे दीनबन्धी | अब मेरे लिये आप ही शरण 4 ॥ १९ ॥ 
हेप्मो | आत्माद्दी ब्रह्म है; इसके यथार्थ शानके सावनमें लगे हुए 
पुरुषको वेदान्त ब्रद्मतच्यका यथावत्‌ शान करा देता 3 परनलु मुझमें तो 
उस सत्य शानके साधनका अंद्यमात्र भी नहीं हं। इस कारण हें दौनबन्धो ! 
अब मेरे लियि आप हीदधारण हैँ॥ २० ॥ हें गोविन्द | हे भट्टर | 
है हरे ! दे गिरिजापते ! हे रक्ष्मपते ! हे शम्भो ! दे जनादन | दे पावृंती- 
माताके सद्दित गिरीक्ष | हे मुकुन्द | मेरे लिये आप दोनों ( इश्देवों ) 
के अतिरिक्ति किसी प्रकार कोई भी दूसरा सद्दारा नहों दें; इसलिये हे 
प्रभो | कृपा करके मुझे सद्गति प्रदान कीजिये ॥२१॥ जो मनुष्य विनीत भाव- 


विष्णुस्तोत्राणि श्श्५ 
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ये मानवाः प्रतिदिन प्रणताः पठन्ति । 
ते मानवा भवरतिं परिभूय शान्ति 
गच्छन्ति कि च परमात्मनि भक्तिमद्भा॥ २श। 
इति क्षीक्रणानन्दविरचित मगवच्छरणस्तोम्र सम्पूर्ण म्‌ | 


>-+#<८2वऋषकुा८-२३+-८ 


३२--महुलगीतम्‌ 

श्रितकमलाकुचमण्डल.. घ्रत्कुण्डल. ए। 
कलितल॒लितवनसाल जय जब देव हरे॥ १॥ 

दिनमणिमण्डलमण्डन_ भवखण्डन ए। 
मुनिननमानसहंस जब जय देव हरे ॥ २॥ 

कालियविपधरगञ्चनन जनरज्ञन ए्‌। 
बदुकुलनलिनदिनेश जब जय देव हरे॥ ३ ॥ 
में दस मगबन्छरण नामक सोना प्रतिदिन पाठ करेंगे। वे संतारकी आसक्ति 
त्यागकर परमशान्ति और परमात्माकी साक्षात्त्‌ भक्ति प्राप्त करेंगे || २२॥ 

--+0जीकिशिकक>-- 

लव्मीजीफे कुचकुम्भोका आश्रय करनेवाले; क्ुण्डल्घारी और अति 
मने।दर वनमालाधारी दे देव ! हे हरे |! आपकी जय हो जय दो ॥ १ ॥ 
सूर्समण्डलकों सुझामित करनेवाले, मबसगके नाशक और मुनियोके 
मनरूप सरोवरके इंस दे देव | हे हरे | आपकी जब ही; जय हो ॥ २ ॥ 
काहब्यिनागका दमन करनेबालि; मक्तोंकों आनन्दित करनेवाले एवं यहुकुल- 
कमलछदिवाकर देदेव ! हे हरे ! आपकी जब हो) जब हो॥ ३ ॥ 


११६ स्तोचरत्तावली 
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सधुमुरनरकबिनाशन गरुडसन ए।| 
सुरकुलकेलिनिदान जय जय देव हरे॥ ४ ॥ 
अमलकमलदललोचन भवमोचन ए। 
त्रिथुवनभवननिधान जय जय देव हरे ॥५॥ 
जनकसुताकृतभूपणप. जितदूषण... ए। 
समरशमितदशकण्ठ जय जय देव हरे ॥ ६॥ 
अभिनवजलूपरमुन्दर घृत्मन्दर ए। 
श्रीमुखचन्द्रचकरीर जय जय देव हरे ॥ ७ ॥ 
तव चरणे ग्रणता बग्रमिति भावय ए। 
कुरु कुशलं॑ अणतेपु जम जय देव हरें॥ ८ ॥ 





मु) मुर और नरकासुरके संह्ारकर्ता; गरुडवाहन, देवताओंकी क्रीडाके 
आश्रय दे देव | है हरे | आपकी जय हों जब हो ॥ ४॥ 
निर्मेठ कमलदलके सगान नेनोंवाले, मबबन्धनकों काटनेवाले एवं त्रिभुवनके 
आश्रयभूत है देव ! है हरे | आपकी जय हो) जथ हो ॥ ५ ॥ सीताके 
साथ शोभा पानेबाले; दूपण देत्यको जीतनेवाले और युद्धर्मे रावणकों 
मारनेवाले है देव | हे हरे | आपकी जय दो; जय हो ॥ ६ ॥ नवीन 
मेब्के समान श्यामसुन्दरः मन्दराचलको चारण करनेवाऊे और दलथ्मीजीके 
मुखचन्द्रके छिये चकोररूप है देव ! हैं हरे ! आपकी जय हो) घय॑ 
हो ॥ ७॥ आपके चरणोंकी हम शरण छेते हें; आप भी इधर दयाहष्टि- 
कीजिये ओर हम शरणागरतोंका कल्याण कीजिये । है देव [ हे हरे ! 
आपकी जय हो। जय हो ॥ ८ | इस प्रकार श्रीजबदेव कविका बनाया 


विप्णुस्तोत्राणि ३ ् 
विष्णुस्तोत्राणि श्२्७ 
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श्रीजयदेवकवेरुद्तिसिंदं. छुरुते. झुंदस । 
मद़लमज्जुलगीत॑ जय जय देव हरे॥ ९॥ 
इति आ्रीजयदेवविरचित मइलगीतं सप्पूर्णम्‌ । 


>-++औ ८4२२२ ९०५७०६:- 








३--श्रीदशावता रस्तोत्रम्‌ 

प्रलढयपयोधिजले.. घ्तवानसि चेदम्‌ | 
विहितबहि्रचर्त्रिमखेदम ॥ 

केशव ध्रतमीनशरीर जय जगदीश हरे॥ १॥ 
क्षितिरतिविपुछतरे तब॒ तिष्ठति प्रृष्ठे। 
धरणिधरणकिणचक्रगरिष्ठे || 

केशव ध्रतकच्छपरूप जय जगदीश हरे॥ २॥ 
वसति दशनशिखरें धरणी तब ढग्ना। 





हुआ यह मद्नलमय मधुर गीत मक्तोंको आनन्द देंनेवाला है । हे देव | हे 
हरे ! आपकी जय हो; जब दो॥ ९॥ 








“आअश्सल्क्तता 7 

दे मीनावतारघारी केशव ! है जगदीश्वर! दे हरे | प्रलयकालमें बढ़े हुए 
समुद्वजलमें विना क्लेश नीका चलानेकी लीला करते हुए. आपने वेदोंकी रक्षा 
की थी; आपकी जय हो ॥ १ ॥ दे केद्व ! पृथ्वीके धारण करनेंके चिहसे 
कठोर और अत्यन्त विद्याल न॒म्द्ारी पीठपर प्रथ्वी स्थित हैं? ऐसे कच्छप- 
ख्यघारी जगलति आप इरिकी जब हो ॥ २६ चन्द्रमार्मे निमग्न हुई 


११८ स्तोन्नरत्नावली 
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घशिनि कलदूकलेव निमम्ना ॥। 
केशव प्रतस्बकररूप जय जगदीश इरे॥३॥ 
तव. करकमलबरे नखमदभुतमृड्म । 
दलितहिरण्यकशिपुतनुभड्भम्‌ ॥ 
केशव भ्रतनरहरिरुप जय जगदीश दरे॥9४॥ 
छलयसि. पिक्रण बलिमदृशुतवामन | 
पदनखनीरजनितजनपावन ॥। 


केशव धृतवामनरूप जय जगदीश दरें ॥ ५॥ 
क्षत्रियरुधिरिमये जगदपगतपापम्‌ । 
स्नपयसि पयसि शमितभवतापम्‌॥ 

केशव धृतभृगुपतिरृप जय जगदीश हरें॥ ६॥ 
वितरसि दिक्षु रणे दिक्पतिकमनीयम | 





कलटरेखाके समान यद प्रष्वी आपके दॉतकी नोकपर अटठकी हुई मुशोभित 
दो रही है; ऐसे सूकरूपघारी जगतति एरि फेशवकी जय हो ॥ ३ ॥ 
दिरिप्यकशिपुस्सी तुच्छ भ्ट्ठको चीर डालमेवाले विचित्र नुकीले नल आपके 
कर-कमलमें हे, ऐसे उर्सिदरूपधारी जग्त्पति हरि केशवकी जय हो ॥ ४ ॥ 
है आश्र्यमय वामनल्पधारी केद्यव | आपने पेर बढ़ाकर राजा बलिको छला 
तथा अपने चरण-नर्खोंके जलसे लोगोंको पवित्र किया; ऐसे आप जगलति 
इरिकी जय हो ॥ ५ ॥ है केशव | आप जगतके ताप और पाणेका 
नाझ करते हुए। उसे क्षत्रियके झघिरूप जलतसे स्नान कराते है) ऐसे 
आप परझुरामह्पधारी जगलति इरिकी जय हो॥ ६ ॥ जो युद्धमें सब 


विप्णुस्तोतआाणि ११९, 


दशशमुखभीलिवलि रमणीयम्‌ ॥ 

केशव धतरघुपतिवेष जय जगदीश हरे ॥ ७॥ 
वहसि चपुप्ति बिशद्धे बसने जलदाभम्‌ । 
हलहतिभीतिमिलितयमुनाभम्‌ ॥ 

केशव धृतहलधरूप जय जगदीश हरे॥ ८॥ 
निन्द्सि यज्ञविषेर॒ह श्रुतिजातम्‌। 
संदयहूदयदरशितपशुधातय ॥ 

केशव धघृतबुद्धशरीर जय जगदीश हरे॥ ९॥ 


स्लेच्छनिवहनिधने. कलयसि करालम | 


धृमकेतुमिय किमपि करालम्‌ ॥ 
केशव धृतकल्किशरीर जय जगदीश हरे ॥१०॥ 
श्रीजयदेवकवेरिदमुद्तिमुदारस्‌ | 


दिशाओंर्म लोकपार्लोकी प्रसन्‍न करनेवाली रावणके शिरकी सुन्दर बलि 
देते हैं, ऐसे भीरामावतारघारी आप जगतल्पति मगवान्‌ केशवढ़ी जयहों ॥७॥ 
जो अपने गोर शरीरमें इलके मयसे आकर मिली हुई यमुना और मेघके 
सहश नीछाम्बर धारण किये रहते हैं, ऐसे आप वलरामरुपधारी जगत्ति 
भगवान्‌ केशवकी जय हो ॥ ८ ॥ सदय हृदयसे पश्ुहत्याकी कठोरता दिखाते 
हुए यस्रविधानसम्बन्धी श्रुतियोंकी निन्‍दरा करनेवाले आप बुद्धरूपधारी 
जगसति मगवान्‌ केशवकी जय हो ॥ ९ ॥ जो स्लेच्छ-समूहका नाश करनेके 
लियेधूमकेतुके समान अत्यन्त मयंकर तलवार चछाते हैं; ऐसे कल्किल्पधारी 
आप जगत्मति मंगवान्‌ केशवकी जय हो ॥ १० ॥ (हे मक्तो | ) इस 





१२० स्तोचरत्तावली 
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श्ृणु सुखदं शुभदं भवसारम्‌ | 


केशव धृतदशविधरूप जय जगदीश हरे ॥११॥ 
इति श्रीजयदेवविरचितं दशावतास्स्तोम्रं सम्पूर्ण म्‌ | 


---०$पहेंकी5४889६७---- 
३४--श्रुवक्ृतभगवत्स्तुति! 
परुव उवाच 


यो5न्तः ग्रविद्ध मम्र वाचमिमां असुप्तां 
संजीवयत्यखिलशक्तिध!ः. खधाम्ना | 
अन्यांश्. हस्तचरणश्रवणत्वगादीन्‌ 
प्राणान्‍्नमी भगवते पुरुपाय तुस्यम ॥ १॥ 
एकस्त्वमेव. भगवन्निदमात्मशक्त्या 
मायाख्ययोरुणणया. महदाद्यशेपम्‌ | 
जयदेव कविकी कही हुई मनोहर, आनन्ददायकः कल्याणमय तत्त्वरूप स्तृतति- 
- को सुनो) हे दशावतारधारी | जगत्पति; हरि ! आपकी जय हो ॥ ११ ॥ 
+--->्य220 ९ 2 इकमर--व--व 
ध्रुवजीने कहा--प्रभो ! आप सर्वश्कक्तिसम्पन्न हैं; आप ही मेरे 
अन्तःकरणमें प्रवेशकर अपने तेजसे मेरी इस सोयी हुई वाणीको सजीव 
करते हैं तथा हाथ; पेर कान और त्वचा आदि अन्यान्य इच्द्रियों एवं 


प्राणोंकी भी चेतनता देते हैं। में आप अन्तर्याम्री भगवानकी प्रशाम करता 
हूँ ॥ १ ॥ मगवन्‌ ! आप एक ही हैं; परंतु अपनी अनन्त गुणमयी माया- 


विष्णुस्तोत्राणि १२१ 
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सुप्रानुविध्य पुरुपस्तद्सदृशुणेपु 
नानेच दारुपु विभावसुचद्‌ विभासि ॥ २॥ 

त्वदत्तया. वयुनयेदमचष्ट. जिद 

सुप्तप्रचुद् इब नाथ भवत्मपत्न। । 

तस्यापवस्यंशरणं तव॒. पादसूल 
विसयते कृतविदा कथमातंवन्धो | ३ ॥ 

नून॑ विम्युष्टमतयस्तवथ  मायया ते 

ये तवां भवाप्ययविमोश्षणमन्यहेतोः । 
अर्चन्ति ० 

अचन्ति. कस्पकत्तरं कुणपोषभोग्य- 
मिच्ठन्ति यत्स्पशेज निरयेडपि नृणाय्‌॥ ४ ॥ 
शक्तिसे इस महदादि सम्पूर्ण प्रपश्को स्वकर अन्तर्यामीरूपसे उसमें प्रवेश 
कर जाते हैं और फिर इसके इन्द्रियादि असत्‌ गुणोंमें उनके अषिएठातु 
देवताओंकि रुपमें खित होकर अनेकरूप भासते हैं--दीक वैते ही जेंते 
तरह-तरहकी लकड़ियोंमें प्रकट हुईं आग अपनी उपाधियेकि अनुसार मिन्न- 
मिन्न रुपेमिं भासती दे | २॥ नाथ | सश्कि आरम्भमें ब्हमाजीने भी 
आपकी धारण लेकर आपके दिये हुए. शानके प्रभावसे ही इस जगतकी 
सोकर उठे हुए पुरुषके समान देखा था। दीनबन्धो ! उन्हीं आपके 
चरणतलका मुक्त पुरुष भी आश्रय छेते हैं, कोई भी कृतज पुरुष उन्हें 
केसे भूछ सकता है ! || ३ ॥ प्रभो ! इन शवतुल्य शरीरोंके द्वारा मोगा 
जानेवाला। इब्धिय और विपयोंक्ति संसर्गसे उत्तनन सुख तो मनुष्योंकी नरकमें 
भी मिल सकता है | जो छोग इस विषयनुखके लिये छालायित रहते हैं 
और जो जन्म-मरणके बन्धनसे छुड़ा देनेवाले कल्पतदखल्प आपकी 
उपासना भगवत्‌-प्रातिकि सिवा किसी अन्य उद्देश्यसे करते हैं, उनकी 
बुद्धि अवश्य ही आपकी मायाके द्वारा ठगी गयी है ॥ ४ ॥ 


ं ि 





श्श्र्‌ स्तोत्ररत्नावली 


या निईतिस्तनुभतां तव पादपदूम- 
ध्यानाद्‌ भवज्जनकथाश्रवणेन वा सात्‌ | 
सा नह्मणि खमहिमत्यपि नाथ मा भूत्‌ 


किल्रन्तकासिल॒लितात्‌ पततां विभानात्‌ ॥ ५ ॥ 
भक्ति मुहु। अवदृतां त्वयि में प्रसक्गो 

भूयादनन्त महताममलाशयानाम्‌ । 
येनाह्लसोल्वणमुरुन्यसन भवाब्धि 

नेष्ये भवद्य्रुणकथामस्ृतपानमत्त+ ॥ ६ ॥| 
ते न सरन्त्यतितरां प्रियमीश मर्त्य॑ 

ये चान्चदः सुतसुहदगृहवित्तदाराः | 
ये त्वब्जनाभ भवदीयपदारपिन्द- 

सोगन्ध्यल॒व्धहृदयेषु. ऋतप्रसज्भाः ॥ ७ ॥ 


नाथ | आपके चरणकमलोंका ध्यान करनेसे और आपके भक्तोंके पवित्र चरित्र 
सुननेसे प्राणियोंकों जो आनन्द प्राप्त होताहै। वह दिजानन्दखसूप बह्ममें भी 
नहीं मिल सकता | फिर जिन्हें कालकी तलवार काटे डालती है; उन खर्गीय 
विमानेंसि गिरनेवाले पुरुषोंको तो वह सुख मिल ही कैसे सकता है ॥ ५॥ 
अनन्त परमात्मन्‌ | मुझे तो आप उन विश्वुद्धदवदय महात्मा भक्तोंका 
सप्न दीजिये, जिनका आपमें अविच्छिन्न भक्तिमाव है; उनके सद्नमें में 
आपके गशु्णों और लीलाओंकी कथा-सुधाको पी-पीकर उन्मत्त हो जाऊँगा 
और सहज ही इस अनेक प्रकारके दुःखोसे पूर्ण भयड्भुर संसारसागरके उस 
पार पहुँच जाऊँगा ॥ ६०५ कमलनाम प्रमो ! जिनका चित्त आपके चरण- 
कमछकी सुगन्धमें छाया हुआ है; उन मद्दानुमाबोंका जो लोग सन्न करते 
ह--वे अपने इस अत्यन्त प्रिय शरीर और इसके सम्बन्धी पुत्र/ मित्रल्‍ 





विष्णुस्तोत्राणि श्र्३े 

तिर्यडनगहिजसरीसपदेवदस्प- 

सत्योदिभिः परिचितं सदसहिशेषस्‌। 
रूप॑ सविष्ठटण ते महदाधनेक॑ 

नातः पर परम वेश्नि न यत्र वादः | ८॥ 
कछपान्त एतद्खिल जठरेण गृहन्‌ 

शेते पुमान्‌ खद्गनन्तसखस्तदक | 
यन्‍्नाभिसिन्धुरुहकाश्वनलोकपद्म- 

गर्भ चुमान्‌ भगवते प्रणतोषसि तस्में ॥ ९॥ 
त्व॑ नित्यमुक्तपरिशुद्धविचुद्ध आत्मा 

कूटय आदिपुरुषो भगवांस्त्यधीशः । 


यद्‌चुद्धयव॑ेसितिमखण्डितया खच्ध्या 


शहद और स््री आदिकी सुधि मी नहीं करते || ७ ॥ अजन्मा परमेश्वर ! 
में तो पच्चु) ब्रक्ष) पर्वत: पक्षी, सरीसुप (्‌ सर्पादि रेंगनेवाले जन्तु ); देवता; 
देत और मनुष्य आदिसे परिपूर्ण तथा महदादि अनेकों कारणेंसि सम्पादित 
आपके इस सदसदात्मक स्थूछ विश्वर्पको ही जानता हूँ। इससे परे जो 
आपका परम ख़रूप है, जिसमें वाणीकी गतिनहीं है; उसका मुझे पता 
नहीं हे ॥ ८ ॥ मगवन्‌ | कल्सका अन्त दोनेपरयोगनिद्रा्मे स्थित जो परमपुरुष 
इस सम्पूर्ण विश्वको अपने उदरमें लीन करके शेषजीके साथ उन्हींकी गोदमें 
डायन करते हूँ तथा जिनके नामिसमुद्रसे प्रकट हुए; सर्वकोकमय सुवर्णवर्ण 
फमलसे परम तेजोमय ब्रह्माजी उत्पन्न हुए) वे मगवान्‌ आप ही हैं में 
आपको प्रणाम करता हूँ ॥ ९ ॥ प्रभो ! आप अपनी अखण्ड 
चिन्मयी इष्टिसि हुद्धकी सभी अवस्थांके साक्षी हैँ तथा नित्म- 


ला 
न्ण 


स्तोच्ररत्नावली 


श् 
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द्रण खितावधिमखों व्यतिरिक्त आस्से ॥१०॥ 
यस्िन्‌ विरुद्धगतयों हनिशं पतन्ति 
विद्यादयो विविधशक्तय आहुपूव्यात । 
तदू ब्रह्म विश्वभवमेकमनन्तमाद- 
मानन्द्मात्रमद्रिकारसहं प्रषधे ॥ ११॥ 
सत्याउडइशिपों हि. भगवंस्तव पादपन्न- 
माशीसथानुभनतः. पुरुषाधमुततें! । 
अप्येवसय॑ भगवान्‌ परिषाति दीनान्‌ 





पक्तः शुद्धउत्तमयः सर्वज्ञ) परमसात्मखहूफ निर्विका3ः आदियुरुष; 
परैश्चर्युसम्पनन एवं तीनों ग्रुणोंके अधीश्वर हें | आप जीवसे सर्वया 
मिन्‍न हैं तथा संसारक्ती खितिकें लिये अज्ञाधिष्ठाता विष्णुरुपसे 
विराजमान हैं ॥ 2० ॥ आउसे ही विधा-अविया आदि विरुद्ध गतिबोंबाली 
अनेकों गाक्तियोँ धारावाहिक रुफ्ते निरन्तर पकट होती रहती हैं। आप 
लगवके कारण, अखग्ड, अनादिः अनन्तः आनन्दमय, निर्विकार ब्रह्म- 
खरूप हैं। मैं आपकी शरण हूँ ॥ ११ ॥ नगवन्‌ ! आप परमानन्दमूर्ति 
हैं-.जो छोग ऐसा समझकर निष्काममावत्ते आपका निरन्तर भजन करते 
हैं, उनके लिये राज्यादि मोयोक्री अपेक्षा आपके चरणकमलेकी प्राप्ति ही 
सलनका सच्चा फल है । खवामिन्‌ ! यद्यपि वात ऐसी ही हैः तो मी गो 
जेंसे अपने दुरंतके जन्मे हुए बछड़ेकी दूध पिछाती और व्याम्ादिते वचाती 
रहती है उठी प्रकार आप मी मक्तोपर कृपा करनेके छिये निरन्तर विकल 


बनी क>नक 
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वाश्षेव चत्सकमनुग्रहकातरोड्सान्‌ ॥ १२॥ 

इति श्रीमद्धागवते मद्मापुराणे चतुर्थस्कन्ते नवमेष्ध्याये भुवक्ृता 
भगवल्‍्न॒तिः सम्पूर्णा । 








हर [३ [40.५ 
३५०--श्रीलश्मीनसिंहस्तोत्रम्‌ 
श्रीमत्पयोनिधिनिकेतन चक्रपाणें 
भोगीन्द्रभोगमणिर खितपुण्यमूर्त । 
योगीश शाश्वत शरण्य भवाव्धिपोतत 
लक्ष्मीनूर्सिह मम देद्दि करावलम्बम ॥ १॥ 
त्रद्ोन्द्ररुद्रमरुदक किरीटकोटि- 
सद्दइ्ठिताइप्रिकमलामलकान्तिकान्त । 
रहनेके कारण हम-जेसे सकाम जीवॉकी भी कामना पूर्ण करके उनकी 
संसार-भयसे रक्षा करते रदतेद ॥ १२॥ 





हैं अति झोभायमान क्षीर समुद्र निवास करनेवाले, हाथम चक्र 
घारण करनेवाले) नागनाथ ( शेषजी ) के फर्णोकी भणियोंसे देदीप्यमान 
मनोहर मृतिंवाले | हे योगीश | दे सनातन ! है शरगागतवत्सल | हे 
संसारसागरके लिये नोकाखरूप ! श्रीलक्ष्मीकसिंद ! मुझे अपने करकमलका 
सद्दारा दीजिये || £ ॥ आपके अमछ चरणकमल ब्रह्मा) इन्द्र दद्र: मस्त 
और सूर्य आदिके किरीटोंकी कोटियोंके समूहमे अति देदीप्यमान हो रहे हैँ । 
है श्रीलक््मीजीके कुचक्मछके राजहंस श्रीलक््मीत्रसिंद ! मुझे अपने कर: 


१२६ स्तोन्रलाचली 
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लक्ष्मीलसत्कुचसरोरुदराजईइंस । लक्ष्मी०॥ २॥ 
संत्ारधोरगहने चरतो मुरारे 

मारोग्रभीकरमगप्रवरादितस | 
आतेस्य मत्सरनिदाधनिपीडितस्य | लक्ष्मी० ॥ ३॥ 
संसारक्ृपमतिषोरमगाधमूर् 
सम्प्राप्प दुःखशतसपंसमाकुल्य । 
दीनख देव कृपणापदमासतस्थ | लक्ष्मी० ॥ ४ ॥ 
संसारसागरविशालकरालकाल- 
नक्रग्रहग्रसननिग्रद्द विग्रहस्थ । 
व्यग्रस्य र/गरसनोमिनिपीडितस्स | लक्ष्मी० ॥ ५॥ 
कमलका रहद्दारा दीजिये ॥ २ ॥ दे मुरारे ! संसारहप गहन वनमें विचरते 
हुए. कामदेवरूप अति उग्र ओर भयानक सृगराजसे पीड़ित तथा 
मत्सरहूप बासमे सनन्‍्तत अति आतेको हे हूब्मीससिंद ! अपने 
करकमलका सह्दारा दीजिये ॥ ३ ॥ संसारूप अति भयानक और 
अगाध कूपके मूलमें पहुंचकर जो सेकड़ों प्रकारके दुःखरूप स्पोसि 
व्याकुल और अत्यन्त दीन हो रहा है उस अति कृपण और आपत्तिः 
अस्त मुझको हे छक्ष्मीललिंददेव | अपने करकमलका सहारा दीजिये ॥ ४ ॥ 
संसारसागरमें अति कराछ और महान्‌ कालरूप नक्रों ओर ब्राहेंके 
ग्समेसे जिसका शरीर निशहीत हो रहा है तथा आसक्ति और रसनाल्‍ूप 
तरड्रमालासे जो अति पीह़ित है ऐसे मुझको हे लक्ष्मीदसिंद ! अपने 
करकमलका सहारा दीजिये ॥ ५ ॥ है दयालो ! पाप जिसका बीज है 


३ 
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संसारबइश्षमघवीजमनन्तकर्म- 
शाखाशतं करणपत्रमनडूपृष्पस्‌ । 
आरुद्य दुःखफलितं पततो दयालो | लक्ष्मी० ॥ ६ ॥ 


संसारसर्पंघनवक्त्रभयोग्रतीत्र- 
दंट्राकरालविपदग्धविनष्मूर्ते | 
नागारिवाहन सुधाव्धिनिवास शोरे। लक्ष्मी० || ७ ॥ 
संसारदावददनातुरभीकरोरु- 
ज्वालावलीभिरति दग्धतनूरुहस्य । 
त्वत्पादपत्नसरसीशरणागतसस ।. लक्ष्मी० ॥ ८ ॥ 
संसारजालपतितस जगन्निवास 
सर्वन्द्रियार्तवडिशार्थश्षपोपमस्य ] 
अनन्त कर्म सेकड़ों शाखाएँ हैं) इन्द्रियाँ पत्ते हैं, कामदेव पुष्प है तथा 
डुशख ही जिसका फल है; ऐसे संसारूूप चरक्षपर चढ़कर मैं नीचे गिर 
रहा हैं; ऐसे मुझको हें ल्क्ष्मीकर्सिद ! अपने करकमलका सहारा 
दीजिये ॥ ६ ॥ इस संसारसर्पके विकट मुखकी भयरूप उप्र दादोंके ऋराल 
विपसे दग्ध होकर नष्ट हुए मुझको हे गरुडवाहन) क्षीरसायरआायी 
झौरि भ्रीलक्ष्मीडसिंह ! आप अपने करकमलछका सहारा दीजिये ॥ ७ ॥ 
संसाररूप दावानलके दाहसे अति आतुर और उसकी मर्यकर तथा विद्याल 
व्वाठामालाओंसे जिसके रोम दग्ध हो रहेहँ तथा जिसने आपके ववरणकमल- 
रूप सरोवरकी शरण छी है ऐसे मुझको हे लक्ष्मीदसिंह ! अपने करकमलका 
सहारा दीनिये ॥८॥ दे जगन्निवास ! सकछइन्द्रियोंके विपयरूप बंसी [उसमें 








१२८ स्वोचरत्नावली 
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प्रोत्सण्डितप्रचुरतालकमस्तकस | छक्ष्मी० ॥ ९॥ 
संसारभीकरकरीन्द्रकराभिधात- 

निष्पिप्टममंबपुपः सकलार्तिनाश | 
प्राणप्रयागभवमी तिसमाकुठय । लक्ष्मी० ॥१०॥ 


अन्धय में हतविवेकमहाघनस्य 
चोरें; प्रभो वलिभिरिन्द्रियनामघेयः । 
मोहान्धकृपकुहरे विनिषातितस्थ । लक्ष्मी० ॥११॥ 


लक्ष्मीपते कमलनाभ सुरेश विष्णो 
बेंकुण्ण कृष्ण मधुक्ददन पुप्कराक्ष 

त्रक्मण्प केशव जनादन चासुदेव 
फैलने ] के लिये मत्यके समान संसारपाशम पड़कर जिसके ताड और मसक 
खण्डित हो गये है ऐसे मुझको दे लक््मीदर्सिंह ! अपने करकमलका यद्दारा 
दौजिये ॥ ९॥ है. सकहलातिनादन ! संसारूप भयानक गजराजकी सेँडके 
आधातसे जिसके मर्मस्थान कुचल गये दे तथा जो प्राणप्रयाणके सहद 
संसार ( जन्म-मरण ) के मयसे अति व्याकुल दे ऐसे मुझकोदे लब्मीदर्सिंद! 
अपने करकमलका सहारा दीजिये ॥ १० ॥ दै प्रमो ! इन्द्रियनामक प्रवद 
चोरोने जिसके विवेकरूप परमधनको हर लिया है तथा मोहरूप अन्धकूपके 
गडठेमे जो गिरा दिया गया हैं ऐसे मुझ अन्धकी) दे लक्ष्मीदर्सिह ! आप 
अपने करकमलका सहारा दीजिये ॥ ११ ॥ है छश्मीपते ! है कमलनाभ | 
हे देवेश्वर ! हे विष्णो !हे वेकुण्ठ | हे कृष्ण ! हे मधुसूदन | हे कमलनयन | 
है ब्रह्मण्य । हे केश्वव ! हे जनादन ! है वाघ॒ुदेव ! हे देवेश ! मुझ दीनको 
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2 हमाकिकान+निका, >वपरिकन-नरिक>टारीखन 








देवेश . देहि कृपणस्थ करावलम्बम्‌ ॥११॥ 
यन्माययोजितवपुभअचरमचाह- 
मग्तार्थमत्र.. निवहोरुकरावर्लंस्वस्‌ । 
लक्ष्मीनूसिहचरणाव्जमघुत्रतेन 
' स्तोत्र कृतं सुखकरं भ्रुषि शक्धरेण ॥१३१॥ 
इति श्रीमच्छड्डराचार्यक्वर्त श्रीलकमीदरसिंहस्तोत्र॑ सम्पूर्णम्‌ । 
और ने क ६७७०-९० 
३६--पह्ादकृतनसिंहस्तोत्रम्‌॒_ 
प्रह्मद उप्माच 
ब्रह्मादय/ सुरगणा गुनयोध्थ सिद्धाः 
सत्वैकतानमतयों.. बचसां. प्रवाहैः । 
नाराधितुं | पुरुगुणरधुनापि . पिष्रु। 
आप अपने करकमलछका सहारा दीजिये ॥ १२ ॥ जिसका स्वरूप सायासे 
ही प्रकट हुआ है उस पचुर संसारअ्रवाहमें डूवे हुए पुरुषोंके लिये जो 
इस ले।कमें अति बलवान्‌ करावलूम्बल्प है ऐसा यह सुखप्रद 
सोच इस पृथ्वीतछपर लश्मीहसिंहफे चरणक्रमछके लिये मधुकररूप शक्कर 
( छट्टराचार्यजी ) ने रचा है ॥ १३ ॥ - 








प्रह्मदजीने कद्या--ब्रक्मा आदि देवता, ऋषि-सुनि और सिद्ध पुरुषोंकी 
बुद्धि निरन्तर सच्त्यमुणमें ही स्थित रहती है! फ़िर भी वे अपनी धारा- 
प्रवाह स्तुति और अपने विविध गुणोंसे आपको अबतक भी सन्सुष्ट नहीं 


स्तो० २० ९--- 


१३० संतोत्र॒रत्तावली 


२4+७-+ कि. दकिकप०-जि ९-५ ८अधिकरा >बगिक. 
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- । ; कि तोप्डमईति से मे: हरिरुग्रजातेः ॥ १॥ 
मन्ये घनामिजनरूपतंप+श्रुतांज- * 
।,। स्तेज/प्रभाववल्पोरुपबुद्धियोगा: ,...। 
नाराधनाय हि. भवन्ति * परस्थ : पुंसो 
* भकत्या तुतोप भगवान्‌ गजयूथपाय ॥ २॥ 
विग्रादृढ्धिपडगुणयुतादरबिन्दनाभ- 
पादारबिन्दविधुखाचछुपच॑  वरिष्ठप््‌ । 
मन्‍्ये *.. : तदपिंतमनोवचनेहितार्थ- 
प्राण॑ पुनाति स्व कुल न तु भूरिमानः ॥ २ ॥ 
मेचात्मनः . प्रशुर॒य॑ निजलाभपूर्णो 
कर सके । फिर में तो बोर अछुर जातिमें उल्नन्न छुआ हैँ! क्या आप 
मुझसे सम्धुष्ट हो सकते 4? ॥ १ ॥ में समझता हूँ कि धन) कुलीनता) 
रूप, तक विद्या, ओज; तेज) प्रभाव बल) पौरुष0 डुद्धि और योग--े 
सभी गुण परमपुरुष भगवानको संतुष्ट करनेमें समर्थ नहीं दँ। परंतु 
भक्तिसे तो भगवान्‌ गजेन्द्रपर भी संतुष्ट दो गये थे॥ २ ॥ मेरी समझसे 
इन बारह गुणसे युक्त ब्राह्मण भी यदि भगवान्‌ कमलनामक्े चरण-कमलेते 
बिमुख हो तो उससे वह चाण्डाल श्रेष्ठ है; जिसने अपने मन वचनः कर्म) 
धन और प्राण भगवानके चरणामें समर्पित कर रखे हैँ; क्योंकि वह चाण्डाल 
तो अपने कलतकको पविन्न कर देता है और बड़प्पनका अमिमान रखनेवाल्य 


बह ब्राह्मण अपनेकी भी पवित्र नहीं कर सकता ॥ र ॥ सर्वेदाक्तिमान्‌ प्रभु 
अपने खर्पके साभात्कारमे हो परियर्ण है । उन्हें अपने लिये छुद्र पुर्पेसि पूजा 
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मान * जनादविदुप$  करुणो - इणीते। 
यचजनो भगवते विदधीत मान 
. तचालने ग्रतिमुखस्थ यथा मुखश्रीः ॥ ४ ॥ 
तसादह॑ विगत॒विक्लव इैश्वरस्प 

सर्वात्मना महि ग्रणामि यथामनीपस्‌। 
नीचोइजया... गुणविसर्गमजुप्रविष्ट 

प्येत येन हि पुमाननुवर्णितेन ॥ ५॥ 
सर्वे ब्ामी विधिकरास्व॒ सचधास्तो 


न्रह्मादयो वयम्रिवेश न चोदिजन्तः | 





अद्रण करनेकी आवश्यकता नहों है | वे करणावश ही भोले भक्तोंके हिंतके 
डिये उनके द्वारा की हुई पूजा स्वीकार कर लेते हैं| जैसे अपने मुखका 
सोन्दर्य दर्पणर्मे दीखनेवाले प्रतिविम्बकी भी सुन्दर बना देता है; बेंसे ही मक्त 
भगवानक्े प्रति जो-जो सम्मान प्रकट करता है। वह उसे ही प्राप्त होता दे 
॥ ४ ॥ इसलिये सर्वधा अयोग्य और अनधिकारी होनेपर भी में बिना 
किसी झ्लाके अपनी घुद्धिफि अनुसार सब प्रकारसे मगवानकी महिमाका 
वर्णन कर रहा हूँ | इस महिमाके गानका दी ऐसा अभाव है कि - अविया- 
चद संसार-चमें पड़ा हुआ जीव तत्काल - पवित्र दो जाता है॥ ५॥ 
मगवन्‌ |! आप सचगुणके आश्रय, दे | ये ब्रह्मा आदि सभी देवता 
आपके आशाकारी भक्त.दैं । ये इम देत्योंकी तरह आपसे हेप नहीं करते | 


श्श्रर स्तोघरत्नावली 


क्षेमांप भूतय उतात्मसुखाय - चांस्य 
विक्रीडित॑ भगवतो रुचिरावतार; ॥ ६ ॥ 
तथच्छ . ,मन्युमतुरथ॒ हतस्त्ववाद 
मोदेत. साधुरपि वृथ्िक्रसर्पहत्या। 
लोकाश्निईतिमिताः अतियन्ति सर्वे 
रूप नृसिंह विभयाय जनाः सरन्ति | ७॥ 
नाहं पिभेम्पजित ते5तिभयानकास्प- 
. जिहाकनेत्रभ्रक्टीरमतोग्रदंड्रातू..|। 
. आन््रस्नजः बृतजकेसरशदुकर्णा- 
न्निहदभीवदिगिभादरिभिन्नखाग्रात्‌ ॥ ८ ॥ 


प्रमो ! आप बढ़ेनचढ़े उुन्दर-सुन्दर अवतार #द्वण करके इस वगतके 
कल्याण एवं अम्युद्यके,टिये तथा उसे आत्मानन्‍्दवी प्राति करानेके 
लिये अनेकों प्रकारकी ढालाएँ करते दे ॥ ६ ॥ जिस अम॒ुरकों मरनेके 
लिये आपने क्रोध किया या बह मारा जा चुका | अब आप अपना कोष 
शान्त कीबिये। जैसे विच्छ और सौपकी झृत्युतें सन भी सुखी ही होते 
६, वैसे द्वी इस देत्वके संद्वास्से सभी छोगोंकों बड़ा सुख मिला हैं। अब 
सब आपके ज्ञान्त खरूपके दर्शनकी बाट जेह रहे ६) दठसिंददेव | भयत्ते 
मुक्त दोनेके लिये भक्तनन आपयके इस हरुपका स्मरण करेंगे ॥७॥ 
परमात्मन्‌ | आपका मुख बढ़ा भवावना हैं। आपकी चोभम त्यलण रही 
है । आँखें सूर्यके समान हैं । भौदें चढ़ी हुई हैं । बड़ी पैनी दाढ़ें हैं। 
आँतोंकी माछा। सूनते लथपथ गरदनके वाल) बढेंक्री तरह सीषे खड़े 
कान और दिंग्गवॉकी भी भवभीत कर देनेवाल्य उिदनाद एवं झजुओंकों 
फाड़ डालनेंचाले आपके इन नखोंको देखकर मैं तनिक भी भयमीतर नहीं 


कल्कमौ५प-कदिल->म-र ०-००... जिन 
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त्रत्तोषस्यह कृपणवत्सल. दुशहोग्र- 
संतारचक्रददनाद ग्रसतां ग्रणीतः । 
चद्ध/ खकमंमिरुशत्म  तेडदप्रियूलल ' 
प्रीतोडफर्गशरणं॑ हयसे कंदा नचु॥९॥ 
यसात्रियाप्रियवियोगसयोगजन्म- 
शोकाम्निना सकलयोनिपु दह्यपानः | 


दुःखौपध॑ ठदंपि.. दुःखमतद्धियाह 
भूमन्‌ अ्रमामि बंद में तव दास्ययोगस्‌ ॥१०॥ 


सोडहं ग्रियस्थ सुहृदः परदेवताया 
लीलाकथासतव नृधिह पिस्थिंगीता। । 


हुआ हूँ ॥ ८ ॥ दोनवस्धो ! मैं मयमीत हूँ तो केवल इस अस्ट्य और 
उम्र संसास्वक्रमें पिसनेसे | में अपने कर्मपाशोसे बेंघकर इन भयझ्र 
जन्दुओंके बीचमें डाल दिया गया हूँ । मेरे स्वामी | आप प्रसन्‍न होकर 
मुत्ते कब्र अपने उन चरणकमलेंमें धुलायेंगेः जो समस्त जीवोंक्ी एकमात्र 
झरण और मोश्षखरूप ह!॥ ९ ॥ अनन्त | में जिन-जिन थोनियोंमें 
गया; उन समी योनियेंमें प्रियके वियोग और अप्रियके संयोगसे होनेवाले 
शोककी आगमें झुलखता रहा । उन दुःखोंकों मिटानेकी जो दवा है। वह 
मी दुश्खरूप ही है। में न जाने कबसे अपनेसे अतिस्क्ति वत्तुओंको 
आत्मा समझकर इधर-उधर भठक रहा हूँ ! अब आप ऐसा साधन 
बत्तलाइये जिससे कि आपकी सेवा--भक्ति प्रात्त कर सकूँ || १० ॥ प्रभो ! 
आप हमारे ग्रिव हैं । अदैतुक हितेपी मुदद्‌ हैं। आप ही वासतवमें सबके 
परमाराध्य हैं । में ब्रह्मावीके द्वारा गायी हुई आपकी लीछा-कयाओका 





१३४ स्तातरत्लावली 


अज्ञस्तितर्म्यनुग्रणनू._- * गुणविश्रमनेक्तो. 

दुर्गाणि, ते  परदयुगाल्यईनसद़ः ॥११॥ 
चालस्य नेह घरग्णं पितरी. नृततिंहद " 

नातस्थ चागदमुदन्धति मंउंजतों नाः 
तपतस्थ॒ तत्मतिविधिय. इड्ाज्जसेट- 

: सावद्विभी तनुभूर्ता त्वदपेक्षितानाप ॥१२॥ 
यसिन्यतो या थेन च यस्‍्य यम्मादू 

यरस्मे यथा यदृत यस्त्वपरः परों वा। 
भाव: करोति विकरोति प्रथकेखभावः - 

सशञ्चोदिवस्तदखिल  भवतः खरूपम्‌ ॥१३॥ 


«. छ 


गाने करता हुआ बड़ों सुगमताने शयादि आाइन गुणाते मुक्त शेक्र इच 
संसारकी कठिनाशयोंकों पार कर आा्लैँगा; क्योंकि आपके चरणयुग्लेमे 
रहनेवाड़े भक्त परमईस महात्माओंका सट्ठ तो मुसे मिच्ता डी रगा 
॥ ११ ॥ भगवान्‌ हसिंद | दस छोकूमें दुस्यी जीवोका टुश्ल मिदानेके 
लिये जो उपाय माना जाता है। वह आरके उपेक्षा करनेरर एक क्णके 
लिये हो होता है | यहधाँतक दि मान्याय बाद्ककी रक्षा नहों कर सकते; 
आपधि रोग नहीं मिटा सकती और समुद्रमे दूबने हुएकों नोंका नहीं 
बचा सकती ॥ 2२॥ सच्तवादि गु्गोके आरण मिन्न-मिन्न स्वमावके 
जितने मी ब्रक्षादि श्रेष्ठ और काछादि कमिए्ट कर्ता हैं, उनके प्रेरित करलेवादि 
आप ही ई। थे आपकी प्रेरणास जिस आधारमें खित द्रोकर जिस निमिचसे 
लिन मिट्टी आदि उपकरणेसि जिस समय जिन साधनों के द्वारा बिस भदृष्ट आहि- 
की सद्यायतासे) जिस प्रयोजनके उद्दे शयसे। विस विधिने जो कुछ उत्पन्न करते 
दयास्पान्तरित करतेई) थे सत् ओर बह सब आपका ही छूहूप दे ॥ १३-॥ 


बन्‍न्‍न्‍्कग. 
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माया .मनेः .छुजति- कर्ममेय॑ चलीयेः 
कारें चोदितणशुणांसुमतेन पुंसः | 
हन्दोमयं यदजयार्पितपोड्शार . 
“संसारचक्रमंम '. को5विवरेचदन्यः ॥१४॥ 

स॒ल्व॑ हि नित्यविजितात्मगुण: खधाम्ना - 

काला. वशीक्ृतविसृज्यविसगंशक्तिः | 
चक्रे विंसृप्ममजयेश्वर पोडशारे 

निष्पीडथमानसुपकर्ष विभो अपन्नम्‌ ॥१५॥ 
इशष्टा मया दिवरि विभो5खिलधिण्ण्यपाना- 

मायु? श्रियो विभव इच्छति याज्षनोयम्‌ | 

पुरुषकी अनुमतिसे काछके द्वारा शु्णोमं क्ोम होनेपर माया मनः- 

प्रधान लिज्ञशरीरका निर्माण करती है | यह लिप्न-शरीर वलुवान्‌ः कर्ममय 
एवं अनेक नामसरूपोमें आसक्त--उन्दोमय है। यही अविद्याके द्वारा 
कक्ष्यत सन) दस इन्द्रिय और पाँच तन्मात्रा---इन सोलह विकाररूप 
अरेंसे युक्त संसार-चक है। जन्मरद्दित श्रमो ! आपसे मिन्‍न रहकर ऐसा 
कीन पुरुष है; जो इस मनरूप संसास्वक्रकों पार कर जाय !॥ १४ ॥ 
स्वश्क्तिमान प्रमो ! माया इस सोलह अरोंवालें संसारचक्रमें डालकर 
इंखके समान भुझे पेर रही है। आप अपनी चेतन्यशक्तिते बुद्धिके समर 
ग़॒र्णोको सर्वदा परानित रखते हैं और कालख्पते सम्पूर्ण साथ्य और साधर्नों- 
को अपने अधीन रखते हैं | में आपकी शरणमें आया हूँ, आप मुझे इससे 
बचाकर अपनी सन्निधिमें खींच लीजिये॥ १५॥ मगवन्‌ | जिनके 


किये संसारी .छोग ब्रड़ें लालायित रहते हूँ; स्वर्गमं मिट्नेवाली समस्त 
लोकपार्लेकी वह आयु: छक्ष्मी और ऐथ्वर्य मैंने खूब देख लिये | 





१३६ स्तोत्ररत्नावली 


हक ३-की 4७०२० गि २ धाम, की क-+०कमिया २ नरक 


येउसत्ितुः :. कुपितहासबिजृम्भितश्र, , 
. विस्फूजितेन छलिताः स तु तेनिरस्तः ॥१६॥ 
तस्ादमूस्तनुभृतामहमाशिपो न, . 
आयु: श्रियं विभवमन्द्रियमा पिरिश्वात्‌। 
नेच्छामि ते - विछलितानुरुविक्रमेण 
.. कालात्मनोपनय मां निजमृत्यपास्यम्‌ ॥१७॥ 
कुत्राशिप: श्रुतिसुखा मगठण्गिरुपाः 
क्वेदे. कलेवरमशेपरुजां विरोह । 
निर्वि्त न तु जनो यदपीति बिद्वान्‌ 
कामानल॑ मधुलवेंः. शमयन्दुरापः ॥१८॥ 


जिस समय मेरे पितातनिक क्रोध करके एँसते ये और उससे उनकी मद थोड़ी 
टेढी हो जाती थीं। तब्र उन खर्गकी सम्पत्तियोंक्रे लिये कहां ठिकाना नहीं 
रह जाता थ० वे छुड्ती फिरती थीं | किंतु आपने मेरे उन पिताकी भी मार 
डाला ॥ १६ | इसलिये मैं ब्रक्षतकतकक्ी आयु) लश्मी) ऐश्वर्य और वे 
इन्द्रियमोग) जिन्हें संसारके प्राणी चाह्या करते हैं नहीं चाहता; क्योंकि मैं 
लानता हूँ कि अत्यन्त शक्तिशाली क्रालका रूप धारण करके आपने उन्हें 
ग्रस खखा दै । इसलिये मुझे आप अपने दाणेकी सलिधिमें ले चलिये 
॥ १७ || विपयमोगकी वातें सुननेमें दी अच्छी छमती दे? वास्तवमें वे 
मुगतृष्णाके जलके समान नितान्त असत्य हैं और यह झरीर भी। जिससे 
थे भोग मोगे जाते हैं; अगणित रोगोंका उद्वमस्यान दै। कहाँ वे मिथ्या 
विषयमोग और कहाँ यह रोगयुक्त शरीर ! इन दोनोंकी क्षणमह्ठुरता और 
अतारता जानकर मी मनुष्य इनसे विरक्त नहीं होता। वह 'कठिनाईसे 
प्राप्त होनेवाले भोगके नन्‍हें-नन्‍्हें मधुविन्दुओते अपनी कामनाकी आग 








विष्णुस्तोन्नाणि श्श्छ 


क्याहं रजःप्रभव ईश तमोडपिकेडसि- - 
ज्ञातः सुरेतरकुले- क्तवानुकम्पा | 
न त्रह्मणो न तु भवस्य न वें रमाया 
यन्मेषपिंतः शिरसि पत्नकरः प्रसाद; ॥१९॥ 
नेपा परावरमतिर्भततो नहु स्था- 
ज्जन्तोय॑था55त्ममुहदो. जगतस्तथापि । 
संसेवया. सुरतरोरित्र-- ते असाद: 
सेवानुरूपपुदयों न परघरतम्‌ ॥२०॥ 
एवं जन... निपतितं. अमवाहिकृपे 
कामामिकाममस यः अपतत्यसड्ात | 
सजग मन (3५७८3 +न33 थकान नमन १५७ नानक नी नी ऊ+ीत- न नी ओओीणत-+  स्‍ े ेेर उस + ता 
बुझानेकी चेष्टा करता है! ॥ १८ ॥ ग्रमो ! कहाँ तो इंसे तमोझुणी अछुरः " 
बंशमें रजोंगुणने उत्पन्न हुआ में? और कहाँ आपकी अनन्त कृपा ! धन्य 
है| आपने अपना [परम प्रशादखरुप और सकलसंतापहारी वह कर- 
कमल मेंरे सिरपर रक्खा है? जिसे आपने श्रह्मा) बाहर और छत्मीजीके 
ठिस्पर भी कमी नहीं रखा ॥ १९ ॥ दूसरे संसारी जीवोंके समान आपमें 
छोटे-बड्रेका भेदभाव नहीं है। क्योंकि आप सबके आत्मा और अक्कारण 
प्रेमी है । किर भी कल्पइक्षके समान आपका कृपा-प्रसाद भी सेवन-मजनसे 
ही ग्रात दोता दै । सेवाक़े अनुसार ही जीवॉगर आपकी कृपाका उदय 
होता कै? उ्में जातिगत उच्चता या नीचता कारण नहीं है॥ २० ॥ 
भगवन्‌, ! यह संसार एक ऐसा अँबेरा कुआ हैः जिसमें कालरूप 
सर्प डेंसमेके लिये सदा तैयार रहता है। विषय-भोगोंकी इच्छावाले पुरुष 
उसीमें गिरे हुए हैं। मैं भी सज्ञवश उसके पीछे उसीमें गिरने जा रहा 


सककिक->हक-. 





शर्ट स्तोजरत्नाबेली- 
ला आज क कज भोज बी इअ भी कथा. की की २००४-४०. >> 

कृत्वाउल्स्मसात्सुरपिंगा.. भगवन्गृहीत+ 

'” सोइहं कर्थ नु विसजे 'ठंव भेत्यसेचाम॥ २१॥) 

मतठ्याणरक्षणमनन्त '  पितुर्वंधश॑ 

। - “मन्ये खमृत्यकऋषिवाक्यसतं विधातुस । 

खड़गं .. प्रगृद्य / यद्वोचद्सदिधित्सु 

!» /स्त्वामीश्वरों ', मद॒परोष्वतु .क॑. इरामि ॥२१॥ 

एकस्त्वमेव॑ . जमदेतदरमप्य' : य्च-' 

माचन्तयों! . पृथगवस्यसि + मध्यतथ | 
सट्टा - शुणव्यतिकरं निजमाययेद 
नाम कह 2 

; नेव॑. तखसिंतस्तदनुप्रविष्ट! ॥२श॥ 
था। परंतु मगवन्‌ ! देव्ि नारदने मुझे अपनाकर बचा लिया | तब 
भछ में आपके भक्तजनोंकी सेवा केसे छोड़ सकता हूँ [| २१ || अनन्त | 
जिस समय मेरे पिताने अन्याय करनेके लिये कमर कसकर हाथमें खड़े 
ले लिया और वह कहने लगा कि ध्यंदि मेरे सित्रा कोई और ईश्वर हैतो 
ठुझे बचा ले) में तेरा सिर काठता हूँ?” उस समय आपने मेरे प्राणोकी रक्षा 
की और मेरे परिताका बंध क्िया। में तो समझता हूँ कि आपने अपने 
प्रेमी भक्त सनकांदि ऋषियोंका वचन सत्य करनेके लिये ही वसा किया 
था" २२ ॥ भगवन्‌ ! यह सम्पूर्ण जगत्‌ ' एकमात्र जाप ही हूं; क्योंकि 
इसके आदिमें आप ही कारणरुपसे ये; अन्तमें आप ही अवधिके रूपमें 
रहेंगे और बीचंमें इसकी प्रतीतिके रूपमे भी केवल आप ही हैं।आए 
अपनी मायासें गुणोक्रे परिणामखरूप इस जगत्‌की सष्टि करके इसमें 
पहढेसे विद्यमान रहनेपर भी प्रवेशकी छीला करते ई और उन गु्णोति 








पिष्णुस्तोन्राणि िं श्श् 
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त्॑ बा. इद सदसदीश भवांग्ततोषन्यों 
“माया यदात्मपरबुंडद्धिरियं॑ . हपार्था। 
यचस्प॒ जन्म निधन खितिरीक्षणं शव 
तह . तदव बसुकालबदश्तिनों! ॥२४॥ 
न्यस्येदमात्मनि... जगद्विलयाम्बुमध्ये 
शेपे5ड्मना निजसुखानुभवों निरीह.) 


योगेन मीलितरगात्मनिषीतनिद्र- 

स्तुये खिता न तुंतमो न गुणांथ युद्ढे ।२५॥ 

सुक्त शोकर अनैक मादम पड़ रहे हैं .। २३ ॥ भैगवन, ! यद्द जो कुछ 
कार्य-कारणके रुपमें प्रतीत हो रहा है। वह सब्र आप ही दें और इससे 
निन्‍न भी जाप ही हैं। अपनेयरायेका भेद भाव तो अर्थद्दीन शब्दोंकी 
माया है; क्योंकि जिससे जिसका जन्म, स्िति+ लय और प्रकाश होता 
है; बह उसका स्वरुप ही होता है--जैमे बीज और दृक्ष कारण और कार्यकी 
इृफटसि मिन्न-मिन्न हैं: तो भी गन्धतन्मात्रकी इश्सि दोनों एकदीह ॥ २४॥ 
मगवन्‌ ! आप इस सम्पूर्ण विश्वकों न्व्रं ही अंपनेमें समेटकर आत्म- 
उसका अनुभव करते हुए निप्किस दोकर अल्यकॉलीन जलमें शयन 
करने हूँ । उस समय अपने खयंदिद्ध योगफ्रे द्वारा बाह्य इृश्टिकों बंद कर 
आप अपने स्वरुपके प्रकाशमें निठ्राको विलीन कर लेते हैँ और. 
मुरीय बक्षदर्मे स्थित रहते हँ।डठस समय आप न तो तमोगुणसे 
युक्त होते और नतो विपयोकी ही स्वीकार करते हैं॥ २५॥ 


१४० स्तोव्वरत्नावली 
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तस्पेष . ते” बपुरिद॑ं निजकालशंक्त्या,- ' 

सश्योदितप्रकृतिधभंग... आत्मगूढम्‌ | 
अम्भस्यनन्तशयनाहिर्मत्समाधे- 
नमिरभूत्वकणिकाबटवन्महब्जमू ॥२६॥ 
तत्सम्भवः. कपिरतोडन्यदपश्यपान- 
स्त्वां वीजमात्मनि त्तं खबद्दिविचिन्त्य | 
नाविन्ददब्दशतमप्सु निमज्जमानो 
जाते5्डुरे कथम्नु होपलभेत बीजमू॥२७॥ 
- स त्वात्मयोनिरतिषिसित आखितोष्च्जं 
कालेन , तीत्रतमसा परिशुद्धभावः |. 
आप अपनी काछछ्ाक्तिसे प्रकृतिके गुणोंकों प्रेरित करते हैं, इसलिये 
यह ब्रह्माण्ड आपका ह्टी शरीर है| पहले यह आपमें ही लीन 
था। जब प्रत्यकालीन जलछके मीतर शेप-डय्यापर शयन 
करनेवाले आपने योगनिद्राकी समाधि त्याग दी? तब वढके बीज 
विश्ञाल वृक्षेके समान आपकी नामित्ते _अह्माण्डकमछ उत्पन्न हुआ 
॥ २६ ॥| उसपर सद्मदर्जी ब्रह्माजी प्रकट हुए, | जब उन्हें कमलके सिवा 
और कुछ भी दिखायी न पड़ा, तब अपनेमें ब्रौजल्पसे व्याप्त आपकों वे 
न्‌ जान सके और आपको अपनेसे बाहर समझकर जलके भीतर घुसकर सौ 
वर्षतक हूँढ़ते रहे | परंतु वहाँ उन्हें कुछ नहीं मिला | यह ठीक ही हैः 
क्योंकि अड्डुर उय आनेपर उसमें व्याप्त बीजक्ी कोई बाहर अलग केसे 


देख सकता है ॥ २७ ॥ ब्रह्माको बड़ा आक्ष्चय हुआ | वे हवारकर कमलपर 
बैठ गये | बहुत समय बीवनेपर तीम्र तपस्या केरनेते जब उनका दृदय 





'धकीक- अधिक ७एनि० ज्किक-नमकीि 


विष्ण॒ुस्तोत्राणिं .१४ै 
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लि व पर शक जी जल मई 
त्वामात्मनीश ,भ्रवि .. गन्धपिवातितक्ष्म॑ । 
भूतेन्द्रियशियमये. बितत॑ .. ददश ॥९८॥ 


एवं. सहसबदनाइप्रिशिरःकरोरु- 
नासास्यकृणनयनाभरणायुधाह्यमू |। 
मायामय॑ - . सदुपलक्षितसनिवेश 


दृष्ठः महापुरुषमाए सु्द॑ विस्थि। ॥ २९॥। 
तस्म भवान्‌ . हयशिरस्तनुव॑च विश्रद्‌ 

चेदद्ुद्दावतिवल मधुकेटभारूयों । 
हतल्वाउब्नयच्छतिगणांरुतु रजस्तमथ 

स्व॑तव प्रियतमां तमुमाम्नन्ति ॥३०॥ 


ह्त्थं नृतियंगृपिदेवजपावतार- 
लोकान्‌ विभाववसि हंति जगत्मतीपान । 


शुद्ध हो गया, तब उन्हें भूत, इन्द्रिय और अन्तःकरणरूप अपने शरीरमें 
ही ओतग्रोतरुपसे स्थित आपके सूहमरूपका साक्षात्कार हुआ--ठीक बेसे 
ही जसे प्ृथ्वीमें व्यातत उसकी अति सूक्ष्म तन्‍्मात्रा गन्बका होता है ॥ २८ ॥ 
विराट पुरुष, सहर्तों मुख) चरण, सिर; हाथ; जड्ढा॥ नासिका) मुख 
कान; नेत्र) आभूषण और आयुर्धोति सम्पन्न था। चौदहों लोक उसके 
विभिन्न अश्लोंके रूपमें शोमायमान ये | वह भसवान॒की एक लीलामयी 
मूर्ति थी | उसे देखकर त्ह्माजीको वड़ा आनन्द हुआ ॥ २९ ॥ रजोगुण 
और तमोगुणरूप भषु और कैथ्म नामके दो बढ़े बलवान देत्य ये | जब 
वे वेदोंकों चुराकर के गये; तब आपने हयप्रीव-अबतार ग्रहण किया 
और उन दोनोंको मारकर सत्वगुणरूप भ्रुतियोँ ब्ह्माजीको लौटा. दों। वह 

सच्चगुण ही आपका अत्यन्त प्रिय शरीर है--मदात्मालेग इस अकार वर्णन 
करते 'हैं -॥३० ॥ पुरुषीत्तर !: इस प्रकार आप मनुष्य, पशु-पक्षी, 
ऋषि, देवता और मत्य आदि अवतार छेकर छोकोंका - पालन तथा 


५ ४ रु स्वोत्ररत्तावली 4 व्ली के 


+ह ३-० नयी. ॥मका 





धर्म: महापुरुप पात्ति युग़ानुद्वतत- “ 
छत्नः कली यदभवद्धियुगोड्थ स त्वम ॥११॥ 
नतन्मनंस्तव ' कथापु.. पिकुण्ठनाथ 
सम्प्रीयते दुरितिदृष्मसाधु.. तीव्रम्‌ | 
कामातुरं दर्षशोकभर्यपणार्त 
तसिनू कथं तव गति विसशामि दीन! ॥३२॥ 
जिहेकतोष्च्युत विकर्षति माविद्रप्ता 
शिब्नोषन्यतस्लगुदरं श्रवण कुतथित्‌ | 
ध्राणोडन्यतश्षपतच्कू क् व कर्मशक्ति- 


विश्वके द्रोह्ियोंका संहार करते हैं । इन अवतारोंक्े द्वारा आप प्रत्येक युगमें 
उसके धर्मोकी रक्षा करते हैं| फलियुग्में आप छिपकर गुप्तरूपसे हो रहते 
हूं, इसीलिये आपका एक नाम (प्रियुगः भी है ॥ ३१॥ वेकुण्ठनाथ ! 
मेरे मनकी बड़ों दुर्दशा है ! वह पाप-वासनाओंसि तो कल॒प्रित है ही; स्वयं 
भी अत्यन्त दुष्ट है। बह प्रायः दी कामनाओके कारण आतुर रहता है और 
इर्प-यशोफ॥ मय एवं लोकपरलोक) घन, पत्नी; पुत्र आदिकी चिन्ताओोंे 
व्याकुल रहता है | इसे आपकी लीछा-फथाओंमें तो रस ही नहीं मिल्ता। 
इसके मारे में दीन दो रहा हूँ | ऐसे मनसे में आपके स्वरूपका चिन्तन 
कैसे करूँ? ॥१२॥ अच्युत | यह कमी न अपानेवाली नीम मुझे 
स्वादिष्ट रसोक्ी ओर सोचती रहती है | जननेद्धिय मुत्दरी ल्लोकी ओछ 
त्वचा सुकोमछ स्पशंकी ओर पेट भोजनकी ओरः कान मधुर संगीतकी 
ओऔरः नासिका भीनी-भीनी सुगन्धकी ओर और ये चपल नेन सोन्दयकी 
ओर मुझे खींचते रहते हैँ | इसके सिवा कर्मेद्ियाँ भी अपने-अपने 
चिषयोकी ओर छे जानेको जोर लगाती ही रहती हैं। मेरी तो वह दशा 


“विष्णस्तोभ्राणि ! १४रे 
न्‍अकमिपेक- 2ण०कि.3० अत ग-कनरीयान ५४०६६६७७२००८८ 
(0 क कप 
बंहय। सपरन्‍्य हवन गेहपति छुनन्ति ॥रेश॥। 
..। ॥ ४ कं बे, 
एवं स्वकृमेपतित भवव्वेतरण्य- 
मन्योन्यजन्ममरणाशनभीतभीतसू_ै। 
५ विभ्रहवर जी 
पव्यज॒न स्वपरचिभ्हवर मंत्र 
हन्तेति पारचर, पीएहि. मूह्मद् ॥३४॥ 
को न्वत्र तेड खिलगुरो भगवन्‌ प्रयास 
उत्तारणघख भवषसम्भवलोपहेती; । 
पु ( बढ 
मूठेपु थे महदसुगह आतंबन्धो 
6... कि तेन ते ग्रियजनाननुसेवतां नः ॥३५॥ 
नवोद्दति पर दुरत्ययवेतरण्या- 
हो रा हैः जैसे किसी गुरुषकी बहुत-सी पत्नियों उसे अपने-अपने शयन- 
यहनें के जानेके लिये चागे ओरने घसीट रही हीं। |] ३३ ॥| इस प्रकार यह 
जीब अपने कम्मोके बन्धनमें पड़कर दस संसार्तप बेतरणी नदीमें गिरा 
दुआ ह। जन्मे मृत्यु) झत्युसे जन्म और दोनेंकि द्वारा कर्ममोग करते- 
करते यह भयभीत दो गया है | बह अपना है। यह पराया है--इस प्रकारके 
पदन्भावमे शुक्त होकर किसीमसे मित्रता करता है तो किसीसे दाज्ुता । आप 
इस मंड़ जीव-जातिकी यह दुर्दशा देखकर करणासे द्रवित हो जाइये | इस 
भव-नदीसे स्वदा पार रहनेवाके भगवन्‌ ! इन प्राणियोंकी भी अब पार 
लगा दीजिये ॥ ३४ ॥ जगदुरों ! आप इस सश्की उत्त्ति, स्थिति तया 
पालन करनेबाले हूं | ऐसी अबख्थामें इन जीवोंकी इस भवन्‍नदीके पार 
उतार देनेमें आपको क्या प्रयास है ! दीनजनोके परमद्वितेपी घभो | भूले- 
भठके मृद दी महान पुरुपोंके विशेष अनुग्रहपात्र होते हैं। हमें उसकी 
कोई सायध्यकता नहीं है; क्योंकि हम आपके प्रियजनोंकी सेवार्में लगे 
रचते हैं, इसलिये पार जानेकी हमें कभी चिन्ता ही नश होती ॥ ३५ ॥ 
परमात्मन ! इस भव-बैत्तरणीसे पार उतरना दूसरे सोगेंकि लिये अवश्य 
ही कठिन है) परन्तु मुसे तो इससे तनिक भी भय नहों है; क्योंकि मेरा 





१४४ - झ्तोत्ररत्नावली 
नाल न सकी बडा पद याड था बम लक तन इज जज शीश शक जी मोक4 जी नाक जा 
४: स्लद्वीयंगायनमहासृंतमग्नचित्तः | 
शोचे ततो विमुखचेतस इन्द्रियार्थ- 
' मायामुखाय , भरप्ुढहतों व्रिमृढान्‌ ॥३६॥ 
, प्रायेण देव म्ुुनयः स्वविमुक्तिकामों ....' “ 
..मोनं चरन्ति विजने न परार्थनिष्ठाः | 
नतान्‌ विहाय क्पणान विमुमुक्ष एको 
ः. नान्य लद॒स्थ शरणं अमतो$जुपस्ये ॥३७॥ 
यन्मेथुनादि गरृहमेधिसु्ख हि. तुच्छे 
कृष्ड्यनेन करयोरिव दुःखदुःखम। 
दृष्यन्ति ने कृषणा बहुदु:खभाजः 


चित्त इस वेतरणीमें नहीं; आपकी उन लीलार्भोके गानमें मग्न रहता है 
जो खर्गोय अमृतको भी तिरस्कृत करनेवाली--परमाम्ृतस्वस्प हू । में 
उन मूढ प्राणियोंके लिये शोक कर रहा हूँ, जो आपके शुगगानमे विमुख 
रहकर इन्द्रियोफे विपयोका मायामय शठा सुख ग्राप्त करनेके लिये अपने 
सिरपर सारे संसारका भार ढोते रहते हैं॥ ३६ ॥ मेरे स्वामी | ब़ेयड़े 
कपिमुनि तो प्रायः अपनी मुक्तिके लिये निर्मन वनमें जाकर मौनवरत 
धारण कर छेते हैं । वे दूसरोॉंकी मलाईके लिये कोई विशेष प्रवत्न नहीं 
करते । परन्तु मेरी दशा तो दूसरी दी द्वो रहो है | में इन भूलें हुए 
असहाय गरीत्रेंकी छोड़कर अकेला मुक्त ढोंना नहीं चाइता और इन 
मटकते हुए, प्राणियेंकि लिये आपके लिया और कोई सद्दारा मी नहीं दिखायो 
पड़ता || ३७ ॥ घरमें ऐसे हुए छोगोंकी जो मैथुन आदिका मुख मिलता 
है, बह अत्यन्त तुच्छ एवं हुःखरूप ही है--जैसे कोई दोनों हा्योति 
खुजला रहा हो तो उस खुजडीमें पहछे उसे कुछ थोड़ा-सा चुख माद्म 
पइता है, परंतु पीछेसे दुःख-दी-दुःख होता है'।' फिंठ ये भूछे हुए 
अशानी मनुष्य बहुत दुःख भोगनेपर भी इन विपयोते अचाते नहीं। 








विष्णस्तोत्राणि.., श्ड्५ 

केण्ट्तिवन्ममसिज॑ विपहेत . घीरः॥रेटा 
मौनत्रतश्ुततपो5्ष्ययनखधर्म- 

व्याख्यारदोजप्तलमाधय. आपवर्यो: । 
प्रायः पर पुरुष ते त्वजितेन्द्रियाणां 

चार्ता भवन्त्युत न वात्र तु दाम्भिकानाम ॥३े९॥ 
रूपे इसे सदसती. तव बेदसूष्टे 

बीजाहुराविव न चान्यदरूपकस्य । 
युक्ता।ः समक्षमुभगत्र पिचिन्चते त्ां 

थोगेन चह्िमिव दारुषु नानन्‍्यतः स्यात्‌ ॥8५) 


इसके विपरीत धीर पुरुष जेंते खुजलाइटको सद छेते हैं; वेसे ही कामादि 
वेगोंकी मी सह लेते हैँ [सहनेते दी उनका नाश होताह | ३८॥ पुरुषोत्तम 
मोक्षके दस साधन प्रसिद्ध द---मोन। ब्रह्मचयं; शास््रअवण तपत्याउ खाध्यायः 
स्वधर्मपालनः युक्तियाँसे शाझ्रोक्ली व्याख्या; एकान्तसेवन, जप और समाधि; 
परंतु जिनकी इन्द्रियोँ वशर्मे नहीं हैं; उनके लिये ये सब जीविकाके 
साधन--व्यापास्मात्र -रह जाते हैं और दम्मियोंके लिये तो लदृतक उनकी 
गोल खुलती नहीं तभीतक ये जीवननिर्वाहके साधन रहते है ओर भंडाफोड़ 
हो जनेपर वह भी नहीं ॥ ३९ ॥ वेदोने बीज जोर अड्डुरके समान 
आपके दो रूप बताये ईैं--कार्य ओर कारण | बास्तवमें आप ग्राकंतह्पसे 
रहित हैं। परंतु इन कार्य और कारणरूपोंको छोड़कर आपके ज्ञानका 
कोई और साधन भी नहीं है | काठमन्थनके द्वारा जिस प्रकार अग्नि 
प्रकट की जाती हैं; उठी प्रकार योगीजन भक्तियोगकी साधनासे आपको. 
कार्य और कारण दोनोंमें दी दंढ़ निकाठते हैं; क्योंकि वास्तवर्म ये दोनों 


स्तो० २० १७५--- 


अब ७-> अधिक... 





श्ष्द स्तोषस््नावली 
सं... अबायुरग्निखनिवियदस्थ॒ुपात्रा: 
प्राणेन्द्रियणि : हृद्य॑ चिदनुग्रहथ । 
सर लमेव सग॒ुणों विशुणण्ष भूमन्‌ 
नान्‍्यत्‌ ल्वदस्त्यपि मनोव्चचसा निरुक्तम्‌ ॥४१॥ 
नेते 
नेते गुणा न शुणिनों महदादयों ये 
सर्वे- “मनःप्रभूतव/ः .. . सहदेवमर्त्याः । 
आध्यन्तवन्तु उरुगाय विदन्ति हि त्वा- 
मेव॑ विरृश्य सुधियो विर्मन्ति शब्दाद्‌-॥४२॥ 
तत्‌. ते5हत्तम नमःस्तुतिकर्मपूजाः 
कर्म स्मृतिथ्वरणयोः श्रवणं कथायाम्‌ | 
आपसे पथक्‌ नहीं हैं, आपके खल्प ही हैं )] ४० ॥ अनन्त ग्रमी | बायुः 
अग्नि, प्रय्वी; आकाश जल) पद्म तन्मात्राएँ, प्राण, इन्द्रिय, मन चित्त 
अहृद्टार, सम्पूर्ण जगत्‌ एवं सग्रुण और निर्गुण---सब कुछ केबल आप ही 
हैं। और तो क्या, मन और वाणीके द्वारा जो कुछ निल्यम किया गया 
है, वह सव आपसे प्र॒थक्‌ नहीं है ॥| ४१ ॥ समग्र कीर्तिके आक्षय मगवन्‌ 
ये सत््यादि गुण और इन ग़ुर्णोके परिणाम मदत्तत्त्वादि; देवता) मनुष्य एवं 
मन आदि कोई मी आपका ख़रूप जाननेमें समर्थ नहीं हैः क्‍्योंकिये सब 
आदि-अन्तवाले हैं और आप अनादि एवं अनन्त हैं ) ऐसा विचार करके 
शानीयन शब्दोंकी मायाते उपरत हो जाते हैं ॥ ४२ ॥ परम पूज्य ! 
आपकी सेवाकफे छः अज्ञ हैं--नमस्कार, स्घ॒ुक्ति समस्त कर्मोका 
समर्पण, सेवा-यूजा, ज़रणकमलेंका चिन्तन और छीला-कथाका श्रवण। 











विष्णुस्तोन्राणि * ... १४७ 
संसेवया त्वयि विनेति -पठ्क्षया कि ' 
भक्ति ” जन: परमहंसगतो _लभेत॥४३॥ 
भनारद्‌ उचांच 
एतावदणितगुणो, भक्त्या “ भक्तेन . “निर्गुणः-] 
प्रहाद॑ ग्रणतं॑ प्रीतो ... यतमन्युरभाषत ॥४४॥ 
- औभगवचानुवाव _- - । 
प्रहाद भद्र भर ते प्रीतोड्ह॑ तेब्सुरोत्तम । 
बर॑ं इणीष्याभिमत॑ कामप्रो5रुम्यईं नुणाम्‌ ॥४५॥ 
मामप्रीणत आयुष्मन्‌ दर्शन दुल्भ॑ हि में। 











इस पडड्न्‍सेवाके ब्रिना आपके चरणकमरलॉकी भक्ति कैसे प्राप्त हो सकती 
है! और मक्तिके ब्रिना आपकी प्राप्ति कैसे होगी ! प्रमो ! आप तो 
अपने परम प्रिय मक्तजनोफे, परमहंसोके ही संस हैं || ४३ ॥ 


मारदजी कहते ईं---इस प्रकार मक्त प्रहादने बढ़े प्रेमसे प्रकृति और 
प्राकृत गुणेति रहित भगवानके खरूपभूत गुणोंका वर्णन किया । इसके 
बाद वे मगवानके चरणोंमें सिर शुकाकर चुप हो गये । हृर्सिहमगवानका 
क्रौध श्ान्त हो गया और वे बड़े प्रेम तथा प्रसन्‍नतासे बोले ॥| ४४ ॥ 


श्रीदृ्सिहमगवानले कहा--परम कल्याणखरूप पश्रह्मद ! ह्॒दारा 
कल्याण हो | दैल्मश्रेप्ठ | मैं ठुमपर अत्यन्त ध्रसन्‍न हूँ । तुम्हारी जो 
अमिलापा हो, मुझसे मांग छो | मैं जीवॉकी इच्छाओंकों पूर्ण करनेवाला 
६ ॥ ४५ ॥ अशुप्मन ! जो मुझे प्रसन्‍न नहीं कर छेता, उसे मेरा दर्शन 
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इष्टा मां न पुनर्जन्तुरात्मानं॑ तप्तुमईति ॥४६॥ 
. प्रीणन्ति हाथ मां धीरा। सर्वेभावेन साथवः। 

श्रेयस्कामा महाभागाः सवोत्तामाशिषां पतिम॥४७॥ 

एवं अलोम्यमानोईपि वरेलॉकिप्रलोभने। । 

एकान्तिताद्‌ भगवति नेच्छत्‌ तानसुरोत्तमा ॥8०८॥ 

इति श्रीमद्धायव्ते महापुराणे सत्तमस्कन्धे नवमेज्ष्याये प्रद्धादकृत- 

हसिदिखोत सम्पूर्णम। 
“+*3प 922६०: 

मिलना बहुत ही फठिन है | परंद्॒ जब मेरे दर्शन हो जाते ईं, तब फिर 
प्राणीके दृदयमें किसी प्रकाककी जलन नहीं रह जाती ॥ ४६ ॥ 
मैं उम्र मनोरयोंको पूर्ण करेवाला हूँ। इसलिये समी कस्याणकामी 
परम भाग्यवान्‌ साधुजन जितेन्रिय होकर अपनी समस्त इत्तियेति मुस्ते 
प्रसक्ष करनेका ही यत्न करते हैं ) ४७॥ असुरकुल्भूषण प्रहादजी 
मंगवानके अनन्य प्रेमी ये, इसलिये यढ़े-बढ़े लोगोंको प्रढोमनमं बालने- 
थाले वरोके द्वारा प्रलोमित किये जानेपर भी उन्होंने उनकी इच्छा 


नहीं की ॥ ४८ ॥ 





श्रीगमस्तोत्राणि 
३७--श्रीरामरक्षास्तोत्रम 


जरूद झरीरामरक्षास्तोत्रमन्त्रस चुधकोशिक ऋषि: श्रीसीता- 
रामचन्द्री देवदा अनुप्टुप्‌ छन्‍्दः सीता शक्ति: श्रीमान्‌ हलुसान्‌ 
कीलक॑ श्रीरामचन्द्रप्रीत्यर्थ रामरक्षासतोत्रजपे विनियोगः। 
ही ध्यानम्‌ 
ध्यायेदाजाजुबां. उतशरघलुपं॑. चद्धपद्मासनस्थं 
पीते थासो चसान॑ नवकमलदलूस्पर्चिनेत्र प्रसन्‍नस्‌ । 
वामाकारूदसीतामुखकमलमिलल्लोचनय_- नीरदास 
नानालक्षारदीप्त॑ दृधतसुर्जटासण्डर्ल रामचन्दस्‌ ॥ 
इस रामस्क्षास्तोजमन्त्रके चुधकोशिक ऋषि हैं । सीता और 
रामचन्द्र देवता हैं, अनुष्दप्‌ छन्द है; सीता शक्ति हैं, भीमान्‌ हनुमानजी 
कीलक हैं तथा शरीरामचन्द्रजीकी प्रसन्‍नताके लिये रामरक्षासरोत्रके जपमें 
विनियोग किया ज्ञाता है। 
ध्यान-जों घनुष-चाण घारण किये हुए हैं, वद्धपद्माउनसे विराजमान 
हैं, पीताम्बर पहने हुए हैं; लिनके प्रसन्‍न नयन दूतन कमलदछसे स्पर्धा 
करते तथा वाममागमें विराजमान श्रीसीतलीके मुखकमलसे मिले 
हुए हैं; उन आजान॒वाहु: मेवश्याम: नाना प्रकारके अल्लायेसे विभूषित 
' तथा विशाल जदाजूदघारी श्ीरमचन्द्रजीका ध्यान करे | 
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उन्कॉरिका १०/रीफल अध्िन+र-मन्‍रीतकक, 








स्तोत्रमू 
चरितं रघुनाथस्य शतकोटिग्रपिस्तरम्‌ । 


एकेकमक्षर॑, पुंसां ,महद्दीपांतकनाशनम्‌ ॥ १ ॥ 
ध्यात्वा नीलोत्पलश्यामं॑ राम॑ राजीवलोचनम्‌ | 
जानकीलफ़ष्मणोपेत॑ जेटामुकुटमण्डितम्‌ ॥ २॥ 


साप्ितृणधलुर्वोणपार्णि नक्तंचरान्तकम्‌ । 
' खेलीलया. जगत्वातुमाविभृतम् ' विश्वुम्‌ ॥ ३॥ 
“'रामरक्षां पठेत्माज्ञ/ पापध्ती सर्वकामदाम्‌ । 
शिरो में राघवः पात भाल दशरथात्मजः ॥ ४॥ 
कोसल्येयो दशौं पातु विश्वामित्रप्रियः श्रुती । 


ध्रीखुनाथजीका >चरित्र-, सो, करोड़ विस्तार्वात्य है और उसका 
एक-एक अध्षर मी मनुष्योके महान पार्पोको नष्ट-करनेवाला है ॥ १ ॥ 
जो नील कमलदलके समान श्यामवर्ण कमलनयन, जथाओंके मुकुण्से 
सुशोमित)- द्ाथेमिं खब्) वंणीएः धनुष और -वाण धारण करनेवाले, 
राक्षतोंके : संद्ारकारी तथा संसारकी रक्षाके लिये अपनी लीछासे ही. 
अवतीर्ण हुए हैं; उन अजन्मा और सर्वन्यापक्र मगवान्‌ रामका जानकी 
और लक्ष्मणजीके सहित स्मरण कर प्राश पुरुष 'इस सर्वकामप्रदा 
और “ पापविनाशिनी रामरक्षाका पाठ“ करे । मेरे. शिरकी 
राघव और छलाटकी 'दशरथात्मम रक्षा करें ॥ २-४॥ 
कौसल्यानन्दन,:। नेत्रोंकी रुका करें। विश्वामि्रप्रिय कानोंको, सुरक्षित - 
रखें तथा यशरक्षक ,, घाणकी,-.- और सोमित्रिवत्सल- (मुलकी 
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प्राण पातु 'मखत्राता मुर्ख (सौमिव्रिवत्संलः ॥ ५॥ 
लिहां पिद्यानिधि! पातु. कष्ड भरतवन्दितः। 
स्कन्धों दिव्यांयुधः पातु भज्जी मग्नेशकार्मफः ॥ ६ ॥ 
करी सीतापतिः पातु हृदय जामदर्न्यजित्‌। 
मध्य पातु खरध्ंसी नामिं जाम्यवदाश्रय+ | ७॥ 
सुग्रीवेशः कटी पातु सक्थिनी हलुमत्मभु)। 
ऊछू रघूत्तमः पातु , रध।इलपिनाशकृत्‌ ॥ ८॥ 
जानुनी सेहुइतातु जहे दशमुखान्तकः। 
पादी विभीषणश्रीदः पातु रामोइखिलं बुुः॥९॥ 
--एवां रामबलोपेतां - रक्षां यः सुकृती - पठेत्‌ | 
रक्षा करें ॥५ ॥ मेरी जिद्वाकी विदानिधि) कण्ठकी मरतवन्दितः 
कम्धोंकी दिव्यायुध और भुजाओंकी मग्नेशकार्मुक ( महादेवजीका 
घनुप तोड़नेवाले ) रक्षा करें ॥६ ॥ हार्पोकी सीताएति। दृदय- 
की जामदग्न्यजित्‌ ( परयुरामजीकी जीतनेवाले )) मव्यंमागकी खरध्ब॑सी 
( खर नामके राक्षतका नाश करनेवाले ) और नामिकी जाम्बवदाभय 
( जाम्बबानके आश्रयख॒रूप ) रक्षा करें ॥७ ॥. कमरकी सुग्रीवेश 
( छुप्रीवके खामी ) सक्थियोंकी हनुमणभु और ऊदओकी राशरसकुर- 
विनाशक रखशभेष्ठ रक्षा करे ॥ ८ )। जानुओंकी' सेतुक्ृत्‌, जद्भाओंकी 
दद्ममुखान्तक ( रावणकों मारनेवाले ) चरणोंकी विभीषणभ्रीद ( विभीषण- 


को ऐश्वर्य प्रदान करनेवाले ) और सम्पूर्ण शरीरकी श्रीराम रक्षाकरें ॥९॥ 
जो पुण्यवान्‌ पुरुष रामबलसे सम्पन्न इस रलाका पाठ करता है वह 





श्णर स्तोतरत्नावटी 


स॒ चिरायुः सुखी पुत्री विजगी बिनयी भवेत्‌ ॥१०॥ 
पातालमृतलब्योमचारिणसछबचारिणीय.. | 
न॒द्र॒ष्ठुमपि शक्तास्ते रक्षितं (रामनाम्भिः ॥११॥ 
रामेति रामभद्रेति रामचन्द्रेति वा सरन्‌। 
नरो न लिप्पते पा्पर्॑क्ति मुक्ति च बिन्दवि ॥१श॥ 
जगज्जेत्रेकमन्त्रेण रामनाम्नाभिरक्षितम्‌ । 
यः कण्ठे धारयेत्तरम करणाः सर्वसिद्धयः ॥१श॥ 
चजपञ्जरनामेद यो रामकप्र्च॑ सरेत्‌। 
अव्याहताज्ञः सर्वत्र लभते जयमझलम्‌ ॥१४॥ 
आदिष्टवान्यथा खप्ने, रामरक्षाम्रिमां हरः। 
दीर्घायुः मुली; पुन्रवाद विजयी और विनयसम्पन्‍्न हो जाता दै। २० ॥ - 
जो जीव पाताल, प्रथ्यी अथवा आकाशमें विचरते हैं और जो 
छद्नगेपसे घूमते रहते हैं वे रामनामेंसे मुरक्षित पुरुषफो देख भी 
नहीं सकते ॥ ११ ॥ 'राम? प्यममद्र! 'रामचल्र! इन नामेंका सरण करने- 
से मनुष्य पार्पेसि लिप नहीं होता तथा भोग और मोक्ष ग्रा्त कर छेता 
है | १२ ॥ जो पुरुष जगतको विजय करनेवाले एकमात्र मन्त्र रामनामसे 


सुरक्षित इस खतोत्रको कण्ठमें धारण करता है ( अर्थात्‌ इसे कण्टख कर 


झेता है) सम्पूर्ण तिद्धियाँ उसके इस्तणत हो जाती ह॥ १३॥ जो 
मनुप्य बज़पल्चर नामक इस रामकबचका स्मरण करता है उसकी आशाका 


कहीं उल्लहन नहीं होता और उसे सर्वत्र जय और मद्गलकी 
प्राहि होती है ॥ ३४ ॥ भोशंकरने राजिफे समय स्वप्नमें इस रामरक्षाका 
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- तथा लिखितवान्आातः प्रबुद्धों बुधकौशिकः ॥१५।॥ 
आरामः कल्पवृक्षाणां विराम/ सकलापदाम्‌। 
अभिरामस्तिलोकानां रामः श्रीमान्स नः प्रश्ुः ॥१६॥ 
तरुणों रूपसम्पन्नों सुकुमारों महाबलौं। 
पुण्डरीकविशालाधी चीरकृष्णाजिनाम्बरो ॥१७॥ 
फलमूलाशिनी दान्तोी तापसो अक्षचारिणों। 
पुत्री दशरथस्येतों आतरो 'रामलक्ष्मणों ॥१८॥ 
शरप्यौ सर्वसच्ानां श्रेष्ठों संबंधनुष्मताम | 
रक्षः'इलनिहन्तारों त्रायेताँ नो रघूत्तमौ ॥१९॥ 
आत्तसजधनुपापिषुस्पशावक्षयांशुगनिपद्चस ज्ििनो। 

जिस प्रकार आदेश दिया था उसी प्रकार प्रांतःकाल जागनेपर) झुध-_ 
फोशिकने इसे लिख दिया ॥ १५ ॥ जो मानो कल्पवक्षेके बगीचे हैं 
तथा समस्त आपत्तियोंका अन्त करनेवाले हैं; जो तीनों लोकॉमें 
परम सुन्दर हैं वे भीमान्‌ राम हमारे प्रभु हैं १६॥ जो तरुण अवस्थावाले 
रूपवान; सुकुमार/ महावद्वी॥ कमलके समान विशाल नेत्रवाके, चीरवंसछ् 
और कृष्णमृगचर्मघारी; फल-सूछ आहार करनेबाडे; संयमी, तपस्वी+ 
ब्रक्मचारीः सम्पूर्ण जीवॉकी शरण देनेवाडे। समस्त धनुर्घोरियोमें श्रेष्ठ 
और राक्षसकुलका नाश करनेवाले हैं वे खुभेष्ठ दशस्थकुमार राम 
और लक्ष्मण दोनों माई हमारी रक्षा करें || १७-१९ ॥ जिन्दोंने सन्‍्धान 
किया हुआ घनुप ले ख़खा है? जो बाणका स्पश कर रहे हैं तथा अक्षय 
बार्णति युक्त चूणीर लिये हुए हैं.वे राम और छक्ष्मण मेरी रक्षा करनेके लिये 
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2 0 >ोकढ, अर्थ, .&ं 


: इक्षणाय मम रामलक्ष्मणावग्रते: पंथि सदैव गच्छ॑ताम ।२०) 
सन्‍नद्ध/ कबचीः खड़ी चापबाणघरो युवा। 
गच्ठन्मनोरथान्नश् राम! पांतु सलत्मणः ॥२१॥ 
रामो दाशरथिः झरो लक्ष्मणानुचरों वली। 
काहृत्स्थः पुरुष+ पूंणं! कौसल्येयो: रघृत्तमः ॥२श। 
चेदीन्तवेयो : ग्रल्ञेश३ ; -” पुराणपुरुपोत्तमः | 
जानतक्रीवरकूभसः .. :  श्रीमानप्रमेयपराक्रम: ॥रश॥ 
इत्येतानि जपन्नित्य॑ मद्धक्तः- श्रद्धयान्वितः । 
अश्वमेधाधिक॑ पुण्य॑ - सम्प्राप्नोति न संशयः ॥२७॥ 
रामें .. दूर्वादलक्यामं --पद्माक्ुं.पीतवाससम्र । 
'स्तुवन्ति नाम्रेमिदिव्येन- ते संसारिणों नरोः नारी 

मार्ममें सदा ही मेरे आगे चले || २०.॥ सर्वदा उचत) कवचघारीः हायमें 
खड्ड लिये, धनुप्त्राण धारण-किये-तया युवा अवस्थावाले भगवान्‌ राग् 
लक्ष्मणजीफके सहित आग्रे-आगे चलकर हमारे मनोरणयोकी रक्षा करें 
॥ २१ ॥ ( मगवानका कथन है कि) राम, दाशरथि; झूछ लक्ष्मगानुचछ 
चली काकुरु्य/. पुरुष) पूर्ण. कौसल्येय/ र॒घूचम) वेद्ान्ववेच, यशेश) 
पुराणपुरुषोचम, जानकीवल्छम, श्रीमाद्‌ और अग्रमेयपराक्रम-इन नामोंका 
नित्यप्रति, श्रद्धापूरक्त जप करनेसे मेरा मक्त. अश्वमेघ बशसे- भी -अधिड 
फछ् प्राप्त करता है-इसमें कोई. सन्देंह / नहीं ॥ २२-२४ ॥ जो छोय 
दूरवोदलके समान ध्यामवर्ण, कमठनंयन। पीताम्बरधारी भगवाद्‌ समका 
इन दिव्य नामेंते खबने करते हैं वें संसारवक्रमें नहीं पढ़ते ॥ २५॥ 





राम लश्ष्मणपूरज :रेघुवर छीतापतिं सुन्दर 
फाइत्त्थ करुणाणव गुणंनिधि विग्रप्निय धार्मिक । 
राजेन्द्र सत्यसन्ध॑ दशरथतनयं श्याम शान्तमूर्त 

वन्दे लोकामिरामं रघुकुलतिलक राघव॑ रावधारिय ॥२७॥ 
रामाय रामभद्राय रप्नचन्द्राय वेधसे | 
: रघुनाथाय नाथाय. सीतायाः पतये नमः ॥रणा 


भीराम राम रघुनन्दन राम राम 
श्रीराम राम भरताग्रज राम राम | 


औराम राम रण़कर्कश राम राम 
श्रीराम राम॑- शरण: भव राप्र राम ॥२८॥ 


.. .-औरामचन्द्रचरणों मन्सा सरामि.. .. .._ 
लक्ष्मणनीके पूर्वब रघुकुलमें श्रेष्ठ सोताबीके खामी; अति 
सुन्दर कंकुत्थकुलनन्दन, करुणासागर/ गुणनिधान) ब्रोह्मणमक्त; 
परम धार्मिक. राजरजेश्वरः संत्यनिष्ठ दशर्थपुत्र, श्याम और 
शान्तमूर्ति, सम्पूर्ण छोकोमें . सुन्दर रुकुलतिलकः राघव और 
रावणारि भयवान्‌ रामकी में वन्दना करता हूँ ॥ २६ ॥-राम। राममद्र+ 
रामचन्द्र/ विधाठ्खरूप, खुनाथ ग्रमु सीतापतिंकों नमस्कार है ॥ २७-॥ 
है खुनन्दन श्रीराम | हे मरताप्रज मगवान्‌ राम ! है रणघीर प्रभु शाम ! 
आप मेरे आश्रय होइये || २८ ।| मैं भीरामचन्द्रके चरणोंका मनसे सरण 


श्ष्दू स्तोत्ररत्नावली 
२ककि७>>२-०>०ी७>ज ७,७९७. ९० ७९०७७ ५५-०५ ५-५७ कर ५०० ०किक-> सविक, सा _ असर स टप जा री 
. औरामचन्द्रचरणो वचसा ग्रणामि। 
श्रीरामचन्द्रचरणो शिरसा नमामि 
श्रीराप्चन्द्रवरणो शरणं प्रपधे ॥२९॥ 
माता राम्ो, मत्पिता रामचन्द्र न 
खामी रामो मत्सखा रामचन्द्रः | 
सर्बस्‍्त्॑मे रामचन्द्रो दयाहु- 
नॉन्यं जाने नेष जाने न जाने ॥३०॥ 
दक्षिण लक्ष्मणो यस्थ बांमे व जनकात्मजा। 
पुरतोी मारुतियंस्थ त॑ बन्दे रघुंनन्दनम्‌॥३१॥ 
लोकाभिराम॑ _ : रणरद्पीरं 
“ राजीवनेत्र रघुवंशनाथम्‌ | 
कफारुण्यरूप . करुणाकरं त॑ . 

- करता हूँ; श्रीरामचन्द्रके चरणोंका वाणीसे कीतेन करता हूँ; श्रीरामचन्धके 
चरणोंको सिर झुकाकर प्रणाम करता हूँ तथा ओरामचन्द्रके चरणोंकी 
शरण लेता हूँ ॥ २९ ॥ राम मेरी माता हैं, राम मेरे पिता हैं, राम खामी 
हैं और राम ही मेरे सखा हैं। दयामय रामचन्द्र ही मेरे स्वत हैं। उनके 
सिवा और किसीकों में नहीं जानता-विल्कुल नहीं जानता ॥ ३० ॥ 
जिनकी दायीं ओर लक्ष्मणजी। वायीं ओर जानकीजी और सामने 
इनुमानजी विराजमान हैं'उन रघुनायजीकी मैं वन्दना करता हूँ ॥ ३१ ॥ 
जो सम्पूर्ण लोकॉमें सुन्दर; रणक्रीडामें धीर; कमलनयन, रखुवंशनावकः 
करणामूर्ति और करुणाके भण्डार हैं। उन श्रीरामचन्द्रजीकी मैं शरण 


रामस्तोषाणि श्ण्७ 
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श्रीरामचन्द्र शरण. प्रपधे ॥रेश। 
मनोजप॑ मारुततुल्यवेगं 

नितेन्द्रियं बुद्धिमतां परिष्ठम्‌ | 
वातात्मज॑ वानरयूथमुर्ख्य 

श्रीरामदूत॑. शरण. प्रपये ॥३१॥ 
कूजन्त॑ रामरामेति मधुर मधुराक्षरम्‌ | 
आर्य कविताशासां पन्‍्दे चाल्मीकिकोकिलम्‌ ॥र७॥ 
आपदामपहतौर॑. दातार॑. सर्वसस्पदास। 
लोकामिराम॑ श्रीराम भूयों भूयों . नमाम्यहस ॥२५॥ 


(्‌ 


भजन. भवद्दीजानामजन॑.. सुखसम्पदास्‌ | 
तन यमंदूतानां रामरामेति. गजनम्‌ ॥३६॥ 
छेता हूँ ॥ ३९ ॥ जिनकी मतके समान गति और वायुके समान वेग हैं 
लो परम जितेन्द्रिय और बुद्धिमानोंमें श्रेष्ठ । उन पवननत्दन वानरा्रगप्य 
ओऔरामदूतकी मैं शरण लेता हूँ ॥ ३२३ || कवितामयी डालीपर बेठकर 
मधुर अध्षरेंवाल्े प्रामराम! इस मधुर नामको कूजते हुए वाल्मीकिह्प 
कोकिंलकी मैं बन्दना कृरता हूँ || ३४ ॥ आपत्तियोंकी इस्नेवाले तया 
सब अकारकी सम्पत्ति प्रदान करनेवाले छोकामिराम मगवान रामको वारंबार 
नमस्कार करता हूँ ॥ ३५ ॥ “राम-राम? ऐसा घोष करना सम्पूर्ण संसार- 
बीजोंकी भून डाल्नेवाल) समस्त सुख-समत्तिकी प्राप्ति कयमेवाल तथा 
यमदूतोंको मयमीत करनेवाल्य है ॥ १६ ॥ राजाओंमें श्रेष्ठ भीरमजी दा 


रथ * स्तोन्नसत्तावली 


मी कल 
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धाम जन अब जी शड़र भर शी शमनिद लिन] 
रामों राजमणिः ; सदा 'विजयतेःःराम॑ रमेश भजे 
रामेणाभिहता निशाचरचमू-रामाय तस्मै नमः 
रामान्नासति परायणं -परतरं. रामस्य दासोउस्म्यहं 
रामे वित्तलयः सदा भवतु मे भो राम मामुद्धर ॥३७॥ 
राम रामेति रामेति रमें रामे मनोरंमे। 
सदसनाम तत्तत्य॑ शुप्नोम. बरानने ॥३८॥ 


इ॒तिं औीजुधकीशिकमुनिनिरंचित औरामरशालोज समूर्ग्‌। 


)--+०्ण्या॥-(-20नन-म-+ान 


३<--जअह्यदेवकृता श्रीर/मस्तुतिः 


पन्‍्दे. देव॑ विष्णुमशेषसितिहेतु 
लामध्यात्मज्ञानिभिरन्तहदि भाव्यम्‌। 

विजयको प्राप्त होते हैं । मैं रुश्मीपति, मगवान्‌ रामका मजन करता हूँ। 
जिन रामचन्द्रजीने सम्पूर्ण राक्षससेनाका ध्वंस कर दिया था, में उनको 
प्रणाम करता हूँ। रामसे बढ़ा और कोई आश्रय नहीं है । मैं उन 
रामचन्द्रजीका दास हूँ | मेरा चित्त सदा राममें ही छीन रहे; है राम | आप 
मेरा उद्धार कीनिये॥ ३७ | ( श्रीमहादेवजी पावंत्तीजीसे कहते हैं-- ) 
है सुम्रुखि ! रामनाम विप्णुसइस्तनामके तुल्य दै । में सर्वदा राम) राम) रामः 
इस प्रकार मनोरम राम-नाममें ही रमण करता हूँ ॥ ३८ ॥ 


-थ्का४5- 
ब्रह्माजी बोले--जो सम्पूर्ण प्राणियोंकी झ्ितिके. कारण आत्म- 


'शम्रस्तोच्राणि- श्र 


[-4/ ७५० >नरी ०-० करीना भकीक->+ जि. ैकीक-->भम3>>+किका, 

हेयाहेयइन्द्रचिद्दीनं -. 'प्रमेक 

: सचामात्रं , सर्वहृदिस्थ॑ः - इंशिरूपस्‌॥ १॥ 
प्राणापानों निश्चग्रवुद्धया हृदि रुदृष्वां:: 

: -छिल्वा -सेबे संशयवन्ध विषयोधान । 
पत्यस्तीश॑ य॑ : ग्रतमीहा. यतयर्ते 

- पन्दे-- राम. र्नकिरीट रविभासस्‌ | २॥ 
मायातीत॑ आधचमाद्॑ ... जगदादिं 


मानातीतं -मोहबिनाशं पुनिवन्धस [ 
योगिध्येय॑ योगविधाल॑ परिपूर्ण 

बनन्‍्दे राम॑ र|ज्जितलोक॑ रमणीयम्‌ ॥ ३े ॥ 
शानियोंद्वारा दृदयमें ध्यान किये जानेवाले, त्याज्य ओर आह्यरूप इन्द्रसे 
रहितः सबसे परे; अद्वितीय, सताम्रात्र, सबके दृदयमें विराजमान और 
साक्षीखरूप हैं उन आप मगवान्‌ विष्णुदेवक्ो मैं प्रणम करता हूँ॥ १ ॥ 
मोहहीन संन्यासीगण निश्चित बुद्धिके द्वार प्राण और अपानकों इृदयमें 
रोककर तथा अपने सम्यूर्ण संशयवन्धन और विषय-वासनाओंका छेदन 
कर जिस ईइवरका दर्शन करते हैं उन रु्ल-किरीटधारी/ सूर्के समान 
तेजस्ी मगवान्‌ रामको में अणाम करठा हूँ ॥ २ ॥ जो मायासे परे: 
लक्ष्मके पति, सबके आदिकारण, जगतके उत्त्रिस्यान, प्त्यक्षादि 
प्रमाणसि परे; मोहका नाश करनेवाले) मुनिजनोंसे वन्‍्दनीयः योगियेसि ध्यान 
किये जाने योग्य, योगमार्गके प्रवर्तकः सर्वत्र परिपूर्ण और सम्पूर्ण संसारको 
आनन्दित करनेवाले हैं; उन परम सुन्दर मगवान्‌ रामको में प्रणाम करता 








(६० स्तोषएनावटी 


विजन 8 020०५ 
भाताभाउप्रत्ययदीन भवमुस्य- 
योगासक्तेरचिंतपादाम्बुजयुममू_। 
नित्य शुद्धं बुद्धमनन्त॑ अवाख्य॑ 
चन्‍्दे राम॑ चीरमशेपामुदावम ॥ ९॥ 
तल॑ में नायो नाथितकार्याखिलकारी 
मानातीतो .. मावत्ररूपोषखिलवारी | 
भक्त्या ग्म्यों भावितरूपो भवहारी 
वोगाम्यासरभाशितचेत/सइचारी.. ॥५॥ 
त्वामायन्त॑ लोकततीनां. परमीश 
लोकानां नो लोकिकमानेरधिगरम्यम्‌। 





हैँ ३ ॥ डो भाव ओऔर अमावल्य दोनों अक्रारकी प्रदीतिषति रहित 
हैं दया डिनके थुगठ चरगक्मआंका योगस्पायग दर आदि पूजन करते 
हूं और जो नित्य: शुद्ध इड् और अनन्ध हैं; अन्य दानदोंद् डिदे 
दादानडके उन ओद्वार नामझ बीररसमकोी ने प्रभान कला | ॥ ४ 
हैं राम! आए मेरे प्रदु भर मई शम्यूग गप्राधव ऋदादं 


पूर्ण करनेवाले हैं; आप देझ्ा-का्दि मान (प्रिय ) से रहित 
सारायचगखरूफ अखिल विश्वकों धारण करनेदाटे सकते प्रोप्व3 
बपते खरूपका ध्यान किये लानेरर टंठास्मवक्मों दूर ऋरेत्राडे 
जीर ग्ोगाम्वाससे झुद हुए चिचने विद्यर करनेत्राल हैं )] ५ ॥ काग इत 
छोकशरन्पराके आदि और बन्द ( अर्थात्‌ उन्नति औीर प्रच्यक्ते लात ) 
हैं; उसूर्ण छोकोके महेश्वर हें; आप किठी सो लक्िक प्रमाणने छाने 


ामस्तोत्नाणि. हि 

भेक्तिभरद्वामावसमेतर्भजनीयँ 

पन्दे राम॑ सुन्दरमिन्दीवरनीलप्‌ ॥ ६ ॥ 
को वा ज्ञातुं त्वामतिमानं गतमान॑ 

मायासक्तो मात शक्तो सुनिमान्यम्‌। 

: बृन्दारण्ये : , “ वन्दिववृन्दारकबुन्द : ” 

वन्दे राम भपमुखबन्ध सुखकन्दम | ७ ॥। 
नानाशल्लैेंदकदम्घ!.. ग्रतिषाध॑ 

नित्यानन्द॑ निर्षिषयज्ञानमनादिम्‌ | 
मत्सेवाथं. मानुपभाव॑ गतिपन्न 


नहों जा सकते, आए मक्ति और श्रद्धाठपन्तर यृरुपोद्वारा मजन 
किये जाने योग्य हैं, ऐसे नीछकमलके समान श्यामहुन्द्र आप श्रीरामचन्द्र- 
जीकी में प्रणाम करता हूँ॥ ६ ॥ है रूक््मीपते !'आप अल्यक्षादि प्रमाणोते 
परे तथासर्वथा निर्मान हैं | मायामें आसक्त कौन प्राणी आपकी जाननेमें समर्थ 
हो सकते है ? आप अंनुपर्भ और महपियेकि माननीय हैं: त्या( कृष्णा 
वतारकेसमय ) इन्दाचनमें अखिल देवसमूंहकी वन्देना करनेवाले औररामसूपते 
शिव आदि देवताओंके खय॑ वन्दनीय है; ऐसे आप आनन्दघन मंगवान्‌ 
रामको में प्रणाम करता हूँ।| ७॥ जो नाना शासत्र और वेदसमूहसे 
प्रतिपादित, नित्य आनन्दखरूप, निर्विकल्प, शानखरू्प और अनादि हैं 
तथा जिन्होंने मेरा कार्य करनेके लिये मनुप्यरूप धारण किया है उन 
.मरकतमणिके सम्मान सीलवर्ण मधुरानाथक भगवान्‌ रामको प्रणाम 

+* यहाँ मगवान्‌ रामकी मथुरानाथ ऋदकर औ्रीराम और ओकृष्णकों अमिन्नता 
प्रकट की है | 


स्तो० २० ११--- 





र्द्ब स्वोष्॒स्नांवटो 


" >लकी>++-ऑक->+मव्रक- 








चन्द्र राम॑ मरकतत्रण- मथुरेश्स ॥| ८ ॥ 
श्रद्मावुक्तो बच: पठतीम न्तत्रमार्य 
त्राह्म॑ तद्यवाननिधान शुद्धि मर्सः | 
राम अ्याम कामितकामग्रदमीयशं 
ध्यात्ता व्याता पातकवारुवियतः स्पात ॥5॥ 
इति श्रीम्रदध्वात्मामादगे झुद्धजास्दे अवोइशतगें 


पु 


्य झदेवझ्ता न दरीगामतलति; २ झन्दर्णों 
ऑऔक्नश्चदेवद्ठदा औशनलतिः उन्‍्दूर्णो । 





३६--जययुहृतर््रीरामसतोत्रम्‌ 
अय्युदचाच 


अग्रणितगणममेयमाच ५ 0 ७ ७ 
गुणमप्रेयमाद्य उकलजगत्सितिसंबमादिहतुम्‌। 
उपरमपरम परात्मभूतं सततमहँप्रणतोउम्मि रामचन्द्रमू ॥१॥ 





4 > + अनध्य इक ऋमणनाओंओं ५ 
कन्दा हू ॥ ८ ॥ इन प्र्वाउर थी मनुष्य इाच्छव कामनाझाओा पृश 
झरनेवाले स्वामनूति मगदान्‌ दामकझा ध्यान करते डुए अ््ाराक कह हुर 


इसजक्क्षनव्रिधायक भाव ल्वोनका द्धाउवक पाढ्य करेगा बढ अआ्यलशाल 


सुदुपष सम्दूत पापद्ाछत् सुक्त है चादवा !/9-%|| 


. रामस्तोचाणि दे 


निरधिमुखमिन्दिराकटाप॑ भ्षेपितसुरेन्द्रचतुर्मुखादिदुःखम्‌ । 
नखवरमनिश नतो5सखि राम वरदपह वरचाप्रवाणहस्तम्‌ ॥२॥ 
त्रिशुवनकमनीयरूपपीब्य॑ रविशुतभासुरमीद्दितप्रदानम्‌ । 


शरणदमनिश सुरागमूले कृतनिलय॑ रघुनन्दनं प्रपद्ने ॥३॥ 
भवविषिनदवाग्निनामधेय॑ भवचमुखदेवतदेव्त दयाहुम्‌ । 
दचुजपतिसदश्नकोटिनाश॑ रवितनयासदर्श हरि प्रपचे ॥8॥ 
अविर्तभवभावनातिद्र भवविश्मुसर्सनिभिः सदैव धश्यम्‌। 
भवजलधिसुतारणाड्प्रिपोतं शरणमद् रघुनन्दनं अपये ॥५॥ 











हूँ ॥| १॥ जो असीम आनन्दमय और श्रीकमलादेवीके कठाक्षके आश्रय 
है तया जो ब्रह्मा और इन्द्र आदि देवगरणोंका दुःख दूर करनेवाले हैं उन 
घनुपनयाणधारी वरदायक नरप्रेष्ठ श्रीरामचन्द्रजीको में अहर्निश प्रणाम 
करता हूँ ॥ २॥ जो बिलछोकीमें सबसे अधिक रूपवान्‌ हैं; सबके स्तुत्य 
हैं, सेकड़ों सूर्योके समान तेजी हैं तथा वाड्छित फल देनेवाले हैं; उन 
शरणप्रद और रागाशित दृदयमें रहनेवाले भीरधुनायजीको में अहरनिंश 
प्रणाम करता हूँ ॥ ३ ॥ जिनका नाम संसाररूप वनके लिये दावानलके 
समान है; जो महादेव आदि देवताओंके भी पूज्य देव हैं तथा जो सहस्ों 
करोड़ दानवेन्द्रोंका दलन करनेवाले और भीयमुनाजीके समान ध्यामवर्ण हैं 
डन दयामय श्रीहरिको में प्रणाम करता हूँ ॥ ४ ॥ जो संसार्म निरन्‍्तर 
वासना रखनेवा्लेसे अत्यन्त दूर हैं और संसारसे उपराम मुनिजनोके सेव 
दृष्टिगोचर रहते हैं तथा जिनके चरणरूप पोत ( जहाज ) संसाससांगरसे 
पार करनेवाले हैँ उन खुनायत्रीकी में शरण छेता हूँ।५॥ जो 





१६७ 'स्तोजरंस्नावली 


'गरिरिशमिरिसुतामनोनिवासं मिरिवरधारिणमीहिताभिरामस्‌ । 
सुरेंवरदनुजेन्द्रसेविताडप्रि सुंरबंरद॑ रघुनायक -पपचे ॥॥॥ 
प्रधनपरदारवर्जितानां 'परग्ुणभूतिषुं तुष्मानसानाम्‌ | 
परंहितनिरतात्मनां सुसेव्यं रघुवरमंम्वुजलोचन अंपदे | ७॥ 
सितरुचिरविकासिताननाव्जमर्तिंसुलभ॑ सुरंगजनीलनीलम्‌ । 


सितंजलरुद्चार॑नेत्रशोभ॑ रघुपतिमीशगुरोगुंर॑ अपने ॥<८॥ 
हरिकमलजशम्भुरूप मेदात्वमिह विंभासि गुणत्रयाजुबृत्त। 


भीमहादेव -और पार्वतीजीके- मन-मन्दिरमें-- निवास --करते--है 
: लीलाएँं अति मनोंहारिंणी हैँ तथा देव और-असुर॒पतिगण जिनके चरण- 
कमलोंकी सेवा करते हैं .उन गिरिवरधारी सुखंदायक रघुनायककी में 
' शरण छेता हैँ | ६ ॥ जो परंधन ' और परंख्रीसे सदा दूर रहते हैं तथा 
7पराये गुण और परायी विभूतिकों देखकर प्रसन्न होते हैं उन निरन्तर 
प्रोपकारपरायण महात्माओँसे सुसेवित 'कंमेलनंयन  ओऔरेघुनाथजीकी मैं 
शरण लेता हूँ ॥ ७ | जिनको मुंखकंमल मंनोहर मुसकानसे विकसित 
' हो. रहा है जो भक्तोके लिये अंति सुलम हैं; जिनके शरीरकी कान्ति 
“इन्द्रनीलमणिके समान सुन्दर 'नील्वर्ण है तथा -जिनके मनोहर नेत्र 
इवेत कमलकी-सी शोभावोले हैँ उन श्रीगुंर महादेवजीके परम गुरु भी रघुनाय- 
जीकी मैं शरण लेता हूँ ॥ ८ ॥ हे प्रमो | जछ्से मरे हुए पात्रोमें जैसे एक 
- ही सूर्य प्रतिबिम्बित होता है वेसे ही सर्यं। रज और तेम--इन तीनों 
:गुणोंकी बृत्तिके कारण'आप ही !विष्णु, ब्रह्मा और महादेवरूपसे मासित 
- होते हैं.। हे ईश ! आप देवराज इन्द्रकी भी: सहुतिके पात्र हैं; में आपकी 





रामस्वोत्राणि श्ध्ष 

रविरित्र जलपूरितोदपात्रेप्यमरपतिस्तुतिपात्रमीशमीडे ॥ ९ ॥ 
रतिपतिशतकोटिसुन्दराडूं शतप्थगोचरभावनाविद्रम्‌ | 

यतिपतिहृदये सदा पिभातं रघुपतिमा्तिंहर अर अपये ॥१ ०॥ 
इत्पेये. स्तुव॒तस्तय  प्रसन्नोष्मृद्रघूत्तमः | 

उबाच गचुछ भद्रं ते मम्र विष्णोंः पर॑ पद्म ॥११॥ 

मृणोति य इंदं स्तोत्र लिखेद्वा नियतः पठेत्‌। 

स याति मम सारूप्यं मरणें मत्स्तिंलमेत्‌॥१२॥ 
इति राषबभाषितं तदा श्रतवान्‌ हर्षसमाइलो द्विजः । 
रघुनन्दनसाम्यमाखितः प्रययो अश्मसुपूजितं पदम॥१श॥ 
इति श्रीमदष्यात्मगमायी अरण्यकाण्डे मे सगे जटायुकृतं भीरमस्‍्तोर समृगंम। 
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स्त॒ति करता हूँ ॥ ९॥ आपका दिव्य शरीर सैकड़ों करोड़ कामदेवोसे भी 
सुन्दर है; सेकड मागोमें फैसे हुए छोगेंते आप अलन्त दूर हैं और 
यतीश्वरोंके हृदयमेँ आप सदा ही मास्मान है| ऐसे आप आर्तिहरर 
प्रभु रघ॒पतिकी में शरण लेता हूँ॥ १० ॥ जटावुक्े इस प्रकार स्तुति 
करनेपर श्रीखुनाथलरी उसपर प्रसन्न होकर योलें---“जटायो ! तुम्हारा कल्याण 
हो, तुम मेरे परमधाम विष्णुलेकको जाओ! ॥ ११ ॥ जो पुरुष मेरे इस 
स्तोषको एकाग्रचित्तमें सुने: लिखे अथवा पढ़े) वह मेरा सारूप्य पद प्राप्त 
करता है और मरते समय उसे मेरा स्मरण होगा ॥ १२ ॥ पश्षिगनजययुने 
रमुनाथजीका यह कयन बड़े इसे मुना और उन्‍्हींके समान रुप धारण 
कर अज्ा आदि छोकपालेसे पूजित परमधामकी चला गया। १३ ॥ 





१६६ स्तोत्ररत्नावली, 


वि 





४०--हन्कृ तश्री रामसतो त्रम्‌ 


इन्द्र उवाच 


भेजे सदा राममिन्दीवरार्म 
भवोरण्यदावानलभाभिधानम्‌ | 
भवानीहूदा भावितानंन्दरूप 
.. भवाभावद्ठेतुं भवादिश्रपन्नम्‌ ॥ १॥ 
सुरानीकदु/खोघनाशेकहेतु 
* .. ल्राकारदेई.... निराकारमीब्ययू | 
परेश परानन्दरुप॑ ब्रेण्य॑ 
हरि. राममीशं -भजे भारनाशम्‌ | २॥ 
प्रंपल्नाखिलोनन्ददोईं,.. -  .प्रपन्न॑' . 
अपन्नातिनि:शेपनाशामिधानम्‌ | 
इन्द्र ब्रोलि---जो नींठकमलकी-सी आमावाले हैं। संसाजूप वनके 
छिये जिनका नाम दावानलके समान हैः श्रीपावतीजी जिनके आनन्द- 
ख़लपका हृदयमें ध्यान करती हैं। जो ( जन्म-मरंणरुप ) संसारसे 
घुड़ानेवाले हैं और शड्ढुरादि देवेंके आश्रय हैं. उन, भगवान्‌ रामको मैं 
भजता हूँ ॥ १ ॥ जो देवमण्डलके डुःखसमूहका नाश करनेके एकमात्र 
कारण हैं. तथा जो मनुष्यस्पघारी, आकारहीन और रदुति किये जाने 
योग्य हैं; प्ृथ्वीका भार उतारनेवाडे उन परमेश्वर परमानसरूप 
पूजनीय भगवान्‌ रामको मैं मजता. हूँ ॥ २ ॥ जो झरणाग्तोकी सब 
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तपोयोगयोगीशभावाभिभाव्य॑ - 
.. कपीशादिमित्र॑ भजे राममित्रम्‌॥ ३॥ 

सदा मोगमाजां सुदरे विमान्तं 

सदा योगभाजामद्रे विभानतम्‌ | 
चिदानन्दकन्द सदा राघवेश 

विदेद्ात्मजानन्दरूप॑. प्रपधे॥ ४॥ 
महायोगमायाविशेषालुयुक्तो 

विभासीश॒ लीलानराकाखृत्ति! | 


लदानन्दलीलाकथापृर्णकर्णा: 
सदानन्दरूपा भवन्तीह लोके ॥ ५ ॥ 
अहँ मानपानाभिमत्तप्रमत्तो 


प्रकारकआनन्द देनेवाले और उनके आश्रय हैं। जिनका नाम 
शरणागत भक्तोंके सम्पूर्ण दुःखोंको दूर करनेवाला है; जिनका तप और 
योग एवं बढ़े-बढ़े योगीश्वरोंकी भावनाओंद्वाश चिन्तन किया जाता है 
तथा जो सुग्रीवादिके मित्र हैं। उन मिच्ररूप भगवान्‌ रामकों में भजता 
हूँ ॥ ३ ॥ जो भोगपरायण छोगोंसे सदा दूर रहते हैं और येगनिष् 
पुरुषोंके सदा समीप ही विराजते हैं। श्रीजानकीके छिये आनन्दखल्प 
उन चिदानन्दपन शरीखुनायजीको-मैं सर्वदा भजता हूँ ॥ ४ ॥ हे भगवन! 
आप अपनी महायोगमायाके गुणेसि युक्त होकर लीछासे ही मनुष्यरूप प्रतोत 
हो रे हैं। जिनके कर्ण आपकी इन आनन्दमयी लीलाओके कथामृततते 
पूर्ण होते हैं; वे संसारमें नित्यानन्दख़रूप हो जाते ह-॥ ५ ॥ अभो. ! मैं 


१६८ स्तोश्॒स्त्नावली 
मु न॒वेदाखिलेशामिमानाभिमानई । 
हृदानीं.. भवत्पादपद्मप्रतादात 
त्रिलोकाभिपत्यामिमानों विनष्टः ॥ ६ ॥ 


स्फुरद्रत्नकेयूरद।रामिरामं 
भराभारभूतामुरानीकदावम्‌. |! 
शरच्चन्द्रवक्त॑ लसतपबनेत्र _ 
/»  . दुराबारपारं. भजे राषवेशम॥ ७॥ 
सुराधीशनीलाभनीलाइकान्ति 
... विराधादिरक्षोबधास्लोकशान्तिम्‌ ) 
किरीटादिशोम॑. पुरारातिलाभ॑ 


तो सम्मान और सोमपानके उन्मादसे मतवाह्म दो रहा न्‍्याः 
सर्मेश्वस्ताके अभिमानवद्य में अपने आगे किंसीकों कुछ नहीं 
समझता था । अब आपके चरणकमलोंकी क्ृपसे मेरा विलोका 
घिपतित्वका अभिमान चूर हो गया ॥ ६ ॥ जो चमचमाते हुए र्म- 
जटित भुजबंद और द्वारोंसे मुशोमित दैँ। प्रध्यीके भारूूप रा्र्ोकी 
सेनाके लिये दावानलके समान हैं; जिनका शरबन्द्रके समान मुख और अति 
मनोहर नेत्रकमल हैं तथा निनका आदि-अन्त जानना अलन्त कठिन है 
उन रघुनायजीको मैं भजता हूँ ॥ ७ ॥ जिनके शरीरकी इन्दरनीलमगि और 
मेषके समान झ्याम कान्ति कै जिन्होंने विराध आदि राक्षसोंकी 
मारकर सम्पूर्ण लोकोंमें शान्ति स्थापित की है? उन किंरीददिमे मुग्रोभित 
'और ओमहोंदेवजीक परमघन रेपुकुलेश्वर रामचन्द्रजीकों में मजता 


नमक, 
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भेजे. रामचन्द्र रघृणामधीशम ॥ ८॥ 
लममगन्धकोध्पिकाशादिपीरे 
समातीनमझे समाधाव सीताए | 
सफुरदेमगणों. तहितुज्ञभागां 
भेजे. रामचन्द्र निदत्तातितन्द्रम ॥ ९॥ 
गति श्रीमदध्याग्मरामागगे सुद्धकाण्दे भयोदशसमे 
इन्द्क्ृतभीरमस्तोप् समर | 


लन्यंक्र है झा 


४१--रामाशकम्‌ 


क्ृतातदेववन्दन॑  दिनेशवंशनन्दनम्‌ । 

मुशोभिभालचन्दर्न॑नमामि राममीशरम ॥ १ ॥ 

मुनीन्द्रयज्ञकारक॑  शिलाविपत्तिहारकम्‌ | 
हूँ ॥ ८ ॥ जो तेनोमय मुबके-मे वर्णयाली और बिजदोंके समान 
कान्तिमयी जानकीनीकों गोदमें लिये फरोड़ों चद्धमाओँके समान 
देदीप्पमान तिंदासनपर विराजमान हैं उन दुःख और आहखसे द्वीन 
भगवान्‌ रामको में भजता हैं ॥ ५ ॥ 

+-++२५0«८०कु-०२३१०- 

आह देवताओँमे जिनकी वन्दना की है? जो सूर्यवंशकों आनन्दित 
कुलेवाले हैं. तथा बिनके ललात्पर चन्दन सुशोमित है उन 
फरमेश्वर रामको में नमस्कार करता हूँ ॥ १॥ जो मुनिराज विध्वामित्रका 
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महाधनुविंदारक॑ नमामि रा्पीखवरम्‌॥ २ ॥ 
खतातबाक्यकारिणं_ तपोवने विहारिणम्‌ । 
करे सुचापधारिणं नमामि राममीश्वरस | ३ ॥ 
कुरबमुक्तसायक॑ जटायुमोक्षदायकर्म्‌ । 

' प्रविद्धक्ीशनायक॑ नमामि राममीशरसम॥ ४ ॥ 
पुवढ्सड्सम्मति. निवद्धनिम्नगापतिस्‌ । 
दशास्यवंशसड्डतिं नमामि राममीश्वरम॥ ५ ॥ 
विदीनदेवहर्पणं कपीप्सितार्थवर्पणम्‌ । 
खबन्धुशोककर्पणं नमामि _ राममीश्वरम्‌ ॥ ६ ॥ 
गतारिराज्यरक्षणं“ प्रजाजनातिभक्षणम्‌ । 

यश सम्पन्न करानेवालें, पापाणल्‍पा अदल्याका कष्ट" निवारण करनेवाले 
तथा भ्रीदाइ्टरका महान्‌ धनुप तोड़नेवाले दे, उन परमेश्वर रामको में 
नमस्कार करता हूँ ॥ २॥ जो अपने पिताके वचनोंका पालन करनेवाले, 
तपोवनमें विचरनेवाले और द्वार्थोमें धनुष धारण करनेवाले हैं उन 
पश्मेशवर रामको में नमस्कार करता हूँ ॥ ३ ॥ जिन्होंने मात्रामगपर वाण 
छोड़ा था; जययुको मोक्ष प्रदान किया था तथा कपिराज बालकों विद्ध 
किया था उन परमेश्वर रामको मैं नमप्कार करता हूँ ॥ ४ ॥ जिन्होंने 
वानरोंके साथ मिंन्नता की समुद्रका पुछ बाधा और रावणके चंदा 
विनाश किया उन परमेश्वर रामको में नमस्कार करता हूँ ॥ ५ ॥ 
जो अति दीन देवताओँको प्रसन्‍न करनेवाले; वानरोंकी इच्छित कामनाओंकी 
पूर्ण करनेवाले और अपने वन्धुओंका शोक शान्त करनेवाले हैं उन 
परमेश्वर रामकों मैं नमस्कार करता हूँ॥ ६ ॥ जो शबरुह्दीन ( निष्कटक ) 








रामस्तोचाजि श्ज्र्‌ 


कंतास्तमोहलुक्षणं , नमामि. राममीखरम ॥ ७ ॥ 
हताखिलाचलाभरं खधामनीतनागरस्‌ | 
जगत्तमोदिवाकरं नमामि राममीचरम्‌ ॥ < ॥ 
इंद।. समाहितात्मना नरो रघृचमाष्टकम्‌ | 
पठब्निरन्तरं भय॑ भवोजझ्भधब॑न विन्दते॥ ९॥ 
इति श्रीपरमहंसस्वामित्रद्यानन्द दिरचितं श्रीरामाष्क सम्पूर्णम्‌ । 


स-+याक छो' पकाल--न्ी 


४२--श्रीसीतारामाष्टकम्‌ 


ब्रक्षमहेन्द्रसुरेन्द्रमरुद्रणरुदमुती न्द्रगणरतिरस्यं 
क्षीरसरित्पतितीरमुपेत्य छुत॑ हिं सतामवितारम॒ुदारस | 
साज्यके पालक) प्रजाजनकी भीविके भमक और मोह निदत्त 
करनेवाले है; उन परमेश्दर रामकों में नमत्कार करता हूँ ॥ ७ ॥ 
किन्होंने सम्पूर्ण पृथ्वीका भार दरण क्रिया. थो सकलनगरनिवासियोंको अपने 
घामकों छे गये तथा जो संघारतप अन्धकारके लिये दूर्यरूप हैं उन परमेश्वर 
रामको में नमस्कार करता हूँ॥ ८ ॥ जो पुरुष इसरामाष्टकको एकाप्रचित्तते 
निरन्तर पढ़तादे उसे संत्तारतनित मयको प्रामि नहीं होती ॥ ९ ॥ 





त्रक्षा) शिव, इन्द्र, मस्द्रण) दद्ध और मुनिजनोंमे जब अति 
स्मणीय क्षीरसागरक्के तत्पर जाकर संत-प्रतिपालक अति उदार आपकी 
बन्दना की; तब भूमिका भार उतारनेके लिये बिन आपने अपनों 
चिदूवन मूर्तिको प्रकृ८ किया) दे दुयामय रखुनन्दन ! उन आपको 


श्र ' स्तोतरत्नावली 

भूमिभरप्रश्मारथमथ अधितप्रकेटीकृतचिद्घनमूर्तिम 
त्वां भजतो रघुनन्दन देहि दयाघन में खपदाम्युजदासम्‌॥ १॥ 
पद्नद्लायतलोचन है रघुवंशविभूपणं देव दयालो 
निर्मेलनीरदनीलतनो5खिललोकह॒दम्बुजभासक भानो | 
कोमलगात्र पवित्रपदाव्जरज/कणपावित गोतमकान्तालांगर। 
पूर्ण परात्पर पालय मामतिदीनमनाथमनन्तसुखाब्धे 
प्राइडद्अ्रतडित्सुमनोहरपीतबराम्दर राम नमस्ते । 


कामरविभज्ञन कान्ततरानन काश्वनभूषण रत्न किरीट | ला १रे॥ 


दिव्यशरच्छ शिकान्तिदरोज्न्बलमौक्तिकमालबिशालसुमीले 

भजनेवाले मुंझकी अपने चरण-कमत्येंकी दासता «दीजिये ॥ १.॥ 
है कमलदललेचन ! हे रघुवंशानतंस ! है देव ! हेदयाछो हे] निर्मल श्याम- 
घनके सदृश शरीखाले | हे निश्चिल्लोकह्टसग्-प्रभाकर ! हे अति सुकुमार 
शरीखाले। अपने अति पुनीत चरणारविन्दोंकी धूलिसे गोतमपती 
अहल्याको पवित्र करनेवाले! दयासय रघुनन्दर ! अपने भजनेवाले 
मुझको आप अपने प्वरणकमछोंक्री दासता दीजिये ॥ २ ॥ है. पूर्ण | हे 
परालर | है अनन्त सुखसागर ! मुझ्न अति दीन और अनायकी रुका 
करो | वर्षाकालीन अति चपल चपछाके_ समान मनोहर पीताम्बरधारी 
श्रीसम ],आपको नमस्कार है। है कन्दर्प-दर्पदलन) है उल्दरबदनः 
सुवर्ण-भूप्ण एवं स्नकिरीटधारी। दयामयः रघुनन्दन ! अपने भबनेवाले 
मुझको आप अपने चरणकमलोंक्री दासतों'दीजिये ॥ ३ ॥ दिव्यशरचन्द्रकी 
कान्तिकों महिम करनेवाली स्वच्छ मुक्तामांछाको अपने छुविद्ञाल 
मौलिपर घारण करनेवाले) कोटि सूर्यक्ी-सी आभावाले) सदाचारसे पवित्र 
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कोटिरविप्रभ चारुचस्िपतरित्र विचित्रधनुःशरपाणे । 
चण्डमहाभुन्दण्डविस्ण्डितराक्षसरा जमहागजदण्डम्‌ । ला २४ 
दोषबिदिंसभुजजसहस्रस॒रोषमहानलकीलकलापे 
जन्मजरामरणोर्मिंमय मदमंन्मथनक्रविचक्रभवाव्धो | 
दुःखनिधे च चिर॑ पतितं क्पयांध समुद्धर राम ततो मामूत्वां २५ 
संसृतिघोरमदोत्कट्कुज्रत॒द छुदनीरदपिण्डिततुण्ड 
दण्डकरोन्मथित च रजस्तम उन्मदमोहपदो ज्टितमातम्‌ । 


- दीनमनन्यगतिं कपणं शरणागतमाशु विमोचय मूठस्‌ त्वां ०॥ ६॥ 
ऋरकमर्लोमं विचिधर धनुपजाण घारण करनेवाले एवं अगने प्रचण्ड 
भुजदण्डते रावणलपी महागजका वध करनेवाले है दयामय श्रीरदुनन्दन ! 
अपने भजनेवाले मुझको आप अपने चरणकमर्लोकी दासता दीजिये ॥ ४ ॥ 
जिसमें दोपहपी इजारों ट्विंसफ सर दें, क्रीधरपी बंडवानलकी ज्वालाएँ 
उठ रही हैं; जन्म-जरा-मरणरूपिणीं तरज्ावली है तथा मद और कामह्ी 
मगर-मन्छ और मैंवर हैं, ऐसे इस दुःखसय भवसागरमें चिरकालसे पढ़े 
हुए मुझको, हे राम ! कृपया अब निकालिये। और दयामय रखुनन्दन ! 
अपने भननेवाफे मुझकी आप अपने चरणकमलोंकी दासता दोजिये ॥ ५॥ 
तृपा आर क्षुधा जिसके तीक्ण दाँत हैं। ऐसा संसारूूपी एक उन्मत्त 
हाथी है। उसकी यमस्पी दूँड़से झठकोंमें पढ़े हुए तथा रज) तमः 
डन्माद और मोइरूप चारों पर्गोसे कुचले हुए अति आते; दीनः 
अनन्यशरण मुझ मूढको म्प्म ही छुड़ाइये; और है दयामय रघुनन्दन 
अपने भजनेवाले मुझको अपने चरणकमलोकी दासता दं/जिये ॥ ६ ॥ 
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जन्मशताजितपापसमन्वितहत्कमले पतिते पशुकल्पें 

हे रघुवीर महारणधीर दयां कुरु मय्यतिमन्दमनीपे | 

त्वं जननी भगिनी च पिता मम तावदसति लवितापि कपालो । ला ०७॥ 
तां तु दयालमक्रिश्वनवत्सलमुत्पलद्ारमपारमुदारं 

राम विद्वाय कमन्यमनामयमीश जन शरण॑ ननु यावाम्‌ 


त्वत्पदपब्ममतः श्रितमेव मुदा खलु देव सदाव सप्तीत। त्वां०।८। 
यः करुणामृतसिन्धुरनाथजनोत्तमबन्धुरजोत्तमकारी 


भक्तभयोगिंभवान्धितरिः सरयूतटिनीतट चारुविहारी | 


जिसका दृदयकमल उछेंकड़ो जन्मोंके सम्ित पापोंसे युक्त है। जो पशुतुत्य 
पतित दो गया है; उस अति मतिमन्द चुझपर दे महारणवोर रखुवीर! कृपा 
कीजिये । आप ही मेरे माता, पिता और मगिनी दूँ तथा है कृपालो | आप 
ही मेरे रक्षक हें | दे दयामय रखुनन्दन ! अपना भजन करनेवाले मुझको 
अपने चरणकमलोंकी दासता दीनिये ॥ ७ ॥ हे मेरे स्वामी राम ! गलेमें 
कमलपुष्पोंकी माला धारण करनेवाले आप-सइश्य अतिद्यय उदार दीनवत्सठ 
और दवामय प्रभुको छोड़कर में और किस अनामय पुरुषकी शरण ढूँ। 
अतः मैंने तो आपके दी चरणकमर््ेंका आसरा लिया है | है सीताजीके 
सहित राम | आप प्रसन्न होकर मेरी सवंदा रक्षा कीजिये और हे दवामय 
भगवान्‌ रघुनन्दन ! आपका मबन करनेवाले मुझको अपने चरण-कमलोंकी 
दासता दीजिये ॥ ८ ॥ जो कदणारूप अमृतक्े समुद्र हैं। अनाय्ोके उत्तम 
बन्दु हैं; अजन्मा और उत्तमकर्मा हैं; मक्तोंकी मयल्‍ूप तरद्वावल्सि पूर्ण 
संसारसागरसे पार करनेके लिये नौकाल्‍्प हैं और सरयू नदीके तीर॒पर छुन्दर 
लीलाएँ करनेवाले हैं; उन रखुप्रेंटके इस अप्टकका; जो स्वंदा सब 


रशमस्तोह्ााणि श्छ्५ु 


>0७झ- ३-3 ७-क५+-कीक ५-८... 220-->० ७. «७.०... «० -+ि- वीक लय पक बी ये; 
तस्थ॒ सघुप्रवरस्स॒ निरन्तरमष्कमेतदनिष्टहर॑ वें 


यस्तु पठेदमरः से नरो लभते5च्युतरापपदाम्बुज्दासम्‌ ॥ ९ ॥ 
कते आमन्मधुमृंदनाअमश्षिष्याच्युतवति वेरसितं श्रीसोततारामाटर्क सम्पूर्णम्‌ । 





४३--श्रीरामचन््रस्तुतिः 

नमामि भक्त वत्सल।कृपालु शील कोमलं।॥ 

भजामि ते पढदांबुज | अक्रामिनां खथामदं॥ १ ॥ 

निकाम ज्याम सुंदर॑। भवांवुनाथ. मंदरं॥ 

प्रफुल्ल कंज लोचनं | मंदादि दोष मोचन॥ २ ॥ 

प्रलंद बाहु विक्रम । प्रभोष्प्रमेश.. वेंभव॑ ॥ 

निपंग चाप साथक॑। धर॑ त्रिलोक नायक।| ३ ॥ 
अनिश्ेकी दूर करनेवात्य है, जो पुरुष पाठ करता है। बह अमर हो दाता है 
और अविनाशी मगवान्‌ रामके चरगकमले की दामता प्राम कप्ता है| 





मन्तचत्सल ! हैं कृपाडु [ है कोमल स्वभाववाले ! में आपको 
नमस्कार करता हूँ । निष्काम पुरुपेकी अपना परमचाम देनेवाले आपके 
चरणकर्लॉको मे मजत हूँ ॥ १ ॥ आप नितान्त सुन्दर, इयाम, संसार 
( आवागमन ) री समुद्रकों मथनेके लिये मन्दरत्वलख्य) फूले हुए कमलछके 
समान नेन्नोंवाले और मद आदि दोपोंभे छुड़ानेवाले हैं॥ २ ॥ हे प्रभो ! 
आपकी हंडी भुजाओंका पराक्रम और आपका पेंडवर्य अप्रमेय ( बुद्धिके 
पर अथवा अर्सीम ) है। आर तस्कस और घनुषाण धारण करनेवाले 


दर 'स्तोत्रत्नावली 
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दिनेश वंश मंडनं। महेश चाप खंडन ॥ 
मुनींद्र संत रंजनं | सुरारि बूंद भंजनं॥ ४ ॥ 
मनोज वरि वंदितं | अजादि देव सेवितं॥ 
विशुद्ध बोध विग्र॒ह | समर्त  दृषणापह॥ ५॥ 
नमामि इंदिरा पढिं | सुखाकरं सतां गति॥ 
भेजे सशक्ति सानुज | शची पति प्रियातुजं ॥ ६॥ 
त्दंध्रि मूल ये नंराः । भज॑ति हीन मत्सराः ॥ 
पत॑तिः नो भवार्णवे | प्ितक वीचि संकुे ॥ ७ ॥ 
' विविक्त वांसिनः सदा | भेज॑ति मुक्तेये झुद्ा ॥ 
निरस इंद्रियादिक | ग्रयांति तें गति स्वक॑ ॥ ८॥ 
तीनों लोकके स्वामी; ॥'हे ॥ सूर्यवंशक्े भूषण, मद्दादेवजीके धनुपरको 
तोड़नेवाले) मुनियजों और संतोंको आनन्द देनेवाले तथा देवताओंकि शत्रु 
अयुरोंके समूहका नाश करनेवाले हैं ॥ ४॥ आप कामदेवके शत्रु मद्दादेव- 
जीके द्वारा वन्दितः ब्रेक्षा आदि देवताओंसे सेवित, विश्वुद्ध शानमय विग्रह 
और समख दोपषोंको नष्ट करनेवाले हैं ॥ ५ || है व्थ्मीपते ! हे सुरोंकी 
खान और सत्पुरषोंकी एकमात्र गति ! में आपको नमस्कार करता हूँ। है 
इचीपति (इन्द्र ) के प्रिय छोटे भाई ( वामनजी ) ! स्वरूपा-शक्ति 
भीसीताजी और छोटे भाई लक्ष्मणजीसहित आपको में भजता हूँ॥६॥ 
जो मनुष्य मत्सर ( डाह ) रहित होकर आपके चरणकमलोंका सेवन करते 
*, थे तर्क-बितर्क ( अनेक प्रकारके संदेह ) रूपी तरक्लोंसे पूर्ण संसारल्‍्मी 
समुद्र नहीं गिरते ( आवायमनके चक्करमें नहीं पड़ते ) ॥७॥ जो 
एकान्तवासी पुरुष मुक्तिके छिये। इन्द्रियादिका निम्रहद करके ( उन्हें विपयोसे 
हटाकर ) प्रसन्‍्नतापूर्वक आपको मजते - हैं? वे स्वकीय गतिकों ( अपने 





रामस्तोत्राणि श्ज्छ 
अप मी गम पीर मय कोल अमन मशोक मम अर 
तमेकमद्भुत॑.. प्रमुँ। निरीहमीष्वर॑ विद; ॥ 
जगदुगुरु च शासइवर्त | तुरीयमेव केबल ॥ ९ ॥ 
कप | न ७ 
भज्ञाम भाष चहलभे | कुमांगना सुदुलभ ॥ 
सखमभक्त कल्प पादप | सम सुसेच्यमन्ध्हं ॥१०॥ 
हज सा 
अनूप रूप भूपतिं | नतो5हमुत्रिजा पतिं॥ 
प्रसीद में नमामि ते। पदाव्ज भक्ति देंहि में ॥११॥ 
पतठंति ये स्तर हद | नरादरंण ते पढ़ें॥ 
व्रज॑ति मात्र संशर्य। ल्वदीय भक्ति संयुता। ॥१शा। 
दनि ख्रीमद्गोस्वामितुहसोदासकुता श्रीरामचन्द्रस्तुतिः सम्पर्णा । 
--><औऔ:७-- 
स्वरूपरं। ) प्राप्त होते हैं ॥ ८ ॥ उस ( आप ! की लो एक ( अद्वितोय ) 
अद्भुत ( माविक झगतसे विद्या )) प्रभु ( सर्वक्मर्थ ) इच्छारद्ितः 
ईभ्र ( मबफे स्थामी ) ब्यायक्रः जगदुझ। सनातन ( नित्य ) तुरीय 
( दोनों गु्णोसे सदा परे ) और फैबल अपने स्वसूपमें स्थित हैं ॥९॥ 
[ ता ] जो भावधिय हुम्रोगियों ( विषयी पुरुषों ) के लिये अव्यन्त 
दुद्दम अपने भक्तेक्ति लिये कह्यद्रत ( अर्थात्‌ इसकी समस्त कामनाओंकों 
पूरे फरनेबारि » सम ( पश्चयातरद्दित ) और सदा सुखपूर्वक सेवन करने- 
सेग्य 7 में निरन्तर मजता है [[१०॥ दे अनुयम सुन्दर ! है धृध्वीपति | हे 
लानकीनाथ ! में आपको प्रणाम करता हूं । मुक्षपर प्रसन्न होइये। में आपको 
नमत्कार करता हूं। मु अपने चरणकम्लोकी भक्ति दीजिये॥ १६ ॥ 
जो मनुष्य इस स्तुतिको आदरपूवक पढ़ते हूं; वे आपको भक्तिते युक्त होकर 
आपके परमपदको प्राप्त द्वीते £ै। दसमें संदेद नहीं ॥ १९ ॥ 
++--3बक 0 इक 
स्तो० र० १४-- 
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४४--श्रीराममड़लाशासनम्‌ 
मल कोशलेन्द्राय. महनीयगुणाव्धये | 
चक्रवर्तितनुजाय सार्वभामाय मद्गलम ॥ १॥ 
वेदबेदान्तवेद्याय मेघश्यामलमू्तये । 
पुंसाँ मोहनरूपाय पृण्यःछोकाय मदुलम्‌ ॥ २॥ 
विश्वामित्रान्तरड्राय मिथिलानगरीपतेः । 
भाग्यानां परिषाकाय भव्यरूपाय मड़लम ॥ ३ | 
पिदठभक्ताय सतत आठमभिः सह सीतया। 
नन्दिताखिललोकाय रामभद्राय मद्लमू ॥ ४ ॥ 
त्यक्तसाकेतवासाय चित्रकूटविद्यारिणे | 
प्रशंसतीय गुणोंके सागर कौशलेन्द्र श्रीरामचन्द्रजीका मड्ल होः 
चक्रवर्ती राजा दशारथके पुन्न मण्डलेश्वर भीरामचन्द्रजीका मड्ठल हो ॥१॥ 
जो वेद-चैदान्तोंसे शैय दें) म्रेघफे समान इ्याममृतिवाठे हैँ और पुरुषोंमे 
जिनका स्वरूप अत्यन्त मनोहर है, उन पुष्यश्छोक ( पविन्न यशवाले ) 
श्रीरामचन्द्रजीका मड्रठ हो ॥ २॥ जो विश्वामित्र ऋषिके प्रिय और 
राजा जनकके भाग्येके फलत्वरूप हैँ उन भव्यरूपवाले श्रीरामचन्द्रजीका 
भट्टल हो || ३ ॥ जो सदा पिताकी भक्ति करनेवाले हूं। जो 
अपने भ्राताओं और सीताजीके साथ सुशोमित होते हैं और 
जिन्होंने समख्ल छोककों आनन्दित किया है उन भ्रीरामभद्रका मंडल 
हो ॥ ४ ॥ जिन्होंने अयोध्या-निवासकों छोड़कर चित्रकूटपर विहार किया 
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सेव्याय सर्वयम्िनां धीरोदयाय मदुलम ॥ ५॥ 
सौम्रित्रिण च जानक्या चापवाणासिधारिणे । 
संसेब्याय सदा भक्‍त्या खामिने मम मद्ऊम्‌॥ ६॥। 
दण्डकारण्यवाताय खरदपणशत्रवे । 
मृप्राजाय भक्‍ताय मुक्तिदायास्तु मम्ुछम॥ ७ ॥ 
सादर शबरीदत्तफलमूलाभिलापिशे | 
सौंलम्यपरिपुणाय सचोद्रिक्राय. मद्नलम्‌ ॥ ८ ॥ 
इनुमत्तमवेताय हरीशाभीश्दायिने | 
बालिग्रमथनायास्तु महाधीराय. मइ्लम्‌ ॥ ९ ॥ 
श्रीमते. रघुवीराय सेवूलद्वितसिन्धवे । 


और जो सब यतियोंके ठेव्य हैं उन धीरोदय भीरामभद्गका मड्जल ही ॥ ५ ॥ 
लक्ष्मण तथा छानकीजी सदा मक्तिपूर्वक्ष लिनकी सेवा करते हैँ; जो 
घनुप बाण और तलवारकों धारण फिये हुए हैं? उन मेरे स्वामी भ्रीराममद्रका 
मद्नल हो ॥ ६॥ जिन्होंने दण्डफवनमं निवास किया है! जो सरदूषणके 
शप्रु हैं और अपने मक्त ग्रखराजकों मुक्ति देनेवाडे हैं उन श्रीराममद्रका 
मप़ल हो ॥ ७॥ थो आदरपधहित शबरीके मी दिये हुए फर-मूलके 
अभिवापी हुए) थो सुलमतासे पूर्ण ( अर्थात्‌ योड़े दी परिभमसे प्राप्य ) हैं 
और जिनमें सत्वगुणका आधिक्य है उन श्रीराममद्रका मज्ल हो ॥ ८॥ 
लो इनुमानजीसे युक्त हैं? एरीश (सुप्रीव ) के अभीष्टकों देनेवाले है 
और बालिकों मारनेवाले हैँ उन मद्दाधीर भीरामभद्रका मजन्नल ही ॥ ९ ॥ 
जो सेतु बॉधकर सप्रुद्रकों व्येंघ गये और जिन्होंने राप्षसराज रावणपर 


८० स्तोचरत्नावली 


जिंतराक्षलराजाय. रणधीराय.. मद्अलम ॥१०॥। 
विभीषणकृते. प्रीत्या. छ्ढाभीशप्रदायिने । 
सर्वलोकशरण्याय.... भ्रीराधवाय.. महरूम ॥११॥ 
आसाध नभरी दिव्यामभिपिक्ताय सीतया। 
राजाधिराजराजाय. रामभद्रायं मद्जलमू ।,११॥ 
त्रक्मादिदेवसेव्याय.. श्रह्मण्याय.. महात्मने । 
जानकीग्रागनाथाय रघुनाथाय. मद्गलम ॥१३॥ 
श्रीसौम्यजामावमुनेः . कृपयास्मानुपेयुषे । 
महते मम नाधाय रघुनाथाय मद़लम्‌ ॥१४॥ 
मद्लाशासनपरेमंदाचार्यपुरोगमेः | 


विजय पायी उन रणधीर श्रीमान्‌ रघुवीरका मद्जनछ हो | १० ॥ किन्दोंने 
प्रसक्षतासे विभीषणकी उनका अभीष्ट छ्लाका राज्य दे दिया और जो सब्र 
व्लेकोंकी शरणमें रखनेवाले हैं उन श्रीराघव राममद्रका मन्नछ हो ॥११॥ 
बनसे दिव्य नगरी अयोध्यामें आनेपर जिनका सीताजीके सहित राज्यामिषेकर 
हुआ, उन मह्ाराजाओंके राजा श्रीरामभद्रका मन्नछ हो ॥ १२॥ जो ब्रक्षा 
, आदि देवताओंके सेब्य हैं; ब्र्मण्य ( ब्राक्षणों और वेदोंकी रक्षा करनेवाले ) 
हैं, श्रीजानकीजीके प्राणनाथ हैं, उन रबुकुझके नाथ औरीराममद्रका मर्ज 
हो ॥ १३ ॥ छो श्रीसम्पन्न सुन्दर आकारवाले जामाता मुनिकी कृपासे 
हमछोगोंको प्राप्त हुए. हैं; उन मेरे महान प्रभु खुनायजीका मज्छ 
हो॥ १४ ॥ मेरे आचार्य जिनमें मुल्य हैं; उन अर्वोचीन आचारयों बथा 
म्पूर्ण प्राचीन आचार्योने मजझनछशासनमें परायण होकर जिनका वत्कार 
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१२. +ह५->-क..-९की3->-जमीक->-५ि०-५०५ बिक 
सर्वेत्व॒पूवैंराचार्यें: सत्कृतायास्तु मन्नलम ॥१५॥ 
रम्यजामातुमुनिना. मड्लाज्षासन इंतम्‌। 
त्रेलोक्याधिपति: श्रीमान्‌ करोतु महर॑ सदा ॥१६॥ 
इति श्रीवरवरमुनित्यामिकृतभीराममद्गलाशा सन॑ सम्पर्णण्‌ । 








>कू--+बकक हो ककत--रे- 
४५-- श्रीरामप्रेमाष्टक्म्‌ 
ज्यामाम्बुदाभमर पिन्दविशालनेत्र 
चन्धूकपुष्पसद्शाधरपाणिपादस्‌ । 
सीतासद्रायमुदिति... घतचापवाएं 
राम॑ नमामि क्षिससा रमणीयवेपम्‌ ॥ १ || 
पटुजलपरधीरध्वावमादाय चार्प 
8 पल मिनट 
किया है उन श्रीराममद्रका मल हो॥ १५ ॥ जामातामुनिने इस सुन्दर 
मब्नलाशासनका निर्माण किया है | इसुसे प्रसन्‍न होकर तीनों छोकोंके पति 
श्रीमान्‌ रामभद्र सदा ह्वी मद्जछ करे ॥ १६ ॥ 
ज्े-चक 8 0० 
जो नील मेषके समान श्याम वर्ण हैं। जिनके कमछके समान विश्वाल 
मैत्र हैं; जो बन्धुक पुष्पके समान अरुण ओछ्ठ, हस्त और चरणेसे शोमित 
2, जो सीताजीके साथ विराजमान एवं अम्युदयशील हैं? जिन्होंने धनुष- 
बाणको धारण किया है। छिनका वेष बड़ा ही सुन्दर है। सीतालीके सहित 


उन श्रीरामको में शिरसे नम्रस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ जो प्रोढ़ मेघके समान 
घीर-गम्मीस टंकार-ध्यनि करनेवाले धनुषको घारण कर और अपने बेगते 





श्र स्तोषरलावली 





पवनद्मनमे्क बाणमाहृष्य तृणात। 
अभयवचनदायी साहुबः सर्चतो मे 


रणहतदनुजेन्द्रो रामचन्द्रः सहायः ॥ २॥। 
दशरथकुलदी पो5मे व वाहुअदापो 
दुशवदनसऊझोपः छ्ालिताशेषपापः । 
कृतसुररिपुतापो. नन्दितानेकबूपो 
दिगततिमिरपड्टो रामचन्द्रः सहाय । ॥ रे || 
छुदलयदलनीलः कामितार्थप्रदो मे 
ऋृतपमुनिजनरध्षी रक्षतामेकहन्ता | 
अपहृतदुरित्तोज्सों नाममाह्रेण पुंसा- 
वायुका भी मान-मदन करनेवाले एक दाणको तूणीर ( तरझूस )से खोँचन- 
कर म्मव डरो' ऐसा ऊऋहते हुए अपने आहितोंकी असव वचन देनेवाे 
हैं दवा जिन्होंने रणनें दादवराज ( रावण ) को नाय हैः रप्ष्मणकते सहित 
वे क्ीयमचन्द्रजो ही मेरे सब आकार उहायक हैं ॥ २॥ जो राजा दशस्यके 
कुठके दीपक ( अकाशक ) हैं? छिनके वाहुबछका प्रताप माया नहीं जा 
सकता, वो रावयके ऊरर कोप करनेवाले, उमस्र पापको दूर करनेवाले: 
महु्पैकी चाप देंनेदाले और अनेक राजार्मोकी आनन्द प्रदान करनेवाले हैं 
बडान कौर पते राहत वे थ्रीयमचद्धवी ही मेरे सहायक हैं ॥ ३॥| यो 
कुदल-पत्रके समान इ्वानवर्ण: मेरी इष्ट वत्दुजेकि दाता: मुनिजनोक्ी रा 
करनेपाडे और राध्रोंकी एकमाज सारनेवाले हैं; वो [ जस्ने ] राम-नामके 
उच्करयमाइसे ही पुरुषोंके पारक्रा नाश करनेवाले हैं; समस्त देवताओं झोर 





के. ५०>मेबलन. 
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मखिलसुरलृपेन्द्रो रामचन्द्र! सहाय! ॥ ४ ॥ 
असुरकुलकशानुमनसाम्भीजभानुः 

सुरनरनिकराणाम्रग्रणीम॑. रघूणाम्‌ । 
अगणितगरुणतीमा. नीलमेघोधघामा 

शमद मितमुनीन्द्री रामचन्द्र: सहायः ॥ ५ ॥| 
कुशिकतनययागं रक्षिता लक्ष्मणाल्यः 

प्रनशरनिकरायक्षिप्तमारीचमायः || 
विदलितदरचापो. मेद्नीनन्दनाद 

नयनकुमुदचन्द्रों रामचन्द्र: महायः ॥ ६ ॥ 
पवनतनयहस्तन्यस्तपादास्बुजात्मा 

कलशभववचोमिः प्राप्तमाहेन्द्रधलवा । 





राजाओंके स्वामी वे श्रीरामचन्द्रजी ही मेरे सहायक दे ॥ ४ ॥ जो अछुर- 
ऋुल ( को भस्म करने ) के लिये अग्नि दैं, देवता और मनुष्यके समूहोंके 
हृदय-कमलकी विकसित करनेके लिये सूर्य हैं; असंख्य गुणोंकी सीमा हैं, 
नीलमेब-मण्डलीके समान जिनका श्याम शरीर है और जो शममें मुनीश्रों- 
को भी जीतनेवाले है वे रघुकुलके अग्रणी भीरामचन्द्रजो ही मेरे सहायक हैं। ५॥ 
जिन्होंने लक्ष्म्णकों साथ लेकर विश्वामित्रके वज्ञकी रक्षा की है और वायु- 
बेगवाले बरार्णोके समूहते मारीच निश्ाचरकी मायाका नाश किया है, जो 
द्विवजीके घनुपका भज्जन करनेवाले तथा पृथ्चोकी पुत्री ( सीता ) के नयन- 
कुमदकी विकसित करनेके लिये चन्द्रमाके समान हैं) वे श्रीरामचन्द्रजी ही मेरे 
सद्दायक हैं ॥ ६ ॥ जो हमुमावजीके हा्योपर अपने चरण-कमलोको रखे 


१८४ स्तानरत्नावली 


. अपरिमितशरोधेः पूर्णतृणीरधीरो 
लघुनिहदतकपीन्द्रो रामचन्द्र; सहाय; || ७॥ 
कनकपिमलकान्त्या सीतयालिड्विताज़ो 
म्ुनिमनुजवरेण्यः स्ववागीशवन्धः | 
खजननिकरवन्धुीलया. बड़सेतु3 
सुरमचुजकपीन्द्रो रामचन्द्र! सद्दावः॥ ८॥ 
याघुनाचायकृ्त दिव्य॑ रामाष्टकमिंद शुभ । 
य; पढठेत्‌ श्रयतो भृत्वा स श्रीरामान्तिक बजेत्‌ ॥ ९ ॥ 
इति यामुनाचायकइत श्रीरामप्रेमाएक सम्पूर्णमू। ' 











हुए हैं; 'निन्होंने अगस्य ऋषिके कहनेसे इन्द्रघनुपको ग्रहण किया; जिनका 
वृणीर ( तरकत ) असंख्य वाणोसे परिपूर्ण है; जो रणधीर हैं और बिद्होंने 
अति शीघ्षतासे वानरराज वालिकों मार गिराया वे श्रीरामचन्द्रजी ही मेरे 
सहायक हैं | ७ | जो सुवर्णके समान निर्मल गोर कान्तिवाली सीताके 
सम्पकमें रहते हैं; ऋषियों और मनुप्योनि भी बिन्‍्हें श्रेष्ठ एवं आदरणीय माना 
है, जो सम्पूर्ण वागीश्वरोंके वन्दवीय तथा अपने मक्त-समुदायकी बन्तुके समान 
रक्षा करनेवाले हैं) जिन्होंने लीला ही समुद्रपर घुल बॉव दिया था चे देवता, 
मनुष्य तथा वानरोंके स्वामी श्रीरामचन्द्रजी ही मेरे सद्दायक हैं ॥| ८ ॥ जो पुरुष 
यामुनाचारय्यके रचित इस दिव्य तथा कल्याणदायक श्रीरामप्रेमाश्क स्तोन्रका 
झुद्यभावसे पाठ करताहै वह भीरामचन्द्जुके सज्निकट निवासप्रातकरता है 


>->छयकिकीए)-- 
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४६--श्रीरामचन्द्राष्टकम्‌ 


चिदाकारों धाता परमसुखदः  पावनतलु- 
मुनीन्द्रेंयोगीनद्रेय तिपतितु रेन्द्रेह नुमता | 
सदा सेव्यः पूर्णों जनकतनयाड्रः सुरणुरू 
सरमानाथों रामो रसतु मम चित्ते तु सततम्‌ ॥ १ ॥ 
मुकुन्दों गोचिन्दी जनकतनयालालितपद; 


पर्द प्राप्ता ययाधमकुझभवा चापि शबरी। 

गिरातीतो5गम्यो विमरूधिपणवेंद्बचसा | रमा० ॥ २॥). 

प्राधीशोज्चीश।/. सुरनखराणां. रघुपतिः 

किरीटी केयूरी कनककपिशः शोभितवपु: । 

जो शानस्वल्प हैं जगतका धारण-ोपण करनेवाले हैं; 
परममुस्यके दाता दँ। जिनका झारीर सबको पविन्ष करनेवाला है 
मुनीसख्ध। सोगीन्द्र, यतीखर। देवेशर और इनुमान्‌ जिनकी सदा 
मेवा करते ड्, ज्ञो पूर्ण हू सीताजी जिनकी अर्दाड्ठिनी ह्ं जो 
देवताओंके भी शुरू थें। वे छध््मीपति भगवान्‌ भीरामचन्द्रजी मेरे 
चित्तमें सदा रमण करें ॥ १॥ जो मुकुन्द, गोविन्द नामते कह्दे जाते 
#, सीताजीने जिनके चरणेंका छालन किया है? ( जिनका मजन 
करनेसे ) नीच कुलमें उत्तन्न दाबरी भी जिनके परमधामको प्राप्त हो 
गयी, जो विमल बुद्धिवाेंकी मी बाणीके परे हैं और वेदोंके वचनसे मी 
अगम्प हैँ) वे रश्मीपति मगवान्‌ ओऔरामचन्द्रजी मेरे चित्तमें सदा 
रमण करें | २ ॥ जो इश्वीके अधीदवर हैं; श्रेठ देवताओं और मनुष्येकि 


वमकीयत >अ.. जमबी 
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समासीनः पीठे रविशतनिभे शान्तमनसो रमा० ॥ ३ ॥ 
वरेण्यः शारण्यः कपिपतिसखश्रान्तविधुरो 
ललाटे काझ्मीरों रुचिस्गतिभड्ढः शशिप्नुखः | 
नराकारो' रामो यतिपतिनुतः संसृतिहरो रमा० ॥ ४॥ 
विरूपाक्ष+ काश्याप्रपदिशति यन्नाम शिवद॑ 
सहस्न॑ यन्नाम्नां पठति मिरिजा प्रत्युपसि थे । 


भी खामी हैं; रघुकुलके नाथ हैं, जिन्होंने सिरपर मुकुट और बाहुओंमें 
केयूर धारण किये हैं, जो सोनेक्रे समान पीत वर्ण ( वस्ल पहने हुए ) हैं; 
जिनका शरीर शोमित हो रहा है और जो सेकड़ों सूर्यके समान देदीप्यमान 
सिंहासनपर ब्रेंठे हुए, हैँ; वे लक्ष्मीपति मगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजी शान्त 
छदयवाले मेरे चित्तमें सदा रमण करें ॥ ३ ॥ जो श्रेष्ठ हैं, शरण देनेवाले हैं; 
सुग्रीवके मित्र हैं; अन्तसे रहित हैं; जिनके छलाटमें केशरका तिलक है। 
जिनकी चाल अति सुन्दर है; मुख़ारविन्द चन्द्रमाके समान आनन्ददायी हैः 
जो मनुष्यरूपमें प्रतीत होनेपर भी राम ( योगियोंके ध्येय परत्नह्म ) हैं।# 
यतीश्वरगण जिनकी स्त॒ति करते हैं) जो जन्म-मृत्युरूप संसारके हरनेवाले हैं; 
थे लक्ष्मीपति भगवान्‌ भश्रीरामचन्द्र मेरे चित्तम सदा रमण करें ॥ ४॥ 
काक्षीमं भगवान्‌ शंकर जिनके कल्याणप्रद नामका [  मुमूर्पु प्राणियोंकीं ] 
उपदेश करते हैं; श्रीपावतीजी प्रतिदिन प्रभातकालमें जिनके सहस्त नामका 
पाठ करती हैं; शिव, अक्या आदि ( देवगण ) अपने-अपने लोकोमें 
जिनके दिव्य चरित्रका गान करते हैं) वे लक्ष्मीपति भगवान्‌ ्रीरामचन्द्र 


मिलनी लइबललाममाााााााााााााााााााााााााााााााआआएएएएएएव़्ा या 
# रमन्ते योगिनो <स्मिन्निति राम; ( इनमें बोगीजन रमण करते हैं, इसलिये 
इनकी संशा ूराम' है ) इस ब्युत्पत्तिके भनुसार यहाँ प्राम' का अर्थ परजद्वाहै । 
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खलोके गायन्तीवरबिधिमुखा यस्त चरितं रमा० ॥ ५॥ 
प्रो भीरोषधीगे5सुरकुलभवश्चासुरहरः 
परात्म. स्नज्वो नरमुरगणगीतसुयशाः । 
अहल्याशापध्नः शरकरऋजुकाशिकसखो रमा० ॥ ६॥ 
हपीकेश:शोरिधरणिपरक्षायी पधुरिपु- 
रुपन्द्रों बकुप्झो. गजरिपुद्रस्तुएमनसा । 
चलिध्य॑त्ती बीरो दशरधसुतो नीतिनिपुणो रमा० ॥ ७ ॥ 
कवि! सोमित्रीत्यः कपटसगधाती वनचरों 
मेरे दित्तमं सदा रमण करें ॥ ५॥ जो अत्यन्त धीर दोकर भी अधीर 
( अविधाकी दूर करनेत्रांड ) हैं अतुर (सूर्य ) के कुलमें उत्पन्न 
देशर भी भठुर ( राधमकझुछ ) का मंहार करनेवाले £ै, परमात्मा हूँ। 
मत्रश्न 2) मनुष्य तथा देवतागण जिनके मुयशका गान करते ईं। जिन्होंने 
अहस्लाने आपका नाश किया मिनके हाथमें बाण शोमित है। जो सरल 
स्वभावत्राले और विश्वामित्रके मित्र [0 थे लशः्मीपति भगवान्‌ श्रीरामचस 
मेरे वित्तमें स्र रमग करें ॥ ६॥ जो हृपीकेश, शो शेपशायी। 
मधुद्‌दनः उपेस्द्ः वेकुप्ठ आदि नामसे कद्दे जाते है, जिन्‍्दोंने अतन्न 
प्रिकर गज़राजके श्षत्र (आई) का नाग किया) जो वलिकों पदच्युत 
करनेवाले है) बीर 9 वे नीतिनिपुण) रक्ष्मीपति, दशरथनन्दनः 
भगवान्‌ श्रीरामनस्द्र मेरे चित्तम सदा रमण करें ॥७॥ जो कवि 
( विक्लदशों ) कै ल्थ्मणमीफे पूज्य हैं। बिद्दोने बनमें भ्रमण करते 
हुए. मायामृग ( मारीच ) का बंध किया कै जो युद्धप्रिय के 
दान्त (मन और इच्द्रियोंका दमन करनेवाले ) हैं? एप्वीके भारको 
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रणइलाथी, दान्तो धरणिभरहता सुरसुतः । 
अमानी मानज्ञो निखिलजनपूज्यो हृदिशियों रमा० ॥। ८ ॥ 
इंद॑. रामस्तोत्र , वरममरदासेन.._ रचित- 
मुप/काले भक्‍त्या यदि पठति यो भावसहितम्‌ । 
मनुष्यः स॒भ्षि्र जनिम्रतिभयं तापजनक॑ 
परित्यज्य श्रेष्ठ रघुपतिपद .याति शिवदसम ॥ ९ ॥ 
इति श्रीमद्रामदासपूच्यपादशिष्यश्रीमद्धंसदासशिष्येणामरदासाख्मकविना 
विरचितं श्रीरामचन्द्राएक॑ समात्तम्‌ | 





हरनेवाले तथा देवताओंसि स्व॒त हैं, जो स्व्रयं मानरहित द्ोकर दूसरोंके 
सम्मानके शाता ( कृतश् ) हैं, सब लोगेंकि पूज्य हैं। सबके हृदयमें 
निवास करनेबाछे हूँ; वे छक्ष्मीपति भगवान्‌ श्रीसमचन्द्र मेरे चित्तमें 
सदा स्मण करें ॥ ८॥ जो मनुष्य प्रातःकालमें भक्ति और श्रद्धाके साथ 
अमरदास कंविके बनायें हुए इस सुन्दर रामस्तोन्रका पाठ करेगा) 
वह बहुत शीघ्र ही तापननक जन्म-मृत्युके भयक्रा परित्याग कर भरे 
तथा कब्याणप्रद रुनाथके पदको प्रात करेगा ॥ ९ ॥ 


॥ हि 
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४७- गोविन्दाष्टकम्‌ 
चिदानन्दाकार॑ श्रुतिसरससारं समरसं 
निराधाराधारं .. भवजरूधिपारं परगुणम्‌ | 
रमाग्रीचाहार॑ त्रजबनविहारं हरजुतं 
सदा त॑ गोपिन्द॑ परमसुखकन्द॑ भजत रे॥१॥ 
मदाम्भोघिखानं॑. स्िरचरनिंदानं. द्विजपं 
सुधाधारापानं. विद्गगपतियानं_ यमरतम्‌ | 
मनोज सुज्ञानं मुनिजननिधानं ध्रुवपदं सदा० ॥ २॥ 

जो चिदानन्दस्वरूप है; श्रुतिका समधुर सार है; समरस है; 
निराश्रयोंका आश्रय है; संसारसागरका पार करानेवाला है) परगुणाश्रय हैं 
श्रीलष्मीजीके गलेका हार है ब्रन्दावनविद्दारी हैं तथा भगवान्‌ शझ्डूरसे 
सम्पूलित है; अरे | उस परमानन्दकन्द गोविन्दका सदेव भजन कर॥ १ ॥ 
जिसका महासमुद्र आश्रय है; जो चराचरका आदि कारण है; देवोंका सैरसक 
है, असृतपान करानेवाला है; सरुड़ ही जिसका वाहन है? जो यर्मो ( अहिंसा; 
सत्यादि ) में बसा हुआ है; मनोज्ञ हैः शानसख़रूप है; मुनिजनोंका आश्रय है 
भ्रुवश्यान कै? अरे! उस परमानन्दकन्द गोविन्दकों सदेव भजन ॥-र+। 





अल स्तोत्ररल्लावली 
धिया _ अररेध्येंयं भ्रवणपुटपेयं..यतिवरे- 
मेहावाक्येज्ेय॑. श्रिश्रुवनविधेयं विधिपरस्‌ । 
मनोमानामेयं सपदि हृदि नेय॑ नवतन्नुं सदा० ॥ ३ ॥ 
मद्ामायाजाल॑. विमलवनमाल॑. मलहरं 
सुभालं॑ गोपाल निदतशिशुपाल॑ शशिमुखम्‌ । 
कलातीत॑ काल मतिहतमरालं मुररिप्ूं सदा० ॥ ४॥ 
नभोविम्बस्फीत॑ . निगमगणगीत॑ समगर्तिं 
सुरोषेः सम्भीत॑ दितिजविपरीतं पुरिशथम्‌ । 


धीर पुरुषोंद्वारा बुद्धिसि जिसका ध्यान किया जाता है और कर्णपुदेते 
पान किया जाता है? योगिजन जिसे महावाक्योंद्वार जान पाते के जो 
त्रिल्ञेकीका विधाता और विधिवाक्योसे परेहै; जिसे मन प्रमार्णेद्दारा नहीं जान 
सकता तथा जो हृदयमें शोप्र ही धारण करने योग्य है एवं नृतन तनुधारी 
है; अरे | उस परमानन्दकन्द गोविन्दका सदेव भजन कर ॥ ३ ॥ 
जिसका मायारूपी महाजाछ है। किसने निर्मल वनमाछा धारण किया 
है, जो मढका अपदरण करनेवाला है? बिसका सुन्दर भाल हैः जो ग्रोपाल हैः 
शिक्षुपाल-बधकारी है? जिसका चाँद-सा मुखड़ा हैः जो सम्पूर्ण कछातीत है 
काल है; अपनी सुन्दर गतिसे हंसका भी विजय करनेवाला है; मुर दैत्यका श्र 
है, अरे | उस परमानन्दकन्द गोविन्दका सदेव मजन कर ॥४॥ जो आकाश- 
विम्तरके समान व्यापक है? जिसका शास्त्र संकीर्तन करते हैं, जो सकी समान 
गति है) देवताओंसे परम प्रसन्न तथा दैत्योंका विरोधी है, बुद्धिल्मी गुहामें 
स्थित है? वाणीकी गतिसे बाहर है? नवनीतका आखादन करनेवाला है तया 
नीतिका संस्थापक दै? अरे | उस परमानन्दकन्द गोविन्दका संदेव भजन 
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गिरां मार्मातीत॑ खद्तिनवनीत॑ नयकरं सदा० ॥ ५॥ 
परेश॑ पद्सेशं शिवकमलजेशं . शिवकर 
ट्िजेशं देवेश तृनुकुटिलकेश॑ फलिहरस्‌ | 
खगेश नागेशं निखिलशुवनेशं नगधर॑ सदा० ॥ ६॥ 
रमाकान्तं॑ कान्‍्तं॑ भ्रवमयभयान्तं भवसुखं 
दुराशान्तं शान्त निखिलहदि भान्त॑ श्रुवनपस्‌ | . 
विवादान्तं दान्त॑ दनुजनिचयान्तं सुचरितं सदा ० ॥ ७ ॥ 
जगज्ज्येष्टं श्रेष्ठ सुरपतिकनिष्ठ॑ ऋतुपतिं 
चलिष्द॑ भूमिष्ठ॑ त्रिश्वुवनवरिष्ठ वरवहस्‌ । 

कर ॥ ५ ॥ जो परमेश्वर है; लक्ष्मीपति है; शिव ओर बह्माका भी स्वामी हैः 
कल्याणकारी है; द्विज और देवोंका ईश्वर है3 महीन और दुँघराले फेशोवाल्ग है; 
कल्मिलहारी है; आक्राग्मसश्जारी यूर्यका भी शासक है; धरातलधारी शेष है+ 
सम्पूर्ण मुवनमण्डछका स्वामी है; गोवर्धनधारी है? अरे | उस परमानन्द- 
कन्द गोविन्दका सदेव भजन कर ॥ ६ ॥ जो रुक्ष्मीपति है, विमलद्युति 
है; भवभयहारी है; संसारका सुख है; दुराशाका काछ हैं) शान्त है: 
सम्पूर्ण दृदयोंमे भासमान है; जिम्ुवनका प्रतिपालक है; विवादका जहाँ 
अन्त हो जाता है, दमशील है, देत्य-दल-दलन है; सुन्दर चरिजवाला हैः 
अरे ! उस परमानन्दकन्द गोविन्दका सदेव भजन कर ॥ ७ ॥ जो 
संसारमें सबसे बड़ा हैं; श्रेष्ठ है; सुरराज इन्द्रका अनुज ( वामन ) है; 
यह्षपत्ति है? बलिष्ठ है; यूविष्ठ है; त्रिभुवनमें सर्वश्रेष्ठ है; वरदायक हैः 
आत्मनिष्ठ हैं। धर्मिइ दे; महान्‌ गुणोंसे गोरवयुक्त है गुरुवर है; अरे | 
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खनिष्टं धमिष्ठं शुरुभुगगरिप्टं गुरुवर॑ सदा० ॥ ८ ॥ 
गदापाणररेतद्दू रितदलन दुःखशमन 
विशुद्धात्मा स्तोत्र पठति मनुजों यस्तु सततस्‌ | 
स्‌ श्रुक्त्वा भोगाध॑ चिरमिह ततो5पास्तवृजिनः 
पर विष्णोः ख्वानं त्रजति खड़ वेकुण्ठशुयनम्‌॥ ९ ॥ 
” इति श्रीपरमहंसस्वामित्रक्षानन्द् विरचितं गोविन्दाप्टक सम्पूर्णम्‌ | 





४८--श्रीगोविन्दाष्टकम्‌ 


सत्य ज्ञानमनन्तं नित्यमनाकाश परमाकाशं 
गोष्ठप्राह्नणरिक्षणलोलमनायासं. परमायासम्‌ | 
मायाकल्पितनानाकारमनाकारं अुवनाकारं 
उस परमानन्दकन्द गोविन्दका सदैव मजन कर ॥ ८ ॥ जो विद्यद्धात्मा 
पुरुष गदापाणि गोविन्दकें इस पायनाशन) दुःलदलन स्तोत्रकों निरन्तर 
पढ़ता है; बह चिरकाल्पर्यन्त माना भोगोंको भोगकर पापेसे रहित होकर 
भगवान्‌ विण्णुके परमपावन धाम वैकुण्ठछोकक्ो अवश्यमेव जाता हैं ॥ ९॥ 








न--च्च्चच्व्श्भाप्ड्क्सा मल. 
जो सत्य) शानस्वल्प, अनन्त एवं नित्य हैं; आकागसे मिन्न दवोनेपर 
भी परम आकामस्वरुप हैं) जो बजक्े प्राह्रणर्मे चलते हुए चपल हो रहे कै 
परिश्रमले रहित द्ोकर मी बहुत यथके-में हो जाते हैं; आकारहीन होनेपर 
भी मायानिर्मित नाना स्वरूप धारण किये विश्वलयसे प्रकट हैँ ओर 
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क्ष्माया नाथमनार्थ प्रणमत गोविन्द परमानन्दम्‌ ॥॥ १ ॥ 
मृत्स्नामत्सीहेति# . यशोदाताडनशैशवसंत्रात॑ 
व्यादितवक्त्रालोकितलोकालोकचतुद शलोकालिस्‌ । 
लोकत्रयपुरमूलस्तम्भ॑ लोकालोकमनालोक 
लोकेशं परमेश अ्रणमत गोविन्द परमानन्दम्‌ |! २ ॥ 
त्रेविष्टपरिपुवीरध्न॑ श्षितिमारध्न॑ भवरोगध्न 
केंतल्यं. मवनीताहारमनाहार॑ अवनादारस्‌ । 
बेमल्यस्फुटवेतोबृत्तिविशेषाभासमनाभास 








पृप्वीनाथ होकर भी अनाथ [ बिना खामीके ] हैं, उन परमानन्दमय 
गोविन्दर्की वन्दना करो ॥ १ ॥ क्या तू यहाँ मिट्टी खा रह हैं!” यह पूछती 
हुई यश्ोदाद्वारा मारे जानेका जिन्हें शेंशबकालोचित भय हो रहा हैः 
मिट्टी न खानेका प्रमाण देनेके लिये जो मुँह फुछाकर उसमें छोकालोक 
पर्वतसहित चौदह भुवन दिखला देते हे) त्रिमुवनरूपी नगरके जो आधार- 
स्तम्म हैं? आलोकसे परे ( अर्थात्‌ दर्शनातीत ) होनेपर भी जो विश्वके 
आलोक ( प्रकाश ) हैं; उन पय्मानन्दलरूप, लोकनाथः परमेश्वर 
गोविन्द नमस्कार करों ॥ २॥ जो देत्यवीरोंके नादक प्रश्वीका 
भार इरनेवाले और संसाररोगको मिठा देनेवाले केवल्य ( मोक्ष ) पद 
हैं, आह्वर्रहित होकर भी नवनीतभोजी ए़ें विश्वमक्ती हैं; आमासते 
पृथक होनेपर भी मलरक्वित द्वोनेके कारण खच्छ चित्तकी इत्तिमें जिनका 
विशेषरूपस आभास मिलता है; जो अद्वितीय ज्यान्त एवं कस्यणणखरूप है] 


# पाठालतरम--मृत्रना मत्सि किमी 


स्तों० र० १३--- 


१९४ स्तोत्ररत्लावटी 
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शैत॑ केवलशान्तं अ्रणमत गोविन्द परमानन्दम॥ ३॥ 
गोपाल॑ भूलीलाविग्रहगोपाल॑. कुलगोपाल 
गोपीखेलनगीवर्धनश्वतिढीलाालितगोपालम्‌ । 
गोभिनिंगदितगोविन्द्स्फुटनामानं॑. वहुनामान॑ 
गोपीगोचरदूरं॑ प्रणमत गोविन्द परमानन्दस्‌ ॥ ४॥ 
गोपीमण्डलगोष्टी भेद॑ भेदावस्थम भेदाम 
शश्रह्नोखुरनिर्धतोद्धतवूलीधृसरसोभाग्यमू। 
श्रद्धाभक्तिगृहीतानन्द्मचिन्त्य॑ चिन्तितसद्धाव॑ 
चिन्तामणिमहिमान प्रणमत गोविन्द परमानन्दस्‌ || ५ ॥ 


उन पस्मानन्दमय गोविन्दकों प्रणाम करे ॥ ३ ॥ जो गोओकि पालक 
हैं, जिन्होंने प्रथ्वीपप छीछा करनेके निमित्त गोपाल शरीर धारण किया 
है, जो वंधद्वारा भी गोपाल ( ग्वाला ) हो चुके हैं; गोपियोंके साथ 
खेल करते हुए गोवर्धनधारणकी लीछामे जिन्होंने गोपननोंका पाव्न 
किया था; गोओंने स्पष्टलपसे जिनका गोविन्दनाम श्रतछाया था विनक्रे 
अनेकों नाम हैँ; उन गोप तथा गोचर ( इन्द्रियोंक्रे त्रिपय ) से प्रथक 
रहनेवाले परमानन्दरूप गोविन्दकों प्रणाम कहो ॥ ४ ॥ जो गोपीजनोंकी 
गोष्ठीके भीतर प्रवेश करनेवाले हैं; भेदावस्थामें रहकर भी अभिन्‍न भासित होते 
हैं, जिन्हें सदा गायोंके खुरसे ऊपर उड़ी हुईं धूलिद्वारा धूसरित होनेका 
सौभाग्य प्राप्त है; जो श्रद्धा और मक्ति रखनेसे आनन्दित होते हैं, अचिन्त्य 
होनेपर भी जिनके सद्धावका चिन्तन किया गया है। उन चिन्तामगिके 
समान मसहिमाबाछे परमानन्दसय गोविन्दक्की बन्दना करों ॥ » ॥ 


श्रीकृष्णस्नोच्राणि श्श्ज्‌ 
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स्‍्नानव्याकुलयोपिउख्रप्ुपादायागमुपारुदं 
व्याडदित्सन्तीरथ दिग्बश्ा ह्पदातुमुपाकर्पन्तस । 
निर्धृतदयशोकपिमोह॑. बुद्ध. बुद्धेरन्तस्थ॑ 
सत्तामात्रशरीरं प्रणमत गोविन्द परमानन्दस | ६ ॥। 
कानन्‍्त कारणकारणमादिमनादि कालमनाभासं 
कालिन्दीगतकालियशिरसि म॒हुनेत्यन्तं नृत्यन्तम्‌ | 
काल कालकलातीत॑ कलिताशेप॑कलिदोपस्न॑ 
कालत्रयगतिहेतुं प्रणणत गोविन्द॑ परमानन्द्म्‌ ॥॥ ७॥ 
वृन्दायनभुवि बृन्दारकंसंणवृन्दाराध्यं वन्दे5हं 
कुन्दाभामलमन्दस्मेरसुधानन्द॑ सुहृदानन्दस्‌ | 
स्मानमें ब्यग्र हुई गोपाइनाओंके वन लेकर जो व्रक्षपर चढ़ गये थे और 
जब उन्होंने वन्र लेना चाद्य तब देनेके लिये उन्हें पास घुलने लगे 
[ ऐसा होनेपर भी ] जो ओोक-मोह दोनोंको ही मिठ्ानेवाले ज्ञानस्वरूप 
| एवं बुद्धिके भी परवर्ती हैं; सत्तामात्र ही जिनका शरीर है ऐसे परमानन्द- 
स्वरूप गोविन्दकी नमस्कार करो ॥ ६ ॥ जो कमनीय, कारणोंकि भी 
आदिकारण) अनादि और आमासरहित कालत्वस्प होकर भी बमुनाजढमें 
रहनेवाले काल्यिनागके मस्तकार वारंबार ऋइृत्व कर रहें थे; जो 
कालरूप होनेपर भी कालकी ऋलछाओंने अतीत ओर सर्वज्ञ हैं। नो निकाल 
गतिके कारण और कलियुगीय दोपोंकों नष्ट करनेवाले हैं; उन परमानन्द- 


स्वरूप गोविन्दकों प्रणाम करों ॥| ७ ॥ जो बृन्दावनकी सूमिपर देवइन्द तथा 
बुन्दा नामकी बनदेवताके आराध्य देव हे जिनकी झुन्दके समान 


१९६ स्तोचरत्नावली 


वन्धाशेपमहामुनिमानसबन्दानन्दपदहन्दँ 
चन्दयाशेपगुणान्धिं ग्रणमत गोविन्द परमानन्द्धू॥ ८ ॥ 
गोविन्दाश्कमेतदधीते मोविन्दापितचेता यो 
गोविन्दाब्युत माधव विष्णो गोकुलनायक कृष्णेति। 
गोविन्दाडभिसरोजध्यानसुधाजलभीतसमस्ताघो 


गोविन्द! प्रमानन्दासृतमन्तःस्थ॑ स तमम्येति ॥ ९॥ 
इति श्रीमच्छड्डराचार्यविरचितं भरीगोविन्दा्टक सम्पूर्णम्‌ | 





४६--अच्युताष्टकरम्‌ 
अच्युत॑ केशव. रामनारायणं 
कृष्णदामोदर॑ वासुदेव॑ दरिग्‌। 
निर्मछ मन्द मुसकानमें सुधाका आनन्द भरा है? जो मित्रोंके आननन्‍्ददायी, 
हैं उन भगवानकी मैं वन्दना करता हूँ । जिनका आमोदमय चरणयुगल 
समस्र बन्दनीय मद्दामुनियोंके मी दृदयका वन्‍्दनीय है। उन सम्पूर्ण शुभ 
गुर्णोके सागर परमानन्दमय गोविन्दकोी नमस्कार करो ॥ ८ ॥| जो भगवान्‌ 
गोविन्दमें अपना चित्त लगा “गोविन्द | अच्युत् | माघव | विष्णो | गोकुल- 
नायक कृष्ण |? इत्यादि उच्चारणपूर्वक उनके चरणकमलेकि ध्यानरुपी सुधा- 
सलिल्से अपना समरत पाप धोकर इस गोविन्दाष्टकका पाठ करता है। वह अपने 
अन्तःकरणमें विद्यमान परमानन्दामृतरूप-गोविन्दको प्राप्त कर लेता है ॥९॥ 
.--++-*#ककमाककी0%“ 
अच्युत) केशव) राम) नारायण) कृष्ण) दामोदरः वासुदेव। हरि! 
ओऔधर) माधव) गोपिकावल्लम तथा जानकीनायक रामचद्रजीफी में मजता 


शरीकृष्णस्नोत्राणि 7९७ 


श्रीधर॑ माधथ॑ गोपिकावल्लम 
जानकीनावक॑ रामचन्द्रं भजे॥2॥ 
अच्युत॑ केश सन्यभामाथर् 
मावत्र औबर॑  राधिकाराधितम्‌ | 
इन्दिरामन्दिर॑ चेतसा सुन्दर 
देवकीनन्द्न नन्‍्दजज॑ मन्दवे ॥ २ ॥ 
विष्णवे जिष्णबे शद्डिनि चक्रिण 
रुविभणीगगिणे._ जानकीजञानये | 
वहवीबहभावाचितायात्मने 
कंमविध्यंमिन बंशिन ते नमः ॥ ३॥ 
कृष्ण गोविन्द है गम नागयण 
श्रोपते बासुदेवानित श्रीनिध | 
अच्युतानन्त है. मापराधोश्ष 
हैं ॥ १ ॥ भच्युत, केशव) सत्यमामायति+ लथ्मीयति। श्रीथवरः राधिकाजी- 
द्वारा आयधितः लक्त्मीनिवास) परम सुन्दक देवकीनन्दनः नन्‍्दरुमारका 
चित्तमे श्यान करता हूँ || २ ॥ जो विश हैं; बिलयी £ै। गद्भचकघारों ई 
इक्मिणीजीके परम प्रेमी हैं। जानकीनी जिनकी धमंयत्नी £ें तथा जो 
मजाडनाओंक प्राणाघार हैं उन परमपृत्य। आत्मस्वरुप) कंसविनाशक, 
इुरढीमनोहर आपको नमस्कार करता हूँ ॥३॥ है कृष्ण ! दे गोविन्द | दे राम ! 
है नारायण ! है रमानाथ | दे आामुदेव ! हे अत्रेय ! हे मोमाबास |! दे 
अच्युत है ! दे अनन्त | हे माधव! हे अधोक्षज (इख्दियातीत) | है द्वास्कनाथ ! 


१९८ स्तात्रत्नावलों 
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द्ारकानायक द्रौपदीरक्षक || ४ ॥ 
राधसक्षी मितः सीतया श्लोमितो 
दण्डकारण्यभ्ृ पृण्यताकारण; | 
लक्ष्मणनान्बितों वानरेंः सेवितो- 
5गस्त्यसम्पूजितो राघव; पातु माय || ५ ॥ 
धनुकारिष्कानिष्टकृदूद्दे पिद्ठ 
केशिहा. कंशहदंशिकाबादकः | 
पूतनाकोपकः सरजाखेलनों 
बालगोपालकः पातु मां सर्वदा ॥ ६ ॥ 
विद्युदृद्योतव॒अस्फुरद्ाससं 
प्राइडम्शोदवर्योल्ठसद्िग्रहमू 
हे द्रोपदीरभक ! (मुश्पर कृपा कीजिये) ॥४॥ जो राध्षसोंपर अति कुपित & 
श्रीसीताजीसे सुझोमित ई; दण्डकारण्यकी भूमिकी पवित्रताके कारण हैं; 
श्रीडक्मणजीद्वारा अनुगत हैँ; वानरोंसे सेवित है और श्रीअगस्त्यजीसे 
पूजित हैं; वे रघुवंशी श्रीरामचन्द्रनी मेरी रक्षा करें ॥५॥ पघेनुक 
और अरिशयुर आदिका अनिष्ट करनेवाले, झनुओंका ब्वंस करनेवाले; 
केशी और कंसका वध करनेवाले) बंशीको वजानेवाले; पूतनापर कोप करने 
बाले, यधुनातटविद्दारी बाल्गोपाल मेरी सदा रक्षा करे ॥६॥ विद्यग्रकाशके 
सहझ जिनका पीताम्बर विभासित हो रहा हैं? वर्षाकालीन मेवेकि 


समान जिनका अति शोभायमान झरीर हैं? जिनका वक्ष/खल वनमादाद 
विभूषित है और चरणयुगल अदणवर्ण हैं? उन कमडनवन श्रीहरिको 


श्रीकृषष्णस्तानाणि १८९, 
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चन्‍्यया मालया शोभितोरःखरलं 

लोहिताइपिद्दय' वारिजाक्ष भजे ॥ ७ ॥ 
कुश्वितः. इुन्तरेश्रौजमानानन 

रत्नमौलिं लसत्कुण्डलं गण्डयोः | 
हारकेंयूरक कड्टणग्रोज्ज्चलं 

किड्लिणीमज्जुल श्याम त॑ भजे । ८ ॥ 
अच्युतयाष्टक॑ यः पढेदिशद._ 

प्रेमतः प्त्यहं॑ पूरुंष:ः ससप्रहस । 
बृत्ततः सुन्दर॑ कर्दृविश्वम्भर- 

सत्य वच्यो हरिजोयते सत्वरम ॥ ९॥ 

इति श्रीमच्छझ्लराचायक्रतमच्युताष्टक सम्पूर्णम्‌ 











भजता हूँ. || ७॥ जिनका मुख घुँघरकी अछकोंसे सुशोमित हैं; 
मस्तकपर मणिमय मुकुट शोभा दे रहा है तथा कपोलॉपर कुण्डल 
सुशोभित हो रहे हैं; उज्ज्वल हा  केयूर ( बाजूबन्द > कह्कण 
और किड्लिंणीकछापसे सुशोभित उन मच्जुछमूर्ति भीश्यामसुन्दरको 
भजता हूँ | ८ ॥ जो पुरुष इस अति सुन्दर छन्दवारे और अभीहट 
फलदायक अच्युवाष्टककों ग्रेम और अद्धासे नित्य पढ़ता है। विश्वम्भरः 
विश्वकर्ता भीहरि शी्र ही उसके वशीभूत हो जाते हैं || ९ ॥ 


दऔिच्थक क (१--६- 


२०० स्तोन्षरक्नावली 


सकल कर मी पक तक टी कि पटक कट ड लहर जी 
५०--ऋृष्णाष्टकर्म्‌ 

भ्रियाबइिछिण्टो. विष्णु/ स्विस्विर॒पुर्वेद्विषयों 
धियां साक्षी शुद्धों हरिस्सुरृन्ताव्जनयनः | 
गदी श्ढी चनत्री विमलवनमाली स्थिर्रुचिः 
शरण्यों लोकेशों मम भवतु क्रप्णोडक्षिविषयः ॥ १ ॥ 
यत; सर्च जात॑ वियदनिलमुख्यं जगदिद॑ 
खितो निःशेष॑योज्बति निजसुखांशेन मधुहा | 
लये सब खख्मिन्‌ हरति कलया यस्तु स विश्व! ।शरण्यो ०॥२॥ 
अश्वनायम्यादो यमनिय्ममुख्येः .. सुकरण- 





जो ओ्रोलक्ष्मीद्वाश आलिक्लित हैं? व्यापक हैं) सम्पूर्ण चराचर 
जिनका शरीर है। श्रुति-संवेद् हैं; समस्त बुद्धियोंकि साक्षी हैं; झद्ध हैं 
हरि हैं, दैत्यदलन दे कमलनयन है? शह्छू) चक्र! गदा और विमल वनमालछा 
धारण किये हुए हैं ओर खिरकान्तिमय हैं) वे शरणागतबत्सछ, निखिल 
भुवनेझ्यर श्रीकृष्णचन्द मेरे नेन्नोके विपय हों।॥ २ ॥ ( सश्टिकालूमें ) 
आकाश और पत्रनादिसे लेकर यह सम्पूर्ण जगत्‌ जिनसे उलन्न 
हुआ है; खितिके -समय भी जो मधुमूदन अपने आनन्दोदयसे उसकी 
सर्वया रा करते हैँ तथा लूयके समय जो लीलामात्रम उसे अपनेहीमें 
लीन कर छेते हूँ वे विभु+ शरणागतव॒त्सल निखिल भुवनेश्वर भ्रीक्षप्ण- 
चन्द्र मेरे नेत्रोंके विपय हों। ॥ २॥ जिस स्तवनोय मायापतिको बुधजन 
यम-नियसादि उपायेसे पहले प्राणोंको अपने अधीन कर फिर चित्निरोध- 
ह द्वारा इस सम्पूर्ण जगतकों लीन करके अपने अन्तःकरणमें देखते 


हे 
9 
ह्थ्िर 
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निरुष्येदं चित्त हदि विलयमानीय सकलम | 
यमीढ्य॑ पद्यन्ति अ्रवस्मतयों मायिनमसी । शरण्यो ० ३ ॥ 
प्रथिव्यां निष्ठन यो. यमयति महीं वेद ने धरा 
यमित्यादी चेदी बदति जगतामीशममलम | 
नियन्तारं ध्येय॑ मुनिशुरनणां मोक्ृदमसी । शरप्यों ॥॥४8॥ 
महेन्द्रादिदेवो जबति दितिजान यस्थ बल्लतों 
ने कस खातूयं क्वचिदपि ऋृतो यत्कृतिसते । 
कपिस्वादेगरव परिदृरति योडसी विजयिन:/शरप्यों ०४५॥ 
बिना येस्थ ध्यान व्रजति पौ्मनुतां सकरम्रुखां 


ही शरशामनयत्मल्य निखिल मुममेसर ीहृष्मनट्ट मेने मंत्रों 





का >ब्लोक>-जमक- 





(4३-०९ 


विषय हो ॥ है फ्प्पीमे स्टकर जो प्रश्यीकाद नियमग करने # परन्तु 
इब्ची लिखे नहीं जानतों (ये पुशिश्यां विएन पूरथिती यम्बनि थे 3गरिनीं 
से वेद ) झादि अुनियांश मद जिन भमहम्वरूण जगनूका स्थामी 
नियामकः ध्येय और देख, मदध्य मथा मुनिजनोंकी मोक्ष उेसैसाटा 
बइतखाता है थे शग्यागनक्त्क, निखिल भुवेशर औकृष्णमख मे 
नेधोदि विएय ही ॥ 2॥ लिन बढ हख्दारि देवगण दैत्योंगि। 
जीनते है, शिनह्ी कूृतिक दिला किसी कार्यमे कोई भी ब्वतन्ध 
नहीं है तथा जो कवियेकि कव्िामिमानकी और विजवियोकि: 
विजयाशिमानततँ हर देन दें थे सर्णागनबत्स निलिंड मुयनेश्षर श्रीकृष्ण 
चन्द्र मेरे सेत्रोझ मिपय दी ॥ » ॥ डिनका ध्याम किये शिसा मग॒ध्य- 
पकरादि पदुन्योनियोमे पहले हें। लिनके शान बिना जनता ज्म-मन गये 
अयदो प्राव होती हू तथा जिनका समय किये बिना सेकड़ों कीट-फसइवदि 


२०२ स्तोचरत्नावली 


विना यस्र ज्ञानं जनिम्ृतिभय॑ याति जनता। 
विना यस्॒ स्मृत्या क्रमिशतजरनि याति स विश्वुश।थरण्यो ०॥६॥ 
नरातझोत्तड: शरणशरणों . अ्रान्तिहरणो 
घनश्यामः कामों व्रजशिशुवयस्योडजुनसखः । 
हे + बे 

खगम्भृभताना जनक उचिताचारमसुखद + शरण्या ०॥७॥ 

यदा थधर्मग्लानिर्भति जगतां. धोभकरणी 

तदा लोकखामी प्रकटितवपु। सेतुधृगजः। 

सतां धाता खच्छों निगमगणगीतों त्रजपति॥|शरण्पों ०८। 

इति हरिरखिलात्माराधितः.. शह्ूरेण 

श्रुतिविशद्‌गुणो 5सो माठ्मोक्षाथमादः । 
वोनियोमं गिरना पड़ता है वे शरणागतवत्सछ, निखिल भुवनेश्वर 
श्रीकृष्णचन्द्र मेरे नेन्रोके विषय हैं। ॥६॥ जो प्राणियोछे भयको दूर करनेवाले 
हैं, शरणागतोको शरण देनेवाले तथा भ्रमको दूर करनेवाछे दे, मेघश्याम 
हैं, सुन्दर दे, अजवालकोंके समवयक्क साथी और अर्जुनके सखा हैँ 
खयम्भू हैं; समस्त प्राणियोंके पिता है तथा उचित आचरणोंद्वारा सुख 
देनेवाले हैं वे शरणागतवत्सछ) निखिल भुवनेश्वर रीक्षण्णचन्द्र मेरे नेच्ोंके 
विपय हो ॥ ७ | जच संसारको क्षुब्ध कर देनेवाला धर्मका हास होता 
हैं उस समय जो लोकमर्यादाकी रक्षा करनेवाले छोकेश्वर, दंत-प्रतिपालकः 
बेद्वर्णित झुद्ध एवं अजन्मा भगवान्‌ उसकी रक्षाके लिये शरीर धारण 
करते हैं वे द्वी शरणागतवत्सल) निखिल भुवनेश्वर त्जराज श्रीक्षणचन्दर 
मेरे नत्रोंके विषय हों ॥ ८॥ इस प्रकार अपनी माताकी मुक्तिके लिये 





अय ५-+ि-- >किक. 





श्रोरृष्णस्तोत्राणि २०३ 


यतिवरनिक्टे. श्रीयुक्त आवियभूव 
खणुणबृत उदारः शह्नचक्राव्जहस्तः ॥ ९ ॥ 
इति श्रीमच्छड्षराचायकृतं कृष्णाएक सम्ूर्णम । 








५१--श्रीक्षष्णाष्टकम्‌ 
भें. व्जेकमण्डन॑ सम्स्तपापखण्डनं 
खभक्तचित्तरज्ञनं स्देव ननन्‍्दनन्दनम्‌ | 
सुपिच्छगुच्ठमस्तक॑ सुनादवेणुहरस्तकं 
अनड्ूरज्नसागर नमामि कृष्णनागरम्‌ ॥ १ ॥ 
मनोजगत्नमोचन॑ विशाललोललोचन 
विधूतगोपश्ोचन नमामि पश्चलोचनम्‌ । 
श्रीशड्राचार्यजोने श्रुतिकथित गुर्णोवालठे, निखिछात्मा आदिनारायण 
हरिकी आराधना की तो अपने उदार गुणोंसि युक्त श्रीमगवान्‌ लक्ष्मीजीसद्ित 
उनके निकट झ्लू, चक्र पञ्मादि लिये प्रकट हो गये ॥ ९ ॥ 





ब्रज-भूमिके एकमात्र आनूपग) समस्त पार्योफों नष्ट करनेवाले तथा 
अपने भक्तोंके चित्तोंकी आनन्दित करनेवाले नन्दनन्दनकों सर्वदा भजता 
हूँ, जिनके मत्तकपर मनोदर मोर-पश्षका नुकुट दे, द्वायोंमें सुरीछी बॉमुरो 
है तथा जो काम-कलाके सागर छ उन,नटनागर श्रीक्षणचद्धको नमत्कार 
करता हूँ || १ ॥ कामदेवका मान-मर्दन करनेवाले) बड़े-बड़े सुन्दर नेत्रों 
वाले तथा अजगोपोंका शोक इरनेंवाले कप्रढनयन भगवानकों नमल्कार 
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दि 





करारविन्दभूधर॑  सितावलोकसुन्दर 
महेन्द्रमानदारणं नमामि क्ृष्णबारण स्‌ ॥ ' २ || 
कदम्बप्तनकुण्डल॑ सुचारुगण्डमण्डल 
त्रजाड्नकवललमं नमामि कृष्णदुलभम्‌ । 
यशोदया समोदया समोपया सनन्‍दया 
युत॑ सुखकदायक नमामि गोपनायकस्‌ ॥ ३ ॥ 
सदव पादपछुज॑ मदीयमानसे निज 
दधानमुत्तमालक॑ नमामि नन्‍्द्वालकम्‌ | 
समस्तदोपशोपषणं॑.. समस्तलोकपोषणं 
समस्तगोपमानसं नमामि नन्‍्दुलालसम्‌ ॥४)। 
करता हूँ? जिन्होंने अपने ऋरक्रमछोंपर ग्रिरिराजको धारण किया था 
तथा जिनकी मुसकान और चितवन अति भनोददर है। देवराज इन्द्रका 
मान-मर्दन करनेवाले उन भ्रीकृष्णरूपी गजराबकों नमस्कार करता 
हूँ ॥ २ ॥ जिनके कानोंमें कदम्ब-्पुप्पोंके कुण्डल हैं। परम सुन्दर कपोछ हैं 
तथा त्रजबाल्यओके जो एकमात्र प्राणाघार हैं उन हुलूम कृष्णचन्द्रको 
नमस्कार करता हूँ; जो गोपगण और नन्दजीके सहित अतिम्रतन्ना 
यशोदाजीसे युक्त हैँ और एकमान आनन्‍्ददायक है उन गोपनायक गोपालकों 
नमस्कार करता हूँ ॥ ३ ॥ जिन्होंने अपने चरणकमलोको मेरे मनरूपी 
सरोवरमें स्थापित कर रक्‍्खा है उन अति सुन्दर अलकोंवाले, नन्‍्दकुमारको 
नमस्कार करता हूँ तथा समस्त दोपोंको दूर करनेवाले/ समस्तर लोकोंका 
पालन करनेवाले और समस्त प्रजगोपेंके हृदय तथा ननन्‍्दजीकी लाल्साः 
रूप भरोकृष्णचन्द्रकों नमस्कार करता हूँ ॥ ४ ॥ भूमिका भार उतारनेवाले 
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_फटप-- अरयिल हकीफ+->मकत, >रिधपप >सकेर-->नलमक, (2 >वित 


भुवों भरावतारक॑भवान्थिकर्णधारजं 

यशोपतीकिशोरक नमामि चित्तचोरकम। 
दगन्तकान्तभद्धिणं सदासदालसबद्निन 

दिने दिने व नव नमामि नन्‍्दसम्मबस्‌ ॥५॥ 
गुणाकर सुखाकर कुपाकर क्रपापरं 

सुरद्िपन्निकन्द्न नमामि गोपनन्दनम्‌ । 
नवीनगोपनागरं नवीनकेलिलम्पर्ट 

नमामि मेघसुन्दरं तदित्मभालसन्पटम्‌ | ६ ॥ 
समस्तगोपनन्द्न॑. हृदम्बुजेकमोदन 

नमामि कुझ्मध्यगं असन्नभाहुशोभनम्‌ 
निकामकामदायर्क दृगन्तचारुसायकं 








संसारसागरके कर्णधार मनोदर यश्मोदाकरुमारको नमस्कार करता हेँ। 
अति कमनीय कठ्ल्षवारू, सदेव छुन्दर भूषण धारण करनेवाले नित्य 
नृतन नन्‍्दकुमारकी नमस्कार करता हूँ ॥ ५ ॥ सुर्गेक्रि भण्डार; खुखसागर 
इपानिधान और कृपाड ग्रोपछको) जो देव-शनुओकी ध्वंस करनेवाले 
हैं, नमस्कार करता दूँ; नित्य नूतन लीलाविद्ारी, मेबम्याम नटनागर 
गोपाल्को, जो विजलीकी-सी आमावादा अति मुन्दर पीताम्वर धारण 
किये हुए हैं, नमस्कार करता हूँ ॥ ६ ॥ जो समस्त गोपोंकों आनन्दित 
करनेवाले ओर हृदयकमलको विक्रसित करनेवाले; ददीप्यमान सूर्यके समान 
शोभावमान है; उन कुझ्मध्यवर्तों ध्याममुन्दरकों नमस्कार करता हूँ । नो 
कामनाओंकी मछोमॉति यूर्ण करनेवाले हैं; जिनकी चार खितवन वा्णोंकि 
समान हैं सुमधुर वेणु बजाकर गान करनेवाले डन छुक्लनायक्रको 
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रसालवेणुगायक नमामि कुझ्ञनायकम्‌ ॥ ७ ॥| 
विदग्धगो पिकामनोमनोज्ञतत्पशा यिने 

नमामि इञ्ञकानने प्रददयह्विपायिनस्‌ | 
यदा तदा यथा तथा तथंब कृष्णसत्कथा 

मया सदेव गीयता तथा क्पा विधीयतास | 
प्रमाणिकाष्टकद्यं जप्त्यधीत्य यः पुमान्‌ 

भवेत्स नन्दनन्दने भवे भवे सुभक्तिमान्‌ ॥८॥| 


इति श्रीमऋछट्टराचायकर्त श्रीकृष्णाएक समूर्णम्‌ 
+-5् या 322:40:%- 


०५२--भगवत्सुतिः 
श्रीभीष्म उचाच 
इति मतिरुपकल्पिता विद्ृष्णा 

भगवति सात्वतपुड़ने. विभूम्नि | 
नमस्कार करता हूँ ॥ ७ ॥ चतुर गोपिकाओंके मनरूमी सुकोमल शब्यापर 
शयन करनेवाले तथा कुछवनमें बढ़ती हुई दाबराग्निको पान कर जानेवाले 
श्रीकृष्णनन्द्रको नमस्कार करता हूँ) मेरे ऊपर ऐसी कृपा हो कि जब्त 
जैसी भी परिखितिमें रहूँ सदा श्रीकृष्णचन्द्रकी सत्कथार्भोका गान करूँ | जो 
पुरुष इन दोनों प्रामाणिक अष्टकोंक्ा पाठ या जप करेगा बह जन्म-जम्ममें 
नम्दनन्दन व्यामसुन्दरकी भक्तिसे युक्त होगा ॥ ८ ॥ 
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श्रीमीष्म जीने कहा--अब् मृत्युके समय में अपनी यह बुद्धि, जो अनेक 
प्रकारके साधनोंका अनुप्ठान करनेसे अत्यन्त शुद्ध एवं कामनारदित हो 
गयी है यहुर्वेशशिरोमणि अनन्त भगवान श्रीकृष्णके चरणोमें समर्पित करता 


श्रीकृषष्णस्तोन्नाणि २०७ 

खसुखमुपगते क्चिद्विहतु 

प्रकृतिमुपेयुपि... यद्भवग्रवाह! ॥ १ ॥ 
त्रिश्ुवनकमन तमालवण 

रविकरगोखराम्परं दधाने । 
वषुरलककुलाइताननाब्जं 

विजयसल्ले रतिरस्तु मेइनवच्चा ॥ २ ॥ 
युधि तुरगरनोविधुम्रविष्षक्‌- 


कचलुलितश्रमचार्यररुतास्थे | 
मम निशितशरेबिभियमान- 

लचि विलसत्कवचे5स्तु कृष्ण आत्मा ॥ ३ ॥ 
स॒पदि सखियचों निशम्य मध्ये 


निजपरयोब॑लयों रथ निवेश्य । 


हूँ? जो सदा-स्वदा अपने आनन्दमय ख़रूपमें खित रहते हुए ही कमी 
विहार करनेकी--लीला करनेकी इच्छासे प्रकृतिको खीआर कर हछेते हैं, 
जिससे यह सष्टिपस्परा चलती है॥ १ ॥ जिनका शरीर त्रिभुवनमुन्दर 
एवं श्याम तमालके समान सॉवला है; जिसपर सूर्यरशिमियोंके समान श्रेष्ठ 
पीताम्बर लहराता रहता है और कमल-सहश मुखपर थुँघराली अहकें 
लथ्कती रहती हैं; उन अर्जुनसखा श्रीकृष्णमें मेरी निष्कपट प्रीति हो ॥ २॥ 
मुझे युद्धेक समयकी उनकी वह विलक्षण छत्रि याद आती है | 
उनके मुखपर लह्ृटराते हुए पुंधराले वाल बोढ़ोंकी राक्‍क्री घूलसे मत्मैले 
हो गये थे और पसीनेक्री छोटी-छोटी बूँदें शोमायमान हो रही थां। मै 
अपने तौखे बाणोंसे उनकी त्वचाक्ों बींध रहा था। उन सुन्दर कवच- 
मण्डित भगवान्‌ श्रीकृ्णके प्रति मेरा शरीर, अन्तःकरण और आत्मा 
स्मफत हो जायें ॥ ३ ॥ अपने मित्र अजजुनक्की बात सुनकर जो तुरंत 
ही पाण्डब-सेना और कौरबन्सेनाके बीचमें अपना रथ ले आये और वहों 


श्ण्द स्तोतग्त्नावली 
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खितबति परसनिकायुरक्ष्णा 
हतवति पार्थसखे रतिमंमास्तु ॥ ४ | 
व्यवहितपृतनामु्त। निरीक्ष्य 
खजनवधादिसुखय  दोपबुद्धथा 
कुमतिमहरदात्मविद्यया य- 
श्रणरतिः परम तस्थ मेषस्तु ॥ ५॥ 
खनिमममपहाय . . मततिज्ञा- 
मतमधिकतुमवप्छुतो.... रथखः 
धृतरथचरणो5म्पयाचलदूगु- 
हेरिरिव इन्तुमिभ॑ गतोत्तरीयः ॥ 5 ॥ 
शितविशिखहतो विशीणदंश: 
क्षतजपरिप्छुत आततायिनो में | 
स्थित ट्वोकर जिन्होंने अपनी दृष्टिसे ही शनुपल्के सैनिकोकी आयु छीन 
ली, उन पार्थसत्रा भगवान्‌ श्रीकृष्णमें मेरी परम प्रीति हो॥ ४ ॥ 
अर्जुनने जब दूरसे कौरवोंकी सेनाके मुखिया हमलोगोंकी देखा) तब पाप 
समझवर वह अपने स्वजनोंके चधसे विमुख हो गया | उस समय जिन्होंने 
गीताके रूपमें आत्मविद्याका उपदेश करके उसके सामयिक अशानका 
नाश कर दिया। उन परमपुरुष भगवान श्रीकृष्णके चरणोंमे मेरी प्रीति 
बनी रहे | ५ ॥ मैंने प्रतिशा कर ली थी कि में श्रीकृष्णकों शत्त्र ग्रहण 
कराकर छोड़ूँगा; उसे सत्य एवं ऊँची करनेके लिये उन्होंने अरनी शबत्र 
ग्रहण न करनेकी प्रतिशा तोड़ दी। उस समय वे रथसे नीचे कूद पढ़े 
और सिंह डँसे हाथीको मारनेके लिये उसपर टूट पडता हैः वैसे ही रयका 
पहिया लेकर मुझपर झप पड़े । उस समय वे इतने वेगसे दौड़े कि उनके 
कंबेका दुपट्टा गिर गया और एथ्बी कॉपने लगी ॥ ६ ॥ मुझ आत- 
तायीने तीखे थ्राण मारु-मारकर उनके दरीरका ऋषच तोड़ डाल्य था? जिले 


श्रीकृष्णस्‍्तोत्राणि श्ण््‌ 
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प्रतभमभ्सिसार मद्रधाथ ५ 
से भवतु से भगवान्‌ यतिमुंकुन्द। [| ७॥ 
पिजयरथकुटुम्ध आत्ततोत्रे 


घृतहयरश्मिनि. तच्छियेक्षणीये । 
भगवति रतिरस्तु में मुमूर्पो- 
0५७५ 
यंमिह निरीक्ष्य हता गता; सरूपम ॥ <॥ 
ललितगतिपिलासवल्गुहास- 
प्रणयनिरीक्षणऋल्पितोरुमाना। । 
कृतपनुकृतृवत्य उन्सदान्धा। 
प्रकृतिमगन्किल यस्थ गोपवष्चः ॥ ९॥ 
मुनिगणनृपवर्यमंकुले इन्त:- 
सदसि यरधिष्टिराजहथ एपास । 
सारा शरीर ल्हूल॒हान हों रहा था। अजुनके रोकनेपर भी वे बल्पूंक 
मुझे मारनेके लिये मेरी ओर दौढ़े आ रहे ये । वे ही भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
जो ऐसा करते हुए भी मेरे प्रति अनुग्रह और मक्तवत्तल्तासे परिपूर्ण 
थे; मेरी एकमात्र गति हों--आश्रय हों। ॥| ७ ॥ अर्जुनके रथकी रक्षामें 
सावधान जिन श्रीकृष्णके बाय दाथमें घोड़ोंकी रास थी और दाइने हाथमें 
चायुक, इन दोनोंकी शोभासे उस समय जिनकी अपूर्व छवि बन गयी 
थी तथा महाभारत-युद्धमें मर्नेवाले दीर जिनकी इस छविका दर्शन करते 
रहनेके कारण सारूप्य मोक्षको प्राह्त हो गये; उन्हीं पार्यडारथि भगवान्‌ 
श्रीकृष्णमं मुझ मरणासन्नकी परम प्रीति हो ॥ ८ ॥ जिनकी रूटकीली 
छुन्दर चाल; हाव-भावयुक्त चेशएँ, मधुर मुसकान और प्रेममरी चितवनसे 
अल्न्त सम्मानित गोपियां रासलीलामें उनके अन्तर्धोन हो जानेपर 
प्रेमोन्माइमे मतवाली होकर जिनकी छीलाओंका अनुकरण करके तन्मय 
ऐ गयी थीं उन्हों मगवान्‌ श्रीक्ृष्णमें मेरा परम प्रेम हो ॥९॥ जिस 
समय युधिष्ठिर्का राजधययश्ञ हो रहा था मुनियों और बड़े-बड़े राजाओंसे 


स्तो० २० १४-- 
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अहंणमुपपेद ईक्षणीयो 
मप्र दशिगोचर एप आविरात्मा ॥ १० ॥ 
तमिममहमर्ज शरीरभाजां 


हृदि हृदि धिष्टितमात्मकल्पितानामू। 
प्रतिदशमिव नेकथार्कमेक 
समधिगतो5सि विधृतमेदमोहः ॥११॥ 
इति भीमद्धांगवते महापुराणे श्रथ्मस्कन्वे नवमे5घ्याये 
मीष्मकझता मगवत्त्तुत्तिः सम्पूर्णा । 





०३--गोविन्ददामोदरसोत्रम्‌ 
अग्रे कुरूणामथ पाण्डवानां दुःशासनेनाहतवस्रकेशा | 
कृष्णा तदाक्रोशदनन्यनाथा गोविन्द दामोद्र माधवेति ॥ १ ॥ 


भरी हुई समामें सबसे पहले सबकी ओरसे इन्हीं सबके दर्शनीय मंगवान, 
श्रीकृष्णकी मेरी आँखोंके सामने पूजा हुईं यी; वे ही सबके आत्मा प्र 
आज इस मृत्युके समय मेरे सामने खड़े दें || १० ॥ जैसे एक ही सूर्य 
अनेक आँखेंसे अनेक रुपोंमें दीखते हैं, बसे ही अजन्मा भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण अपने ही द्वारा रचित अनेक झरीरधारियेकि हृदयमें अनेक रूपसे 
जान पढ़ते हैँ; वास्तवमें तो वे एक और सबके छदयमें विराजमान हैं ही । 
उन्हीं इन भगवान्‌ श्रीकृष्णफो में भेद-भ्रमसे रहित द्वोकर प्राप्त हो 
गया हूँ ॥ ११ ॥ 








8 मा + रा 

[ जिस समय ] कोरव ओर पाण्डवोंके सामने भरी सभामें 
दुःशासनने द्रौपदीके बस्र और बालोंको पकड़कर खींचा उस समय निततका 
कोई दूसरा नाथ नहीं है ऐसी द्रौपदीने रोकर पुकारा--है गोविन्द | 


श्रीकृष्णस्तोत्राणि २११ 


श्रीकृष्ण विष्णों मधुकेटभारे मक्तानुकम्पिन भगवन्‌ मुरारे | 
त्रायख मां केशव लोकनाथ गोविन्द दामोदर माधवेति ॥ २ ॥ 
विक्रेतुकामाखिलगोपकन्या झुराश्पादापिंतचित्तदृत्ति: । 
द्यादिक पोहवशादवोचदू गोविन्द दामोदर माधवेति ॥ ३ ॥ 
उचूखले सम्भृततण्डुलांच संघइयन्त्यो मुसले: प्रमुग्धा। । 
गायन्ति गोप्यो जनितानुरागा गोविन्द दामोदर माधवेति।। ४७ ॥ 
कार्ित्कराम्भोजपुटे निपण्णं क्रीडाशुकं किंशुकरक्ततुण्डम्‌ । 
अध्यापयाम्ास सरोरुद्माक्षी गोविन्द दामोदर माधवेति ॥ ५ ॥ 


है दामोदर ! दे माधव !? ॥१॥ दे भीक्षष्ण | है विष्णो | हे मधु-कैटभको 
मारनेवाले | द्वे भक्तोके ऊपर अनुकम्पा करनेवाले | है भगवन ! हे घुरारे | 
है केशव ! है लोकेश्वर | है गोविन्द | दे दामोदर | दे भाधव !? मेरी रक्षा 
करो, रक्षा करो ॥ २ ॥ जिनकी चित्तवृत्ति मुरार्कि चरणकमलोमें लगी 
हुई है वे समी गोपकन्याएँ दूध-दही बेचनेकी इच्छासे घरसे चर्ली | 
उनका मन तो मुरारिके पास या; अतः प्रेमवश सुघ-बुध भूल जानेके कारण 
“दही छो दद्दी? इसके स्थानमें जोर-जोरसे गोविन्द |! दामोदर ! माघव !? 
आदि पुकारने लगा ॥ ३ ॥ ओखलीमें धान भरे हुए हैं; उन्हें मुग्घा गोप- 
रमणियाँ मृसलेसे कूट रही हैं. और कूट्ते-कूटते कृष्णप्रेममें बिमोर होकर 
गोविन्द | दामोदर | माधव | इस प्रकार गायन करती जाती हैं. ॥ ४ ॥ 
कोई कमलनयनी बाला मनोविनोदके लिये पाले हुए अपने करकमल- 
पर बैठे किंशुककुमुमके समान रक्तवर्ण चौचवाले सुग्गेको पढ़ा रही थी-- 
पढ़ी ठो तोता ! “गोविन्द | दामोदर ) माधव !? ॥ ५॥ प्रत्येक घरें 


श्र स्तोनरत्नावली 
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गृहे गहे गोपवधूसमूहः अतिक्षणं पिल्लरसारिकाणास्‌ | 

स्खलदूगिरं वाचपिहु प्रवत्तो गोविन्द दामोदर माधवेति ।॥ ६ ॥ 
पर्यक्लिकाभाजम ल॑ कुमार प्रखापयन्त्यो 5 खिलगोपकन्या; | 

जगुः प्रबन्ध स्वस्तालबन्ध॑ गोविन्द दामोद्र माधवेति॥ ७॥ 
रामाजुजं वीक्षणकेलिलोल॑ गोपी गृहीत्वा नवनीतगोलम्‌ । 

आवालक॑ बालकमाजुहाव गोविन्द दामोदर माधवेति॥ ८॥ 
विचित्रवर्णाभरणाभिरामे5मिघेहि दक्त्राम्बुजराजहंसि । 

सदा मदीये रसने5ग्ररड़े गोविन्द दामोदर माधवेति॥ ९॥ 
अद्भाधिरूढं शिशुगोपगृढ सतनंधयन्त॑ कमलेककान्तम्‌। 

समृह-की-समृद गोपान्ननाएँ पींजरोमें पाछी हुई अपनी मैनाओंसे उनकी 
लड़खढ़ाती हुई वाणीको क्षण-क्षणमें 'हे गोविन्द ! हे दामोदर | हे माधव? 
इत्यादि रूपसे कहलानेमें लगी रहती थीं | ६ ॥| पालनेमे पीढ़े हुए अपने 
नन्हें बच्चेको उुलाती हुईं सभी गोपकन्याएँ ताल-स्वरके साथ ध्गोविन्द | 
दामोदर | माधव !? इस पदको ही गाती जाती थीं ॥ ७ ॥ हाथमें माखनका 
गोला लेकर मैया यशोदाने आँख-मिचौनीकी क्रीढ़ामें व्यस्त बलरामके 
छोटे भाई कृष्णको यालकीके वीचसे पकड़कर पुकारा--अरे गोविन्द ! 
अरे दामोदर | अरे माघव !? ॥ ८ ॥ विचित्र वर्णमय आमरणोंते अत्यन्त 
सुन्दर प्रतीत होनेवाली हे मुखकमलकी राजईंसीरूपिणी मेरी रसे | तू 
सर्वप्रथम गोविन्द | दामोदर | माघव !? इस धघ्वनिका ही विस्तार कर ॥९॥ 


अपनी गोदमें बैठकर दूध पीते हुए. वालगोप्रलहपधारी भगवान्‌ लक्ष्मी 
दान्‍्तकों लक्ष्य करके प्रेमानन्दमें मग्न हुई यशोदामैया इस अकार बुछावा 
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कमी , शीक+ >ण+ ००६. 








सम्बोधवामातत गुदा यशोदा गोविन्द दामोदर माधवेति ॥१०॥ 
क्रीलन्तमन्त्रजमात्मन स्व सम॑ वमस्थे! पदशुपालयाले! । 
प्रेम्गा यशोदा प्रजुद्यव कृष्ण॑ गोविन्द दामोदर माधवेति ॥११॥ 
बशोदया गाठमुदुखलेन गोकष्ठपाशन निवष्यम्रानः | 
रुगेद मन्द नवनीतभोजी गोपिन्द दामोदर माधवेति ॥१२॥ 
निनाडण कद णकेलिलोल गोपी गृहीला नवनीवगोलम्‌ । 
आमर्दयाणितलेन नेग्रे गोमिन्द दामोदर माधवेति ॥१शा 
गृद्े गृहे गोपपधूकदम्या: सत्रे मिलिस्या समवराययोगे। 


अनरिनत, 





यरुती थीं--५ी, मेरे गोमिन्द [ ऐ. मेरे दामोदर [ ऐ मेरे साधव | पर 
दलों तो सदी 7! ॥ १० ॥ अपने समब्यर्त गोपवादकोंफे साथ गोछमें 
मिलने हुए अपने ध्यारे पुप्र कृष्णकों यशोदा मेयामे अत्यन्त स्लेहफ़े साथ 
पुकारा--भरे ओो गोविन्द | ओ दामोदर ! अरे माधव ! [ कहाँ चला 
गया ? ]! ॥ १३ ॥ अधिक चपलता करनेके कारण यश्मोदा [मैयाने गौ 
बौधनेदी रस्तीसे खूब कसकर ओललीमें उन घनश्यामक्रो बोध दिया 
तब तो थे मानमोगी कृष्ण धीरे-घोरे [ आंखें मल्ते हुए. | छिसक- 
मिसफकर प्गोविद्द ! दामोदर ! माधव !' कहते हुए रोने छगे ॥ १२ ॥ 
श्रीनन्दनन्दन अपने ही परके आँगनमें अपने धाथक्े कड्ठुणसे खेलनेमें 
खो हुए है; उसी समय मेयाने धीरेसे जाकर उनके दोनों कमवनपर्नोको 
अपनी इमरेहीस मूँद लिया तथा दूसरे द्वाथ नवनीतका गोला लेकर 
प्रेममूवेक कहने छृगी--गोविन्द ! दामोदर ! माधव !? [ लो देखो, यह 
मावन खा छो)! ॥ १३॥ मजे अल्येक परमें योपाइनाएँ एकत्र 
होमेका अवसर पनिपर घुंड-्की-पमुंड आपसमें मिलकर उन मनमोहन 
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पुण्यानि नामानि पठन्ति नित्य॑ गोपिन्द दामोदर माधवेति ॥१४॥ 
मन्दारमूले वदनाभिराम॑ विम्बाधरे पूरितवेशुनादम्‌। 
गोगोपगोपीजनमध्यसंस्थं गोविन्द दामोदर माधवेति ॥१५॥ 
उत्थाय गीप्यो5पररात्रभागे स्तृत्वा यशोदासुतवालकेलिसू । 
गायन्ति प्रोच्चेदेधि मन्थयन्त्यो गोविन्द दामोद्र माधवेति॥ १६॥ 
जग्धो5थ दो नवनीतपिण्डो गृहे यशोदा विचिकित्सयन्ती । 
उचाच सत्य बद है झुरारे गोविन्द दामोद्र माधवेति ॥१७॥ 
अम्यच्य गेह युवतिः प्रुद्धमेमप्रवाह दधि निर्ममन्थ । 


2 8 3 जन अपन 
माधवको “गोविन्द+ दामोदर5 माधव? इन पवित्र नामेंको पढ़ा करती हैं ॥ १४॥ 
जिनका मुखारविन्द बढ़ा ही मनोहर है जो अपने विम्बकें समान अरुण- 
अधर्शपर रखकर बंशीकी मघुर ध्वनि कर रहे हैं तथा नो कदम्बके तले गौ- 
गोप और गोपियोंके मध्यमें विराजमान दें उन मगवानका “हे गोविन्द ! दे 
दामोंदर | हे माधव !? इस प्रकार कद्दते हुए सदा स्मरण करना चाहिये ॥ १ ५॥| 
त्रजाज्ञनाएँ आ्ह्ममुहूर्तमें उठकर और उन यश्युमतिनन्दनकी वाल्क्रीडार्भोकी 
बातोंकी याद करके दही मथते-मथते प्गोविन्द ! दामोदर | माधव [? इन 
पर्दोको उच्च स्वस्से गाया करती हैं ॥ १६ ॥ [ दि मथकर माताने माखनका 
ढौंदा रख दिया था | माखनभोगी कृष्णकी दृष्टि पड़ गयी। झट उसे धीरेंसे 
उठा छाये ] कुछ खाया; कुछ बाँट दिया । जब ढूँढ़ते-ढंढ़ते न मिला तो 
यद्योदागयाने आपपर सन्देह करते हुए पूछा--है मुरारे ! दे गोविन्द ! हे 
दामोदर | हे माथत्र | ठीक-ठीक बता माखनका छोंदा क्या हुआ ? ॥१७॥। 
जिसके ृदयमें प्रेमडी वाद आ रही है ऐसी माता यशोंदा घ्रको लीपकर 
दद्दी मथने लगी | तव और सब गोपाज्ननाएँ तया स्ियाँ मिलकर 
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गायन्ति गोप्योष्थ मखीसमेसा गो विन्‍्द्र दामोदर माघवे ति। १८॥ 
कचित प्रभाने दधरिपर्णपात्रे निश्षिप्य मन्ध॑ युवती मुकुन्दस्‌ । 
आलोक्य गाने विविध करोति गोरिन्द दामोदर माधवेति ॥ १९ 
क्रीडापर॑ भोजनमजनाथ हितेपिणी स्ली तनुज॑ यशोदा । 
आहूइवन प्रेगपरिप्लुताक्षी गोविन्द दामोदर माथवेति २० 
सुख शयाने निलये थे विष्णु देटपिंग्रझ्या शुनयः प्रपत्ना3 ! 
तेनाचयुते तन्मयतां त्जन्ति गोविन्द दामोदर माधवेति ॥२१॥ 
बिहाय निद्रामरणोंदये थे विधाय कृत्यानि च विश्रमुख्या। । 








पोषिस्द ! दामोदर ! माधव ![' इस पदका गान करने छगीं॥ १८ ॥ 
दिसी दिन प्रत्तःकाल ज्यों दो माता यशोंदा दद्ी मरे भाण्डमें मथानीकों 
भैोदक पटों लो री उसकी दि शस्यापर ४ठे हुए मनमोष्टन मुकुन्दपर 
पही । सरकार को देखते दी या प्रेंससे पसली हो गयी और “मेस गोविन्द [ 
मेरा दामोदर ! मेरा माधव !? ऐसा कष्कर तरह-तरहसे गाने लगी ॥१९॥ 
कीटाविटार्र मुरपि मालकोंर साथ सेल रहे हैं [ अभंत्तक न स्नान किया है 
में मोज्न ] अतः प्रेग्मे विदल हुई माता उन्हें स्थान ओर भोजनके लिये 
पद्यरने लगीं--भरे ओ गे।विन्द ! ओ दामोदर | ओ माधव ! [ आ 
जे! आ। पामी ठंदा ऐ रह दे। जन्दीस नहा ले और कुछ खा ले) ॥२०॥ 
मारट आदि ऋषि हे गोविन्द ! ऐ दामोदर ! हे माधव |? इस प्रकार 
शर्घना करते हुए घरमें सूम्ण्पर्धक सोये हुए उन पगणपुरुष वालक्ृषष्णकी 
शरणमें आये। अतः उन्होंने श्रीअच्युतर्म तन्‍्मयता प्रात)्त कर ढी ॥ २१ ॥ 
अेदश ब्राह्मण प्रातःकाल् डठकर और अपने नित्य-मेमित्तिक कर्मोको पर्शाकर 


२१६ स्तोत्नरत्नावली 


डल्दरीद्ान ॥+कहकञन सकल, 





वेदावसाने प्रपठन्ति नित्य॑ गोविन्द दामोदर माधवेति ॥२२॥ 
वृन्दावने गोपगणाश गोप्यो विलोक्य गोविन्द्वियो गखिन्नाय्‌ । 
राधां जगु। साथुविलोचनाभ्यां गोविन्द दामोदर माधवेति । २३॥ 
प्रभातसश्वारगता तु गावस्तव्रक्षणा्थ तनय॑ यशोदा | 

प्राबोधयत्‌ पाणितलेन मन्दं गोविन्द दामोद्र माधवेति ॥२४॥ 
प्रवालशोभा इच दीर्घकेशा बाताम्थुपर्णाशनपूतदेद्दाः । 

मूले तरूणां मुनयः पठन्ति गोविन्द दामोदर माधवेति ॥२५॥ 
एवं ब्रुवाणा विरहातुरा भ्ृशं उजख्रियः कृप्णविपक्तमानसाा । 
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वेदपाठके अन्तमें निधय ही थोविन्द | दामोदर | माधव [? इन मश्जुछ 
नामोंका कीर्तन करते हैं || २२ ॥ बृन्दावनमें श्रीक्षपमानुकुमारीकी वनवारीके 
वियोगसे विद्वल देख गोपयण और गोपियों अपने कमलनयनोंसे नीर बहाती 
हुई “हा गोविन्द ! हे दामोदर | दा माधव [? आदि कहकर पुकारले 
लगीं ॥ २३ ॥ प्रातःकाल द्वोनेषर जब गौएँ वनमें चरने चली गयीं तब 
उनकी रक्षाके लिये यञ्ोंदामैया दाग्यापर शयन करते हुए. बालक्ृष्णको 
मीठी-मीठी थपक्रियोंसि जगाती हुई वोढीं--'वेटा गोविन्द [ मुन्ना मांधव | 
छल्तू दामोदर ! [ उठ) जा गौओंको चरा लछा 9 ॥ २४॥ 
केवल घायु, जल और पत्तोंके खानेते जिनके शरीर पवित्र हो गये हैं; 
ऐसे प्रवालके समान शोोमायमरान लंबी-छंवी एवं कुछ अरुण रंगकी 
जटाओँवाले मुनिगण पवित्र बृक्षोक्री छायामें विराजमान होकर निरन्तर 
ध्गोविन्द | दामोदर ! माधव |? इन नार्मोका पाठ करते हैं ॥ २५ ॥ 
ओवनमालीके विरदमें विहल हुई तजाइ नाएँ उनके विषयमें विविध प्रकारकी 
यातें कहती हुई छोक-छज्जाको तिलाझ्ललि दे बड़े आर्च खरसे “गोविन्द ! 
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विस्ुज्य लज़ां रुरुदृ: मर मुखर गोविन्द दामोदर माधवेति॥२६॥ 
गोपी कदाधिन्नणिपिश्नरम्थं शुक्ल बची बाचयितु प्रवृ्ता ! 
आनन्दकन्द बनचन्द्र कृष्ण गोविन्द दामोदर माधवेति ॥२७॥ 
गोवत्मबाले: शिशुकाकपत वध्ननममम्भो जद लायताशषम्‌ । 
उबाल माता चिसुक गृहीस्या योविन्द दामोदर माधवेति ॥२८॥ 
प्रभानफाले वरवल्लवाधा गोरक्षणां प्रतवेत्रदण्डाः | 
आकारयामासुरनन्‍्तमाथ॑ गोविन्द दामोदर माधवत्रि ॥२९॥ 
जलाशये कालियमर्दनाव यदा ऋदम्वादपतन्थुगरिः । 
गोपादनाशुक्ुझरेत्स गोपा गोविन्द द।मोदर माथत्रेति ॥३०॥ 





दामदर ! माषय 7 इदकर जोरजोरने रोने हर्गी ॥ २६॥ गोपी 
ओगधिछाजी फ़िसी दिन मंगियोंके हिलड्रेम पके दुए तोतेसे बार-वार 
आमन्दकन्द | सजनस्र ! कृष्ण ! गोविन्द ! दामोरर ! माधव |? इन 
ना्मोक्ीं पुल्वाने शी ॥ २७ ॥ फ्मतनमन अक्षएणणचन्द्रफी किसी गोप- 
बालक चोद कह दे के इछके बा्ेसि बौधते टेस मेया प्यास्से इनकी छोद़ीको 
प्रदाइकर बएने लगो-पेग गोविन्द ! मेरा दामोदर ! मेरा माधव (१ ॥२८॥ 
ब्रातस्काल हुआ सवाल बाड़ोकी मित्रमण्डदी हाथों वेतको छड़ी और 
घाटी ले गौभोको चरानेड दिये निकटी | तब वे अमने प्यारे सख्ा अनन्त 
आदिपुरुष सीकृष्यका प्गोविन्द ! दामोदर | माधव !! कटट-कहकर बुलाने 
लगे ॥२%॥ जिस समय कासियनागक् मर्दन करनेरे लिये कम्देया कदम्बफे 
प्क्नता कूदे? उस समय गोगप्रनाएँ और गोकगण वहाँ आकर 'हा 
गोविन्द | दा दामोदर ! हा माघव !? कहकर यड़े जोरते रोने को ॥३ नो 


२६१८ स्तोन्चरत्नावली 


अक्ररमासाथ् यदा मुकुन्दआपोत्सवारथ मथुरां अविष्टः | 
तदा स पोरेजयतीत्यभापि गोविन्द दामोद्र माधवेति ॥३१॥ 
कंततस्य दूतेन यदव नीतो बन्दावनान्ताद्‌ वसुदेवसनू। 
रुरोद गोपी भवनस्थ मध्ये गोविन्द दामोदर माधनेति ॥३२॥ 
सरोवरे कालियनागत्रद्धं शिश्ं सशोदातनय निशम्य | 
चहुठुंठन्त्यः पथि गोपवाला गोविन्द दमोदर माधवेति ॥३३॥ 
अक्र्रयाने यदुव॑शनार्थ संगच्छमानं मथुरां निरीक्ष्य | 
उचुवियोगात्‌ किछ गोपपाला गोविन्द दामोदर माधवेति ॥२४॥ 
चक्रन्द गोपी नलिनीवनास्ते कृप्णेन हीना छुसुमे शयाना । 








लिस समय श्रीकृष्णचन्द्रने कंसके घनुयश्ोत्सवर्मे सम्मिल्ति दोनेके 
लिये अक्रस्जीके साथ मथुरामें प्रवेश किया, उस समय पुख्वामीनन है 
गोविन्द ! हें दामोदर | है माधव | तुम्हारी जय हो, जब हो? ऐसा कहने 
छुगे ॥३१॥ जब कंसक्ने दूत अक्ूरजी वसुदेवनन्दन श्रीकृष्ण ओर बल्समको 
बुन्दावनसे दूर छे गये तब अपने घरमें बैठी हुईं यश्योदाजी पा 
गोविन्द | हा दामोदर ! द्वा माधव !! कह-कट्टफर रुदन करने लगीं ॥३ र॥ 
यशोदानन्दन बालक श्रीकृष्णको काडियहुदमें कालियनागते जकड़ा 
हुआ सुनकर गोपबालाएँ रास्तेमें छोट्ती हुई 'हा गोविन्द | हा 
दामोदर ) हा माधव !? कट्टकर जोरोंसे रुदन करने लगीं ॥ २३ ॥ 
अकरके रथपर चढ़कर मथुरा जाते हुए श्रीकृष्णको देख समस्त 
गोपवाल्यएँ वियोगके कारण अधीर होकर कहने छगॉ--'हा गोविन्द | हा 
द्वामौदर | हा माधव [ [ हमें छोड़कर तुम कहाँ जाते हो ] ?” ॥३४॥ 
श्रीराधिकाजी श्रीकृष्फके अछण हो जानेपर कमलवनर्म कुछुमदाय्यापर 





श्रीकृष्णस्तोत्राणि २१९ 


चएढ ँ काना “तीन ऋ 


प्रफूरलनीलोत्पललोचना म्यां गोविन्द दामोदर माधवेति ॥२५॥ 
मातापिदभ्यां परिवार्यमाणा गेहं प्रविष्ठ विछलाप गोपी | 
आगत्य मां पालय विश्वनाथ गोविन्द दामोदर माधवेति ॥३६॥ 
वन्दायनस्थं हरिमाशु बुद्ष्वा गोपी गता कापि वन निशायाम्‌ | 
इत्राप्यच्प्रातिभयादवोचद्‌ गोविन्द दामोदर माधवेति ॥३७॥ 
सुख शयाना निलये निजेइपि नामानि विप्णोः प्रवदन्ति मत्यो । 
दे निश्िितं तन्मयतां त्र॒जल्ति गोविन्द दामादर मावेति ॥२८॥ 
सा नीरजाक्षीमवलोक्य राधां रुरोद मोविन्द्वियोगसिन्नाय्‌ । 








ग्रोकर अपने विकसित क्रमलसदद्य लंत्वनोंने आँसू बद्दाती हुई प्हा गोविन्द ! 
हा दामोदर ! द्वा माधत् !' कट्टकर फ्रन्दन करने लगीं॥ ३५॥ 
माता-पिता आदिन पबिरी हुई श्रीराधिकाजी घरके मीतर प्रवेशकर विलाप 
करने लगीं कि दे विश्रनाथ | दे गोविन्द | दे दामोदर | है माधव | 
तुम आकर मेरी रक्षा करो ! रक्षा करो !!' ॥३५॥ राभिका समय था, किसी 
गोपीको श्रम हो गया कि बृन्दावन-विद्ारी इस समय वनमें विराजमान हैं । 
बस, फिर क्‍या था झट उसी ओर चल दीः किन्तु जब उसने निर्जन वनर्मे 
बनमालीको न देखा तो डरमसे कॉपती हुई 'ट्टा भाविन्द | हा दामोदर ! हा 
माघव !! कहने लगी ॥३७॥ [ वनमें न भी जाय॑ ] अपने घरमें ही सुखसे 
शय्यापर शयन करते हुए. भी जो लोग हे गोविन्द | हे दामोदर ! हे माधव !? 
इन विष्णुभगवानके पवित्र ना्मोंकी निरन्तर कहते रहते हैं वे निश्चय ही 
मगवानकी तन्मयता प्राप्त कर लेते हैं ॥३८॥ कमललोचना राघाको 
श्रीगोविन्दकी विरदव्यथासे पीड़ित देख कोई सख्री अपने प्रफुल्ल कमलसहश 


२२० स्तोच्ररत्नावडी 
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सखी प्रफुल्लोत्पललो चनाम्यां गोविन्द दामोदर माथवेति ॥ ३९॥| 
जि रस मधुरत्िया त्व॑ सत्य हवित॑ लां परम बदामि | 
आबणयेथा मधघुराक्षराणि गोविन्द दामोदर माधबेति ॥४०॥ 
आत््यन्तिकव्याबिहरं जनानां चिकित्सक वेदविदों चदन्ति। 
संधारतापत्रबनाणतरीज॑ गोपिन्द दामोदर माधवेति ॥४१॥ 
वाताज्षया गच्छति रामचन्द्रे सलक्ष्मणेररण्पचये ससीते। 
सक्रन्द रामस निजा जनित्री गोविन्द दामोदर माथवेति ॥४ ९ 
एकाकिना दण्डककराननान्तात्‌ सा नीयमाना दशकन्धरेण | 
सीता तदाक्रन्ददनन्यनाथा गोभिन्द दामोदर माधवेति ॥9३॥ 
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रुदन करने लगी ॥ ३९ ॥ है रसोंकी चखनेवादी लिट्ठे | तुझे मीठी चौज 
यहुत अधिक प्यारी लगती है; इसल्यि में तेरे हितकी एक बहुत ही 
मुन्दर और सभी बात बताता हूँ। तू निरन्तर “| गोविन्द ! हे दामोदर ! 
है माधव (!? इन मधुर मज्जुल नामोंकी आइत्ति क्रिया कर ॥४०॥ वेदवेत्ता 
विद्वान ध्योविन्द | दामोदर ! माधव !? इन नामोंको ही लोगेंकी बड़ी-मे 

बढ़ी विकट व्याधिकी विन्‍्छेद करनेवात्य वेद्य और संसारके आधिमीतिक) 
आधिरंबिक और आमध्यात्मिक--तौनों तापके नाथका बढ़िया बीन दतदते 
हैं ॥४१॥ अपने णिता द्शर्थकी आगासे माई छृश्मण और जनकनन्दिनी 
सीताके साथ श्रीरामचख्धजी बीदड़ वर्नेकि लिये चलने लगे, तब उनकी माता 
ओदेसल्याजी हे गोविन्द ! दे दामोदर | हे माधव ! [ देराम! हेरघुनन्दन! 
हे राघव ! )' ऐसा कहकर जोरोंने विल्यप करने लगी ॥४२ ॥ जब राक्रत- 
राज रावण पश्नव्ीमें जानकी जी की अकेली देखकर उन्हें हरकर ले जाने का 
तथ रामचन्द्रजीके सिवा जिनका दूसरा कीई स्वामी नहीं है ऐसी सीतानी (हा 
गोविन्द | हा दामोदर ! दवा माघद ! [ दे राम | दे खुनन्दन | है रातरव]] 


# भत्र (हे राम रघुनन्दन राषवेलि इगि पठान्तरस । 


घोकूप्णस्तोचाणि श्२१्‌ 
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रामादियुक्ता जनकात्मजा सा विचिन्तयन्ती हृदि रामरूपम। 
रुरोद सीता रघुनाथ पाहि गोविन्द दामोदर माधवेति ॥९४॥% 
प्रसीद विष्णो रघुबंशनाथ सुगसुराणां सुखदुःखहँठों। 
स्तोद सीता तु समुद्रमध्ये गोविन्द दामोदर माधवेति ॥४५॥% 
अन्तर्जठे ग्राहगृह्दीतपादों वि्ष्टविक्लिश्तमस्तवन्धुः । 
वदा गजेन्द्रो नितरां जगाद गोविन्द दामोदर माधवेति॥४६॥% 
इंसन्यतः शहयुतों दर पूत्रं कटाहे अपतन्तमेनम्‌ | 














कहकर, जओरोंसे रुदन करने लगी ॥४३॥ रथ विठाकर छे जाते हुए रावणके 
साथ) रामवियोगिनी सीता छुृदयमें अपने ग्वामी भीरामचन्द्रजीका ध्यान 
करती हुई हा रघुनाथ ! हा गोविन्द ! हा दामोदर | हा मायव [ हे राम 
ह खुनन्दन ! है शत्रत्र ! मेरी रक्ा करों )! इस प्रकार रेती हुई जाने 
४गीं || ४८ ॥ जब रावणके साथ सीताजी समुद्रके मध्यमें पहुँचा तब यह 
कहकर जोर-औोरसे ददन करने लर्गी--है विषयों [ हें खुदुलपते ! रे 
देवताओकी नुख्त ओर अमुरोको डुःख देनेवाले ! दें गोविन्द ! हे दामोदर! 
है माधव [ दे राम | हे खुनन्दन ह्तित्रव ! | अतन्‍्न होइये ! प्रशन्‍न 
होइये! ॥ ४५ || पानी पीते समय जलके भीतरते जब ब्राहने सजका पैर 
पकड़ छिया और उसका समल डुखी बन्धुमेसे साथ घूट गया। तब चह 
गनराज अभथीर होकर अनन्यमावसे निरन्तर दे गोविन्द : हट 
दामेदर ! हे माधव !! ऐसा कहने छया ॥ ४६ ॥ अपने पुरोहित डाज्नमुनिके 
याथ राजा इसब्वज अपने पुत्र उपन्चाकों तप तेलकी कड्ठाहीर्म 


# अंत्र 'दे राम रुनसन राववेति? इति पाठ नरम 


श्श२ स्तोन्रत्नावली 
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>काल-मकी 


पुण्यानि नामानि हरेज॑पन्त गोविन्द दामोदर माधवेति ॥४७॥ 
दुर्वांससो वाक्यमुपेत्य कृष्णा सा चान्रवीत्‌ काननवासिनीशम्‌ | 
अन्त|प्रविष्टं मनसाजुह्दाव ओविन्द दामोदर माधवेति ॥४८॥ 
ध्येयः सदा योगिमिरप्रमेय थ्रिन्ताहरश्िन्तितपारिजात) । 
कस्तूरिकाकल्पितनीलवर्णो गोविन्द दामोदर माधवेति ॥९५९॥ 
संसारकूपे पतितो5त्यगाधे मोद्दान्थपूण विपयामितप्ते । 
करावलम्वं मम देहि विष्णो गोविन्द दामोदर मापवेति ॥५०॥ 
लामेव याचे मम देह्ठि जिह्े समागते दण्डधरे कतान्ते । 





कूदते ओर «हे गोविन्द ! हे दामोदर | दे माधत्र !!” इन भंगवानके 
परमपावन नामोंका जप करते हुए, देखा || ४७ ॥ [ एक दिन द्रीपदीके 
भोजन कर लेनेपर असमयर्म दुर्वासा ऋषिने शिष्योसद्ित आकर भोचन 
माँगा तब ] बनवासिनी द्रीपदीने भोजन देना ख्ीकार कर अपने 
अन्तःकरणर्म स्थित श्रीश्यामसुन्दरकों “दे गोविन्द ! हे दामोदर | हे 
माधव !? कहकर बुलाया ॥ ४८ ॥ योगी भी जिन्हें ठीक-ठीक नहीं 
जान पाते) जो समी प्रकारकी चिन्ताओकी हरनेवाले ओर मनोवाम्हिब 
बस्तुओको देनेके लिये कल्पवृक्षेके समान दे तथा निनके शरीरका वर्ण 
कस्वूरीके समान नीछा है? उन्हें सदा ही “गोविन्द | दामोदर ! माधव |! 
इन नामेंति स्मरण करना चाहिये ॥ ४९ ॥ जो मोहरूपी अन्धकारसे 
व्यात और विषयोकी च्वाछासे सन्‍्तप्त हैः ऐसे अथाह्ट संसाररुषी कूपों 
मैं पड़ा हुआ हूँ । दे मेरे मधुसूदन ! हे गोविन्द ! दे दामोदर ! 
है माधव | मुझे अपने हाथका सहारा दीजिये ॥ ५९० ॥ हे जिह्े ! मैं 
तुझसे एक भिक्षा मौंगता हूँ; तृद्दी मुझे दे ! वह यह कि जब 








श्रीकृषप्णस्तोच्राणि श्र 


चक्तव्यमेव मधुर सुभवत्या गोविन्द दामोदर माधवेति ॥५१॥ 
भजख मन्त्र भववन्धमुकत्ये जिह्ले रसज्ञे सुलभ मनोज्ञमू । 
देपायनाधे्मुनिभिः प्रजप्त॑ गोविन्द दामोदर साधवेति ॥५२॥ 
गोपाल बंशीधर रूपसिन्धों लोकेश नारायण दीनबन्धो । 
उच्चसवरेस्त्व॑ वद सर्वदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥५३॥ 
बिह्दे सर्देव॑ भज सुन्द्राणि नामानि कृष्ण मनोहराणि। 
समस्मक्तारतिपिनाशनानि गोविन्द दामोदर माधवेति ।॥५४)॥ 
गोषिन्द गोविन्द हरे मुरारे गोविन्द गोविन्द मुुन्द कृष्ण । 
गोविन्द गोविन्द रथाड्ुपाणे गोविन्द दामोदर माघबे ति ॥५०॥ 





दण्डपाणि यमराज इस दारीरका अन्त करने आबदे तो बड़े ही प्रेम 
गद्वद ख्रमें 'हे गोबिन्द ! हे दामोदर ! है मावव !? इन मख्जुछ 
नामेंका उच्चारण करती रहना ॥ ५१ ॥ हे जिह्े ! हे रसक्षे | संसारूपौ 
वन्धनको काटनेके लिये तू सबेदा “हे गोविन्द ! दे दामोदर ! हे माधव !? 
इस नामझुपी मन्त्रका जप किया कर) जो सुल्म एवं सुन्दर है और 
जिसे व्यास) बसिष्ठादि ऋषियोंने भी जपा है ॥ ५२ ॥ रेजिहे | बू 
निरन्तर 'गोपाल | वंद्ीधर ! रुपसिन्धों | छोकेश ! नारायण ! दीनवन्धों | 
गोविन्द | दामोदर ! साधव |? इन नामोंका उच्च स्वस्से कीर्तन किया 
कर | ५३ ॥ है बिहे | तू गदा ही श्रीक्षप्णचन्धके ध्योविन्द ! 
दामोदर |! माधव !? इन मनोहर मब्जुरछ नामोंको) जो भक्तोंके 
' समस्त संकटोंकी निहि करनेवाले हैं; भजती रह ॥ ५४ ॥ 
है जिहे ! गोविन्द ! गोविन्द ! हरे | मुरारे | गोविन्द | गोविन्द ! मुकुन्द | 
कृष्ण | भोविन्द ! गोविन्द | रथाकज्षपाणे ! गोविन्द | दामेदर | माघव | 


दर स्तोचरत्नावली 


अम 34 22 2&३238 2207: 
सुखावसाने त्विदमेव सार दु/खावसाने त्विदमेव गेयमू । 
देहावसाने त्विदमेष जाप्य॑ गं।विन्द दामोदर माधवेति ॥५६॥ 
दुरधारवाक्‍्यं परिगृद्य कृष्णा सृगीव भीता तुक्थ कथम्ित्‌। 
सभां प्रथिण मनसाजुहाव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥५७॥ 
श्रीकृष्ण राधावर गोइुलेश गोपाल गोवर्धन नाथ विष्णो। 
जिहे पिवखाम्ृतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥५८॥ 
श्रीनाथ विश्वेश्वर विश्वमृर्त श्रीदवकीनन्दन देत्यशत्रो 
निहे पिवखामृतमेतदेव गोपिन्द दामोदर माधवेति ॥५९॥ 
गोपीपते कंसरिपों झुुन्द लक्ष्मीपते केशव बालुदेच । 





इन नामेंकों द्‌ सदा जपती रद्द ॥ ५५ | सुखके अन्तर्म यद्दी सार है; हुःखके 
अन्तमे यही गाने योग्य है और शरीरका अन्त होनेके समय भी यही सन्त 
जपने योग्य है; कौन-सा मन्ध ? यही कि (हे गोविन्द ! हे दामोदर ! हे 
माधव |? ॥ ५६ ॥ दुःशासनके दुनिवार्य बचनोंके। स्वीकार कर झंगीके 
समान भयभीत हुई द्रीपदी क्रिती-किसी तरह सभामें प्रवेशकर मन-ही-मन 
धगोविन्द | दामोदर | माधव !! इस अकार भगवानका सरण करने 
लगी ॥ ५७ ॥ दे जिद्दे | तू थ््रीकृष्ण ! राधास्मण | व्रजराज ! गोपाल ! 
गोवर्धन | नाथ ! विष्णों | गोविन्द | दामोंदर | माधव |? इस नामाझतका 
निरन्तर पान करती रह ॥ ५८ ॥ है जिछ्दे | व्‌. 'श्ीनाथ | सर्वेश्वर 
' श्रीविष्णुखरूप ! देवकीनन्दन | अदुरनिकन्दन | गोविन्द | दामोदर ! 
माधव 7--इस मामामृतका निरन्तर पान करती रह ॥ ५९९ ॥ 
दे जिछ० ! तू पगोपीपते ! कंसरिपो ! मुकुन्द ! छक्ष्मीपते ! क्रेशव ! वासुदेव ! 


भ्ौकृप्णस्तोत्राणि शरण 


जिह्दे पिवखाशतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥६०॥ 
गोपीजनाहादकर त्रजेश ._गोचारणारप्पकृतप्रवेश | 
जिहदे पिविखाश्तमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥६१॥ 
आशेश विश्वम्भर केठभारे बेकुण्ठ नारायण चक्रपाणे। 
जिहे पिव्ामतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥६श॥। 
हरे मुरारे मधघुददनाथ श्रीराम सीतावर राजणारे | 
निद्दे पिवखाम्ृतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥६शा 
श्रीयादवेन्द्राद्रिधराम्चुजाश_् गोगोपगोपीसुखदानदक्ष । 
जिह्दे पिवखामतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥६४॥ 


व 











गोविन्द | दामोदर | माधत्र ?- इस नामामृतका निरन्तर पान करती 


रह ॥ ६० ॥ जो प्रजा बजाइनाओंकी आनन्दित करनेवाले हैं, जिन्होंने 
गीओँको चरानेके लिये वनमें प्रवेश किया हैं; हे बिद्ठे ! तुम उन्हीं मुरारिक्ते 
ध्गोविन्द | दामोदर ! माघव !१--इस नामामंतक्ा निरन्तर पान करती 
रद ॥ ६१ ॥ हे बिद्वे | तू थ्राणेश ! विश्वम्भर ! कैथ्मारे | वेकुष्ठ | 
नाराबण | चक्रगणे ! गोविन्द ! दामोदर | माघव [१---इस नामामृतका 
निरन्तर पान करती रह ) ६२ ॥ «दे हरे ! हे मुरारे ! हे मघुसूदन ! है 
पुराणपुरुषोत्तम ! दे रावणारे | हे सीतापते श्रीराम ! हे गोविन्द [हे दामोदर ! 
है माधव !?--इस नामाम्रतका हे जिद ! तू निरन्तर पान करती रह ॥६३॥ 
हेबिहे |! ध््रीयदुकुलनाथ ! गिरिधर |! कसलनग्न ! गौ गोप 
और गोपियोको सुख देनेमें कुशल [| श्रीमोविन्द ! दामोदर | 
माधव --इस नामाझृतका निर्तर पान करती रहता दंड) 
मो० २० १७० 
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धराभरोत्तारणंगोपवेण विहाग्टीलाकतबन्धुणेप | 
जिह्न पित्रखामतमंतदत गोविन्द दामोदर माधनति ॥६ 
वकीवकाधासुरधेनुकारे क्रेशीवणावतविवातदस | 
जिद्दे पिवखाम्ृतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधत्रेति ॥६6॥ 
श्रीजानफीजीवन रामचन्द्र निशाचरारे भरताग्रजेश | 
जिह्दे पिवख्रामतमेतरदंव गोविन्द दामोदर माथत्रेति ॥६७॥ 
नारायणानन्त हरे नृसिंह ग्रहादबाधादर है ऋषपालो | 
निद्दे पिवखाम्तमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवरेति ॥६८॥ 
लीलामलुप्याकृतिरामह्प प्रतापदासीकृतसर्वभृष । 
निन्होंने प्रप्वीका मार उत्तारनेके छिये सुन्दर ग्वाल्का रुप घारण बिना दे 
और आनन्दमयी छीछा करनेक्रे निमित्ि ही दोपदीकी अपना माई 


बनाया हैं; ऐसे उन नसव्नांगरके ध्योविन्द ! दामोदर ! माधव (१-- 
इस नामामृतका द जद ! तू निरन्तर पान करता रह ॥4५८॥ जा पृतना; 
बकासुर अबाउर और घेनुकाठर आदि राक्न्लेकि शान हें आर केश 
तथा ठृणावतंकों पछाइनेब्रा्े है दे जिष्ठें | उन अऊुरारि सुसारिक ध्गोविन्द्र 
दामोदर | मावव (!--देख नामाम्तका तू निरल्तर पान करती रह ॥६8॥ 
“हे जानडीजीवन मगवान्‌ राम | है देत्वदहन भरताप्रज | ह ईद ! दगोवित्द! 
है दामोदर ! हे माधव !!--इस नामामतराह जिद्ठे ! तू निरन्तर पान करती 
रह ॥ ६७ ॥ हहे प्रहादकी बाघा हरनेवाले दयामव दर्मिह ! नागबण ! 
अनन्त | इंरे | गोविन्द | दामोदर ! माधत्र !?--इस नामाझतका हू 
बिद्दे | व्‌ निस्‍तर पान करती रह ॥ ६८ ॥ दे विहे ! बिन्दोंने झीछाहाते 
मनुप्योकी-सी आकृति बनाकर रामरूप कट किया है और अपने प्रबल 


श्रीकृष्णस्तोतभ्नाणि श्र 


जिहे पिवखासतमेतदेव गोपिन्द दास्तोदर माधवेति ॥६९% 
श्रीकृष्ण गोषिन्द हरे मुरारे हे नाथ नारायण वासुदेव । 

जिहे पिवखामतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥७णा 
बक्‍्तुं समर्थोपि न वक्ति कथिदहो जनानां ज्यसनाभिमुख्यम्‌ । 
जिह्दे पिपखामतमेतदेव गोविन्द दामोदर माधवेति ॥७१॥ 


इंति भ्रीविस्वमप्नलाचार्यविरचितं श्रीगोविन्ददामोदरलोघ सम्पूर्णम्‌ | 





वन नन+-33+-+ काका ००० नमक २ 0 चमक पवन तनमन 


नीयत. 


पराकमसे समी भूपोंकी दास बना लिया है। तू उन नींलाग्दुल श्यामतुन्दर 
शीरामके गोविन्द | दामोदर ! माघव [!---इस नामाम्तका ही निरन्तर पान 
फरती रद ॥ ६९ ॥६ ॥ृ जिछ्ठे! व्‌ '्रीकृष्ण ! गोविन्द [ हरे ! मुरारे | 
दे नाय | नारायण ! वालुदेव | तथा योबिन्द | दामोदर ! माधव ।२--- 
इस नामामृतका ही निरन्तर प्रेमपूर्षक पान करती रह।॥ ७० ॥ 
अदो | मनुष्योंकी विपवलोडपता केसी आश्चर्यजनक है। कोई-कोई तो 
बोलनेमें समर्थ दोनेपर भी भगवन्नामका उद्चारण नहीं करते; किन्तु है भिद्ठे ! 
मैं तुझ्लसे कहता हूँ, तू प्गोविन्द | दामोदर ! माधव [१--इस नामामृतका 


ही निरन्तर प्रेमपूर्वंक पान करती रह ॥ ७१॥ 


इस प्रकार यह भरीविल्वमद्जछाचार्यका बनाया हुआ गोविन्द-दामोदर- 





स्तोत्र समाप्त हुआ | 





देरे८ स्तोत्र॒सत्माथली 
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५४-- श्रीप्रपन्नगीतम्‌ 
( पंद्ममखरमेकताढं मजनम| विद्वागरागेण गीयते ) 


परमसख श्रीकृष्ण भयझ्ूरभवार्णवेड्यय विनिमग्नम । 
मासुद्धर ते श्रीकरकालितचरणकमलपरिधों लग्नम्‌ ॥ 

( भुवपदम ) 
गुणसंगदृष्णाचलितधिय॑ विपयार्थसमुत्सुकद्शकरणम्‌ । 
परिभूत॑. दुर्मतिनरनिकरेमतिभ्रमाजितगुणशरणम्‌ ॥ 
सतत॑ सभयमनोनिवहन्त॑ पड्रिपुमिनिखिलेब्यगुरुम्‌ । 
कालिन्दीहृदयग्रियविष्णोश्ररणकमलरजसो. विघुरम ॥ 
मन/शोकमतिमोहशृतयेडभिकाहुन्तमनमुखपत्रमू॒  । 


है परमसखे | दे श्रीकृष्ण ! हे अच्युत ! श्रीलश्मीजीके करकमलोंद्वार 
सेवित आपके चरणारविन्दोंकी शरणमें आये हुए. एवं भयंकर भवसागरमें 
डूबते हुए. मेरा उद्धार फीजिये | निगुणमयी मायारूपिणी झगतृण्याते 
जिसकी बुद्धि चश्वल हो रही है। जिसकी दर्सों इन्द्रियाँ विपयभोगकि 
लिये उत्कण्ठित रहा करती हैँ; जो दुष्ट मनुप्योद्दारा अपमानित हो चुका 
है, अपनी बुद्धि मारी जानेके कारण जिसने भगवानकी शरण छोड़ शुणोंकी 
शरण ली है; उस सदा मबमीत मनवाले। कामादि छः झनुओंके जाहमें 
फुँसकर सबकी खुशामद करनेवाले; कालिन्दीके प्राणनाथ आप ( भीकृष्ण ) 
के चरणारविन्दपरागसे शरृत्य। मनके शोक भौर छुढ्धिके भ्रमकी नाश 
करनेके लिये अजन्मा आपके सुखकमछके दर्शनामिलाप्री तथा लद्मीजीके 





भीक्ृष्णस्तोत्राणि २२९ 
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'कलीक- ए-करिकल- मी ७--व्कविकर, 


भाुद्धर ते श्रीकरलालितचरणकमलपरिधों रूम ॥ १॥ 
कालिन्दीरुक्मिणीराधिकासत्याजाम्बवतीसुहृदम्‌ । 
निजशरणागतभक्तजनेस्यः कृपया गतभवभयवरदम्‌ ॥| 
गोपीजनवल्लभरासेश्वरगोवधेनधरमघुमथनम्‌ । 
वन्दे5हं निखिलाधिपतिं त्वामतिशयसुन्दरणुणभवनम्‌ ।। 
ऋष्णलालजीदविनाधिएं हे मनोइनिशं त॑ भज यज्ञम्‌। 
मसुद्धर ते श्रीकरढालितचरणकमलपरिधो लूग्नम॥२॥ 
इति भऔरीकृष्णलालद्विजबिरचितायां गीताभजनसतशत्यां 
प्रप्नमीत सम्पूर्णम्‌। 





करकमलोंद्वारा सेवित आपके चरणकम्छोंकी शरणमें आये हुए, मेरा 
आप उद्धार कीनिये ॥ १॥ काहिन्दी, रुक्मिणी, राधा, सत्यभामा 
और जाम्बबतीके सुदृदू/ अपने शरणागत मक्तजनोपर कृपा करके उन्हें 
मव-मवसे मुक्त करनेवाला) वर देनेवाले, गोपवालाओंके प्रियतम, रासके 
अधिनायक, गोवर्धनधारी, मघुसूदनः सर्वेश्वर अत्यन्त कमनीय ग्रुर्णोके 
आश्रय आपको में नमस्कार करता हूँ; हे मन ! तू स्वंदा 
कृष्णलछालद्विजके स्वामी यशेश्वर कृष्फा मजन कर ) हे परमसखे | लक्ष्मी- 
जीके करकमलॉद्वारा सेवित आपके चरणारबिन्दाँकी शरणमें आये हुए 


मेरा उद्धार कीजिये ॥ २॥ 
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५०--श्रीक्षष्णः शरणं मम 
श्रीकृष्ण एव शर॒णं मम्र श्रीकृष्ण एव शरणय्‌ ॥ 
' ( श्ुवप दम ) 
गुणमण्येपा न यत्र माया न च जन्तुरपि मरणम्‌ | 
यद्यतय/ः पश्यन्ति समाधो परमम्रदाभरणम्‌ ॥ १॥ 
यद्धेतोनिवदन्ति चुधा ये जगति सदाचरणम्‌ | 
संवापदुभ्यों विहित॑ महतां येन समुद्धरणस्‌ ॥ २ । 
भगवत्ति यत्सन्मतिमुद्दहतंं हृदयतमोहरणम्‌। 
हरिपरमा यद्धजन्ति सतत॑ निपेव्य शुरुचरणम्‌ ॥ ३॥ 
अपुरकुलुक्षयये. ऋतममरयंय सदादरणम्‌ | 
भुवनतरु॑ धत्ते यत्मिखिलं विविधविषयपर्णम्‌ ॥ ४॥ 





मेरे लिये श्रीकृष्ण ही शरण दै। एकमात्र कृष्ण ही गरण है। 
जहाँ बह तरिगुणमथ्री माया और जन्म-रृत्यु नहीं हैं तथा योगीछोग उमाधिमें 
जिस आनन्दमयका यहों दर्शन करते हैं || १ ॥ जिनकी प्रासिके लिये विद्वान 
लोग संसारमें अनेक धर्माचरण करते हैं ओर जिन्होंने सभी आपत्तियोसि 
भद्दात्माओंका उद्धार किया ॥ २ ॥ जो भगवानमें सदबुद्धि रखनेवालकि 
हृदयका अजानान्धकार नष्ट कर देते हैँ और भगवद्धक्तजन गुरुचरणोंकी 
सेबा करके निनका सदा मजन करते हैं ॥ ३॥ '्ञघ॒रोंके विनाशके 
लिये देवताओंने जिनका सदा आदर किया है और जो अनेक 
विपयरपी पत्नॉवाले इस संसारबक्षकों धारण किये हुए हैं ॥ ४ ॥ 


भीकृप्णस्तोचाणि २३१ 
अवाष्य यदू भूयो5च्युतभक्ता न यान्ति संतरणम्‌ । 
कृप्णलालजीडिजय भूयात्तदपहरसरणम्‌ ॥ ५ ॥ 

इति अश्रीकृष्णगडालजोद्विजविरचितं “श्रीकृष्ण: शरण ममः 
नामकलोग्र समाप्तम्‌ | 
नृ-ज्याक है धकन-4ू- 
५६--गोपिकाविरहगीतम्‌ 
एहि. मुरारे कुक्षविहारे एहि प्रणतजनवन्धो 
है माथवमधुमथत वरेण्य केशव करुणासिन्धो 
( भ्रुवपदम्‌ ) 
रासनिकुब्जे गुज्ञति नियत म्रमरशत॑ किल कान्त 
एहि निभृतपथपान्थ | 
त्वामिह याचे दर्शनदानं हे मधुछदन शान्त ॥ १॥ 
शुन्य॑ कुसुमासनमिद्द कुम्जे शुत्यः केलिकदम्ब! 
दीनः केकिकदम्ब४ । 
“जिनको प्रात्त करके भगवद्धक्त फिर आवागमनक चक्रमे नहीं फसते 
उन्हींकी पापनाथक स्मृति कृण्णछाल द्विंजके छृदयमें बनी रहे ॥ ५ ॥ 














है मुरारे । है प्रणवननंक्े बन्धु! विद्वास-कुझमें आइये; आइये | 
है माघव | हे मधुमशन ( दें पूजनीय | हे केशव ! है कसणाएन्धो ! 
पधास्वि । दे अद्देतरथकें पथिक ! हे नाथ ! रासनिकुझ्में सैकड़ों भ्रमर 
गूँड रहे दें। पधारिये। दे श्ान्तिमय मधुसूदन | आपके दर्शनशानकी दस 
याचना कंस्ती हैँ॥ १ ॥ है नाथ | आपके इस क्रीडाखल- 
कुछमें विंछा हुआ यह कुसुमाउन और यह छीछा-कदम्ब, सब 


रे३२ स्तोत्नरत्नावली 


:ीफ-+कीि७-+कि ७ का  +ि++>ी- ७५७3 ५3-3५ ७-3५ २8७- >>*- ७७९७..५३िक ९५ नि+-फ०मिक- ५०-५०)» ०).+०)७- ९३१७० ००००- ०५६०५. 


मृदुकलनाद किल सविपाद॑ रोदिति यम्ुनाखम्भ! ॥ २॥ 
नपनीरजधरव्यामलसुन्दर चन्द्रज॒सुमरुचिवेश 
गोपीगणहदयेश । 
गोवर्द्नधर बृन्दावनचर बंशीधर परमेश ॥ ३॥ 
राधारक्षन कंसनिपृद्न प्रणतिस्तावकचरणे | 
निखिलनिराश्रयशरणे | 

एहिं. जनादन पीताम्बरधर कुझे मन्थरपवने ॥ ४ ॥ 
इति भ्रीगोषिकाबिरदगीतं सम्पूर्णम्‌। 
ब-+ज»-चि८ईय0पिऑषीिितली 





आपके बिना सून्ता मादूम हो रहा है। मयूर आदि पश्षीगण दीन 
शो रहे हैं; मदु कलरव करता हुआ श्रीयमुनाजीका निर्मल जू भी 
आपके वियोगमम शोकके साथ रोतानसा जान पड़ता है ॥२॥ हे. 
नवीन कमल धारण करनेवाले | हे मेबकी-सी इ्यामछ सुन्दरताबाले ! 
है भोरंस और पु्णेसि सुशोमित वेपघारी गोपीजनंके द्वृदयेश |. 
है गोवर्धनघारी ! इन्दावनविहारी ! मुरलीधर ! हे प्रमो ! पधारिये ॥ ३॥।. 
है राधिकाजीको प्रसन्‍्ने करनेवाले ! कंतकों भारनेवाले ]. 
समी निराश्रयौफी आश्रय देनेवाले | आपके चरणॉर्म दम प्रभाम कर 
रहे हैं; हे जनादन ! पीताम्बरधारी | हें प्रमो | इस मत्दमन्द 
वायुवाले कुझ्में पधारिये ! पधारिये || पघारिये !!! ॥ ४ ॥ 
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५७--मधुराष्टकर्म्‌ 

अपर मधुर बदन मधुरं नयन मधुरं हसितं मधुरम । 
हंदयं मधुर गमन॑ मधुरं मधुराधिपतेरखिल मधुरम्‌॥ १॥ 

बचने मधुर चरितं मधुरं वसन॑ मधुर वलितं मधुरम्‌। 
चित म्रधुरं भ्रमित मधुर मधुराधिपतेरखिल मधुरम्‌ ॥ २॥ 

वेणम॑धुरो रेणमंधुरः पाणिमधुरः यादों मधुरों। 
नृत्यं मधुरं सख्यं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम॥ २॥ 

गीत॑ मधुर पीत॑ मधुर भक्त मधुर॑ सुप्तं मधुरम। 
रुप॑ मधुर तिलक मधुर॑ मधुराधिपतेरखिल मधुरम॥ ४॥ 

करण मधुरं तरणं मधुर दरणं मधुरं सरण॑ मधुरम। 
भ्रीमघुराधियतिका समी कुछ मधुर है । उनके अथर मधुर हैं। मुख 
मघुर & नेत्र मधुर हैं; दवस्य मधुर है हृदय मघुर है और गति भी अति 
मधुर दे ॥ १ ॥ उनके वचन मधुर है) चरित्र मधुर हैं; वन मधुर हैं 
अंगमंगी मधुर हैः चाल मधुर है और भ्रमण भी अति मधुर हैः 
श्रीमशुराधिरतिका सभी कुछ मधुर है ॥ २॥ उनकी वेणु मधुर हैः 
चरारज मधुर है; करकमछ मधुर है चरण मधुर हैं उृत्य मधुर है और 
सख्य मी अति मधुर है; श्रीमधुराधिपतिका सभी कुछ महुर है॥ ३ ॥ 
उनका गान मधुर के पान मधुर है। भोजन मधुर हैः शयन मधुर 
है; हव मधुर हैं और तिलक मी अति मधुर है; श्रीमधुराधिपतिका 
सभी कुछ मधुर हैं ॥४ ॥ उनका कार्य मधुर है। वैला 
मधुर हैः हएण मधुर क स्मरण मधुर कै उद्घार मधुर है और 


२३४ स्तोषरत्नावली 
जल बम की बीज करके तेल पट जब अर किक मन लक 
चमषितं मधुरं शमितं मधुरं मधुराधिपतेरखिल मधुरम ॥ ५ ॥ 
गुज्ना मधुरा माला मधुरा यमुना मधुरा वीची मधुरा | 
सलिल मधुर कमल मधुर॑ मधुराधिपतेरखिल मधुरम्‌ ॥ ६॥ 
गोपी मधुरा लीला मधुरा युक्त मधुर॑ भुक्तं मधुरम्‌ | 
इृष्ट मधुरं शिष्ट मधुर मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥ ७॥ 
गोपा मधुरा गायों मधुरा यष्टिमधुरा सृष्िधुरा। 
दलित मधुरं फलितं मधुर॑ मधुराधिपतेरखिल मधुरम ॥ ८॥ 
इति श्रीमदछमाचार्यक्वतं मधुराश्रक सम्पूर्णम्‌ | 
घी कल सजा ' 


शान्ति भी अति मधुर है; श्रीमधुराधिपतिका सभी कुछ मधुर है ॥ ५॥ 
उनकी गुज्ला मधुर है; माला भधुर है; यमुना मधुर है; उसकी तर मघुर 
हैं, उसका जल भधुर है ओर कमर भी अति मधुर है; भीमधुराधिपतिका 
सभी कुछ मधुर है ॥ ६ ॥ गोपियाँ मधुर हैं; उनकी छीला मधुर है; 
उनका संयोग मधुर है। भोंग मधुर है निरीक्षण मधुर है और 
वशिष्टाचार भी मधुर है; भीमघुराधिपतिका सभी कुछ मधुर है॥ ७ ॥ 
गोप भधुर हैं; गौएँ मधुर हैं; लकुटी मधुर हैः रचना मधुर है; दलन 
मघुर है और उसका फल भी अति मधुर है; श्रीमघुराधिपतिका सभी 


कुछ मधुर है ॥ ८ ॥ 


श्रीकृष्णस्तोचाणि श्ब्ष 
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०८-श्रीनन्दकुमाराष्यकम्‌ 


सुन्दरगोपाल्म उखनमाल॑ नयनविशार्ल दुःखहरमू। 
वृन्दावनचन्द्रमानन्दकन्द॑ परमानन्द॑ धरणिषरस्‌ | 
वहभघनश्याम पूर्णकामम्‌ अत्यभिरामं श्रीतिकरम्‌ | 
भज नन्‍दकुमारं सर्बमुखसारं तचविचारं अह्मपस्म ॥ १॥ 
सुन्दवारिजबदनं निनितमदनम आनन्दसदन मुकुव्धरस्‌ । 
गुज्लाकृतिहारं पिपिनविहारं॑ परमोदारं चीरहरसू॥ 
बह्ुभपटपीत कृतउपत्रीतं करनवनीत विदुधवरम भज" ॥ २॥ 
शोभितमुखपूल॑ यमुनाकूल॑ निपटअतूल॑ सुखदतरम्‌ | 


जिनके दृदयमें बनमाछा के नेत्र बढ़े-बढ़े के जो शोकहारी, 
वृन्दावनके चन्द्रमा) परमानन्दमव और पप्वोकों धारण करनेवाले हैं 
जो सुवक्रे प्रिद; मेवके स्रमान श्यामठ। पूर्णकाम, अलन्त सुन्दर और 
प्रैम फरेदाले हैं; उन समस्त मुर्लोके सारभूत। पंखल्खत्प) नत्दनन्दन 
मनमोहन, गोयाल श्रीकृष्णकों तत्व जानकर मयों॥ १ ॥ जिनका दुन्दर 
कमलके समान मुख है? जो अपनी कान्तिते कामदेवकों भी जीत 
चुके हैं; वो आनन्दके आगार मुझुछ्धारो) गुझ्धाकी माला पहननेवाले। 
बून्दावनविद्दरी/ पर्म उदार और गोरियेंके चौर इरण करनेवाले 
&, जिनको पीताम्बर प्रिय है। जो सुन्दर यशेयवीत भारण किये हुए और 
शायर माखन लिये हुए हैं; उन उमस्त सुजोंके सारमूतः पखझलहूपः 
देवेध नददननदन भीकृषण्कों तत्र जानकर मो ॥२॥ 
जो यमुनातटपर मुँहमें घूछ छोदे शोमा पा रे हैः बिनकी कहां 


नमक 








र्रेद सस्‍तोष रत्नावली 


मुखमण्डितरेणुं चारितधेजुं बादितवेणुं मधुरसुरम्‌ । 
चल्लभमतिविमल शुभपदकमल नखरुचि अमल तिमिरहरम्‌|भज० 
शिरम॒कुटसुदेश कुश्चितकेशं नटवरवेशं॑ कामवरम्‌ | 
मायाक्ृतमजुज हलुधरअजुज श्रतिहतदनुजं भारहरम्‌ ॥ 
चल्॒भत्रजपाल सुभगसुचाल हितमनुकालं भाववरम्‌|भज० ॥४॥ 
इन्दीवरभास॑ ग्रकटसुरासं कुसुमविकास॑ चंशिधरम्‌ | 
हतमन्मथमानं रूपनिधानं कृतकलगानं चित्तहरमू॥ 


बुलना नहीं है; जो परम सुखद हैं; जो धूलिधूसरित मुख हो) पेनु 
चराते और मधुर स्वस्ते वेणु बजाते हैं; जो सबके प्रिय तथा अल्लन्त 
विमल हैं, जिनके चरणकमल सुन्दर हैं; नर्खोकी कान्ति निर्मल 
है, जो अश्ञानान्धकारकों दूर करते हैँ उन समस्त सुखोंके सासभूत 
परक्खसूप, नन्दनन्इन भीकृण्णको तत्त्व जानकर मजो ॥ ३ ॥ 
जिनके मुन्दर मस्तकपर मुकुट है? ब्राल छुँघराले हैं, नटवर वेष है 
जो कामसे भी अधिक सुन्दर हैं, मायासे मनुष्य-अवतार धारण करते 
हैं, बलरामजीके छोटे भाई हैं; दानवोंको मारकर प्रृथ्वीका मार दरण 
करते हैं; जो प्जके रक्षक) प्रियतम, सुन्दर गतिशील, प्रतिक्षण हित 
चाहनेवाले और उत्तम भाववाले हैं। उन सत्र सुखोंके सारबूत 
पसखद्ाखरूप, नन्दनन्दन भ्रीकृष्मकी तत्ल जानफर भजों ॥ ४ ॥ 
जिनकी नील्कमलछके समान कान्ति है। जिन्होंने पवित्र रास-रतकों प्रकट 
किया है? जो कुछुमेंक्रे समान विकसित रहते हैं; वंशी धारण करते हैं 
किन्‍्होंने कन्दर्षफे दर्पको चूर कर दिया है? जो रुपकी राशि है। मधुर 
गायनके द्वारा मन मोह छेते। जिनका मधुर हास प्रिय छगता हैः 
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वल्लभगृदुद्ासं कु्ननिवासं विविधविलासं केलिकरम्‌ | भज०५। 
अतिपरप्रवीण॑ पालितदीन॑ भक्ताधीन॑ कमेकरम्‌ । 
मोहनमतिधीर॑फणिवलवीर॑ हतपरवीर॑तरलतरमण्‌ ॥ 
वछभव्॒जरम्ण वारिजवदन हलधरशमन शेलूपरम्‌ | भज० ।॥॥ 
जलघरदुतिअ्वंललितत्रिभइंवहुकृतरदंरसिकवरस्‌ । 
गोकुलपरियार मदनाकारं छुब्जविहारं गृहतरम्‌ ५ 
चल्भश्नजचन्द्रं सुभगसुछन्दं क्तआनन्द आान्तिहरम। भमेज०।७ 
वन्दितयुगचरणं पावनकरणं जगदुद्धरणं विमरूपरस | 
किलो दी अकादमिक 
निकुओ में रटकर नाना प्रकारकी छीछाएं किया फरते हैं? उन सब सुखझ्ेक्ि 
सारभूत, परशाश्नखरूप) नन्‍्दनन्दन भीकृष्णको तत्व जानकर भनो ॥ ५ ॥ 
लो परम प्रदीण हैं; दीनेंकि पालक और भक्तोके अधीन फर्म करनेवाले हैं जो 
अत्यन्त धीछः मनमोहन रोपके अवतार बलमद्रलूफ शलुबीरोंके नाशका 
अतिशय चपर) प्रेममय भजमें स्मनेबाले। कमछ-बदन, गोवर्धनधारी और 
इलधस्जीको झान्त फरनेवाले हैं; उन सब सुर्खेक्रि सास्भूत, परवक्षखलूप) 
ननन्‍्दनन्दन ओ्रीकृप्णकीं तत्त जानकर मजो ॥ ६ ॥ जिनके अज्नकी कान्ति 
मैधफे उददा श्याम है। उसमें लब्ति त्रिमंग झोमा पाता के जो नाना 
रंगोंमें रहते हैं; परम रतिक हैं गोकुछ ही जिनका परिवार दें। मदनके 
समान सुन्दर आहति है। जो कुझमें विद्वार करते हैं सर्वत्र अत्यन्त गृह़भावसे 
छिपे हैं; जो प्यारे अजचन्द्र) बड़भागी और दिव्य छीछामय हैं, सदा आनन्द 
ऋरनेवाले और भ्रान्तिकों भगानेवाले हैं; उन सब सुलोक्ति सारभूतः परानक्न- 
खरूफ नन्दनन्दन श्रीकृष्णको तत्त्व जानकर भजे |) ७ ॥ बिनके दोनों चरण 
( भर्कोद्वारा ) वन्दिता५ जो सबको पवित्र करते हैं और जगत्‌का उद्धारकरने- 


डेट स्तोत्रत्नावली - 
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कालियशिरगमन कृतफणिनमन घातितयमन सदुलूतरम्‌ ॥ 
डे ८ आप 
वह्वभदु/खहरण निमेचरणम्‌ अशरणशरणं मुक्तिकरम | धज ० ८। 
इति श्रीमहग्रश॒वल्लमाचार्यविरचितं श्रीनन्दकुमारथ्कं उम्पूर्णम्‌ ! 
या ४२८.» अ 


०९--चतुश्लोकी 
सदा सर्वात्ममावेन भजनीयो बजेबरः । 
करिप्यति स ण्वासदेहिक॑ पारठोकिकस ॥ १॥ 
अन्याश्रयो न कतव्यः सर्वथा वाधकस्तु स+। 


खकीये खात्मभावश्॒ कर्तेब्यः संधा सदा॥२॥ 
सदा सवोत्मना कृप्णः सेव्य/ कालादिदोपनुत्‌॥ _ 


बाछे हैं; निर्म मक्तोक्रो हुृदव्ने धारण करनेवाले तथा काल्विनायके मस्तक- 
पर रुृत्य करनेवाले हैं: छिनकी शेपनाग मी र्ठ॒ति करते हैं; जो काल्यवनके 
श्रावक और अतिक्रोमछ हैं; लो अपने प्रियननोंके शोकद्ारी) नि 
चरणोंवाडे, अगरणोंकी शरण और मोघ्ठ देनेवाले हैं; उन सब उुलेंकि 
चारदूतः परहाखलप) नन्दनन्दन श्रीकृष्णका तत्वरूपते मबन करो ॥ ८ ॥ 
>> बूए+ 

सबके आत्मलूपसे व्यातः सगवान्‌ जजसव श्रीकृष्णका ही सदेव 
मदन करना चाहिये | वे ही हमछेयोंके छौकिक और पारलौकिक छाम 
हिद्ध करेंगे || १ ॥ दुसरेका आभय नहीं लेना चाहियेः क्योंकि वह सर्वेया 
बाघक होता हैः सदा खावलम्बी होकर) सब दरहसे आत्ममावका 
पालन करना चाहिये है २ ॥ काछादि दोषोंकों दूर करनेवाले भगवान्‌ 
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तड्क्तेये च॑ निर्दोपभावन स्थेयमादरात्‌॥ ३॥ 
भगवृत्येब सततं॑ ख्ापनीय मनः। खबम। 
कालो5य ऋटठिनो5पि श्रीक्ृष्णभक्तान्न बाधते ॥ ४॥ 
इति भीविट्ठलेथरोक्ता ( द्वितोया )चतु:इल्येकी समाप्त । 
“जम ४४४७४७--- 
कृण्यका सदानसवंदा सेबन ऋणा चाहिये और दोप-इश्टिकों त्यागकरः 
श्रद्धायूतेंक उनके भक्तोंका सफर करना चारिये ॥ ३॥ भगवान्‌ कृष्णमें ही 
सर्देव अपने मनको लगाये रुखना चाहिये! क्योंकि उनके मक्तोंक़ो यह 
ऋटिन फाल भी बाधा नहीं पहुँचा सफता ॥ ४॥ 





नि 


० 
4० मे ७» इक ० पी ० 
विविधदवेसात॥ाण 
++पक क ७-५ 
६०--श्रीगणपत्तिस्तोत्रम्‌ 
जेतुं यत्रिपुर॑ हरेण हरिणा व्याजाहृहिं वध्नता 
स्ष्ठु वारिभवोहूवेन श्रवनं शेपेण धतुं धराम। 
पार्वत्या महिपासुरप्रमथने सिद्धावियें! सिद्धये 
ध्यातः पश्चण्रेण विश्वनितंये पायात्स नागाननः ॥ १॥ 
विध्नध्वान्तनिवारणेकतरणिरिंध्नाटवीहव्यवाड्‌ 
विध्नव्यालकुलाभिमानगरुढो विध्नेभपश्चाननः | 
विध्नोत्तद्नगिरित्रभेदनपविविध्माम्वुघेवीडवो 
त्रिपुरासुरको जीतनेक्रे लिये शिवने, वलिको छलसे बाँधते समय 
विष्णुने, जगत्‌की रचनेके लिये अद्यानेः प्रथ्वी घारण फरनेके लिये 
शेषनागने) महिषासुरको मारनेके सम्रय पार्वतीने, सिद्धि पानेके लिये 
सिद्धोंके अधिपतियों ( सनकादि ऋषियों ) ने और सब संसारको जीतमेके 
लिये कामदेवने जिन गणेशजीका ध्यान किया है; वे हमलोगोंका पालन 
करें || १ ॥ विध्नस्प अन्धकारका नाश करनेवाले एकमात्र सूर्य विष्नस्प 
वनके जलानेवाले अग्नि; विष्नरूप सर्पकुलका दर्प नष्ट करनेके लिये गढढ़। 
विष्नरूप हथीको सारनेवाढे (सह) विष्नल्प ऊँचे पहाइके तोड़नेवाले 
बज़; विष्नल्प महासागरके वडवानलछ) विष्नस्पी मेघसमूहके उड़ा देने 
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न बीमा या पद पक मी! 
विज्ञाघोधघनप्रचण्डपचनों विष्नेशरः पाठु नः॥ २॥ 
खर्ब स्थृलतनुं गज़ेन्द्रवदर्न॑लम्बोदरं सुन्दर 

प्रयन्दन्मद्गन्धलब्धसघुपव्यालालगण्डस्थलूम्‌ | 
इन्ताधातविदारितारिरुधिरं:. सिन्द्रशोभाकरं 
चन्दे शेलमुतासुतं गणपति सिद्धिग्रदं कामदस्‌ ॥ ३ ॥ 
सजाननाय महसे प्रत्यूदतिमिरच्छिदे । 


अपारकरुणापुरतरद्वितरशे नमः ॥ ४ ॥ 
अगनाननपक्माक गजाननमदर्निंशम्‌ । 
अनेकदन्त भक्तानामेकदन्तमुपासहे ॥ ५॥ 


अदेताड़ं व्वेतव्स सितकुसुमगर्णः पूजितं ब्वेतगन्धः 


वाले प्रचण्ड वायुसदश् गणेशजी हमलेगोंका पालन करें ॥२॥ 
जो नादे और मोदे झरीरयाले दैं, जिनका गजराजक्रे समान मुँद और 
लंचा उदर है जो सुन्दर हैं तथा बहते हुए. मदकी मुगन्धके छोभी मैरिंके 
चाटनेसे जिनका गण्डख्खल चपल दो रहा है; दौतोंकी चोटसे विदी्ण हुए 
अभुओंके खूनसे जो सिन्दूरकी-सी शोमा घारण करते हैं, कामनाओँकें दाता 
और छिद्धि देनेवाले उन पार्वतीके पुत्र गणेशजीकी में चन्दना करता 
हूँ ॥| ३ ॥ विष्नरूप अन्वकारका मादा करनेवाले, अथाह करूणाहप जल- 
सशिसे तरक्वित नेन्नोवाने। गणेश नामक ज्योत्िकों नमस्कार दे ॥ ४ ॥ 
जो पार्वतीके मुखलूप कमलको प्रकाशित करनेमें सू्रूप हैं) जो भक्तोंको 
अनेक प्रकारके फछ देते हैं; उन एक दतवाले गणेशजीकी में सदैव 
उपासना करता हूँ ॥५॥ जिनका शरीर दवेत हैः कपड़े श्वेत हैं। श्वेत 
फूछ। चन्दन और र्लदीपेति क्षीर्समुद्रके तद्पर जिनकी पूजा हुई दैः 
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क्षीराव्धी रतनदीयं: सुरतरतिलक रतनतिंहासनस्थम्‌ । 
दोमिं। पाशाहुशाव्जाभयवस्मनस चन्द्रमौलि त्िनेत्रं 
ध्यायेच्छान्त्यथंमीशं गणपतिममल श्रीसमेत॑ असन्नम्‌॥ ६॥ 
आवाहये द॑ गणराजदेव॑ रक्तोत्पलाभासमशेपवन्धम्‌ । 
विध्नान्तक॑ विध्हरं गणेशं भजामि रोद्रं सहित च घिद्धया ॥ ७॥ 
य॑ ब्रद्ष वेदान्तविदों बदन्ति परं प्रधान पुरुष तथान्ये । 
विश्वोद्ठते; कारणमीश्वरं वा तरस्में नमो विध्नविनाशनाय ॥ ८॥ 
विध्नेश वीर्याणि विचित्रकाणि वन्दी जनेमो गकः स्व॒तानि | 
श्रुत्ता सम्ुत्तिष्ठ गजानन ल॑ ब्ाक्षे जगन्मज्लक इुरुव ॥ ५॥ 
है 500 2: व कक पक करके कि 2472 थे: अ कक ली अधपश 
देवता और मनुप्य बिनको अपना प्रधान पूष्य समझते हैं; जो सनके 
दिंद्वासनपर यैंठे दें; लिनके हार्थोममें पाश ( एक प्रकारकी ढोरी » अंकुश 
और कमलके फूछ दे) जो अमयदान और वरदान देनेवाले हैं। बिनके 
शिरमें चन्द्रमा रहते दे और जिनके तीन नेत्र हैं। निर्मल लक्ष्मीके साथ 
रहनेवाले उन प्रसन्नप्रभु गणेशवीका अपनी श्ान्तिके लिये ध्यान करे 
॥ ६ ॥ जो देववाओंके गणके राजा है? छाछ कमलके समान विनके 
देहकी आमा है? जो सबके वन्दनीय हैं विष्मके काल हैं; विष्नके एरनेवाले 
8, शिवलीके पुत्र हैं, उन गणेशजरीका में मिद्धिके साथ आवाइन 
और भजन करता हूँ ॥ ७ ॥ चिनकों वेदान्ती छोग अद्ध कहते ६ और 
दूसरे छोग परम प्रधान पुद्ष अथवा संसारकी सृष्टिकि कारण था हा 
कहते हैं; उन विष्नविनाशक गणेशजीकों नमस्कार दे ॥ ८ ॥ दै विल्नेश ! 


है गबानन ! मागध और चन्‍्दीलनोंके मुखसे गाये जाते हुए झप्ने विचित्र 
पराक्रमोंकी छुनकर आप्षम॒दूर्तमें उठो और चयतका कल्याण करो ॥ 5॥| 
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गणेश हेरम्ब गजाननेति महोदर . खानुभवग्रकाशिन । 
वरिष्ठ सिद्धिग्रिय चुद्धिनाथ चदन्त एवं त्यजजत प्रभीती। ॥१०॥ 
अनेकविध्वान्तक पक्रतुण्ड खसंज्वासिश्व चतुर्ुजेति | 
कवीश देवान्तकनाशकारिन वदन्त एवं त्यजत प्रमीतीः ॥११॥ 
अनन्तचिद्रपमर्य गणेश हममेदमेदादिपिहीनमादधयम्‌ | 
हृदि श्रकाशस धर॑ खधीस्थ॑ तमेंकदन्त शरण त्ज्ञामः ॥१श॥ 
विश्वादिभृतत हृदि योगियां वे पत्यक्षरूपेण विभान्तमेकस्‌ । 
सदा निरालम्बसमाधिगम्यं तमेकदन्त॑ शरणं त्रजामः ॥१३॥ 
यदीयवीरयेण समर्थभ्रूता माया तया संरचितं च विश्व ! 


है गणेश ! हे देस्म्व | है गजानन ! दे हम्बोदर ! दे अपने अनुमवत्ते 
प्रकाशित इ्लोनेवाले ! है श्रेष्ठ ! हे सिद्धिके प्रिवतम | दें घुद्धिनाय !? 
ऐसा कहते हुए) है मनुष्यों ! अपना मय छोड़ दो ॥ १० ॥ हें अनेक 
विध्वोका नाश करनेवाले | हे वकठुण्ड | गणेश आदि अपने नामवालेंमें 
भी निवास करनेवाले ! हे चतुझुज ! हे कवियोंके नाथ ! है देत्मोंका नाश 
करनेवाले !? ऐसा कहते हुए; हें मनुष्यों ! अपने मयको मगा दो ॥११॥ 
जो गणेश अनन्त हैं, चेतनरूप हैं, अभेद और मेद आदिसे रहित और 
ष्टिके आदि कारण हैं; अपने दृदयमें लो सदा प्रकाश घारण करते हैं तथा 
अपनी ही बुद्धिमें स्थित रहते हैं उन एकदन्त गणेशलीकी शरणमें हम 
लाते है )। १९ ॥ चो सुंसारके आदि कारण हैं, योगियोंके हृदयमें अद्वितीय 
रूपसे साक्षात्‌ प्रकाशित होते हैं और निरालम्व समाधिके द्वारा ही जानने 
योग्य हैं; उन एकदन्त गणेशकी शरणमें इम जाते हैं ॥ १३१॥ 
जिनके बहसे माया समर्थ हुई है और उसके द्वारा यह संसार रचा गया है? 


श्४४ स्तोषरत्नावली 


अकमैं>७ 





नागात्मक ह्यात्मतया प्रतीत तमेकदन्तं शरण व्रजामः ॥१४॥ 

सर्वान्तरे संखितमेकमू यदाज्ञया सर्वमिदं विभाति । 

अनन्तरूपं हृदि बोधक ये तमेकदन्तं शरण व्रजामः ॥१५॥ 

य॑ योगिनो योगवलेन साध्यं कुर्वन्ति तंकः स्तवनेन नोति । 

अतः प्रणाभेन सुसिद्धिदो5सत तमेकदन्त शरण व्रजाम। ॥१६॥ 
देवेन्द्रमोलिमन्दारमकरन्दकणारुणाः । 
विष्नान दरन्तु हेरम्बचरणाम्बुजरेणब। ॥१७॥ 
एकदन्त॑ मद्गाकाय॑ लस्बोदरगजाननम्‌ | 
विध्ननाक्षकर॑ देव हेरम्ब॑ प्रणमाम्यदस्‌ ॥१८)॥ 


डन नागस्वरूपसे आत्मरूपसे प्रतीत होनेवाले एकदन्त गणेशकी शरणमें 
हम जाते हैं ॥॥ १४ ॥ जो सब छोगोंके अन्तःकरणमें अकेले गृढ़मावे 
छ्ित रहते हैं; जिनकी आज्षासे वह जगत्‌ विराजमान हैं? जो अनन्तरूप 
हैं और हुंदयमें शान देनेवाले हैं; उन एकदन्त गणेशकी शरणमें इम 
जाते हैं ॥ १५ ॥ जिनको योगीजन योगवल्से साध्य करते ( जान पति ) 
हूं, स्तुतिसे उनका वर्णन कौन कर सकता है ! इसलिये हम उनको केवल 
प्रणाम करते हैं कि हमें सिद्धि दें। उन प्रसिद्ध एकदन्तकी शरणमें हम 
जाते हैं | १६ ॥ जो इन्द्रके मुकुटमें गुये हुए मन्दारकुठुमेंके मकरन्‍द- 
कर्णोसि लाल हो रही हैः वह गणेशजीके चरणकमलोंकी रज विष्नोंका 
हरण करे. (| १७ ॥ एक दाँतवाले/ बद्दे शरीखाले) स्थूछ उदरवाले; 

हाथीके समान मुखबाले और विध्नोंका नाश करनेवाले गणेशदेवको में 
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यदक्षर॑ पद अ्ट मात्नाहीन॑ च यद्भवेत । 

>ड है पु पे 

तत्सवें छम्यपतां देव प्रसीद परमेश्वर ॥१९॥ 
इति श्रीगणपतिस्तोत्र सम्पूर्णम्‌ | 


>> के क-4- 


९१--सइझटनाशनगणेशरतोत्रम्‌ 
भारद उचाच 
प्रणम्य शिस्सा देव गौरीपुत्र॑ विनायक्रस्‌ | 
भक्तावास॑ं सरेजित्यमायुःकाम्रार्थसिड्धये ॥ १ ॥ 
प्रथम॑ चन्रतुण्ड च एकदन्त॑ ह्वितीयकम्‌ | 
ढ॒तीय॑ कृष्णपिज्ञाक्ष॑गजवक्त्र॑चतुर्थकम्‌ ॥। २ ॥ 
लम्बोदर॑ पश्चमं च पष्ठ॑ विकय्मेव च | 
प्रणाम करता हूँ ॥ १८ ॥ है देव ' जो अक्षर; पद अथवा मात्रा छूट गयी 
हो) उसके लिये क्षमा करो ओर ६ परमेश्वर ! प्रतन्त होओ ॥ १९॥ 
-+--+-.3-<3०<ब्य>6-+- 


नारदजी बोले--पार्वतीनन्दन देवदेव श्रीगणेशजीको सिर झुकाकर 
प्रणाम करे और फिर अपनी आयु, कामना और अर्थकी सिद्धिके लिये 
उन मक्तनिवासका नित्यप्रति स्मरण करे ॥ १ ॥| पहला वकतुण्ड ( टेढे 
मुखवाले ), दूसरा एकदन्त ( एक दौँतवाछे )) तीसरा क्ृष्णपिड्गाक्ष (काली 
और भूरी ऑखोंवाले ) चौथा गजवक्त ( हाथीकरे-से मुखबाले )॥ २ ॥ 
पॉचवोँ छम्बोदर (बड़े पेटवाे » छठा विकथ ( विंकराछ ), सातवाँ 


मय जम... मी «आफ. +/७०० ५कविकन, 








२४६ स्तोन्नरत्नावली 


सप्तम॑ विध्नगज॑ च॒धूम्रवर्ण तथाप्टमस्‌ ॥ ३ ॥ 
नवम॑ भालचन्द्रं च दशम तु विनायक। 
एकादर्श गणपति द्वादशं तु ग़जाननम्‌॥ ४॥ 
द्वादशैदानि नामानि त्रिसन्ध्यं यश पढेन्नरः । 
न च विष्नभयं तस्य सर्वत्तिद्धिकर अभो॥५॥ 
विद्यार्थी लभते विद्यां धना्थी लभते धनम्‌। 
पुत्रार्थी लभते पृत्रान्मोक्षार्थी लभते गतिम्‌ ॥ ६ ॥ 
जपेद्णपतिस्तोत्रं पड्मिमोसें: फल॑ लमेत्‌ । 
संवत्सरेण “सिद्धि च लुभते नात्र संशयः ॥ ७॥ 
अष्टस्यों ब्राह्मणेम्यश्व लिखित्वा यः सम्पयरेत्‌ | 


विष्नराजेन्द्र ( विध्नोंका शासन करनेवाले राजाघिराज ) तथा आठवाँ धूम्रवर्ण 
( धूसर वर्णवाले ) ॥ ३ ॥ न्वाँ भाठ्चन्द्र ( जिसके छछाटपर चन्द्रमा 
सुशोमित है » दसवाँ विनायकः ग्यारहवाँ गणपति और बारहवोँ 
गजानन ॥ ४ ॥ इन बार" ना्मोंक्रा जो पुरुष ( प्रातः, मध्याह और 
सायंकार ) तीनों सन्ध्याओँमें पाठ करता है, दे प्रमो | उसे किसी 
प्रकारके विष्नका भय नहीं रहता; इस प्रकारका स्मरण सब प्रकारकी 
सिद्धियाँ देनेवाला है ॥ ५ ॥ इससे विद्यामिापी विधाः धनामिदाषी 
धन) पुषेच्छु पुत्र तथा मुमुक्षु मोक्षणति प्राप्त कर छेता है॥| ६ ॥ इस 
गणपतिस्तोत्रका जप करे तो छः मासमें इच्छित फल ग्रात्र हो जाता है 
तथा एक वर्षमें पूर्ण सिद्धि प्राप्त हो जाती है--इसमें किसी प्रकारका 
सन्देद नहीं है ॥ ७ || जो पुरुष इसे लिखकर आठ ब्राह्मणोंको 
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तस्य विद्या भवेत्सर्वा भणेशस्स प्रसादत:॥ ८ ॥ 
इति थ्रीनारदपुराणे सह्कुग्नाशनगणेशस्रोन्न सम्पूर्णम्‌ | 


६२--सुर्याष्टकम्‌ 


आदिदेव नमस्तुस्यं प्रसीद मय भास्कर । 
दिवाकर नमस्‍्तुस्यं प्रभाकर नमोष्स्तु ते ॥ १॥ 
सप्ताध्धरथमारूद॑ प्रचण्ड॑ कब्यपात्मनम्‌। 
बवेतप्नधरं॑ देव॑ त॑ सर्य प्रणमाम्यहम्‌ ॥ २॥ 
लोहित॑ रथमारूद॑. सर्व्ञोकपितामहस्‌ । 
महापापहर॑ देव ते सथे॑ प्रणमाम्यहस ॥ ३ ॥ 
श्रेयुण्य॑ च महाशुरं ब्रक्मविष्णमहेश्वरस । 
महापापहर॑ देव त॑ स््य॑ अणमास्यहम्‌ | ४ ॥ 
समर्पण करता है, गणेशजीकी ऊृपासे उसे सब्र प्रकारकोी विद्या प्राप्त हो 
जाती है ॥ ८ ॥ 











शान मम कप मम दे मी ककी 

दे आदिदेव भास्कर ! आपको प्रणाम है। आप सुझपर 
भ्सन्न हों। है दिवाकर ! आपको नमस्कार है ! हे प्रभाकर ! आपको 
प्रणाम है ॥ १ ॥ सात घोड़वाले रथपर आएूढ़) द्वाथमें बबेत कमर 
धारण किये हुए अ्रचण्ड त्ेजल्वी कश्यपकुमार सूर्यकों मैं प्रणाम करता 
हूँ | २ ॥ लोहितवर्ण रपारूढ सर्वल्ोकपितामह महापापदारी यूर्यदेवकों 
में प्रणाम करता हूँ॥ ३ ॥ जो विगुणमय त्रह्मा) विष्णु और शिवहप हैं; 
उन मद्दापापद्धारी मह्दान्‌ वीर संयुदेवकों में नमस्कार करता हूँ ॥ ४ ॥ 


शछ८ स्तोत्ररत्नावली 


बृंहित॑ तेज/पुञ्ज॑ च वचायुमाकाशमेव च। 
प्रभु च स्वेलोकानां तं॑ छू प्रणमाम्यहम्‌ ॥ ५ ॥ 
. चन्धूकपुष्पसड्लाश हारकुण्डलभूपितम्‌ । 
एकचक्रधरं॑ देव॑ त॑ ये प्रणमाम्यहम्‌ ॥ ६ ॥ 
त॑ स्र्य जगत्कर्तार' महातेजःप्रदीपनम्‌ | 
महापापहरं देव॑ त॑ से प्रणमाम्यहम्‌ ॥ ७॥ 
त॑ स़्ये जगतां नाथ॑ ज्ञानविज्ञानमोधदम्‌ | 
महापापहरं॑ देव त॑ से प्रणमाम्यहम्‌ ॥ ८ ॥ 
इति श्रीक्षिवप्रोक्त॑ सूर्या्टक॑ सम्पूर्णम्‌ । 


६३--श्रीसुर्यमण्डलाष्टकम्‌ 


नमः सवित्रे जगदेकचक्षुपे जगठ्मत्नतिस्थितिनाशहेतवे । 


25 2 8 पलपल 
जो बदे हुए तेजके पुञ्न हैं और वायु तथा आकाशखरूप हैं। उन समस्त 
लोकोंके अभिपति सूर्यको मैं प्रणाम करता हैँ ॥ ५ | जो बन्धृक (डुपहरिया ) 
के पुप्पसमान रक्तवर्ण ओर द्वार तथा कुण्डलसि विभूषित हैं; उन एक चक्र 
धारी सूर्यदेवको में प्रणाम करता हूँ ॥ ६॥ मद्दान्‌ तेजके प्रकाथक, जयतके 
कर्ता) मह्ापापहारी उन सूर्य मगवानको में नमस्कार करता हूँ ॥ ७ ॥ उन 
सूर्यदेवकी, जो जगत्‌के नायक हैं शानः विशान तथा मोक्षको भी देते 
हैं, साथ ही जो बड़े-बढ़ें पा्पोको मी हर छेते हैं, में प्रणाम करता हूँ ॥८॥ 

है रे 
जो जगतके एकमात्र नेत्र (प्रकाशक ) हैं। संसारकी उत्लत्ति) 
स्थिति और नाशके कारण हैं; उन वेदत्यीखरूप, सच्चादि तीनों गुणोकि 
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त्रयीमयाय त्रिशुणात्मधारिणे विरश्विनारायणशइरात्मने ॥१॥ 
यन्मण्डलं दीप़िकर॑ विशाल रत्नप्रभ॑ तीव्रमनादिरूपम्‌ | 
दारिद्रयदुःखक्षयकारणं च पुनातु मां तत्सचितुबरेण्यम्‌ ॥२॥ 
यन्मण्डलं देवगणः सुपूजितं विग्रेः स्तुत॑ भावनमुक्तिकोविदस । 
त॑ देखदेव प्रणमामि सम पुनातु मां तत्सवितुषररेण्यम्‌ ॥१॥ 
यन्मण्डल ज्ञानधनं त्वमम्यं त्रेलोक्यपूज्य त्रिगुणात्मरूपस्‌ | 
समस्ततेजोमयदिव्यरूप पुनातु मां तत्सवितुर्वरेण्यम्‌ ॥७॥ 
यन्मण्डलं गूठमतिम्रनोध॑ धर्मस्स बद्धि कुरुते जनानाम्‌ | 
यत्सबपापक्षयकारणं च पुनातु मां तत्सवितुरचरेण्पम्‌ ॥५॥ 





अनुसार ब्रह्मा) विष्णु और महेश नामक तीन रूप धारण करनेवाले सूर्य 
मगवानको नमस्कार है॥ £ ॥ जो प्रकाद्ा करनेवाला। विशाल र्नेंके 
समान प्रमावाला तीमत्र, अनादिस्‍्प और दारिद्रय-दुःखके नाशका 
कारण है; वह सूर्य भगवानका श्रेष्ठ मण्डल सुझे पवित्र करे || २ ॥ जिनका 
मण्डल देवगणमे अच्छी प्रकार पूजित दै। ब्राद्मणेंसि स्दुत हे और 
मक्तोंको मुक्ति देनेवाला दैः उन देवाधिदेव सू् मगवानको में प्रणाम 
करता हूँ और वह सूर्य भगवानका श्रेष्ठ मण्डल मुझे पवित्र करे ॥ हे ॥ 
जो जआनबन) अगम्य, भिल्ोेकीपूज्य, विमुणस्थरूप, पूर्ण तेजोमय और 
दिव्यरूप है। वह सूर्य मगवानका ओए मण्डल मुझे पवित्र करे || ४ ॥ 
जो सूक्ष्म घुद्धिसे जानने योग्य है और सम्पूर्ण मनुष्योके धर्मकी वृद्धि 
करता है तथा जो सबके पार्योके नाशका कारण है? वह सूर्य मगवानका श्रेष्ठ 
मण्डल मुझे पवित्र करे ॥ ५॥ जो रोगॉका विनाश करनेमें समर्थ है। 


२५० स्तोत्नरलावली 








यन्मण्डलं व्याधिविनाशदध॑ यच्य्यजुःसामसु संग्रगीतम्‌ | 
प्रकाशित येन च भूर्भुच; खः पुनातु मां तत्सवितुर्वरेण्यम ॥8॥ 
यन्मण्डलं चेदविदों बदन्ति गायन्ति यज्चारणसिद्धसंवाः। 
यद्योगिनो योगजुपां च संघाः पुनातु मां तत्सवितुर्वरेण्यम्‌॥७॥ 
यन्मण्डलं सबंजनेपु पूजितं ज्योतिश्र कुर्यादिह मर्त्यलोके । 
यत्कालकत्पक्षयकारणं च पुनातु मां तत्सवितुवरेण्यम्‌ ॥८॥ 
यन्मण्डल॑ विश्वस्ृजां असिद्धम॒त्पत्तिरक्षाप्रल्यप्रगल्भम्‌ | 
यसिज्ञगत्संदरते5खिलश् पुनातु मां तत्सवितुर्वरेण्यस्‌ ॥९॥ 
यन्मण्डलं सर्वगतस्थ विष्णोरात्मा पर धाम विशुद्धतत्नम्‌ । 








जो ऋक! यज्ु और साम--इन तीनों भेदोमिं सम्यक्‌ प्रकार्स गाया 
गया है तथा जिसने भू७ भुवः और खः--इन तीनों लोकोंकों प्रकाशित 
किया है; वह सूर्य मगवानका श्रेष्ठ मण्डछ मुझे पवित्र करे || ६ ॥ 
बेदशाता छोंग जिसका वर्णन करते हैं; चारणों और सिद्धोंका समृह 
निसका गान किया करता है तथा योगका सेवन करनेवाले और 
योगीछोग जिसका गरुणयान करते दें; वह सूर्य भगवानका श्रेष्ठ मण्डल 
मुझे पवित्र करे॥ ७॥ जो समस्त जनोंमें पूजित है और इस मर्त्यलोकरमें 
प्रकाश करता है तथा जो काछ और कह्मके क्षयका कारण मी है; वह 
सूर्य भगवानका श्रेष्ठ मण्डल मुझे पवित्र करे ॥ ८ ॥ जो 'संसारकी 
सष्टि करनेवालेत््ञा आदियें प्रसिद्ध है, जो संसारकी उत्पत्ति; रक्षा और प्रल्य 
करनेमें समर्थ है और जिसमें समस्त जगत्‌ लीन हो जाता हैः वह दूर्य मगवात 
का श्रेष्ठ मण्डल मुझे पवित्र करे | ९॥ जो उर्वान्तर्यामी विष्णु भगवानक्ा 
आत्मा तथा विश्वुद्ध तत्तववाला परमघाम है और जो दृद्ष्मचुद्धिवालेकि द्वारा 


विविधदेवस्तोत्राणि श्ण्र्‌ 


अल... बमिष--प मर. 








सक्ष्मान्तरैयोंगपथालुगम्वं पुनातु मां तत्सवितुरवेरेण्यम्‌ ॥१०॥ 
यन्मण्डलं वेदविदों वदन्ति गायन्ति तब्चारणसिद्धसंबा। । 
यन्मण्डल वेदविदः सरस्ति पुनातु मां तत्सचितुरेरेण्यस्‌ ॥११॥ 
यन्मण्डल वेदविदोपगीतं यद्योगिनां बोगपथालुगम्यम्‌ | 
तन्सबंचेद प्रणमामि छर्य पुनातु मां तत्सपितुर्वरेण्यम्‌ ॥१२॥ 
मण्डलाए्तयं पुण्य॑ येः पठेत्सतर्त नर: | 
सर्वपापविशुद्धात्मा छर्वलोके महीयते॥१श॥। 


इति भ्रीमदादित्यटदये भग्डराप्क सम्पर्णम । 








येगमार्गमे गमन करने योग्य देः वह सूर्स भगवानऊ़ा श्रेप्ठ मण्डल मुझे पविन्न 
करे ॥ १० ॥ बेदके जाननेवारे जिसका चर्णन करते हैं; चारण और सिद्ध- 
गग जिसको गाते हैँ और वेदशलोग सिठका सरण करते हैं; वह सूर्य 
भगवानका श्रेष्ठ मरदल मुसे पवित्र करे ॥ ११ ॥ जिनका मण्डल वेदबेत्ताके 
द्वारा गाया गया है; और जो योगियेंसे योगमार्यद्वार अचुगमन करने योग्य 
है; उन सब वेश्ेके त्वस्प सूर्य मगवानकों प्रगाम करता हूँ; और 
बह सूर्य भगवानका श्रेष्ठ मण्डल मुझे पवित्र करे | १२॥ जो पुरुष 
परम पत्रित्त इस मण्डलाश्रकस्तोत्रका पाठ सर्वदा करता है; वह सब पापोसे 
मुक्त हे विश्वदचितत होकर दर्यलोकम प्रतिष्ठा पाता है || १३ ॥ 





र५र स्तोन्नरत्नावली 
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६४--वीरविशतिकास्यं श्रीहलुमत्स्तोत्रम्‌ 


लाढगूलमृष्टवियदम्बुधिमध्यमार्ग- 
मुत्पछ॒त्य यान्तमपरेन्द्रसुदो निदानय | 
आस्फालितखकशुजस्फुटितादरिकाण्डं 
द्राइ्मेथिलीनयननन्दनमध  बन्‍्दे ॥ १॥ 
मध्येनिशाचरमहाभयदुर्तिपक्॑ 
घोरादभुतत्रतमिय॑ यददश्वचार | 
पत्यपे तदस वहुधापरिणामदूतं 
सीतापुरूुकततनुं हलुमन्तम्रीडे ॥ २॥ 
य; पादपह्ुजयुगं रघुनाथपत्न्या 
नेराश्यरूपितविसक्तमपि.. खरागेः । 








जो अपनी पूँछसे साफ किये हुए. आकादय तथा समुद्रके मध्यवर्ती 
मार्गपर उछलकर चलते समय इन्द्रके आनन्दका कारण हो रदेये और 
आगेकी ओर कैलायी हुईं जिनकी भुजाओंसे पर्व॑ंतखण्ड फूटते जाते ये 
जानकीजीके नेत्रोंको शीत्र ही आनन्द देनेवाले उन हनुमानन्ीकी आब 
मैं बन्दना करता हैँ ॥ * ॥ जानकीजीने पतिक्रे लिये जो निश्माचरोंद्ि 
ब्रीच अत्यन्त मवके कारण दुः्सह्ठ) घोर एवं अदभुत ब्रत किया था 
उसीके विविध फलखरूप दूतवेपमें सीताके सम्मुख अपने शरीरकों 
प्रकट किये हुए इनुभावज़ीकी में रठ॒ति करता हूँ ॥ २ ॥ लिन्होंने 
श्रीरुनाथपत्नी जानकीके दोनों चरणारविन्दोंकोः जो निराशारूप धूल्सि 
घूसरित होनेके कारण रागश्ूत्य हों गये ये वारंबार प्रणाम 


विविधदेवस्तोत्राणि श्ष्३ 
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प्रागेध रागि विदधे वहु वन्दमानों 
वन्‍्देउ्छनाजनुपसेप विशेषतुष्ट्य ॥ रे ॥ 
ताक्षानकीविरहवेदनहेतुमतान 
द्रागाकलण्य सदशोकवनीयवृक्षान्‌ । 
लद्बालकानिव घनालुदपाटयच- 


स्तं हेममुन्श्कपिं अणमामि पृष्दय ॥ ४॥ 
घोषप्रतिध्वनितशेलगुद्दातदस- 
सम्भ्रान्तनादितवलन्धगनाथयूथम्‌ । 


अध्वक्षयक्षणविलक्षितराभ्षुसेन्द्र- 


मिन्द्र कपीन्द्रप्तनावलयसख बन्दे॥ ५॥ 


करते हुए, अपने अनुरागोंद्वारा [ पतिमिलनके | पहले ही रागरज्ञित 
कर दिया; उन अज्ञमीनन्दन नद्दावीरजीकी में विशेष सन्तोपके छिये 
वनन्‍्दना करता हैं ॥ ३ ॥ सुन्दर अशोक वनके पने बृकझ्षोक्रो जानकीजीकी 
विरहवेदना [ की बढ़ाने ] का कारण समझकर जिन्होंने लड्ढानगरीकी स्निग्ध 
अल्काबलीके समान उन्हें शीत्र ही उखाड़ डाल उन सुवर्गक सहझ 
सुन्दर शरीरवाले कपिवर हमुमानजीकों में अपने पाव्न-पोषणके लिये 
प्रणाम करता हूँ || ४ ॥ अपने गम्भीर घोषसे प्रतिध्वनित पर्व॑तोंकी सहलों 
कन्दराओमे रहनेवाले पिंदेके समूहको जिन्होंने सम्प्रमवश शब्दायमान 
एवं विचलित कर दिया और अक्षक्लमारकें विनाशकालमें राव्सराज 
रावणकों भी आश्रर्यमें डाल दिया, उन कपिराज सुग्रीवकी सेनाके नायक 
इनुमानजीकी मैं वनदना करता हूँ ॥ ५ ॥ छीलासे दी महासागरकों ॉघ 


रषछ ' स्तोभरत्नावली 


हेलाविलद्वितमदार्णवमप्पमन्द 
घूर्णद्वदापिहृतिविध्षतराध्षसेषु 
सखम्भोदवारिधिमपार मिवेक्षुमाण 
पन्देष्डमक्षयकुमारकमारकेशम्‌ ॥ ६॥ 
जम्भारिनित्प्रसभलम्भितपाशवन्ध॑ 
॥ ब्रह्मानुरोधभिय तत्क्षणमुद्वहन्तस्‌ । 
रोद्रावतारमपि... रावणदीर्चष्टि- 
सड्लोचकारणप्रदारदरिं भजापि ॥ ७॥ 
दर्पोन्निमन्निशिचरेथरमूर्थचश्- 
त्फोटीरचुम्बि निजविम्पमुदीक्ष्य हृष्टस्‌ | 
पश्यन्तमात्ममुजयन्त्रणपिष्यमाण- 
तत्कावशोणितनिषातमपेक्षि वक्ष: ॥ ८॥ 


जानेपर भी जो तीव्र गतिसे घूमती हुईं गदाद्वारा राक्षर्ोकरे क्षत-विश्वत 
होने अपने आनन्दसमुद्रकों अपास्सा देख रहे थे; उन 
अक्षयकुमारके मारकेंश्रलू्प महावीरजीको मैं प्रणाम करता हूँ ॥ ६ ॥ 
जिन्होंने इन्द्रजित्‌ ( मेचनाद ) के दृठात्‌ पके हुए: पादाबन्धनको त्क्षाजीके 
अनुरोधकी माँति वत्काल ग्रहण कर लिया और रुद्रका अचतार होनेपर मी 
जो रावणकी विशालदृश्टिके सड्ढोचका कारण यन गये) उन उदारवानरवीरको 
मैं भजता हूँ ॥ ७ ॥ जो अमिमानसे ऊपर उठे हुए रावणके मस्तओंर 
देदीप्यमान किरीटोमें अपने प्रतिविम्बको देखकर उसमें अपने भुजयन्तद्वार 
पीसे जानेवाले रावणके शरीरके रक्तपातकी अपेक्षा रखनेवाली अपनी छाती- 
की और निद्वारते हुए प्रसन्न हो रहे ये, उन्हें में प्रणाम करता हैँ ॥ ८ ॥ 


विविधदेवस्तोत्राणि श्ण्ण 


हि के आर जल अर 

अश्षप्रभृत्यमरविक्रमनी रनाश- 

क्रोधादिव उत्तमुदख्ितचन्द्रहासाम्‌ | 
निद्रापिताश्रपनगर्जनघोरधोपे: 

संस्तम्भयन्तमभिनोमि दशासमृ्तिम ॥९॥ 
आशंम्यमानत्रिजय रघुनाथधाम 

ग्ंसन्तमात्मकतभृरिपराक्रमेण | 
दौत्ये समागमसमन्नयमादिशन्तं 

बन्द हरे: क्षितिमृतः पृतनाग्रधानम्‌ ॥१०॥ 
यस्ीचिती समुपरदिष्वतो5धिएुच्छ 

दम्भान्धितां धियमपेक्ष्य विवर्भभानः । 





शिरिल आज लीन कस पल पदक कट शक टली घर अजीत 
देवताओंके समान पराक्रम स्पनेबादे अज्षकुमार आदि बीरेंकि नाशजनित 
फ्रोधते एी मानो जिसने थीम ही बदला लेनेफे लिये चन्द्रदार नामक तलवार 
उठा ही कै; उस ददाशीश ( राबग ) के शरीरका गम्भीर मेघगर्जनाकी मी 
मूक बनानेबाले अपने भयद्भर तिंदनादसे स्तम्मन करते हुए इनुमावजीको 
प्रगाम करता हैँ ॥ ९ ॥ जो अपने किये हुए प्रचुर पराकमोंद्वार विंजयकी 
आशंमाते युक्त श्रीरामचन्द्रजोंके तेजका वर्णन कर रहे हैं और दूतघर्ममें प्रात 
होनेके समन्वयका ( अथवा समन्‍्त शाम्त्रेकि अन्वयका ) उपदेश करते हैं उन 
राजा सुग्ीवक्री सेनाके प्रधान ( सेनापति ) चीरकी में वन्दना करता हूँ॥१०॥ 
डचित उपदेदा दे सुकनेररः जिनकी पूँछमें निशाचरराज रावणका फोपानल ही 
डसकी दम्मसे अन्धी हुई बुद्धिके सहारे बढ़कर, लक्स्‍ाको जढानेकी इच्छासे बह्दों 


श्ष्द्र स्तोत्रत्नावली 


वीक, 








नक्तश्वराधिपतिरोपहिरण्परेता 

लड्क॑ दिधप्षुरपतत्तमई॑ ब्ृणोमि ॥११॥ 
क्रन्दज्िशाचरकुलां ज्वलनावलीढें: 

साक्षाद्यूदैरिव वहिः परिदेवमानाम्‌ | 
स्तम्धस्व॒पुच्छतटलग्नकृपीटयोनि- 

इन्दह्ममाननगरीं. परिगाइमानःम्‌ ॥१श॥ 
मूर्तै्ृंदासुभिरिव चुपुरं ्रजद्धि- 

व्योम्नि क्षणं परिगत॑ पतमेज्व॑लद्ि! । 


पीताम्बर॑ दधतम्रुच्छितदीप्ति पुच्छे 
सेना वहट्विहगराजमिवाहमीडे ॥१३॥ 


बूद पढ़ा था; उन्हीं इन॒मानजीका मैं वरण फरता हूँ ॥ ११॥ उनकी तनी 
हुईं पूंछके किनारे अग्नि लगी थी, उससे समस्त ल्ट्टानगरी अत्यन्त 
वेगसे जल रही थी। बाहर निश्ाचरकुडका कंदणक्रन्दन मचा हुआ 
था, उस समय ऐसा जान पढ़ता था मानों अग्निच्चाछाते घुसे हुए 
घर ही बाहर निकलकर रो रहे हैं; ऐसी लक्षामें चारों ओर दींडते हुए 
इनुमानजीकओो मैं प्रणाम करता हूँ ॥ १२ ॥ प्रावादशिखसर रहनेवाले तोता 
और कबूतर आदि पक्षी जलते हुए जब आकाश्नमें उड़ते थे! तो ऐसा 
मालूम होता था मानो उन दग्घ होनेवाले ग्र्कें प्राण ही मूर्तिमात्‌ 
होकर खर्गमें जा रहे हैं; उन पश्चियोंसे क्षणभर विरकर ऊपर उठी हुई 
ज्वालाओंवाली पूँछ धारण क्रियेः जिनकी शोभा पीताम्बरघारी मगवान्‌ 
विष्णुकी पीठपर चढ़ाकर अपना समूह साथ लिये विचरनेवाले पक्षिराव 
गरुढ़की-सी हो रही थी, उन इत॒मानलीकी में स्तुति करता हूँ ॥ १३ ॥ 





विविधदेवस्तोन्राणि श्ण्७ 


5 शरीक अत 
सम्भीमवत्सखगुरुवालधिलग्नवहि- 
ज्वालोल्ललद्ध्वजपटामिय देवतुष्टये । 
चन्दे यथोपरि पुरो दिवि दुर्शयन्त- 
मद्ेव रामविजयानिकरयेजयन्तीम्‌ ॥१४॥ 
रक्ष्बयेकचितकक्षकपूथितों... य। 
सीताशुचो निज्रविलोकनतो छतायाः । 
दाह व्यधादिव तदन्त्यविधेयभूत 
लाह्गूलदत्तदहनेन मुदे स नो5स्तु ॥१५॥ 
आशुद्धये.. रघुपतिप्रणयेकसा्ष्ये 
चेंदेहगजदुद्दिति.. सरिदीश्वराय । 


"दीेी-नलरििलण 





लक्स्‍ानगरके ऊपर अयनी विश्याल पूँछरूपी खंभेमें छगी हुई अग्निकी 
ज्वाल ही चिसमें पताकाके समान हैः ऐसी रामचन्द्रजीकी रणविजय- 
वैजयन्तीकों देवताओंकी प्रसन्नताके लिये मानो आज ही आकाझमें 
दिखलछाते हुए महावीरजीकी में बनन्‍्दना करता हूँ ॥१४॥ 
जिन्होंने सीतानीकी पीड़ाको, नो उनके दर्शनमाचसे मर चुकी थी, एकमात्र 
राक्षतसमूहरूप काठ-कवाड़ोंसे बनी हुई छट्कारूपिणी चितापर सुछाकरः 
अपनी पुँछकी लगायी हुई अग्निसे उसका मरणान्त-कालोचित दाइ-संस्कार 
किया: वे इनमानजी हमारी प्रसन्नताके कारण हों॥ १५॥ विदेहनन्दिनी सीताकी 
शुद्धिकि लिये श्रीरामचन्द्रजीके प्रति प्रेमके एकमात्र साक्षीपद्पर स्थिर 


सतो० र० १७--- 


श५८ स्तोनरत्नापली 


रककि७००७->जमीकत-कमिक+ ०.3. ७५ ००/ि>-><मक/ चाबिक, 
न्यातं ददानमिव पावकमापतन्त- 
मत्धी प्रभ्लनतनूजनुप॑ भजामि ॥१६॥ 
रक्षस्वत॒प्तिरुव्शान्तिविशेषशोण- 
मक्षक्षयक्षणविधानु मितात्मदाक्ष्यम ) 
भासटभातवरपिभानुभरावभारं 





लड्जाभयद्डूरममुं भगवन्तमीडे ॥१७॥ 
तीर्तोद्धि जनकजापिंतमाप्य चूडा- 

रत्न॑ रिपोरपि पुरं परमस्स दस्घ्वा। 
श्रीरामहपंगलद्श्वभिषिच्यमान॑ 


4 


त॑ ब्रह्मचारिवरवानरमाश्रये5हम्‌ ॥१4॥ 





पावकको मानो समुद्रके यहाँ धरोहर रखनेके निमित्त। उसमें कूद पढ़ने- 
याले बायुनन्दनको में भजता हूँ ॥ १६ ॥ रातों [ के साथ उंग्राम ] में 
तृप्त न होनेके कारण; क्रोध एवं अश्यान्तिसि जो विशेष रक्तवर्ण हो गये क 
अक्षयकुमारके संहवारकालके कार्येसे जिनकी दक्षताका अनुमान किया जा 
चुका है तथा जो प्रमातसमयके प्रमामय सूरयकी किरणेकि समान कान्तिमान्‌ हैं 
लद्ठाकों मय देनेवाले उन मगवान्‌ इन्मानकी मैं स्तुति करता हैँ ॥ १०॥ 
समुद्र लॉधकर) सीताके दिये हुए चुडारमको पाकर और झघुके महान. 
नगरकी भी जलाक७ श्रीरामचन्द्रजीके आनन्दाभुसे सौचे जनिवारे। 
ब्रक्षचारिश्रेष्ठ वानरवीरकी मैं शरण छेता हूँ ॥ १८ ॥ जो पूर्व॑जन्ममें गौतम 


विविधंदेषस्तोत्षाणि श्ण्, 


य; प्राणवाशुजनितों गिरिशस्य शान्तः 

शिष्पोषपि गौतमगुरुपनिशह्वरात्मा । 
हथो हरस्स हरिवद्धरितां गतो$पि 

धीधयशास्रविभवेतुलभाश्रये. तम्‌ ॥१९॥ 
स्कन्धे5 धिवाद्य जगदुत्तरगी तिरीत्या 

यः . पाउतीध्रमतोपयदाशुतोपम्‌ । 
तस्रादवाप च वरानपरानवाप्यान्‌ 

त॑ वानरं परमवैष्णवमीशभीडे ॥२०॥ 
उम्ापतेः कंविपते। स्तुतिवाल्यविजम्भिता । 


हनूपतस्तुष्टयेषस्तु वीरविशतिकामिधा ॥ 
इति श्रोकविरत्युपनामक्रोमायतिशर्म द्विवेदिविरचितं वीरविंशतिकार्य॑ 
भीहनुमत्तोत्न सम्पूर्णम्‌ | 


अकसर +्करिक. 








>ररीकक०>-मिक+ व्वीिक, 





ऋषिके शंकरात्मा नामक शान्त शिष्य होनेपर भी उनके गुरुके समान 
श्रद्धापात्र थे; शइरजीके प्राणवायुसे जिनका प्रादुर्माव हुआ है, जो दृरि 
( वानर ) मावकरों प्राप्त होकर मी हरि ( विष्णु ) की भाँति शब्लसजीके 
हार्दिक प्रेमी हैं तथा बुद्धि पेय और शास्त्रके वैमवर्म जिनकी कहीं 
समता नहीं है। उन इनूमानज़ीकी मैं शरण लेता हूँ ॥| १९ ॥ जिन्होंने 
आशुतोष उमानाथको क्रंपेपर चढाकरः अपनी लोकोत्तर गायनशेलीसे 
उन्हें प्रसन्ष किया और उनसे पाने योग्य उत्तम वर्रोंकों मी प्राप्त कर 
लिया मैं उन परम वेष्णव भगवान्‌ वानरवीरकी स्कृति करता हूँ ॥ २० ॥ 
कविपति श्रीउमापतिजीकी वालकारूमें रचित यह वीरविंशतिका नामकी 
स्तुति इनमानजीकी प्रसन्नताके लिये हो | 
--*><ई$-:०-- 


मातः शेलसुतासपत्ति बसुधामृद्भारद्दाराबलि 
खगारोहणबेजयन्ति भवती भागीरथि प्रार्थये । 
त्वच्तीरे बसतस्त्वदम्बु पिचरतस्त्वड्ीचिपु प्रेहनत- 
स्त्वन्नाम ससतस्त्वदर्षितद्श। स्ान्‍्मे शरीरव्यय) ॥ १॥ 
त्वत्तीरे तरुकदरान्त्गतो गड़े बिहड्ढे वर 
त्वनीरे नरकान्तकारिणि परंमत्स्यो5थवा कच्छप | 
नेंवान्यत्न. मदान्धसिन्धुरधठासद्वइघण्टारण- 
त्काख़स्तसमस्तवेरिवनितालब्धस्तुतिर्भपतिः ॥२॥ 
उक्षा पक्षी तुरम उरगः को5पि वा बारणो वा 


प्रथ्वीकी श्रज्ञास्माला। पार्वतीजनीकी सपत्नी और खर्गारोह्णके 
लिये वेजयम्ती पताकारूपिणी हे माता भागीरथि | मैं आपसे यह प्रार्थना 
करता हूँ कि ठ॒म्दारे तत्पर निवास करते हुए। तुम्हारा जल-पान करते 
हुए। तुम्द्दारी तरज्नमद्गीमें तरब्रायमान होते हुए+ तुम्हारा नामस्मरण करते 
हुए और तुम्दींमें दृष्टि लगाये हुए मेरा शरीरपात हो॥ १॥ 
ऐ गद्ठे | ठुम्दांरे तटवर्ती तबवरके कोटरमें पक्षी होकर रहना अच्छा है; 
तथा दे नरकनिवारिणि | त॒ग्हारे जलमें मत्स्य या कच्छप होकर जन्म लेना भी 
बहुत अच्छा है। क्रिन्दु दूसरी जगद्द मदमत्त गजराजेंके जमबटके 
घण्टाखसे मयमीत हुई शबुमद्विल्ाओंसे स्तुत पृथ्वीपति मी होना अच्छा 
नहीं ॥ २ ॥ हे मात्तः | में भले ही आपके आरपार रइनेवाला जन्म सरणरूप 


विविधदेवस्तोत्राणि श्६१्‌ 


बा क---+वक-झ+ 2० --+-िक- न विकननन “रीक०>-कीमिकात+न>मिक लिन, पर, अमल अकक, अब सील, डर पी 


वारीणः समा जननमरणकलेशदुःखासहिष्णुः । 
से स्न्‍्यत्र. प्रविसलरणत्कड्टणक्काणमिश्र 
चारस्रीमियमरमरुता वीजितो भूमिपालः ॥ ३॥ 
काकनिप्कुपितं श्वभ्रिः कवलितं गोमायुमिलेण्टितं 
स्रोतोभियलितं तटाम्बुलुलितं वीची भिरानदो लितम्‌ । 
दिव्यस्धी ऋरचारुचामरमरुत्संवीज्यमानः . क॒दा 
द्रक्ष्येडं परमेश्वरि त्रिपयगे भागीरधि स्व वधुः ॥ ४ ॥ 
अभिनवविसवल्ली पादपनस्थ विष्णो- 
छू 
मंदनमथनमौलेमोलतीपुप्पपाला..। 
जयति जयपताका काप्यतों मोक्षलक्ष्म्याः 
क्षुपितकलिकलट्टा जाहवी नः पुनातु ॥ ५॥ 
क्लेशको सहन न करनेवाला कोई बैल) पक्षी; घोड़ा) सर्य अथवा हाथी हो 
जाऊँ' किन्त [ आपसे दूर ] किसी अन्य स्थानपर ऐसा राजा मी न होऊँ 
विसपर वाराग्ननाएँ मन्द-सन्‍्द क्षमकारते हुए. कक्कणोंकी सुमधुर ध्वनिसे 
युक्त चमर दल्ा रही हों ॥ १॥ दे परमेश्वरि | हे चरिपयगे | है भागीरथि | 
[मरनेके अनन्तर | देवाज्ञनाओंक्रे करकमलमें सुझोमित सुन्दर चमर्रोंकी 
इवासे सेवित्त हुआ में अपने मत शरीरको कार्कसि कुरेदा जाता हुआ, कु्चेंसे 
मन्षित होता हुआ) गीदड़ोसे छण्टित होता हुआ) तुम्हारे लोतमें पड़कर 
बहता हुआ कमी फिनारेके खत्य जलल्‍ूमें हिल्ता हुआ और फिर तरत्न- 
मद्न”ियोंतति आन्दोब्ति द्ोता हुआ कब देखेंगा ! ॥ ४ ॥ जो मगवान्‌ विप्णुके 
चरणकमलका नूतनमृणाल (कमलनाछ) है तथा कामारि निपुरारिकेललाटदी 
मालती-माला है; वह मोललक्ष्मीकी विछलण विजयपताका जयकों प्रात्त हो । 
कलिकलट्की नष्ट करनेवाली, वह जाह॒वी हमें पविन्न करे ॥५॥ जो ताल; 





श्द्र स्तोषरत्नावटी 


हरी >वृत- ज्वकिल, 








लक तर मकर 
एतत्तालतमालसाल्सरलब्यालोलवल्लीलता- 

च्छन्न॑_ सर्यकरतापरदितं शहेन्दुकुन्दोब्ज्वल्म्‌। 
गन्धर्वामरसिद्धकिन्नखपृत्तड्डसुतनास्फालितं 

स्तानाय ग्रतिवासरं भवतु मे गाई जल॑ निर्मलम ) ६॥ 
गाड़ं थारि मनोहारि घुरारिवरणच्युतम्‌ । 
त्रिपुरारिशिस्थारि पापद्वारि पुनातु माम॥७॥ 


पापापहारि दुरितारि तरद्रधारि 

शैलप्रचारि. गिरिराजगुद्दाविदारि । 
शड्ारकारि हरिपादरजो5पद्दारि 

गाड़ पुनातु सतत झुभकारि वारि ॥ ८॥ 


तमाल) साल सरल तथा चश्चल-वल्लरी और दतांसे आच्छादितहै) सूरय- 
किरणौके तापसे रहित है; शह्लः कुन्द और चन्द्रके समान उच्ज्वल है तथा 
गन्धर्व, देवता) सिद्ध और किन्नरोंकी कामिनियेकि पीन पयोधरोसे आस्फाल्ति 
(कराया हुआ ) है; वह अलन्त निर्मल गन्लाजल निल्प्रति मेरे स्नानके 
लिये हो ॥ ६ ॥ जो श्रीम॒रारिके चरणेति उत्तन्न हुआ है | श्रीशड्रे 
शिरपर विराजमान है तथा सम्पूर्ण पापोंकी हरण करनेवाला है। वह मनोहर 
गद्ठाजल मुझे पवित्र करे [| ७ ॥| जो पा्पोको हरण करनेवाला) दुष्कर्मोका 
शत) तरमय, शैछ-खण्डोंपर वहनेवाला) पर्दवराज हिमाल्‍्यकी गुहाओगरे 
विदीर्ण करमेचाला। मधुर कलकर-ध्यनियुक्त और भीहरिकी चरणरजको 
पोनेवाला है। वह निरन्तर छमकारी गद्ढाजछ मुझे पवित्र करे ॥ ८ ॥ 


दिविधदेवस्तोन्राणि रश्ध३ 





गड्ाए्क॑पठति यः अयतः अभाते 

वाल्मीकिता विरचितं शुभद॑ महुष्यः । 
प्रक्ात्य गात्रकलिकत्मपपइमाशझु 

मोक्ष॑ लमेत्पतति नेंव नरो भवाव्धी ॥ ९॥ 


इति औीमदर्पिवास्मीकिविरचितं गद्ठाष्टक॑ सम्पूर्णम्‌ | 





६६--अश्रीगज्रष्टक्म्‌ 
भगवति तव तीरे नीरमात्राशनो5हं 
पिगतबिपयतष्णः क्ृष्णमाराधयामि | 
सकलकलुपभल्.. खर्गसोपानसल्षे 
तरलतरतरड्रें देवि गड्ढे असीद ॥१॥ 
लो पुरुष वाल्मीकिजीके से हुए। दस कल्याणप्रद गन्ञाष्टककों प्रातः्कार;, 
एकाम्रचित्तसे पढ़ता है? चद अपने झरीरकी कब्किल्मपरूप कीचड़को 


भोकर झीम ही मोल प्राप्त करता है और फिर संसार-समुद्रमें नहीं 
गिरता॥ ९ ॥ 


++-->+-<३७२४०-०-७--< 


है देवि ! ठग्दारे तीर॒पर केवल तुम्हारा जठझगन करता हुआ; विपय- 
तृष्णासे रद्ित हो! में शरीकृष्णचन्द्रकी आराघना करूँ | पे सकडपापनाशिनि [ 
खर्गतोपानरुपिणि ! तरलतरक्निणि | देवि गद्ढे | सुझपर प्रसन्न हो ॥ १॥ 


र६४ स्तोत्र॒रल्लाचली 


| >टलीर+० +-०रीक०.०-भीक-+-नरिकन, 
2बन्‍ब- >कीकत नम हि वीक जम अर वी की मल 


भगवति भवलीलामीलिमाले तवाम्भ३ 
कणमणुपरिमाणं प्राणिनों ये स्पृशन्ति । 


अमरनगरनारीचामरग्राहिणीनां 
विगतकलिकलद्भातडूमझ्े. छठन्ति ॥ २॥ 


त्रक्षाण्डं सण्डर्यात्ती दरशिरसि जटावल्लिमुल्लासयन्ती 
स्वरलोकादापतन्ती ऋनकमिरिमुहागण्ड्शलात्सखलन्ती। 
क्षोणीएप्ठे छठन्दी दुरितिचयचमूनि्भरं भर्त्सयन्ती 
पाथोर्धि प्रयन्ती सुरनगरसरित्पावनी नः पुनातु ॥ ३ ॥ 
मजनमातबकुम्भच्युतमदसदिरामोदमत्तालियार 

स्‍्नानें। सिद्धाजनानां छुचयुगविगलत्कुदुमासल्पिज्षय्‌। 


नमन + न पञ नमन मनन न न्‍मान्‍त लत 
है मगवति | तुम श्रीमद्ादेवजीके मसककी लीलामयी माछा हो, जी प्राणी 
तुम्दारे जलकणके अणुमात्रको भी स्पर्भ करते हैं वे कलिकल्टुके मयफो 
त्यागक७ देवपुरीकी चैंवर्थारिणी अप्सराओंकी गोदमें शयन करते है॥श। 
ब्रह्चाण्डकी फीद़कर निकेछनेवाली। मद्ठादेवजीकी जबा-छताको उल्लसित 
करती हुई। खर्गलोकसे ग्रिरती हुई। सुमेदकी ग्रुफा और प्रबंतमाछाते 
झड़ती हुई) प्रग्वीपर ल्मेटती हुईं। पापसम्‌हकी सेनाक्रो कड़ी फटकार देती 
हुई; समुद्रको मरती हुई; देवपुरीकी पवित्र नदी गन्ना हमें पवित्र करे ॥३॥ 
स्नान करते हुप्ए द्वाय्ियेकि कृम्मखलब्से झ्रते हुए मदस्पी सदिराक्ी 
गन्धके कारण मधुपइुन्द जिससे भतवाक्ले हो रहे $ सिद्धोंकी ह्ियेकि 
स्तनोते बे हुए कहुमके मिलनेते जो पिज्ल्वर्ण हो रहा है तया सा- 








विविधदेवस्तोत्राणि रद५ 


सायंग्रातर्मुनीनां छुशइुसुमचयेर्छनचतीरखनीरं 
पायान्नो गाहमम्भःकरिकलसकराक्रान्तरंहस्तरइम]। ४ ॥ 
आदावादिपितामहस्थ॒नियमव्यापारपात्रे जल 
पश्चात्पन्नमशायिनों भ्रभवदः पादोदर्क पावनस्‌। 
भूयवः.. शम्शुजठाविभूषणमणिजहोर्महरपेरियं 
कन्या कस्मपनाशिनी भगवती भागीरथी च्च्यते॥ ५॥ 
शेलेन्द्रादवतारिणी निजजले मजजनोचारिणी 
पारावारविहारिणी._ भवभयश्रेणीसमुत्सारिणी । 
शेपाहेरसुकारिणी._ हरशिरोबल्लीदलाकारिणी 
काशीग्रान्तविद्यरिणी विजयते गड्ढा मनोहारिणी ॥ ६ ॥ 
प्रातः मुनिर्योद्वारा अर्पित कुश और थुष्योके उमूहोंसि जो किनारेपर ढका 
हुआ दै। हायियोंके वद्चोकी सूँडोसे जिनकी तरश्भोका वेग आक्रान्त हो 
रहा है वह गद्गभाजल हमारा कल्याण करे ॥ ४ ॥ चह्ु महरपिकी कन्या 
पापनाहिनी भगवती भागीरथी) पहले ब्रह्माके कमण्डछुमें जलूरूपसे, फिर 
शेषशायी मगवानके पवित्र चरणोदकल्पसे और तदनन्तर महादेवजीकी 
जटाकोी सुशोमित करनेवाली मणिरूपसे दीख रही है ॥५॥ 
हिमालयसे उत्तरनेवाली, अपने जलूमें गोता ल्गानेवालेंका उद्धार करनेवालीः 
समुद्रविद्यारिणी) संसार-तंकर्शेको नाश फरनेवाली, [ विस्तारमें ] शेषनाग्रका 
अनुकरण करनेवाली; शिवलीके मत्तकपर लताके समान सुशोभित्त: काशीक्षेत्र्मे 
चहनेवाली। मनोहारिणी गज्ञाजी विजयिनी हो रही हैं ॥| ६ ॥ यदि तुम्हारी 








रद्द स्तोत्ररत्नावली 


कुतो वीचिवींचिस्ततव यदि गता लोचनपथ्॑ 
त्वमापीता पीताम्वरपुरनिवासं वितरसि | 
त्वदुत्सड़े गद्ढे पतति यदि कायस्तनुभृतां 


तदा मात शातक्रतवपदलाभोड्प्यतिलघुश ॥ ७॥ 
गज्े श्रेलोक्यसारे सकलसुरबधूधौतविस्ती्णतोये 
पूर्णभक्ाखरूपे दरिचरणरजोद्ारिणी खर्गमा्गे। 
आयशित्त यदि खात्तव जलकणिका त्रह्महत्यादिपापे 
कस्त्वां स्तोतुं समर्थ खिजगदघहरे देवि गड़े प्रसीद ॥ ८॥ 
म्ातजौह्वषि शम्भुसझ्वलिते मोलों निधायाज्ञ्लि 
त्वत्तीरे वपुपो$बसानसमये नारायणाडुभ्रिहयम्‌ | 


तरज्ञ नेन्रेकि सामने आ जाय) तो फिर संसारकी तरद्ग कहाँ रह सकती है! 
ठुम अपना जलूपान करनेपर बेकुण्ठछोकमें निवास देती हो हे गड्ढे ! यदि 
जीवोंका शरीर तुम्हारी गोदमें छूट जाता है; तो हे मातः | उस समय इन्द्- 
पदकी प्राप्ति भी अत्यन्त ठत्छ मालूम होती है ॥७॥ तीनों छोकोंकी 
सार सर्वदेवाब्ननाएँ जिसमें स्नान करती हैं ऐसे विस्तृत जलवाली पूर्ण 
ब्रद्मस्ररूपिणी) ख्वर्गसार्यमें मगवानके चरणोकी धूलि घोनेवाली) हे 
गड्ढे | जब ठुम्हारे जलका एक कणमात्र ही त्रह्महत्यादि पार्पोका प्रायक्षित्त है 
तो है मैलोक्यपापनाशिनि ! तुम्हारी र्ठति करनेमें कौन समर्थ हैं ! हे देवि 
' गड्ढे | प्रसन्च हो ॥ ८ ॥ दे शिवकी सब्लिनी मातः गल्जे ! झरीर शान्त 
होनेके समय प्राण-यात्राके उत्सवर्में) ठुम्दांरे तीरपर शिर नवाकर हाथ जोड़े 


विदिधदेवस्तोन्राणि रद 


मील डरभरनिक +-रकीय- एच >मीकल, 


सानन्द॑ सरतो भविष्यति मम प्राणप्रयाणोत्तवे 

भूयाद्धक्तिरविच्युता हरिदरद्ेतात्मिका शाख्धती ॥ ९ ॥ 

गह्नाष्टकमिंद पृष्य॑ यः पठेत्मययतो नर । 

सर्बपापविनिर्मुक्तो विष्णुलोक॑ सगच्छति॥१ ण। 
इति भ्रीशक्षराचार्यविरचितं भ्रीगड्ठाशक सम्पूर्णम्‌ । 


अली +-नहमिकिट>>-नी 
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६७--श्रीगड़ा स्तोत्रग्‌ 
देवि सुरेश्वरि भगवति गड्ढे त्रिशुवनतारिणि तररूतरड्रे । 
शहूरमीलिविहारिण विमले मम मतिरास्तां तव पदकमले।। १ ॥ 
भागीरथि सुखदायिनि मातस्तव जलमहिमा निगमे ज्यातः | 
नाई जाने तव महिसान॑ पाहि कृपामयि मामज्ञानम ॥ २॥| 
हुए आननन्‍्दते मगवानके चरणयुगलका स्मरण करते हुए मेरी अविचल 
भावसे हरि-दरमें अमेदात्मिका नित्य मक्ति वनी रहे ॥ ९ ॥ जो पुरुष झुद्ध 


होकर इस पविन्न गन्नाष्टकका पाठ करता है; वह सब पापेति मुक्त होकर वेकुण्ठ- 
लोकमें जाता है ॥॥ १० ॥ 


कड़ा ८7555 घ्ू ५-२5 


है देवि गद्ने ! तुम देवगणकी ईश्वरी हो; हे भगवति | तुम निशुवन- 
को तारनेबवाडी, विमठ और तरल तरह्लमयी तथा शड्रके मस्लकपर 
विद्वार करनेवाली हो । हे मातः [ हुम्हारें चरणकमलोम मेरी मति लगी 
रहे ॥ १ ॥ है मायीरयि [ तुम सब प्राणियोंक्रों दुख देती हो) हे मातः ! 
वेद-शात्यमें तुम्हारे जलका माहात्म्य वर्णित है में तुम्हारी महिमा कुछ नहीं 
जानता: है दयामयि | मुझ अशानीकी रक्षा करो ॥ २॥ हे यज्ञे ! तुम 


मश्ध्८ स्तोत्रंस्त्नावली 
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हरिपदपातरज्लिणि मद़े हिमविधुम्॒क्ताधवलतरड्रे । 
दूरीकुरु मम दुष्कृतिभारं कुछ कृपया भवसागरपारम ॥ ३॥ 
तव जलममर्ल येन निपीतं परमपदं खछ तेन ग्रहीतम्‌ । 
मातमंझ्े त्वयि यो भक्तः किल त॑ द्रट;ुं न यमः शक्तः ॥ ४ ॥ 
पतितोड्भारिणि जाह्ृनवि गड्ढे खण्डितगिरिवस्मण्डितभद्े । 
भीष्मजननि हे मुद्िविरिकन्ये पतितनिवारिणि त्रिश्वुवनधन्ये। ५ ॥ 
कस्पलतामिव फलदां लोके प्रणमति यस्त्वां न पतति शोके | 
पाराबारविद्ारिणि शद्े विमुखयुवरतिकृततरलापाड़े॥ ६॥ 
तब चेन्मातः ख्ोतः स्नातः पुनरपि जठरे सो5पि न जातः। 


भीहरिके चरणेोंकी चरणोदकमयी नदी हो) हे देवि | ठक्हारी तरहें 
हिंम) चन्द्रमा और मोततीकी भॉति श्वेत दें तुम मेरे पापोंका मार दूर कर 
दो और कृपा करके मुझे भवसागरसे पार उत्तारो ॥ ३ | है देवि | जिसने 
तुम्हारा जल पी लिया; अवश्य ह्वी उसने परमपद पा लिया; दे मातः यद्धें | 
जो तुम्हारी भक्ति करता है; उसको यमराल नहीं देख सकता ( अर्थात्‌ 
दुम्दांरे भक्तमण यमपुरीमें न जाकर वेकुण्ठमें जाते हैं ) ॥ ४ ॥ 
है पतितजनोंका उद्धार करनेवाली जद॒नुकुमारी गड्ढे | तुम्दारी तरबें गिरिराज 
हिमाल्यकी सण्डित करके बहती हुई सुझ्ोमित होती है तुम भीष्मकी 
जननी और जहंनुमुनिकी कन्या हो पतितपावनी दोनेके कारण घुम 
तरिमुवनमें धन्य हो ॥ ५ ॥ हे मातः | तुम इस छोकर्म कव्पल्ताकी भाँति 
फल प्रदान करनेवाली हों; तुम्हें जो प्रणाम करता है; वह कमी शोकमें नहों 
पड़ता? हे गड्ढे ! तुम समुद्रके साथ विहार करती हो और तुम्हारा चप5 
अपाज्ञ ( नेन्न-कोण ) विमुख वनिताकी तरह चश्चल है ॥६॥ है गड्ढे ! जिसने 
ठुम्दारे प्रवाहमें स्नान कर लिया) वह फिर माठृगर्भमें प्रवेश नहीं करवा | 





विविधदेचस्तोत्राणि रद, 
नरकनिवारिणि जाहृ॒वि गद्ढे कछुपविनाशिनि महिमोतुड्ले ॥ ७ ॥ 
पुनरसदद्भे पृष्यतरढ्े जय जय जाह॒बि करुणापाड़े | 
इन्द्रम॒कुटमणिराजितचरणें सुखदे शुभदे भृत्यशरण्ये || ८ ॥| 
रोगं शोक तापं पाप॑ हर में भगवति कुमतिकलापम | 
त्रिशुवनसारे चसुधाद्वारे त्वमसि गतिमंम खलु संसारे ॥ ९॥ 
अलकानन्दे परमानन्दे छुरू करुणामयि कातरचन्धे | 
तब तटनिकदे घस्य निवास: खलु वकुण्ठे तस्स निवास: ॥१०॥ 
: चरमिद्द नीरे कमठो मीनः कि या तीरे शरटः ध्षीणः । 
अथवा श्वपचो मलिनो दीनस्तव न हि दूरे चुपतिकुलीन; ॥११॥ 


है बाह्ववि | नुम भक्तोकी नरकते बचाती हों और उनके पार्पोक्ा नाश 
करती हो, तुम्द्ारा माद्त्म्म अतीव उच्च है | ७ ॥ है करुणाकटाक्षयाली 
जहनुपुत्री गछे ! मेरे अपावन अज्लॉपर अपनी पावन तरपन्‍्रॉसे युक्त हो 
उल्लसित होनेवाली, तुम्हारी जय हो ! जब हो |! हुम्हारें चरण इन्हके 
मुकुठ्मणिसे प्रदीक्त हैं तुम सबकी सुख और शुभ देनेवाली हो और 
अपने सेबककी आश्रय प्रदान करती हो ॥| ८ ॥ है भगवति | तुम मेरे 
रोग) शोक) ताप, पाप और कुमति-कलछापको हर छो) तुम ब्रिमुवनकी 
सार और बसुधाका द्वार हो । दे देवि | इस संसारमें एकमात्र ठुग्दीं मेरी 
गति हो ॥ ९ ॥ दे दुखियोकी वन्दनीया देवि गद्े ) ठुम अल्कापुरीको 
लानन्द देनेवाली और परमानन्द्मी हो, तुम मुझपर कृपा करो; हे 
मातः | जो तुरद्वारे तदके निकट वास करता है वह मानों वेकुण्ठमें ही 
वास करता है ॥ १० ॥ है देवि | तुग्दारे जलमें कच्छप या मीन बनकर 
रहना अच्छा दें) तुम्दारे दीरपर दुबछा-प्तछा गिरगिट ( झुकलास ) 
बनकर रहना अच्छा दे; या अति मलीन-दीन चाण्डालकुलूमें जन्म ग्रहण 
घर रहना अच्छा है; परन्तु ( तुमसे ) दूर कुलीन नरपति होकर रहना भी 








>्कीयकन--सविकत, 


भो भुवनेश्वरि पृण्ये धन्‍्ये देवि द्रवमयि सुनिवरकन्ये । 

गद्भारतवमिमममल नित्यं पठति नरो यः स जयति सत्यम|॥१ रा। 

येषां हृदये गल्नाभक्तिस्तेषां भवति सदा सुखमुक्तिः । 

मघुराकान्वापज्ञटिकामिः परमानन्दकलितललितामिः ॥११॥ 

गड्जासतोत्रमिदं भवसारं वाब्छितफलद॑ पिमलं सारस्‌। 

शह्गरसेवकशडूररचितं पठति सुखी स्तव इति च समाप्तः ॥१४॥ 
इति भीमच्छट्टराचार्यविरचितं गद्गासतोत्रं सम्पूर्णम्‌ । 





६८--श्रीयमुनाष्टकम्‌ 
मुरारिकायकालिसमाललामवारिधारिणी 
ठणीछृतत्रिविष्रपः त्रिलोकशोकद्दारिणी | 


अच्छा नहीं ॥ ११ ॥ दे देवि ! तुम निभुवनकी ईश्वरी हो, तुम पावन 
और धन्य हो। जलमयी तथा मुनिवरकी कन्या हों जो प्रतिदिन इस 
गन्ञासतवका पाठ करता है? वह निश्चय ही संसारमें जयछाम कर सकता 
है॥ १२॥ जिनके दृदयमें गड्भाके प्रति अचछ भक्ति है; वे सदा ही आनन्द 
और मुक्ति छाभ करते हैं; यह स्ठ॒ुति परमानन्दमयी सुलल्ति पदावलीसे 
युक्त) मधुर और कमनीय है ॥ १३ ॥ इस असार-संसारमें उक्त गड्स्‍ासव 
ही निर्मे सारवान्‌ पदार्थ है; यह मक्तोको अभिलषित फल प्रदान करताहै। 
शट्रके सेवक शद्भ॒राचार्यक्षत इस खतोत्रको जो पढ़ता है वह सुखी होता 
है-.दस प्रकार यह खोत्र समाप्त हुआ ॥ १४ ॥ 


०----+न्म्य्ग्द220% 4 कूकरूकमास>त- 


जो भगवान्‌ कष्णचन्द्रके अन्वोंकी नीछिमा लिये हुए मनोहर जलौप 
घारण करती है, त्रिभुवनका शोक हरनेवाली होनेके कारण ख्गल्नेकको 


विविधदेवस्तोन्राणि - रछ१्‌ 


९-७ नारी >पकमिि३ ७७७ >अरि७न "यश ०+मी|.<रि 4 >मिकन "राकिकक >ान्‍मीय»क 4०७ सामरिक अल बीए +बटीयिए++-ती+ञ- १ारीक-+२रमीव) नरक -+2 कक ००कपिकज, 


मनो$लुकूलकूलकुज पृश्नधृतदुमेदा 

घुनोतु मे मनोमल॑ करिन्दनन्दिनी सदा ॥१॥ 
मलापद्दारिवारिप्रभूरिमण्डितामृता 

भर प्रगाक्रवश्वनातिपण्डितानिशस्‌ । 
मुनन्दनन्दनाडसद्गगगरज्ञिता हित्ा । घुनोतु० ॥ २ ॥ 
लमत्तरइ्सड्रधृतभूतजातपातका 

नवीनमाघुरीधुरीणभक्तिजातचातका | 


तदान्तबासदासहंससंसृता हि कामदा । घुनोतु० ॥ ३ ॥ 
ठुणफे समान सारहीन समझती है; जिसके मनोरम तटपर निकुझ्ञोंका पुश्ल 
वर्तमान कै; जो लोगोंका दुमंद दूर कर देती है; चह कालिन्दी यधुना सदा 
हमारे आन्तरिक मलकों घोबे )| १ ॥ जो मत्यपदारी सछ्लिसमूहसे अत्यन्त 
मुशोमित दे। म॒क्तिदायक है; सदा द्वी बढ़े-बड़े पतकोंकोी छूट लेनेमें अत्यन्त 
प्रवीण है; सुन्दर नन्‍द-नस्दनके अश्नस्पशंजनित रागसे रक्षित हैं. सबकी 
दितकारिणी है; वह फाहिन्दी यधुना रुद्या द्वी हमारे मानसिक मलकों 
घोषे | २ ॥ जो अपनी सुद्ाबनी तरक्षेक्ति सम्पर्कसे समक्ष प्राणियेंकि 
पा्पोकी थो छाठती है? निसके तट्पर नूतन मधुरिमासे भरे भक्तिस्सके 
अनेकों चातक रदा करते हैँ; तटके समीप वास करनेवाले भक्तरूपी 
इंसंमि जो मेवित रहती है और उनकी कामनाओंको पूर्ण करनेवाली है; 
चहृ फहिन्द कन्या यमुना सदा हमारे मानसिक मलको मिटावे ॥ हे ॥ 


श७२ स्तोष्॒रत्लावली 
डर क->»«सिक++> 9-33. ५. >तकफि७-+- कर जजओ >> ०पकीज- 
विद्वाररासखेद भेदधी रतीरमारुता 
गता गिरामगोचरे यदीयनीरचारुता | 
प्रवाहसाहचर्यपूतमे दिनीनदीनदा । धघुनोतु० ॥ ४॥ 
तगडसडुसेकताश्वितान्तरा सदासिता 
शरन्रिशाकरांशुमज्जुमझरीसभाजिता । 
भवाचनाय चारुणाम्बुनाधुना विशारदा | घुनोतु ० ॥ ५॥ 
जलान्तकेलिकारिवारुराधिकाडुरागिणी 


खभतुंरन्यदुर्लभाइसझ्तांशभागिनी. | 
खदतसुप्रसप्तसिन्धु मेदनातिकोविदा | धुनोतु० ॥ १॥ 


जिसके तट्पर विहार और रास-बिलासके खेदकों मिटा देनेवाली मन्द-मन्द 
वायु चल रही है; जिसके नीरकी सुन्दरताका वाणीद्वारा वर्णन नहीं हो 
सकता जो अपने प्रवाहके सहयोगसे पृब्वी नदी और नदोंकों पावन 
बनाती है; वह कलिन्दनन्दिनी यमुना सदा हमारे मानसिक मलकों दूर 
करे ॥ ४ ॥ छहरोंसे सम्पर्कित वाडुकामय तटसे जिसका मध्यभाग सुझोमित 
है। जिसका वर्ण सदा ही श्यामल रहता है; जो शरदऋतु॒के चन्दमाके 
किरणमयी मनोहर मझ़्रीसे अल्कृत होती है और सुन्दर सलिलसे 
संसारको सन्तोष देनेसे जो कुशल है वह कलिन्द-कन्या यमुना सदा 
हमारे मानसिक मलको नष्ट करे ॥ ५ ॥ जो जलके भीतर क्रीडा करनेवाली 
सुन्दरी राधाके अद्वरागसे युक्त है। अपने स्वामी भीकृष्णके अद्नस्पा- 
खुखका/ जो अन्य किसीके लिये दुलंभ है; उपभोग करती कै जो अपने 
प्रवाइसे प्रशान्‍्त सप्त समुद्रोमें दछचल पैदा करनेमें अत्यन्त कुझल है 
वह काहिन्दी यमुना सदा दमारे आन्तरिक मलकों धोवें ॥६ ॥ 





विविधदेवस्तोंत्राणि २७३ 
जल्च्युताच्युतादरागलम्पटालिशालिनी 
विलोलशधिकाकचान्तवम्पकालिमालिती | 
सदावगाहनावतीर्णभद॑सृत्यनारदा | घुनोतु० ॥ ७॥ 
सदेव नन्दनन्दकेलिशालिकुझ्मज्जुला 
तटोत्यफूहमल्लिकाकदम्वरेणुश्नज्ण्वला ) 
जलाबगाहिनां वृणां भवान्धिसिन्धुपारदा । घुनोतु ०॥८॥। 
इति भ्रीमच्छप्रराचार्यविरचितं श्रीयमुनाष्टकं सम्पूर्णम्‌ । 
--+>फललिफिफकी-- 


६६--यमुनाधश्कम्‌ 
कृपापारावारां.._ तपनतनयां.. तापशमनीं 
मुरास्ियस्कां.. भवभेयद्वां. भक्तवरदासू । 


तिल ५-2 अपर शमी 2 पिक तप सि।अ थक लिपिक कस ९ कल 
सहमें धुलूकर गिरे हुए श्रीकृष्णके अड्रागसे अपना अज्नस्नान करती हुई 
सखियोसे मिंसकी शोमा यढ़ ; रदी के जो राघाके चश्चल अलकोंमें गुंथी 
हुई चम्पक-मालाने मालाघारिणी हो गयी हैः खामी भीक्ृष्णके भृत्य 
नारद आदि जिसमें सदा टी स्नान करनेके लिये आया करते हैं) वह 
कहिन्द-फन्या यमुना इसारे आन्तरिक मछकों थो डाछे ॥ ७॥ 
विस तटबतीं मब्जुल निकुझ् सदा ही नन्‍्दनन्दन भीकृष्णकी लीलाओंसे 
सुशोमित होते दें; किनारेपर बढ़कर खिली हुई मल्लिका और कदम्बके 
पुप-परागसे जिसका वर्ण उज्ल्वछ हो रहा हे) नो अपने जहमें हुवकी 
लगानेवालि मनुष्योक्ों भवसागरसे पार कर देती है। वह कैलिन्द-कन्या 
यमुना सदा ही इमारे मानसिक्र मलकी दूर चहावे ॥ ८ ॥ 
अ७> जन खछग्दीजरिन्कैमसाए 77० ८“ 

जो कृषाकी सप्रद्र) दूर्यकुमारीः तापको शञान्त करनेवाली) श्री- 
कृष्णचन्द्रकी प्रेमिका: संधारमीतिके छिये दावानलेखरूपः भरक्तोँंकी वर 


च्तो ७० २० १८-- 


२७४ स्तोभरत्नावली 


वियजालान्यूक्तां श्रियमपि सुखाप्तेः प्रतिदिन 
सदा भीरों चून॑ भजति यय्ुनां नित्यफलदाम्‌॥ १॥ 
मधुवनचारिणि भास्करवादिनि जाह॒विसड्रिनि सिन्धुसुते 
मधुरिपृभूषिणि माभवतोपिणि ग्रोुलभीतिविनाशऋते | 
जनगदघमोचिनि मानसदायिनि केशवर्केलिनिदानगते 
जय यमुने नय भीतिनिवारिणि सहुटनाशिनि पावय माम्‌॥२॥ 
अयि मधघुरे मधुमोदविरासिनि शैलविह्रिणि पेगभरे 
परिजनपालिनि दुष्टनिपूदिनि वास्छितकामपिलासधरे | 
व्रजपुरचात्तिजनाजितपात कद्दारिणि विश्वजनोद्धरिके । जय ०॥३॥ 
अतिविपदम्बुधिमग्नजनं भवतापशताकुलमानसकं 
गतिमतिहीनमशेषभयाकुलूमागतपादसरोजयुगस्‌ | 


देनेवाली और आकाशजालसे मुक्त लश्मीख॒रूपा हैं, उन नित्मकह- 
दायिनी यमुनाजीका घीर पुरुष उुखप्राप्तेकि लिये निश्चयपूर्वक निर्तर 
प्रतिदिन भजन फरतादे॥ १॥ है मधुचनमें विहार करनेवाली | दे 
भास्करवादिनी | दे गज्ञाजीकी सहचरी ! हे सिन्धुतुते | हे भीमघुसूदन- 
विभूषिणि ! द्वे माधवतृतिकारिणि ! हैं गोकुछका मय दूर करनेवाली ! 
है जगत्पापविनाशिनि ! ऐे वाडिछितफ़्लदायिनि | हे कृष्णकेलिकी आशभ्रय- 
भूता सकलभयनिवारिणि संकटनाशिनी यगुने | ठम्दारी जय हो | जय हो | 
तुम मुझे पवित्र करो | [| २॥ अथि सघुरे | अयि मधुगन्धविलासिनि ! 
हे परव॑तोमं विद्दर करनेवाली ! परम वेगवत्ती, अपने तीरवर्ती भक्तेजनोंका 
पालन ऋरनेवाली ! दुष्टोंका संद्वार करनेवाली, इच्छित कामनाओंकी 
विलासभूमि। जनभूमिनिवासियोक्रे अर्जित पार्षोको हरण करनेवाली तथा 
सम्पूर्ण जीवोंका उद्धार करनेवाली) सकल भयनिवारिणी संकटनाशिनी 
यमुने | ठम्दारी जय हो | जय हो | तुम मुझे पवित्र फरो॥ ३ ॥ जोमहान्‌ 
विपक्तितागरमें निमग्न है? सैकड़ों सांसारिक संतापोंसे जितका मन 
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विविधदेवस्तोत्राणि श्छण 


ऋणभयभीतिमनिष्कृतिषातकक्रोटिशतायुतपुझ्नतरं। जय०॥४॥ 
नवजलददुतिकोटिलसत्तनुह्ेममयाभररजितके 
वहिदवहेलिपदाश्वलचश्वलशोमितपीतसुचेलधरे..। 
प्रणिमयभूषणचित्रपटासनरक्षित्तगक्लितभानुकरे । जय० ॥५ ॥ 
शुभपुलिने मधुमत्तयदूद्भवरासमददोत्सवकेलिभरे 
उच्चकुलाचलराजितमोक्तिकहारमयाभररोदसिके । 
नवमणिकोटिकभास्करकञ्जुकिशो भिततारकद्दारयुते। जय ० ॥ ६॥ 
करिवरमोक्तिकनासिकशृपणवातवमत्कृतचश्लके 


व्याकुल है? नो गति( आश्रय ) ओर मति ( विचार ) से झृत्य तथा 
सब प्रकारके भयोंसे व्याकुल है; जो ऋण और मभयसे दबा हुआ तया 
सैकड़ो-इनारों करोड़ प्रतिकारदूल्य पार्पोका पुतछा है; ठ॒म्हारे चरणकमल- 
युगछमें प्राप्त हुए ऐसे मुझकी। है सकछमयनिवारिणी संकटनाशिनी 
यम॒ने ! ठुम पवित्र करो। तुम्हारी जय हो ! जब हो |॥ ४ ॥ 
ठुग्हार शरीर करोड़ों नवीन मेधोंकी कान्तिसे सुशोभित तथा सुवर्णमय 
आमूषण;ंतिविभूषित है; उसका चश्चल अश्चछ चपलाकी मी अवदेलना करता 
कै; ऐसे पीठ हुकूछको धारण करके तुम परम शोमायमान हो रही हो 
तथा मणिमय आभूषण और चित्र-विचित्र वत्य एवं आसनसे रक्षित्‌ दोकर 
तुमने सूर्यकी किरणोंकी मी कुण्ठित कर दिया है; दे सकलमयनिवारिणी 
संकटद्टारिणी यमुने ! ठम्हारी जय हो ! जय हो ! ठुम मुझे पवित्र करो॥५॥॥ 
हे सुन्दर तटोंवाली ! हे मघुमत यहुकुछोलन्न औकृष्ण और वलूरामके 

रासमहोत्सवकी क्रीडाभूमि ! हे ऊँचे-ऊचे कुलपर्ब्तोकी श्रेणियोपर शोमाव- 
मान मुक्तावलीरूप आमूषण?ंसि इथ्वी ओर आकाशको विभूषित करनेवाली ! 
है करोड़ों भास्करोंके समान नवीन मणियोंक्री कण्छुकीसे तुशोमित तथा 
तारावलीरूप हारते युक्तः सकलमयनिवारिणी सह्लृस्हारिणी यम॒ने ! 
चुस्दरी जय हो) जय दो । व॒ुम मुझे पवित्र करो ॥ ६ ॥ दुग्दारी 
नासिकाकी भूषणहप गजमुक्ता वायुसे चश्नल होकर झिलमिला रही है 











२७६ स्तोचरत्नावली 


मुखकमलामलसौरभचश्लमत्तमघुत्रतलोचनिके 

मणिगणकुण्डललोलपरिस्फुरदाकुलगण्डयुगामलके | जय०॥७॥ 

कलखंनू पुरहेममयाचितपादसरोरुहसारुणि के 

धिमिधिमिधिमिधिमितालबिनोदितमानसमण्जुलूपादगते । 

तब पदपड्टजमाशितमानवचित्ततदाखिलतापहरे | जय०॥4८॥ 

भवोत्तापाम्भोघी निपतितजनो दुर्गंतियुतो 

यदि स्तीति प्रातः प्रतिदिनमनन्याश्रयतया । 

हयादहेपें: काम॑ करकुसुमपुम्जेरविरतं 

सदा भोक्ता भोगान्मरणसमये याति हरिताम ॥ ९॥ 
इति भरीमच्छट्ठराचायंविरसितं यमुनाष्टक॑ सम्पूर्णम्‌ । 

नेक 0 सके 


तुम्दारे नेमरूप मतवाले भौरे मानो मुखकमठकी सुवाससे चश्चढ हो 
रहे हैं तथा दोनों अमछ कपोल दिलते हुए मणिमय कुण्डलॉंकी झलकसे 
झिलमिला रहे हैं; ह. सकलभयनिवारिणी संकथ्द्ारिणी यमुने | तुम्हारी 
जय दो | जय हो | ठुम मुझे पवित्र करो ॥७॥ तुम्हारे अरुण चरणकमल 
सुवर्णमय नूपुरोंके कलरवसे युक्त हैं; ठुम मनको प्रसन्‍न करनेवाली (पिमि- 
घिमि? स्वस्मयी मनोहर गतिसे गमन करती हो | जो मनुष्य तुम्हारे 
चरण-कमलॉमें चित्त छगाता कै: त्रुम उसके सम्पूर्ण ताप हर छेती हो; 
है सकलभयनिवारिणी संकदद्वारिणी यमुने ! तुम्हारी जय हो ! जय हो ! 
तुम मुझे पवित्र करो ॥ ८ ॥ जो मनुष्य संसारके सन्तापस्मुद्रमें द्ूवकर 
अत्यन्त दुर्गतिग्रस्त हो रहा है: बद यदि प्रतिदिन प्रातःकाल अनन्य 
चित्तसे ( इस स्तोन्द्वार श्रीयमुनाजीकी ) स्तुति करेगा) वह ( यावजी- 
वन ) घोड़ोंकी हिनहिनाइट तथा शार्थेमिं पुष्पपुछसे सुशोमित होकर 
निरन्तर सम्पूर्ण सोर्गोको मोंगेगा और मरनेके समय मगवदूप हो जायगा॥९॥ 


नू-च्याक ॥ इन 
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2 हु 
४. [0 पु 
गअ्काणसात्राण 
७०-- प्रातःस्रणस्‌ 
( क ) परखह्ामणः 
प्रातः सरामि हृदि संस्फुरदात्मत्ल॑ 
सचित्सुख॑ परमहंसगर्ति तुरीयम | 
यत्खप्नजागरसुपुप्तिमबेति नित्य 
तद््म निष्कलमह न च भृतसद्दः | १॥ 
[ "४ 
ग्रातभजामि. सतसा चचसामगम्यं 
वाचों विभान्ति निखिला यदनुग्रहेण । 
यन्नेतिनेतिवचनेनिंगमा अवोच- 
स्त्‌ं देबदेवमजमच्युतमाहुरुयम्‌ ॥ २॥ 
में प्रातःकाछ दृदयमें स्कुरित होते हुए. आत्मतत्वका स्मरण करता 
हूँ; जो सत्‌3 चित्‌ और आनन्दरुप है। परमहंसोंवा प्राप्य स्थान है और 
जाप्रदादि तीनों अवस्थाओँसे बिलक्षण है; जो खप्न; मुषुति और जाग्रत- 
अबसख्ाको नित्य जानता है वह स्फुरारहित ब्रह्म ही मैं हूँ, पश्चमूतोंका 
संबात (शरीर ) में नहीं हूँ ॥ ! ॥ जो मन और वाणीते अग्रम्ध हैं 
जिसकी कृपासे समस्त चाणी मांस रही है; जिसका शास्त्र प्नेति-मेति, 


कहकर निरूपण करते हैं; जिस अजन्मा देवदेवेश्वर अच्युतको अग्य 
( आदि ) पुरुष कहते हैं; में उसका ग्रातःकाल मजन करता हूँ ॥ २॥ 


२७८ स्तोत्ररत्नावली 


३-सप >जरीि व्यकिकव “हक; अर +५ ८९० ५>अमि. किन बज का दा जल रन नकल 


प्रातनमामि_ तमसः... परमर्कवर्ण 
पूर्ण सनातनपदं॑  पुरुषोत्तमाख्यस्‌ | 
यस्िन्निदं . जगदशेषमशेपमूर्तो 
रज्ज्वा भुजड़म इव ग्रतिभातितं वे ॥ ३॥ 
इलोकत्रयमिंदं. पुण्य॑ लोकत्रयविभूषणस्‌ । 
प्रातःकाले पठेद्यस्तु स गच्छेत्परम॑ पदम्‌।॥ ४॥ 
इति श्रीमच्छड्नडरमगवतः ऋतौ परत्रक्षण: प्रातःस्मरणस्तोम्न सम्पूर्णम्‌ । 
( ख्र ) श्रीविष्णोः - 
प्रातः सरामि भवभीतिमदात्तिशान्त्ये 
' नारायण गरुठवाहनमब्जनाभम्‌ । 





ग्राह्मभिभूतवरवारणमुक्तिहेतुं 
चक्रायुर्ध॑ तरुणवारिजपत्ननेत्रस्‌ ॥ १ ॥ 


प्रार्नगामि सनसा वचसा च्‌ मूर्ध्ना 
पादारविन्दयुगठ॑ परमस्सय पुंस।। 


जिस स्वरूप परमेश्वरमें यह समस्त संसार रज्जुमें सर्पके समान प्रति भासित 
हो रहा है; उस अज्ञानातीत, दिव्यतेजोमयः पूर्ण सनातन पुरुषोत्तमको मैं 
प्रातःकाल नमस्कार करता हूँ ॥ ३ ॥ ये तीनों इछोक तीनों लोकेकि भूषण; 
इन्हें जो कोई प्रातःकालके समय पढ़ता है उसे परमपदकी प्राति होती दै॥४॥ 


गरुडवाहन) कमलनाभः ग्राहसे अखसित गजेन्द्रकी मुक्तिफे कारण) 
सुदर्शनचक्रधारी; नवविकसित कमलपत्र-से नेत्र॒वाले नारायणका भवमयरूपी 
महान दुःखकी शान्तिके लिये; मैं प्रातःकाल स्मरण करता हूँ॥ १ ॥ 
चेदोंका खाध्याय करनेवाले विप्रेकि परम आश्रय) नरकरूप संसारसमुद्रसे 
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नारायणस नरकार्णवतारणस 
पारायणप्रवणविप्रपरायणस ॥२॥ 


प्रार्मजामि. भजतामभयहर॑ ता 
प्राकृपवेजन्मकृतपापभयापहत्यै | 
यो. ग्राइबक््रपतिताइपरिगजेन्द्रघोर- 
शोकग्रणाशनकरो घृतशझ्डचक्र। ॥ ३ ॥ 
॥ इति शऔरीनिण्णोः प्रावःस्मरणम्‌ || 
(स्‌) भआीरामस्य 
प्रात।ः सरामि. रघुनाथहुखारविरन्द 
मन्दसित मघुरभाषि विशालभालम्‌। 
कर्णावलम्बिचलहुण्डलशोभिगण्डं 
कर्णान्‍्तदीधेनयन. नयनाभिरामम््‌ ॥ १॥ 
तारनेवाले; उस परमपुरुषके चरणारविन्दयुमलमें सिर झ्काकर में मन- 
बचनसे आतःकाल नमस्कार करता हूँ॥ २ ॥जिए्ने शहु-चक्र घारण 
करके आराइके मुखमें पढ़े हुए चरणवाले गजेन्द्रके घोर संकटका नाश 
किया; अक्तोको अभय करनेवाले उन मंगवालकों में अपने पू्वलन्मोंके 
सब पार्षोका नाश करनेके लिये प्रातःकारू मजता हूँ ॥ ३ ॥ 
जो मधुर मुसकानयुक्त; मघुरमाषी और विशाल मालसे सुशोमित 
हैं; कार्नेमिं छठके हुए चश्वल कुण्डलॉसे लिनके दोनों कपोल 
झोमित द्वो रहे दे त्या जो कर्णपर्यन्त विंत्तुत बड़े-बड़े नेन्नोंसे 
शोमायमान और नेभोंको आनन्द देनेवाले हैं; श्रीरखुनाथजीके ऐसे 
मुलारबिन्दका में प्रातः/काल स्मरण करता हूँ ॥ १॥ में प्राता- 


र८० स्तोत्नरत्नावली 
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प्रात जामि रघुनाथकरारविन्द॑ 
रक्षोगणाय भयदं॑ वर निजेम्यः | 
यद्राजसंघदि विभज्य भहेशचाप॑ 
सीताकरगहणपद्ुलमाप_. सद्य/॥ २॥ 
तर्नमामि ५ 
प्रा रघुनाथपदारविन्दं 
वज्राडुशादिशुभरेखि सुखाबह में । 
योगीन्द्रमानसमधुन्रतसेन्यमान॑ 
शापापह॑ सपदि गौतमधमंपत्न्याः ॥ ३ ॥ 
७ 
आतवंदामि वसा रघुनाथनाम 
वाग्दोपहारिं सकल शमले निहन्ति | 
यत्पावंती खपतिना सह भोक्तुकामा 
प्रीत्या सहस्तहरिनामसम॑ जजाप ॥ ४॥ 


काल श्रीरघुनाथजीके करकम्ोंका स्मरण करता हूँ, जो राक्षसोंकों भव 
देनेवाले और भक्तोंको वरदायक हूँ तथा जिन्होंने राजसभामें शड्भुस्का धनुप 
तोड़कर शीघ्र ही सीताका मड्डल्मय पाणिग्रहण किया था ॥ २ ॥ में प्रातःकाल 
श्रीरघुनाथजीके चरणकमलॉको नमस्कार करता हूँ; जो वज्र, अछुश आदि 
शुभ रेखाओसे युक्त, मेरे सुखदायी) योगियेंके मन-मधुपद्वारा सेवित्र और 
गौतमपत्नी अहल्याक्रे शापकों दूर करनेवाले दें ॥| है ॥ में प्रातःक्ताकू अपनी 
वाणीसे श्रीरघुनायजीके नामका जप करता हूँ; जो वाणीके दोषोंकों नाश 
करनेवाले और सर्व पापोको दरनेवाले हैं तथा जिसे पार्वतोमीने अपने पति 
( शक्कर ) के साथ भोजन करनेकी इच्छासे भगवानके सहस्वनामके सदृेश 
प्रीतिसहित जपा था ॥ ४ ॥ में प्रातःकाल श्रीरघुनायनीकी वेदवन्दित 
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प्रातः अ्ये श्रुतिनुतां रघुनाथमूर्ति 
नोलाम्बुजोत्पलसितेतररत्ननीलाम्‌ । 
आधुक्तमीक्तिकपिशेषत्रिभूषणाह्यां 
ध्येयां समस्तमुनिभिजनमुक्तिहेतुम्‌ ॥ ५ ॥ 
ये ब्लोकपश्वकमिदं प्रयतः पठेद्धि 
नित्य प्रभातसमये पुरुपः प्रचुद्ध: । 
भ्रीरामक्रिह़रजनेपु स एवं मुख्यों 
भृत्वा प्रयाति हरिलोकमनन्यलम्यम।।६॥ 
] इत्ति श्ीरामस्य प्रातःस्मरणम ॥ 
( घ ) श्रोशिवस्य 
प्रातः स्गमि भत्रभीतिहर॑ सुरश 
गह्ाधर॑ ब्रपभवाहनमम्पिकेशस | 
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मूर्तिका शाभ्रय खेला हूँ? हे नीडकमल और नीलमणिके समान नील्वण) 
लटकते हुए मोतियोंकी मादासे विभृषितः समस्त मुनियोकी ध्येय तथा 
भनोंशी मौत प्रदान झुस्नेवाली दे | ५ ॥ जो पुरुष प्रातः्कार नींदसे 
जगकर जिनेन्द्रियमावस टन पाँच इलोकोका नित्य पाठ करता है।वह 
श्रीसमजीक सेवकों मुख्य होकर श्रीदरिके लोकोंको, जो दूमरोंकेलिये 
दुलूम हैः प्राम्त द्वता है॥ ६॥ 

जो सांसारिक भवकी दसनेवाले और देवताओोक स्वामी है जो गन्नाजीको 
आरण करने है मिनका वृषभ बादन है; जो भम्विकाके ईश है तथा लिनके 
दासमें खद्याद्) निगल और चरद तथा अमयमुद्ठा है, उन संसार-रोगकी 


श्टर स्तोश्वरत्नावली 


खदट्वाइूशूलबरदाभयहस्तमीश 
संसाररोमहरमोषधमद्दितीयम ॥ १ ॥ 
प्रातर्ममामि गिरिशं मिरिजाइंदेह 
स्यस्थितिप्रलयकारणमादिदेवस्‌ | 
विश्वेश्वरं विजितविश्वमनो5भिराम॑ 
संसाररोगहरमोपधमद्वितीयसू_ ॥ २॥ 
प्रातर्भजामि. प्षिवमेकमनन्तमार्य 
वेदान्तवेद्यमनघं पुरुष महान्तम्‌। 
नामादिमेद्राहित॑. पडभावश्चून्यं 
संसाररोगदरमोपधमद्धितीयस्‌_ ॥ ३॥ 
प्रातः समुत्याय शिव विचित्त्य 
इलोकत्र्य॑ येघ्लुदिनं पठन्ति | 
इरनेके निमित्त अद्वितीय औपधरूप ईश? (मद्दादेवजी ) का मैं प्रातःसमयमें 
स्मरण करता हूँ॥ १ ॥ भगवती पार्वती जिनका आधा अड्ड ५; जो 
संतारकी रष्टि; स्थिति और यलयके कारण हैं; आदिदेव दें; विश्वनाय हैं) 
विश्वविजवी ओर मनोहर हैं) सांसारिक रोगकों नष्ट करनेके लिये अद्वितीय 
औपधरूप उन गिरिश (शिव ) को मैं प्रातःकाल स्मरण करता हूँ ॥ २॥ 
जो अन्तते रहित आदिदेव हैं; वेदान्तसे जाननेयोग्य, पापरहित एवं 
महान्‌ पुरुष है तथा जो नाम आदि मेदोसे रहित, छः अमावेति शृन्य 


संसाररोगको हरनेके निमित्त अद्वितीय औषध हैं; उन एक शिवलीको में 
प्रात:कारू मजता हैँ ॥ ३ ॥ जोमनुष्य प्रातःकाल उठकर शिवका ध्यान कर 
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ते दुःखजात॑ बहुजन्मसखितं 
दित्वा पर्द यास्ति तदेव शम्भा। ॥ ४॥ 
॥ इति श्रीशिवस् यातःस्मरणम्‌ ॥ 

( ७ ) ध्ीदेव्या! 
चाश्वल्यारुणलोचनाख़ितकुपां चन्द्राकचूडामणिं 
चारुस्मेरमुसां चराचरजगत्संरक्षणीं सत्पदाम्‌ | 
चश्चचम्पकनासिकाग्रतिलसन्मुक्तामणीर ज्षितां 


श्रीशेडयलवासिनी भगवती श्रीमातरं भावये ॥ १॥ 
कस्तृरीतिलकाशितेन्दुनिल्सत्पोड्भरासिभालखलीं 
करपद्रवमिश्रचृूणंसदिरामोदोल्लसद्दीटिकाम्‌ । 


प्रतिदिन श्न नीनों ब्छोफोका पाठ करते ४ वे छोग अनेक लन्मोंक्रि संचित 
हुःखसमृइसे मुक्त हो कर शिवजीके उसी कल्याणमय पदको पाते दें ॥ ४॥ 

बिनके चन्नछ ओर भडण नेत्रोम करणा प्रकट दो रदी दे; चन्द्रमा 
ओर यूप॑ लिनके मस्तकके आमूपग हैं? जिनका मुख सुन्दर मुसकानसे 
नुशोभित ऐश जो चराचर भगतकी रक्षिव्रा हैं) सत्पुरुष लिनके विश्राम- 
जान है शोमायमान चसाफके उम्ान सुन्दर नाठिकाऊे अग्रमायमें 
मोतोकी घुलाक मिनकी श्ञोमा बढ़ा रही है; उन भी्ीलपर निवात्त 
करनेवाली भगवती श्रीमाताऊा में स्मरुग करता हूँ॥ १ ॥ कबिनका 
लूत्टूट कस्त्रीकी वेदीसे विभूषित और चन्द्रमाके समान प्रकाशमान हे) 
पिनके सुख्रमें कपूरके रखते झुक्त चूना और खेरकी सुगन्‍्धसे पूर्ण पानकी 
बीड़ी शोमा दे रही है; जो अपने चलल कद्मश्ेसे तरद्ायमान करुणाकी 
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लोलापाइत्तरज्ञित्तेरधिक॒पासारनतानन्दिनी 
श्रीशलयलबासिनीं भगवती श्रीमातरं भावये ॥ २॥ 
॥ इति श्रीदेव्या: प्रातःस्मरणम | 
(थे) श्रीगणेशस्थ 
प्रातः सरामि गणनाथमनाथवस्धुं 
सिन्दूरप्रपरिशोभितगण्डयुग्मम्‌ | 
उदृण्डविध्तप्रिखण्डनचण्डद्ण्ड- 
माखण्डलादिसुरनायकबृन्दवन्धम्‌ ॥ १॥ 
प्रातनमामि. चतुराननवन्धमान- 
मिच्छानुकूलमखिलं चर ददानम्‌ | 
त॑ तुन्दिल॑ हिर्तनाधिपयज्ञुसृत्न 
पुत्र विलासचतुरं शिवयो। शिवाय ॥ २॥ 
घारावाहिनी ब्ृष्टिसि प्रणत भक्तोंको आनन्द देनेवाली हैं; श्रीशेलपर तिवास 
करनेवाली उन भगवती श्रीमाताका में स्मरण करता हूँ॥ २ ॥ 
जो इन्द्र आदि देवेश्वरोके समूहसे वन्दनीय हैं। अनाथोके बन्धु है 
जिनके युगल कपोल सिन्दूराशिसे अनुरक्षित है जो उदृण्ड 
( प्रवलल ) विष्मोंका खण्डन करनेके लिये प्रचण्ड दण्डखलप हैं; उन श्रीयणेश 
जीको में प्रातःकाल स्मरण करता हूँ ॥ १ ॥ जो जह्यासे वन्दनीय ३! 
अपने सेवककों उसकी इच्छाके अनुकूल पूर्ण वरदान देनेवाले हैं; तुन्दिल क 


सर्प ही जिनका यश्ोपबीत हैः उन क्रीडाकुशल दिव-पार्वतीके पुत्र 
( श्रीगणेशनी ) को में ऋल्याण-प्राप्तिक छिये ग्रातःक्राल नमझार 





प्रकीणेस्तोत्राणि र्टण 
हज 5 या आलम कल न कम 
ग्रातमंजाम्यभयद॑ खलु भक्तशोक- 
दावानल गणविद्य वरकुज्ञरायम्‌ | 
अज्ञानकाननविनाशनहब्यवाह- 
म॒त्साहवर्धनमह॑ सुतमीशरस्य ॥ ३॥ 
छोकत्रयमिंद पुण्य॑ सदा साम्राज्यदायकर्म्‌ । 
प्रातरुत्थाय सततं यः पढेत्मययतः पुमान्‌॥ ४॥| 
] इति शऔगणेश्मप्रातःस्मरणम्‌ ॥ 
(छ ) श्रीखूयस्य 
प्रातः ससरामि खल तत्सवितुर्बरेष्यं 
रूप हि मण्डलम्चो5थ तलुय॑जूंपि । 
सामानि यस्त्र किरणाः प्रभवादिहेतु 
व्रह्माहरात्मकमलक्ष्यमचिन्त्यरूपस्‌॥ १ ॥ 
करता हूँ ॥ २ ॥ जो अपने जनको अभय प्रदान करनेवाले हैं; भक्तोंके 
शोकरूप वनके लिये दावानल ( वनाग्नि ) हैं, गर्णंकि नायक हैं जिनका 
मुख दाथीके समान और सुन्दर है और जो अशानलूप वनको नष्ट करने 
( जलाने ) के लिये अग्नि हैं; उन उत्साह वढ़ानेवाले शिवसुत ( श्रीगणेश- 
जी ) को में प्रातःकाछ मजता हूँ ॥ ३॥ जो पुरुष प्रातःकाल उठकर 
संयतचित्तते इन तीनों पविन्न इलोक्रॉंका नित्य पाठ करता है उसको 
यह ज्ञोत्र सर्वदा साम्रान्यके समान सुख देता है ॥| ४ ॥ 
में दर्स मगवानके उस श्रेष्ठ रूपको प्रातःसमय स्मरण करता हूँ। 
* जिनका मण्डल ऋग्वेद है। तनु यजुवेंद है और किरणें सामवेद हैं; 
और जो ब्रह्माका दिन है; जगत्‌की उत्पत्ति; रक्षा और नाझ्का कारण है 
तथा अलुक्ष्य और अचिन््यखरूप है | १ ॥ में प्रातः:समय झरीरः वाणी 
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प्रातनंमामि तरणिं तलुवादानोमि- 
प्रहन्द्रपूर्षफसुरैनतमचित॑. च॑ । 
बृष्िग्रमोचनविनिग्रहहेतुभूत 
त्रेलोक्यपालनपर त्रिशुुणात्मक च॥ २॥ 
प्रात्भजामि सबितारमनन्तशक्ति 
पापोधशशभयरोगहरं॑ पर॑च। 
त॑ सर्वलोककलनात्मककालमूर्ति 
गोकण्टयन्धनपिमोचनमादिदेवस्‌ ॥ ३॥ 
छोकत्रयमिद॑ भानोः प्रातःकाले पठेचु या। 
ससर्वव्याधिनिर्सक्तः पर॑ सुखमवाप्लुयात्‌ ॥ ४ ॥ 
॥ इति भ्रीसूर्यप्रातःस्मरणम्‌ | « 





उन्व्किनकपुरिक->भ-स ९ -नमिनकसिकक, 


और मनके द्वारा ब्रह्म, इन्द्र आदि देवताओंसे स्वुत और पूजणित 
वृष्टिके कारण एवं अइष्टिके हेतु) तीनों छोकोंफे पाठनमें तत्पर और 
सत्व आदि त्रिगुणर्प धारण करनेवाले तरणि ( सूर्य मगवान्‌ ) को 
नमस्कार करता हैँ ॥२॥ जो पार्पोके समूह तथा झजुज्ञनित मय 
एवं रोगोंका नाश करनेवाले है, सबसे उत्कृष्ट हैँ; सम्पूर्ण लोकोंके समयद्री 
गणनाके निमित्तयूत कालस्वरूप हैं; और गौओंके कण्ठवन्धन घुड़ानेवाले है 
उन अनन्तशक्तिसम्पन्न आदिदेव सविता ( सूर्यभगवान्‌ ) को में प्रातःकाह 
भजता हूँ ॥ ३ ॥ जो मनुष्य प्रातःकाल सर्यके स्मरणलप इन तीनों इलोकोंका 
पाठ कस्ता है) वह सब रोगोंसे मृक्त होकर परम सुख प्राप्त कर सकता दै॥४॥ 


प्रकीर्णस्तोत्राणि रेट 


( जञ ) ओभमगवद्भक्तानाम्‌ 
ग्रहमदनारदपराशरपुण्डरीक- 
व्यासाम्बरीपशुकशौनकभी प्सदाल्स्यान्‌ । 
रुबभाइदाजुनवसिष्टविभीपणादीन्‌ 
पुण्यानिमान्‌ परमभागवतान्‌ खरामि ॥ १॥ 
(पाण्डवयीताया: ) 
वाल्मीकि! सनकः सनन्दनतरुव्यातों वरिष्ठो शुगु- 
जौबालिजंमद्ग्निकच्छजनको गर्गो5 ड्विरा गोतमः । 
मान्धाता ऋतुपर्णवेन्यसगरा धन्यो दिलीपो नर 
पुण्यों धर्मसुतो ययातिनहुपी कुबन्तु नो मदछस्‌ | २॥ 
( मप्नलाष्टकात्‌ ) 
॥ इति प्रातःस्सरणम्‌ ॥ 





प्रद्दाद) नारद) पराशरः पुण्टरीकः व्यास; अम्बरीप, झुक) शौनकः 
भीष्म) दातुम्यः दक्माग्ईः अजुन। बसिए्ठ और विभीषण आदि इन 
परम पत्रिध वैष्णबोका में ( प्रातःक्ाल ) स्मरण करता हैं ॥ १ ॥ 
वाल्मीकि) सनक, सनन्दन) त्द) व्यास, वसिष्ठ; रूगु। जाबालि, जमदग्नि; 
कच्छ) जनक) गर्ग) अप्रिरा) गीतमः मान्धाता) ऋतुपर्ण, पृथ्ु+ संगरः 
घन्यवाद देनेयोग्य दिलीप और नल) पुण्यात्मा युधिप्ठिए ययात्रि और 
नहंप--वये सब हमारा सद्ल करें ॥ २॥ 
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७१--श्री शिवरामाश्कस्तोत्रम्‌ 


शिव हरे शिव राम सखे प्रभो त्रिविधतापनिवारण है विभो । 
अज जनेश्वर यादव पाहि मां शिव हरे विजय॑ कुरु मे वरम्‌ ॥ १ ॥ 
कमललोचन राम दयानिधे हर शुरो गजरक्षक गोपते | 
शिवतनो भव श्ढर पाद्दि मां शिव हरे विजय॑ कुरु मे घरम्‌ || २ | 
सुजनरझ्ञन मद्भलमन्दिरं भजति ते प्रुरुपः परम पदम्‌ ! 
भषत्ति तस्य सुख परमद्भुतं शिव हरे पिजय॑ कुरु में चरम || ३ ॥ 
जय युधिष्ठिरवत्लभ भूपते जय जयाजितपुण्यपयोनिधे । 
जय कृपामय कृष्ण नमो5स्तु ते शिव हरे विजय कुरु मे चरम|।४॥ 








है शिव | हे हरे, हे शिव: दे राम) है सखे | दे प्रभो; हे निविध ताप- 
निवारण विंभो ! दे अजः दे जगन्नाथ; दे यादव | मेरी रक्षा करो; दे 
शिव ! है हरे | मेरी कल्याणमय विजय करो ||१ || हैं कमढछोचन 
दयानिधे राम ! है हर ! हे गुरो ! हे गजरक्षक ! है गोपते ! हे कल्याणरुप- 
धारी भव | हे शड्डर [ मेरी रक्षा करो; दे शिव | हे हरे ! मेरी उत्तम 
विजयसाधन करो ॥२॥ दे सजन-मनरझ्षन ! जो पुरुष तुम्हारे 
मट्नलमन्दिर ( शिव और विष्णुरूप ) परमपदका आश्रय लेते हैं। उद्ें 
परम दिव्य सुख प्रास होता है; अतएव है शिव | हे हरे | मेरा 
वर बिजयसाथन करो ॥ ३ | दे युधि्ठिसके प्रियतम | दे सूपते ! 
आप विजयी हों | दे पुण्यमह्यासागरके उपार्जन करनेवाले ! आपकी 
जय हो? जय हो | हे दयामय कृष्ण | आपकी जय हो ! आपको नमस्कार है; 
है शिव | हे हरे ! आप मेरी कल्याणमय विलय करें ॥४॥ 
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भवविमोचन माधव मापते सुकविभानसहँस शिवारते | 
जनकजारत राघव रक्ष मां शिव हरे विजय॑ कुरु मे वरभू ॥ ५ ॥ 
अवनिमण्डलमड्रल मापते जलइसुन्दर राम रमापते । 


निममकीतिंगुणाणव गोपते शिव हरे विजय॑ छुरु मे वरम्‌ ॥ ६ ॥ 
पतितपावन नाम्रमयी लता तब यश्ञो विमल॑ परिगीयते । 
तदपि माधव मां किसुपेक्षसे शिव हरे विजय छुरु मे चरघ ॥। ७ ॥ 
अमरतापरदेव रमापते विजबतस्तव  नामथनोपमा। 
मयि कथ॑ करुणार्णव जायते शिव हरे विजय॑ छुरु मे वर ॥ ८॥ 
हच्चुमत; प्रिय चापकर प्रभो सुरसरिदृध्तशेखर हे शुरो । 


है भवभयहारी माधव ! हे लष्मीपते ! हे ुकवि-मानस-हंस ! है पार्वतीम्रिय | 
है जानक्रीजीवन राघव ! मेरी रक्षा करों) हे शिव ! हे हरे | मेरा वर 
विजय-सम्पादन करों ॥ ५ ॥ हे भूमिमण्डलके मज़लछस्वरूप | दे श्रीपते | 
है घनश्याम सुन्दर | दे राम |! दे रमापते | दे वेदवर्णित गुणसागर | 
है गोपते | हे शिव | हे हरे । मेरी कल्याणमय विजय करो || ६ ॥ 
है पतितपावन ! तुम्हारा नाम कल्पलता है; तुम्हारा यश नित्य स्वेत्ष गाया 
जाता है तथापि दे माधव ! ठुम मेरी उपेक्षा क्यों कर रदे हो ? दे शिव | 
है हरे | मेरा झुम विजय-साधन करो ॥ ७ ॥ ह देवोंमें श्रेष्ठ देव | हे 
दयासागर ! रमापते | सर्व॑न्र विजय पानेवाले नुझ परमेश्वरके नामवूपी 
घनका आदर्श कोप मेरें पास किस प्रकार सझित हो जायगा | 
हेशिंव | दे हरे | मेरा परम विजय-साधन करो ॥ ८ ॥ दे 
हनुमत्मिय | दे चापघारी प्रभो | हे झीशपर गल्काज्ीको धारण करनेवाले 
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मसे विभो क्रियु पिस्र॒णं कृत शिव हरे विजय कुरु मे वरम्‌ ॥९॥। 

अहरहजेनरझ्नसुन्दर पठति थ शिवरामकृ्त स्तवमू्‌। 

पिशति रामर्माचरणाम्बुजे शिव हरे विजय छुरु मेवरण)॥१०॥ 
प्रातरुत्थधाय यो. भवत्या परेदेकाग्रमानसः । 
पिजयो जायते तस्थ विष्णुमाराध्यमाप्लुयात्‌ ॥११॥ 
दति श्रीसमानन्दखामिना विरचितं भीशिवरमाश्क सम्पूर्णम्‌ । 





७२--केवल्याष्टकम्‌ 
मधुरं मधुरेस्थोडपि महलेम्योडपि मज्नलय | 
पावन पावमेस्योडपि हरेनोमेव केवलस ॥ १॥ 
आम्रह्मस्तम्वपर्यन्त॑ सर्व॑ मायाप्य॑ जगत्‌। 
गुद्देव | दे विभो ! तुम क्यों म्॒े चूछ गये ? हे शिव ! दे रे | 
मेरा परम जेब साधन फरे॥ ९ ॥ जो मनुष्य इंठ लोकप्रिय सुन्दर 
रमानन्द खामीके विरचित छेवरम-सबका पाठ करता है; बद राम-रमाहें 
चरण-कमलेमें प्रवेश करनेमें उमर्य द्वीता £।हे शिव | हे हरे ! 
मेरा भ्ेष्ठ विजवसाधन करो॥ १० ॥ जो प्रातःकाऊ उठकर एकाग्रचितते 
इस शिवरामत्तोत्रका पाठ फरता है? उसकी सर्वश्न॒ जय होती है और वह 
अपमे आराध्यदेव विष्णुको मात दोता है ॥ ११३॥ 
मद ननिननिनन नकल, ......%/47०--> अं ब्न 


केवल इरिका नाम दी मधुरसे भी मधुरु मज्नज्मयसे भीमहृल्मम और. 
पवित्नत भीपपिभ है ॥ १ ॥ मक्षाते छेबर स्तम्बपर्यन्त सारा संसार मावासय 
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सत्यं सत्यं पुतः सत्यं हरेनम्िव केवलस॥२॥ 
स गुरु; स पिता चापि सा माता वान्धवो5पि से । 
शिक्षयेच्चेत्सता सत्तु. हरेनामैद्त केबलस॥ ३॥ 
निःश्ासे न हि विश्वास: क॒दा रुद्धो भविष्यति। 
कीर्तनीयमतो वाल्याद्धरेनामैव. केबलघू ॥ ४॥ 
हरि! सदा वसेत्तत्र यत्र भागवता जन | 
गायन्ति भक्तिभावेन हरेनौमेव केबलम ॥५॥ 
अद्दो दुःखं महादुःखं॑ दुःखाद दुःखतर यतः | 
काचाथथ॑ विस्टृत॑ रत्न॑ हरेनामिव केबलम॥ ६॥ 
दीयतां दीयतां कर्णों नीयतां नीयतां चच$ | 
गीयतां ग्रीयतां नित्यं हरेनामेव केबलम्‌ ॥ ७॥ 
केबल हरिका नाम ही सत्य है? नाम ही सत्य है; फिर भी [ कहता हूँ कि ] 
नाम ही सत्य है ॥२॥ जो सर्वदा केवल दरिनाम-स्मरण करना ही सिखलाता 
है; बद्दी गुर है? वही पिता है; वही माता है और वन्धु भी वही है ॥ ३ ॥ 
आसका कुछ विश्वास नहीं; न मादूम केत्र रुक जायगा। इसलिये 
वाल्थावस्थासे ही केबल हरिनामका ही कीत॑न करना चाहिये ॥ ४ ॥ 
छ्दों भक्तजन मक्तिभावते केवल हरिनामका ही गान करते हैं; वहाँ सर्वदा 
भगवान्‌ विराजते हैं॥ ५॥ अहो ! :महत्‌ दुःख है | भयड्डर कष्ट है || 
खबसे यढ़कर शोक है [!! जो विषयरूपी काचके छिये हृरिनामरूपी र्नको 
सिसार दिया ! ॥ ६ ॥ केवल हरिनामके ही अवणमें कान रूगाओ; 
वाणीसे वोलो और उसीका निरन्तर ग्रान करो ॥७ ॥ 
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दणीक्ृत्य | जगत्तवें राजते सकलोपरि। 
चिदानन्दम्य॑ शुद्ध हरेनमिव. केघलम ॥ ८ ॥ 
इति भीकेवल्याष्टफ सम्पूर्ण म्‌ । 
हि 


७३--साधनपत्नकमू 

वेदों नित्यमधीयतां तदुदितं कर्म खलुप्ठीयर्ता 

तेनेशस् विधोयतामपिचितिः काम्ये मतिस्त्यज्यतास । 

पापीधः परिपृयतां भवसुखे दोपो5लुसन्धीयता- 

मा्मेच्छा व्यवसीयतां निजयृह्नाच्‌्ण विनिर्गम्यताम ॥ १॥ 

सड्र8 सत्सु विधीयतां भगवतों भक्तिरंढा धीयतां 

शान्त्यादि! परिचीयतां धृठतरं कमोशु सन्त्यज्यताम। 
सम्पूर्ण जगतको० दृणतुल्य करके सबके ऊपर कैवछ एक इस 
शुद्ध सशिदानन्दघन नाम ही विराजता दे ॥ ८ ॥ 
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सर्ददा वेदाध्ययन करो, इसके यतछाये हुए कर्मोका मलीमोौति 
अनुष्ठान करो, उनके द्वारा मगवानकों पूजा करों और फराम्पकमोम 
चित्तकों मत जाने दो पापसमूहका परिमार्जन करो। संशारसुसमं 
दोपानुतन्धान करो) आत्मजिशसाके डिये प्रयत्न करो और थीम ही 
गृद्का त्याग कर दो॥ १ ॥ सजनोंका संग करो? भगवानक्ी ढ़ मक्तिका 
आशय लो) शम-दमादिका मलीमाति सश्यय करो और कर्मोका शी्र ही 
इद्तापूर्षक त्याग कर दो) सच्चे ( परमार जाननेवाले ) विद्वानके प्रत निल 


प्रकीर्णस्तोन्नाणि २९३ 


कक ज 2न८ क 
सड्िद्ानुपसप्यतां प्रतिदिन तत्पादुका सेन्यतां 
व्रह्मंकाछ्रमर्थ्यतां श्ुतिशिरोवाकर्य समाकर्ष्यताम्‌ | २ ॥ 
चाक्याथथंश्र विचार्यतां श्रुतिशिर/पक्षः उमाश्रीयतां 
दुन्तकत्मुविरम्पतां धुतिमतस्तकों5छुसन्धीयतास्‌ । 
ब्रन्नयाग्यि विभाग्यतामहरहर्मच: परित्यज्यतां 
देद्ेदचम्मतिरुच्ययतां दुधजनेवादः परित्यज्यताम्‌ ॥श। 
ब्ुद्दथाधिव्ष चिकित्सतां प्रतिदिन भिक्षीप्॑ भुल्यताम्‌ । 
खाइन्न न तु याच्यतां विधिवश्ञात्माप्तेन सन्तुष्यताम्‌ | 
शीतोप्णादि विपद्मतां न तु इथा वाक्य सप्नुच्चारयता- 
मौदासी न्यमभीष्खतां जनकृपा नैष्ठुयंमुत्सुज्यताम्‌ ॥४॥ 


छाओ और उनकी चरणपादुकाका सेवन करो, उनते एकाक्षर ब्रद्षकी 
जिमासा करो और वेदौंके मद्रवाक्योंका श्रवण फरो॥ २ ॥ महावाक्यके 
आर्यका विचार करो) भद्दावाक्योंका आश्रय लो, कुतर्यते दूर रद्दो और भुति- 
सम्मत तर्कका अनुसंधान करो; के मी अष द् हूँ? नित्य ऐसी भावना करो; 
अमिमानको स्वाय दो? देहमें अहंबुद्धि छोड़ दो और विचारबान्‌ पुरुषेके 
साथ बाद-विवाद गत करो ॥ ३ ॥ क्षुघाल्प व्याधिकी प्रतिदिन चिकित्सा करो) 
मिक्षाक््य औपधका सेवन करो3 सख्वाहु अन्नकी याचना मत करो; देवयोगसे 
जे! मिल जाय उसीमे सन्तोप करो; म्र्दो-गर्मी, सुख-दुःल आदि इन्दोंको 
सदन करो ओर न्यर्थ वाक्य मत उच्चारण करो उदासीमता धारण करो: 
अन्य मनुष्योकी कंपाकी इच्छा तथा निष्ठुस्ताको त्याग दो ॥| ४ ॥ एकान्तर्मे 
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एकान्ते सुखमासतां परतरे चेतः समाधीयर्ता 
पूर्णात्मा सुसमीक्ष्यतां जगदिद तद्घाधित वब्यतायू । 
प्राक्र्म प्रविाप्यतां चितिवलान्नाप्युत्तरें: किलप्यतां 
प्रारू्ध॑ त्विह भुज्यत्तामथ परतरक्षात्मना स्ीयवाम॥ ५॥ 
ये इलोकपशकमिद पठते मनुष्यः 

सश्विन्तयत्यनुदिन॑ स्रवाम्मप्ेत्य ! 
तथाशु संसृतिदवानलतीत्रधोर- 


तायः अश्चान्तिमुपयाति वितिमसादात्‌ ॥ ६॥ 
इति भीमच्छड्टराचार्यविरचितं साधनपश्चक सम्पूर्णम्‌ । 














सुखसे बैठो) परमर्ठमें चितको लगा दो) पूर्णात्माको अच्छी तरह 
देखी और इस जगत्‌को उसके द्वारा वाधित देखो, सश्ित क्मोंका 
नाश कर दो) शानफे बलसे क्रियमण करमति लिपायमान मत 
हेओ। प्रारूघ कर्मको यहाँ मोग छो। इसके बाद परद्न्पे 
( एक्ीमाव होकर ) स्थित हो जाओ ॥ ५ ॥ जो महुष्य इन पांचों 
इलोकोकी पढ़ता है और स्थिरचिचते प्रतिदिन इनका सनन करता है 
उसके संसारदावानलके तीध्र घोर ताप आत्मप्रदादके होनेसे शी द्दी 
शान्त दो जाते हैं ॥ ६ ॥ 
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७४०--धन्याष्टकृम्‌ 
तज्ज्ञानं प्रशमकर॑ यदिन्द्रियाणां 
तज्जेयं यदुपनिपत्सु निशितार्थम्‌ | 
ते धन्‍्या श्रुवि परमार्थनिवितेहाः 
शेपास्तु अ्मनिलये परिश्रमन्ति ॥ १॥ 
आदी विलित्य विपयान्मदमोहराग- 
द्ेपादिशशुगणमाहतयोगराज्याः | 
ज्ञात्वामतूं. समलुभूतपरात्मविद्या- 
कान्तासुखा वत गृहे विचरन्ति धन्याः ॥ २॥ 


त्यक्त्ा शृद्दे रतिमघोगरतिहेतुभूता- 
मात्मेच्छयोपनिषदर्थरस॑ पिवन्तस्‌ । 


जो इन्द्रियोंका शान्त करनेवाला है? वही शान है | जो उपनिपर्दोका 
निश्चितार्थ है। वष्टी अेय दे। शिनकी समस्त चेशए परमार्थद॒श्ते 
ईीदहोती हैं। वेद्दी पृष्वीतलमें धन्य हैं और सब तो भुल्मुलैयेमें 
दी भठकते रहते हे ॥ १ ॥ प्रथम विषयसमूह तया मद मोह, 
राग, देष आदि झशत्ुरओकी जीतकर, योगसाम्राज्यकों पाक 
अमृतपदका शान प्राप्तकर, व्रद्वविद्यारुपिणी कान्ताका सुखासुभव करते 
हुए$ मानों घरमें ही विचरण करते हैं) वे योगीलन धन्य हैं | २॥ 
अधोगतिके हेठुभूत घरके मोहकी छोड़कर; आत्मजिशसासे उपनिषदर्थयूत 





हरनीक क “रीत--क-रलीकरत किक. 


२५६ स्तोचरत्नावली 
(3३५. ००५०-०२. ००३-७०-३ ७५५७. ल्‍वतीक>ज्वक्रिक०ज-किएनन-मीक >> >मम्किता-भकि-> «मिल 


वीतस्पृह्ठा. विपयभोगपढे. विरक्ता 

धन्याश्रम्ति विज॒नपु विरक्तसद़ा। ॥ ३॥ 
त्यक्वा मधाह॒िति चन्धकरें परदे 

मानावमानसद्शा। समदर्शिनथ । 
कर्तौरमन्यमत्रगम्य तदर्पितानि 

कुबन्ति कमंपरियाकाफलानि धन्या। ॥ ४॥ 
त्यक्त्वपणात्रयमवेक्षितमों ध्कामा 

भेंक्षामुतेन परिकल्पितदेहयात्राः 
ज्योतिः परात्परतर॑ परमात्मपंतुं 

धन्या ठ्विजा रहृ्ति हृद्यवलोकयन्ति ॥| ५॥ 
नासन्न सन्‍न सदसनन्‍्न महन्न चाणु 

न स्त्री पुमान्न च नपुंसकमेकबीलम | 


मद्षानन्दवा पान करत हुए निःखद रोक वियवभोगोमे विरक प्ोे) जो 


_अमकि ५ >का का... 2-दक्‍रिकिलज, 





निःस्तंगभावते जनशृत्त सयानोंमे वियरते ४) ये धन्य है॥ ३ ॥ जो मैं 
और' मेरा हमे दोनों सम्पमाारी भावों़ों छोड़हझ मानायमानक्री 
समान समझते हुए? समदर्मी होकर गशा अपनेमे प्रधगुभूत पर्ताक़ों जानकर 
सम्पूर्ण कर्मफल उसको समर्पग करते $ ये एडय पत्य है ॥ ४ ॥ 

ठोकैपणा) प्रश्षणा तथा विसेषणा “-तीनोंपगों छोड़कर मक्तिमागरा 
अनुशीलन करने मिक्षामनसे अगैरमात्राह्मा निर्नाह करते हुए वो 
परमात्मसंशक परालर ज्योतिकों एक्तान्तरेशर्भ अपने छुदसे असख्लेफन 
यरते 5 वे द्विज धन्य +॥ ५॥ जो न असत्‌ है।न सत्‌ है ऑरन सदनत्‌ 
है, न मद्दान्‌ हैः नअणुहैः न स्त्री हैः न पुरुष दैऔर न नपुंतक्त है। संसारका 


_अन्‍ामिकात-ान्‍लल 
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येन्नक्ष दत्समनुपासितमेकचित्ता 

धनन्‍्या विरेज्ुसिरे भवपाशबद्धा। ॥६॥ 
अज्ञावपट्टपरिमग्नमपेतसाएं 

हुःखालय मरणजन्मजरावसक्तस्‌ । 
संसारवन्धनमनित्यमवेक्ष्ष. धन्‍्या 

ज्ञानासिना तदवशीय विनिश्चयन्ति ॥ ७॥। 
शान्तेरनन्यमतिभिम्म धुरखभावे- 

रेकत्वनिम्चितमनोभिरपेतमोदे/ः.. । 
साक॑ चनेपु विजितात्मपदखरूप॑ 

शास्त्रेप सम्पगनिशं पिसशन्ति धन्‍्या। ॥ ८ ॥ 
अहिमिव जनयोग॑ स्बदा वर्जयेथः 
कुणपम्मिव सुनारीं त्यक्तुकामो विरागी । 


शनि खम ली मिल िक अल मन अल कलर तक जम पा नयी 
एकमात्र कारण है? उस ब्रद्यकी जिन्होंने उपासना की है। एकाग्रचित्त 
वे ही धन्य पुरुष सुशोमित होते हैं. और तो सब संसारबन्धनमें 
बेचे हुए हैं | ६ ॥ जो फगें सने हुए अशानः निःखारः दु/खलूफ 
जन्‍्मजरामरणादिसमन्वितः संसार-बन्धनकी अनित्य देखकर उसको शानरूपी 
खड्गसे काटकर आत्मतत्वका निश्चय करते हैं, वे पुरुष धन्य हैं॥ ७ ॥ 
जिन्होंने सनके द्वारा एकलका निश्चय किया है और मोइको ध्याग दिया 
है पैसे जात्तः अनन्यमति और कोमलचित्त महात्माओंके साथ, जो 
डोग वस्में शाल्ोंद्रास आत्मतत्तका निरन्‍्तर विचार करसे हैं? वे धन्य 
हैं ॥| ८ ॥ जो जनसमूहको सदा स्-सहवासके समान त्यागता है। झुन्दर 
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विपमिव विपयान्यों मन्यमानों दुरन्‍्तान 
जयति परमहंसो मक्तिभाव॑ समेति ॥ ९॥ 

सम्पूर्ण जगदेव नन्दनवरन सर्वे5पि कल्पठुमा 
गाह् वारि समस्तवारिनिवहा/पृण्याःसमस्ताई क्रिया: । 
वाचः प्राक्ृतसंस्क्रताः भ्रुतिशिरों वाराणसी मेदिनी 
सर्वाचस्ितिरस्थ वस्तुविषया इप्टे पर्नक्षणि॥ १० ॥ 

इति श्रीमतरमहंसपरित्रानकाचार्य श्रीमच्छद्ग॒राचार्यविरचितं 

धन्याष्टक॑ सम्पूर्ण म्‌ । 


७५--कोपीनपश्नक॑ स्तोत्रम्‌ 
चेदान्तवाक्येपु सदा रमन्‍्तो भिक्षात्ममानेण च तुष्टिमन्तः | 
अशोकवन्तः करुणेकवन्तः कौपीनवन्तः खलु भाग्यवन्त॥ १ ॥ 
खीकी वेराग्यभावसे शवके समान उपेक्षा करता है दुसत्यज विपयोंको 
विपके समान छोड्ठता है? उस परमदंसकी जय हो; जय हो । वही मुक्तिकों 
प्राप्त होता है ॥ ९ || जिसने परब्रद्वाका साक्षात्कार कर लिया के उसके 
लिये सारा संसार नन्‍्दनवन दै। उमस्त पृक्ष कम्पन्ृक्ष दें सम्पूर्ण ड 
शफ्ट्राजल है; उसकी सारी क्रियाएँ पवित्र है उसकी वाणी प्राकृत हो अयवा 
संस्कृत हो वेदकी सारभूत है) उसके लिये सम्पूर्ण भूमण्डल काशी (मुक्तिक्षेत्र) 
टी है तथा और भी उसकी जो-जो चेष्टाएँ हैं, सब परमार्थमयी ही हूँ ॥१०॥ 
ब्न्---््््च्््य्य्च्य्य्क्षफ्ा - -कतबत- 

सद्दैव उपनिषद्वाक्योंमें रमते हुए+ मिक्षेके अन्नमानमें ही 
सन्तोष रखते हुए शोकरह्ित तथा दयावान्‌ कौपीन धारण करने- 
चाले ही भाग्यवान्‌ हैं ॥१॥ केवल इक्षतलोमें रहनेवाले। दोनों 








प्रकोणस्तोत्राणि | श्र, 
मूल तरो! केबलमाश्रयन्तः पाणिद्यये भोक्तुममत्रयन्तः | 
कन्थामपि छ्ीमिव कुत्सयन्तःको पीनवन्त:खलु भाग्यवन्त/। २।। 
देहाभिमान परिहत्य दरादात्मानमात्मन्यवलोकयन्तः | 
अहनिशं त्र्मणि ये रमन्‍तः कोपीनवन्तः खछु भाग्यवन्त+ ॥ ३ ॥। 
सानन्दभावे परितुश्मिन्तः खशान्तसर्वेन्द्रियवृत्तिमन्तः । 
नान्‍्त॑ न मध्य॑ न वहि:सरन्‍्तःकोपीनवन्तःखलु भाग्यवन्त॥॥ ४ ॥ 
पश्चाक्षरं पावनमुचरन्तः पति पशनां हृदि भावयन्तः | 
भिक्षाणना दिद्लु परिश्रमन्‍्तःकोपीनवन्तःखलु भाग्यवन्त॥ ५ ॥ 
इति ओऔमच्छदुराचार्यविरनितं कीपीनप्चक ( यतिपश्नकं ) सम्पूर्णण्‌ | 


मर >ममि -#क-ज. 0» +५भिक>रवा, 
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हाथोंकोि ही भोजनपात बनानेवाले, गुदद़ीको भी ज्ीकी भांति 
हुल्छ बुद्धिसि देखनेवारे कोपीनधारी ही भाग्यवान्‌ हैं ॥२॥ 
देहामिमानकों दूरते ही छोड़कर। अपनी आत्माकों अपनेमें हो! देखते हुए 
रात-दिन ब्रह्ममें रमण करनेवाले कोपीनघारी ही भाग्यवान्‌ दे ॥ ३ ॥| 
आत्मानन्दर्म ही सनन्‍्नुष्ट रहनेवालेक अपने भीतर ही सारी इन्द्रियोंकी वृत्तियोँ 
आनन्‍्त कर लेनेवाले) अन्तः मध्य और वाएरकी स्मृतिणे झन्‍्य रहनेवाले 
कीपीनधारी ही माग्यवान्‌ हैँ ॥ ४ ॥ पवित्र पश्चाक्षरमन्त्र ( नमः शिवाय ) 
का जप करते हुए+ ददयमें परमेश्वरकी मावना करते तया मिक्षाका मोजन 
करते हुए. सब दिशाओं मिचरनेवाले कीपीनघारी द्वी माग्यवान्‌ हैं ॥ ५॥ 
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७६--परापजा 

अखण्डे , सब्चिदानन्दे - निर्विकल्पैकरूपिणि ! 
खितेडद्वितीयभावेडसिन्कर्थ॑ पूजा विधीयते ॥ १॥ 

पूर्णस्याचाहन॑ छुत्र॒ सर्वाधारथ चासनसम । 
खच्छ पाद्यमध्ये _च शुद्धाचसन छुतः ॥ २॥ 

निसंलस्थ कुतः स्नान वस्त्र विश्वोद्रख च। 
अग्रोत्र्स॒ ल्ववर्णस्य छुतर्तस्योपवीतकम्‌ ॥ ३॥ 

निलेपस्य कछुतो गन्धः पुष्पं निर्वासनस्थ च। 
निर्विशेष्प का भूषा कोडइलंकारो निराकृतेः ॥ ४॥ 

निरक्षनस्प कि पधूपेदीयेवा सर्वााक्षिण; । 
निजानन्देकवृप्तस्थ नेवेय॑ कि. भवेदिह ॥५॥ 
- अखण्ड। सचिदानद ओर निविकल्पेकल्प अद्वितीय भावके 
स्थिर हो जानेपरः किस प्रकार पूजा की जाय ! ॥ १॥ 
'जो पूर्ण है; उसका आवाहन कहाँ किया जाय १ थो सबका आधार हैः 
उसे आसन किस वस्तुका दें ? जो खच्छ है; उसको पाद्य और अध्य 
कैसे * ? और जो नित्य झ॒द्ध है; उसको आचमनकी क्‍या अपेक्षा !॥ २॥ 
निर्मल्को समान कैसा ! सम्पूर्ण विश्व जिसके पेटमें है; उसे वस्र कैसा! 
और जो वर्ण तथा गोजचसे रहित है; उसके लिये यशोपवीत केसा ! ॥ १॥ 
निर्लेपकी गन्ध कैसी १ निर्वासनिकक्ो पुष्येति क्या ? निर्विशेषकों शोभाकी क्या 


भपेक्षा ? और निराकारके लिये आभूषण क्या १ ॥ ४ || निरक्षनको घूपते 
क्‍या ? सर्वंसाक्षीकों दीप कैसा तथा जो निवानन्दरूपी अमृतसे तृत्त 
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विश्वानन्दपितुस्तस्य कि. ताम्बूल॑ प्रकस्प्यते। 
स्थयंप्रकाशचिदूपो. योध्सावकौदिभासक। ॥६॥ 
प्रदक्षिणा हनन्तस्थ ब्द्ठयस्थ कुतो नतिः। 


वेदवाक्यैरवेधस्य कछुतः स्तोत्र विधीयते ॥ ७॥ 
खयंग्रकाशभानस्थ कुतो नीराजन  विभोः । 
अन्तबेहिशच पूर्णस्य. कथपुद्ासन॑ भवेत्‌ ॥ ८ ॥ 
एवमेव . परापूजा सर्वाबवखासु सब्दा। 
एकबुड्धया तु देवेशे विधेया बक्मवित्तमें! ॥ ९॥ 
आत्मा त्व॑ म्िरिजा मतिः सहचराः प्राणाः शरीर गृह 
पूजा ते विविधोषभोगरचना निद्रा समाधिस्थितिः । 


है, उसे नेवेधसे क्या ! ॥ ५ ॥ णो खंप्रकाश, चित््वरूप सूर्य-चन्द्रादिका 
भी अवभासक और विश्वको आनन्दित करनेवाल्ा है। उसे ताम्बूछ क्या 
समर्पण किया जाय ! ॥ ६॥ अनन्तकी परिक्रमा कैसी १ अद्वितीयको 
ममत्कार केसा ! और जो वेदवाक्योंसे भी जाना नहीं जा सकता+ उसका 
स्तवन केसे किया जाय ! ॥ ७ ॥ णो स्वयंप्रकाश और विभु है। उसकी 
आरती कैसे की जाय ! तथा लो बाहर-मीतर सब ओर परियूर्ण है, उसका 
विसजन कैसे हो ! ॥ ८॥ ब्क्मवेत्ताऑओंको सर्बदा सब अवश्याओँम इसी 
प्रकार एक बुद्धिसि भगवानकी परापृज्ा करनी चाहिये ॥ ९ ॥ हे शम्मो ! 
मेरा आत्मा ही तुम हो) उंद्धि श्रीपार्यतीजी हैं; प्राण आपके गण हैं; 
शरीर आपकी कुटिया है, नाना प्रकारकी मोगसामग्री आपका पूजोपचार 
है, निद्रा समाधि है, मेरे चरणोंका चछना आपकी अ्रदक्षिणा है और में 


कवि 
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सथ्वार। पदयोः प्रदक्षिणविधि; स्तोन्राणि सब गिरो 


ए आई 
यदत्कम करोमि तत्तदखिलं शम्भो तवाराधनम्‌ ॥१०॥ 
इति श्रीमच्छड्वराचार्यकृत परापूजास्तोत्र॑ सम्पूर्णम्‌ | 





७७---चर्षटपह्नरिकार्तोत्रम्‌ 
दिनमपि रजनी सायं प्रातः शिशिरवसन्तों पुनरायातः | 
काल; क्रीडति गच्छत्यायुस्तदपि न मुश्चत्याशाबायु। ॥ १॥ 
भज गोविन्द भज गोविन्द भज गोविन्द मृठमते। 
प्राप्ते सन्निहिते मरणे नहि नहि रक्षति डुछूनू करणे ॥ 

( मुवपदम्‌ ) 
जो कुछ भी बोलता हूँ; वद्द सब आपके स्त्रोत्र ई | अधिक क्या ! मैं छो 
कुछ भी करता हूँ; वह सब आपकी आराधना ही है ॥ १० ॥ 

“-अभर्ध्कज 

दिन और रात) सायंकाल और प्रातःकाछ) शिक्षिर और वसन्त 
पुन+पुनः आते हैं, इसी प्रकार कालकी लीला होती रहती है 
और आयु बीत जाती है; किन्ठ आशाल्पी वायु छोड़ती ही नहीं; 
अतः हैं मूढ़ ! निरन्तर ग्रोविन्दको ही भज) क्योंकि मृत्युके सम्रीप 
आमनैपर “हुकृजू करणे?# यह रटना रक्षा नहीं कर सकेगी॥ १ ॥ 
दिनमें आगे अग्नि और पीछे सूर्यसे शरीर तपाते हैं; रात्रिके समय 
जानुओंमें ठोड़ी दवाये पढ़े रहते हैं; हाथमें ही मिक्षा माँग छाते कं 
जाय एप शाकरणन छल करे एक पाठ के इसे पक आक्षणको इढ 
शोनेपर भी २ट्ते देखकर श्रीशछूराचार्यबीने यद्ष उपदेश किया 
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अग्रे बह्ि। पृष्ठे भान्‌ रात्रो चिबुकसमर्पितजालु! । 
करवलमिक्षा तरुतलवासस्तद॒पि न मुखत्याशापाश। [मज० रो 
यावद्वित्तोपाज॑नसक्तस्तावल्चिनपरिवारी... रक्त । 
पथाद्वधावति जजरदेहे बातों एृ5छति क्रोडपि न गेहे |भज० रे 
जटिलो मुण्डी छुग्बितकेशः कापायाम्बरबहुऋतवेषः । 
पत्यक्षपि चन पश्यति छोको ब्ुदरनिमित वहुकतशोक/भज ०४) 
भगवद्धीता किश्विद्धीता मज्ञाजललूवकणिका पीता । 
सक्ृद्पि यख मुरारिसम्ची तस्य यमः कि छरुते चचोस भेज ०५) 


जक्षके तले दी पढ़े रहते है फिर भी आशाका जाल जकड़े ही 
रहता है; अतः हे मूढ ! निरन्तर गोविन्दकी ही मज) क्योंकि सल्युके 
समीप आनिपर प्हुकृजू करणे! यह रटना रक्षा नहीं कर सकेंगी॥ २ ॥ 
अरे जबतक घन कमानेमें छगा हुआ है तभीतक तैरा परिवार 
उुझसे प्रेम करता है; जब जराग्रस होगा तो परमें कोई बात भी न 
पूछेगाः अतः हैं नूढ़ ! निरन्तर ग्रोविन्दको ही मजः क्योंकि रुत्युके 
समीप आनेपर “डुकृजू करणे? वह रटना रक्षा न कर सकेगी ॥ हे ॥ 
जटाजूटघारी होकर) तुण्डित होकझ छुश्थितकेश दोकरः कापायाम्वरधारी 
होकरः ऐसे नाना प्रकारके बेष घारण करके यह मनुष्य देखता हुआ भी 
नहीं देखता और पेडके लिये ही नाना मकारसे शोक किया करता है; अतः दे 
मूढु ! निस्‍न्‍तर गोविन्दकों ही मज) क्योंकि झत्युके समीप आनेपर यह 
ऋुक्मू करणे? रटना रक्षा न कर सकेगी ॥ ४ ॥ बिसने मग्रवद्दीताकी 
कुछ भी पढ़ा दै। मज्ाजलकी जिसने एक दूँद भी पी है; एक बार भी 
जिसने मगवान्‌ कृष्णचन्द्रका अर्चन किया है? उसकी यमराज क्या च्चो 
कर सकता है? अतः दे मूह ! निरन्तर ग्रोविन्दको ही भज) क्योंकि 
मृत्युके समीप आनेपर हुकुम करण रटना रक्षा न कर सकेंगी॥ ५ ॥ 
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अच्ठड गहितं पलितं म्रुष्डं दशनविद्ीन जात॑ तुष्डसू । 

चंद्धो याति यृद्दीत्वा दण्ड तद॒पिन मुखत्याशा पिण्डम्‌ ।भज० ।६| 
वालस्तावत्करीडासक्तस्तरुणस्तावत्तरुणीरक्तः |! 
चद्वस्तावब्विन्तामग्नः पारे ब्रह्मणि कोषपि न लग्न; ।भज०।७। 
पुनरपि जनन॑ पुनर॒पि मरणं पुनरपि जननीजठर शयनम्‌ | 

इह उंसारे खल दुस्तारे क्रपयापारे पाहि मुरारे भज०।८। 
पुनर॒पि रज्ञनी पुनरपि दिवस पुनरपि पक्ष; पुनरपि मास । 





अड्ग गठित हो गये, शिरक्के बाल पक गये; मुखमें दोत नहीं रहे। बूढ़ा 
हो गया। छाठी लेकर चलने लगा, फिर भी आशा पिण्ड नहीं 
छोड़ती; भरे मूढ़ | निरन्तर गोविन्दको भज; क्योंकि मृत्युके समीप 
आनेपर यह 'हुकुज्‌ करणे? रटना रक्षा ने कर लकेगी ॥६॥ 
बालक ते खेल-कूदमं आसक्त रहता है: तबण तो म्लीमें आसक्त है 
और इंद्ध भी नाना प्रकारकी चिन्दार्भोमं मग्न रहता दहै। परक्षमें 
तो कोई संलग्न नहीं होता। अतः अरे नूढु | तू सदा गोविन्दका दी भजन 
कर। क्योंकि सृत्युक्रे समीप आनेपर +हुकृज करणे! यह ग्टना रक्षा न कर 
सकेगी | ७॥| इस संसारमें पुमःएनः जन्‍म) पुनः-पुनः मरण और 
बारम्पार माताके गर्भमें रहना पड़ता है; थत्तः है मुगरे | में आपकी शरण 
हूँ, इस दुस्तर अपार ससारसे कृपया पार कीजिये; इस श्रकार ओरे 
मृह | तू तो सदा योविन्दका ही भजन कर, क्योंकि झृत्युके समीप आनेपर 
4डुकुजू करणे? यह रटना रक्षा न कर सकेगी ॥ ८ ॥ राजि। दिन) पक्ष) 
मास) अयन और वर्ष क्नतिनी ही वार आये और गये तो भी तो लोग उर्ष्यो 
और आश्ाको नहीं छोड़ते, अतः भरे मूढ़ ! तू सदा गोविन्द्क भजन कर 
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पुनरप्ययनं पुनरपि वर्ष तदपिन झुख्त्याशामर्षम |भज०॥९। 
व्यास गते कः कामबिकारः जुष्के नीरे कः कासाउः | 

नष्टे द्रव्ये का परिवारों ज्ञाते तत्वे कः संसार: | भज० ।१०। 
नारीस्तनभरनाभिनिवेश॑ मिथ्यामायामोहावेशस्‌ । 
एतन्मांसवसादिविकारं मनसि विचारय वारम्बारघ्‌ |भज०।११। 
कस्त्व॑ कोडहं कुत आयातः का मे जननी को मे तातः । 

इति परिभावय सर्वभसारं विश्य॑ त्यवत्वा खप्नविचारणाभज ०।१२। 
ग्ेय॑ गीतानामसहस्स॑ ध्येय श्रीपतिरूपमजत्धम्‌ | 


क्योंकि मृत्युके समीप आनेपर यह “डुकूजू करणे? रटना रक्षा न कर 
सकेगी ॥९॥ अवस्था ढलनेपर काम-विकार केसा ? जल सूखनेपर 
चलादय क्या १ तथा धन नष्ट होनेपर परिवार ही क्या ! इसी प्रकार 
तत्वज्ञान होनेपर संसार ही कहाँ रह सकता हैं? अतः है मूढ़ ! सदा 
गोविन्दको भज) क्योंकि सत्युके समीप आनेपर यह हुक्म करणें? रटना 
रक्षा न कर सकेगी ॥ १० ॥ नारीके स्तनों ओर नामिनिवेशमें मिथ्या माया 
ओर मोहका ही आवेश्य है; ये मांत और मेदके ही विकार हैं--ऐसा 
बार-बार मनमें विचार द्वे मृढ़ ! सदा गोविन्दका भजन कर, क्योंकि 
मृत्युक॑ समीप आनेपर यह हुकृअ करणे? रटना रक्षा न कर 
सकेगी || ११ ॥ स्वप्नवत्‌ मिथ्या संसारंकी आस्था छोड़कर “तू कोन है; 
में कॉन हूँ; कहोंसे आया हूँ; मेरी माता कॉन.है और पिता कौन 
है इस प्रकार सबको असार समझ तथा है मूढ ! निरन्तर 
गोविन्दका मजन कर, क्योंकि मृत्युके निकट आनेपर “डुकृज्‌ करणे? 
यह रठना रक्षा न कर सकेगी | १२ ॥ गीता और विष्णुसहल्वनामका 
नित्य पाठ करना चाहिये, भगवान्‌ विष्णुके स्वरूपका निरन्तर ध्यान 
करना चाहिये, चित्तको संतजनोंकि संगर्मे छगाना-चाहिये और दीनजनोंको 
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नेयं सजनसड्डे चित्त देय॑ दीनजनाय च वित्तम्‌ ।भज-।१३ 
यावजीयो निवसति देद्दे कुशल तावत्यूच्छति गहे | 

गतवति वायो देहापाये भाया विभ्यति तसिन्कराये ।मज०।१४। 


सुखतः क्रियते रामाभोगः पथ्चाद्धन्त शरीर रोग! | 
यद्यपि लोके मरण॑ शरण तदपि न मुश्वति पापाचरणम्‌ भेज ०१ ५। 


रथ्याचपंटविरचितकन्थः पृण्यापुण्यविवर्जितपन्थः | 
नाह न तव॑ नाय॑ लोकस्तदपि क्रिमर्थ क्रियते शोक! ।भज०।१६॥ 


धन दान करना चाहिये और हें मृढ | नित्य गोविन्दका ही भजन 
कर; क्योंकि मृत्युके निकट आनेपर “हुकृम करणे! यद्द रटना रक्षा न कर 
सकेगी ॥ १३ ॥ जब्रतक प्राण शरीरमें है तवतक ही लोग परमें कुशल 
पूछते हैं; प्राण निकलनेपर शरीरका पतन हुआ कि फिर अपनी स्त्री मी 
उससे भय मानती है; अतः है मढ़ ! नित्य गोविन्दकी ही भज। क्योंकि 
मृत्युके निकट आनेपर “इुकृज्‌ करणे? बढ़ रटना रक्षा न कर सकेगी ॥१४॥ 
पहले तो सुखसे म्त्री-सम्भोग किया जाता है। किन्तु पीछे शरीरमें रोग 
घर कर लेते हूँ; यद्यपि ससारमे मरना अवश्य है तथापि लोग पापाचरणको 
नहीं ओोढ़ते। अतः दें मृढ़ ! सदा गोविन्दका भजन कर) क्योंकि 
झुत्युके निकट आनेपरप्डुकृजू करणे? यह रटना रक्षा न कर सकेगी ॥१०॥ 
गछीमें पड़े चिथड्रोंकी कन्था बना छी$ पुण्वापुण्यसे निराछ्य मार्ग 
अवलम्बन कर लिया; न मैं हूँ; न तू है और न यह संसार हैः--( ऐसा 
भी जान लिया » फिर भी किसलिये ओक किया जाता है? अतः है मूढ़ | 
सदा गोविन्दका भजन कर क्योंकि मृत्युके निकट आनेपर 'हुकूजू करणे! 
यह रटना रक्षा नं कर सकेगी ॥ १६ ॥ चादे गद्ञासागरकों जाकः चाहे 





हु 


घक्तीण॑स्तात्राणि ३० ७ 


| २०बरििलन “रनवे 2 किक- २-+पीकत+ वही शान +अटीस्कन ० मकीकक- हवा ि--+मिकणत, 
कुझते गज्जासागरगनन ब्रतपरियालन मथव्रा दानम्‌ | 
घानविद्ीन: सबमनेन मुक्ति न भजञति जन्मशनेन भज०।१७| 


_उन्‍न्‍मीक- 








दलि श्रीझइुराचार्यविरजचित चर्ंद्यज़रिकास्तोत्र सम्पर्णन । 





७८--छदशपस्नरिकास्तोत्म्‌ 
मृठ जही हि धनागमतण्णां छुझे सदबुद्धि मनसि वित॒ण्णास | 
यल्छभस निजकर्मोपा््त बिच तेन ब्रिनोदय चित्तम ॥ १ ॥ 
भन्न गोविन्द भज गोविन्द गोविन्द भन्न मृहमते | (शुतपदन) 
अर्थमनर्थ भावय नित्य॑ नाम्ति ततः सुखलेशः सत्यप््‌ । 
पृत्राद॒पि धनभाजां भीतिः सर्वत्रपा विहिता नीतिः ।मजण०र। 


च्ज 





नामा अतोरबासोंका पालन अथवा दान करें तथारे दिना आने इन 
सबने सो अन्ममें भी मुक्ति नहीं ही सकतीः अतः दे मृढ़ ! सलवंदा मोविन्दका 
मजन कर) क्योकि सुलुके निकट आनेपर 'डक्ृज करते? ( अथवा हा 
मन | हा इुद़म्ब |! दा संसार !!! ) बढ रदना रक्षा न कर सकेगी ॥१७॥ 











है मंढ ! घनतजयकी साख्ताके छोड़) सुदुद्धि घारण कर मनसे 
वृष्णादीन हो) अपने प्रारब्बानुसार नुझ जो कुछ बिच मिल जाय) उसीसे 
लिनकी प्रमन्न रुख आर हे मृढमने ! निरन्तर गोविन्द्को मम ॥ १ ॥ 
भभकी नित्य अनर्थरूप जान) उसमें सचनृच्र ही मुस्चका वेश भी नहीं 
2, मठ ! सनी बगद ऐसी नीति देखी हमें कि भनवानकों तो अपने 
पुत्रस भी मय रहता दें। इसलिये सदा मोविन्दको सत्र ॥ २॥ कौन 


३०८ स्तोत्नरत्नावली 
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का ते कान्‍्ता दस्ते पृत्रः संसारोडयमतीय विचित्र; | 

कस त्वं कः कुच आयातस्तत्व॑ चिन्तय यदिद आरतः ।मज०।३। 
मा कुरु धनजनयोवनगर्व इरति निमेपात्कालः सर्वम्‌। 
मायामयमिदम खिल हित्वा तह्मपदं त्व॑ ग्रविश विदित्वा।भज०।४। 
काम क्रोध लोम॑ मोहं त्ववत्यात्मानं भावय को5हम्‌ | 
आत्मज्ञानविह्दीना मृढास्ते पच्यन्ते नरकनिगृह;|मज०।५। 
सुरमन्दिरितरुमूलनिवासः शब्या मृतलमजिनं वासः 
सर्वेपरिग्रहभोगत्यागः कसय सुखं न करोति विरागः |भज०।६। 
शत्रों मित्रे पूत्र वन्‍्धा सा कुरु यत्नं विग्रहसन्धों। 

तेरी स्त्री ? कॉन तेरा पुत्र ? अरे यह संसार बड़ा विचित्र है। भाई! 
इसी तत््यका निरन्तर विचार कर कि तू कीम हैं? किसका है! ओर 
कहाँमे आया है ? और गोविन्दको भज? ॥ ३॥ धन जन ओर 
योवनका गर्व मत कर; काठ पलक मारते ही इन सबको नष्ट कर देता 
है। इस सम्पूर्ण मायामय प्रपतकों छोड़करः ब्रद्धपको जानकर 
डसीमें प्रवेश कर; और दे मृढ | सदा गोबिन्दको भज | ४ ॥ 
काम क्रोध) लछोम, मोहको त्याग कर अपने लिये विचार कर 
कि की कोन हूँ?” जो मृढ़ आत्मशानते रहित के वे नरकर्म पढ़े 
हुए सन्तप्त होते रहते दे; अतः सदा गोविन्दकी मज ॥ ५॥ 
जहाँ देवमन्दिर अथवा ब्रक्षणलका निवासः प्रथ्वीकी ही दाय्या 
सृगचर्भका वस्त्र और सब प्रकारके परिगद और भोगोंका त्याग है 
ऐसा वेराग्य किसको सुख नहीं पहुँचाता ! अतः सदा गोविन्दको 
भज ॥ ६ ॥ यदि तू विष्णुत्वकी शीघ्र प्राप्तिका अमिलापी है तो झा 
मित्र, पुत्र और बन्‍्धुओंसे मेल अथवा अनमेलका प्रयल मत कर और 


प्रकोर्णप्तोनाणि इ०९, 
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भव शम्रचित्त: सर्चत्र त्व॑चाउठसचिराद्रदि विप्णुत्वय ।मज०।७] 
स्व मयि चाल्यत्रेछ विष्णु छुष्पष्टि स्ततहिष्णु:। 
सब स्िन्नपि पष्यात्मानं सर्वत्रोत्सुज भेदज्ञानम्‌ भजणटा 
प्राणायाम॑ पत्याहारं॑ नित्यानित्यतिवेकत्रि दारम । 
जाप्यसमेतसमाधिविधान छु्ंतरथान॑ महदबधानम्‌ भन०।९। 
नलितीदलगतसलिड तरल तहर्जवितमतिशवचपलस । 
विद्धि व्याध्यभिमानग्रस्तं लोइशोकदहतं च सप्न्तम।सजञ०१ ०] 
का तेषष्टादशदेशे चिन्ता बातुल तब कि नास्ति नियन्ता ! 
यस्त्वां दस्ते सुच्ठ निवरद्ध बोधपति प्रभवादिविरुद्धप ।भज ०१ १॥ 
सर्वत्र सममात रख तथा निरन्तर गोविन्दकों मत ७ ॥ ठुझकमें, मुझमें 
और अन्यत्न भी सबमें एक ही वानुदेव है; इसलिये कोर करना व्यर्थ हैः 
सब्रकों सदन करनेवाला दो आत्माक्तों हो सबमें देन्य। भेदरूरी अक्ानको 
सर्वत्न दाग दे और सर्वश गादिसदक' भजन कर ॥ ८॥ प्राणयामः 
प्रध्याह्वर ओर विम्पानित्य बत्तुका विवकरयंक विचार करे विधियृ्तक 
मगवन्न:मस्म एग॒ऊे सद्दित श्पन करनेकठा निश्चय करः वर्जेक्ति बद्ी महान 
जैथव दे और सदा गोविन्दका भचन कर ॥ ९॥ कमलपन्रपर पड़ी 
हुई बूंद जैसे स्थिर नहों होती दे बेसा दी अति चश्चठ यह जीवन दे। 
इसे खूब समझ हे बयावि भर अमिम नसे मस्त हुआ यह संसार 


अति में काकुछ दे। अतः व्‌ सदा गोविन्दक” मजन कर॥ग १०॥रे 





फगल ज्ञोव | तू अथारइ जगईकों चिन्ता क्यों कर रहा के) क्या 
कुण्दारा कोई निगन्ता नहीं दे ? जो तग्दारे दोनों दाथ खूब कसके बोधिकर 


नुसहे उस्ममरणादि विकरोंत रहित अत्नतत्वका बोव करा दें 


अरे मृंद्ध ! ल्बंदा गोविन्दका मजन कर ॥ ११॥ टशुद्देवके चरणकमलेका 


च्२० स्तोत्ररत्नावली 


गुरुचरणाम्बुजनिर्भरभक्तः संसारादचिराद्भरवमुक्तः | 
सेन्द्रियमानसनियमादेव॑ द्रक्ष्यसि निजहृदयस्थं देवमू ।मज ०१ २॥ 
द्ादशपञ्चञरिकामय एपः शिष्याणां कथितो हपदेश: 
सेषां चित्त नव विवेकस्ते पच्यन्ते नरक्रमनेकम्‌ |भज०।१३॥ 
इति श्रीमन्छट्टराचायविरचितं दादशपश्ञ रिकास्तोत्र सम्पूण म्‌ | 
-+नैआऑकिए।कर--- 


७६--गोरीशाप्यटकम 


भज गौरी श भेज गारीशं गाराश भज मन्दमते | ( घुषपदम ) 
जलभवदुस्तरजलघिसुतरणं ध्येयं चित्ते शिवहरचरणम्‌ | 
अन्योपाय॑ न हि न हि सत्य गये शड्भूर शद्भूर नित्यम्‌ |भज० !१| 
अनन्यभक्त होकर संसारसे श्लीम्र हो मुक्त हो जा, इस प्रकार 
इन्द्रियोंक़े सहित मनका संयम करनेने तृ श्ञीम्र ही अपने छदयस्थ देवको 
देखेंगा। अतः निरन्तर गोविन्दका भजन कर ॥ १२ ॥ यद्द द्वादशपश्चरिका 
स्तोत्र शिप्योंके उपदेशके लिये कहा गया है। जिनके हृदयमें विवेक नहीं 
है, वे दीर्भकाठतक नरकबातना मोगते दे; अतः है मृढमते ! तू निरन्तर 
गोविन्दका मजन कर ॥ ६३ ॥ 
+कड्ीपअपरना 

है मन्दबुद्धिवाले | तू सदा गारीक्ष ( बाद्लरभगवान, ) का भजन 
कर ! संसाररूूप मुस्तर सागरसे पार लग़ानेवाले, भगवान्‌ शिवक्रे ही 
चरणका ध्यान कर) संसारसे उद्धार पानेका दूसरा कोई उपाय ही नहीं हैः 
यह सत्य जान) सदा शड्रके नामका द्वी यान किया कर। हे मन्दमते ! 
सदा गौरीपति भगवान्‌ शिवको मज ॥ १ || स््री) सन्तानः क्षेत्र) घने 


प्रकीर्णस्तान्नाणि ३११ 
दारापत्यं क्षेत्र चित्त देह गेह स्बमनित्यम्‌ | 
इति परिभावय सर्वमसारं यर्भविकृत्या खम्नविचारम। मज०।२। 
मलवचित्ये पुनराबत्तिः पुनरपि जननीजटरोत्पत्ति; । 
पूनरप्याशाकुलितं जठर॑ कि न हि मुश्वसि कथयेथ्रित्तम्‌ |भज ०३ 
मायाकल्पितमेन्द्रं जाल न हि तत्सत्यं दष्टिवेकारस्‌ । 
ज्ञाते तच्वे सबमसारं मा कुरु मा कुछ विषयपिचारस । भज०४। 
रजो सर्पश्रमणारोपस्तदद्रक्षणि. जगदारोपः । 
मिथ्यामायामोहविकारं मनसि विचारय वारस्त्रारम्‌ |भज० |५| 











शरीर और शद--ये सब अनित्य हैं। गर्मविकारके परिणामभूत इस 
ससारकों सारहीन तथा स्वप्नवत्‌ असत्य समझकर सबकी उपेक्षा कर 
दे। है मन्दमते ! सदा गौरीपति भगवान्‌ शिवको भज॥२॥ 
मलमूत संसारके रूपपर मोहित होनेसे पुनः संसारमें लौटना पड़ता हैं) फिर 
माताके गर्भसे उत्तत्ति होती है; अतः पुनः आशासे व्याकुल हुए अपने 
चित्तसे तू कह दें कि रे चित्त ! क्यों नही इस पेटकी चिन्ताकों छोड़ता है ! 
और है मन्दमते | व्‌ सदा ग्रोरीपति भयवान्‌ शिवकों भज ॥ हे॥। 
ओरे; यह सारा ग्रपश्च भायासे कल्पित इन्द्रजाल है; इसका विकार अत्यक्ष 
देखा गया है; इसे कदापि सत्य न जान; तत््वश्ञन हो जानेपर सब कुछ 
असार ही ठहरता है। इसलिये विपयोपभोगका विचार कभी न कर * 
है मन्दमते | सदा गोरीपति भगवान्‌ शिवक्रों मज॥ ४ ॥ जैसे रच्जुमें 
अमसे सर्पका आरोप होता है; उसी प्रकार शुद्ध ब्रह्षमं जगत्‌का आरोप- 
मात्र हैं? यह माया-मोहका विकार असत्य है इस बातको तू बारंबार 
मनमें विचार; दे मन्दमते ! सदा गोरीपति भगवान्‌ शिवकों भज ॥५॥ 


श्ब्र स्तोत्र रत्वावली 
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अध्वरकोटीगड्जागमन छुरुते योग चेन्द्रियद्मनम्‌ । 

ज्ञानविद्दीनः मबभतेन न भवति मुक्तो जन्मशतेन ।भज० ।६। 

सोडहं हंसों अह्वाह शुद्धानन्दस्तलपरो5हम्‌ | 

अद्वेतो5ई सर्ड्गाविद्दीने चेन्द्रिय आत्मनि निखिले ढीने। भज ७ 

शद्नरकिद्वर मा कुरु चिन्तां चिन्तामणिना विरचितमेतत्‌ । 

यः सुक्‍त्या पठाति हि. नित्य॑ 

त्रह्मणि लीनो भव॒ति हि मत्वध््‌ ।मज०।८। 

इति भ्रीचिन्तामगिविरचितं गीरीशाष्टक॑ सम्पूर्णम्‌ | 


की >ज-* चलो 


लोग करोड़ों यश् करते है स्नानार्थ गड्गाजी जाते हैँ। इन्द्रियोंक्रों दमन 
करनेवाला योग करते ६) परन्तु यह सबका सिद्धान्तमत है कि 
शानद्वीन ्षीय सकद़ों जन्ममें भी मुक्त नहीं दो सकता; इसलिये दे 
मन्दमते | तू सदा गोरीपति भगवान्‌ शिवका भजन कर ॥ ६ ॥ 
जब सम्पूर्ण इन्द्रियाँ विपयोते निवत्त होकर आत्मामें छीन हो छाती हैं; 
उस समय ऐसा भान होने छगता है कि में ही वह परमात्मा हूँ, में 
शुद्ध अक्ष दी हूँ तथा इन पश्चमूतेंसि प्रथक्‌ शुद्ध अद्वेत आनन्दस्वरुष हूँ; 
हैं मन्दमते ) सदा गीरीपति भगवान्‌ शिवका मजन कर ॥ ७ ॥ 
है गिवके सेवक | तू चिन्ता न कर क्योंकि जो पृरुष चिन्तामणिद्वारा 
- रखित इस गौरीशाश्कस्तोन्रका शुद्ध भक्तिते नित्य पाठ करता दहै। वह 
ब्रक्षमं छीन हों जाता है; यह सत्य बात हैं। इसलिये हे मन्दमते | 
दू सदा भोरीपति मगवान्‌ शिवकी भज ॥ ८ ॥ 


न ाट 0८२०-4९" 


भ्रकोणस्तात्राणि शेर 


८०--मछश्छेकी गीता 

ओमित्येकाक्षर॑ ब्रह्म ब्याइरन्मामनुसरन्‌ | 
ये प्रयाति स्यननन्देह से याति परमां सतिम् ॥ १॥ 
खाने हपीकेश तब प्रकीर्या जगत्पहप्यत्यनुरज्यतते च | 
रक्षांति भीतानि दिशो द्रवन्ति मद नमस्यस्ति च सिद्धूसंधा: 
सर्चत्तपाणिपाद॑ तत्सबंतो 5 क्षिशिरोमुखग्‌ । 
सवतःश्रुतिमछ्ोके. सर्वमाइत्य.. विष्ठति ॥ ३॥ 
करत पुराणमचुशासितारमगोरणीयांसमलुसरेच: । 
सत्रंस धातारमचिन्त्परूपमादित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌॥४॥ 


प्योम! इस एक अक्षर>ू ब्रद्यके नामका उच्चारण कर्ता हुआ 
और ओड्भास्के अर्थल्वस्प मुझको स्मरण करता हुआ जो मनुष्य-शरीरको 
छोड़ता ( मरता ) है। यद्द परम गतिक्नोग्राप्त दो जाता है ॥ १ ॥ 
है दृपीकेश ! आपके गुण्णोक्रे कीर्तनने लो जगत्‌ प्रसन्न ओर ग्रेमान्वित 
हो रदा दे; यह उचित दी दे। ये राक्षस लोग मबभीत होकर सब दिशाओंर्मे 
मांग रहे दे और सब सिद्धशण आपको नमस्कार कर रहे ६, यह भी 
युक्त दी दै॥ २॥ प्वह? सब और रहनेवाले द्वा्थों और चरण्ंते युक्त 
है तथा सब ओर रहनेवाले आँखों+ शिरों ओर मुखोंसे युक्त है एवं सब 
ओर व्यपकरूपते रहनेवाली श्वर्णल्द्रियेति भो युक्त हूँ डर समस्त जगतू- 
की व्याप्त कर स्थित है ॥ हे ॥ ने सर्वन्न है और सबरे, प्राचीन; जगत्‌का 
शासन करनेवाला; सूक््मसे थी सूक््म ६ सबका धाता (सब्र प्राणियाको 
कर्मानुसार पृथक पृथक फल देनेवाला ) दे। जिसके रूपका चिन्तन अश्चक्य 
है, को यूयके समान प्रकाशमय वर्णवाछा दे ऑर जो अज्ञानसे अदीत है; 
उसकी जे; स्मरण कर्ता दे [ वह उस परमपुरपको प्र्त द्ोता है ]॥ ४ ॥ 


न्‍सरकलीकक-अनलीकन उनीव->-कथिकाभ०>हती)क.. 








इ्श्ड स्तोत्नरलावली 


नरीनन>>मकि, 





ऊध्वमूलमधः शाखमश्चत्यं प्राहरव्ययम्‌ | 

उन्दांसि यस्‍्य पर्णानि यस्‍्त॑ वेद स चेदवित्‌ ॥ ५ ॥| 

संस चाहं हृदि सब्रिविशे मत्तः स्मृतिज्ञानमपोहन॑ च। 

वेदश्व सर्वेरद्मेव वेच्ो वेदान्तक्ृद्देदविदेव चाहस्‌ ।। ६ ॥ 

मनन्‍्मना भव मद्भक्तो मथ्याज्ञी मां नमस्कुरु | 

मा्मेबष्यसि युक्‍त्वेबमात्मानं. मत्परायण; ।॥| ७॥ 

इति श्रीमद्भगवद्रीतासूपनिपत्सु ब्रह्मविद्यायां योगशास्त्रे श्रीकृष्णा- 

जुनसंबादे सप्तस्लोकी गीता सम्पूर्णा | 
ज्ब्क. 
जिसका ऊर्ध्व ( तर ) ही मृल दे और नीचे शावाएँ ( अहड्ठारं 
तन्मात्रा आदि रूपवाली ) हैं ऐसे इस संसारू्प अश्वत्यत्रश्षको 
अव्यवं ( अविनाशी ) कहते दें | ऋकः यजु और सामवेंद 
जिछके पत्र हैं जो इस संसार-ब्क्षकी इस रूपते जानता है; वह वेदंकि 
अर्थोक्ा जाननेवाला हैं ॥ ५ ॥ मैं सम्पूर्ण प्राणियोंका आत्मा दोकर 
उनके दृदयोमें प्रविष्ट हूँ; उनके स्मृति, ज्ञान और इन दोनोंका लोप 
भी मुझसे दी हुआ करते दूँ; सम्पूर्ण वेदोंते में ही जानने योग्य हूँ 
और वेदान्तका कर्ता तथा वेदाथथंकों जाननेवाल्य भी में ही हूँ ॥ ६॥ 
तू मेरेमें ही मन छगानेवालछा; मेरा ही भक्त) मेरा ही पूजा करनेवाला हो 
और मुझको द्वी नमस्कार कर | इस प्रकार चित्तकों मुझमें युक्त कर 
मत्यरायण हुआ मुझे ही ग्राप्त करेगा ॥ ७ ॥| 
ज्ब्न्न+- ऊंट शत+- 
१. काठसे भी सूद्टम, जगवका कारण नित्य और मद्दान्‌ इोनेसे जद्नक्ो 
ही ऊर्ध्व कहा गया ई । 
२- मदद, अहझार, तन्‍्मात्रा आदि, इसके शाखाके समान नौचे 

दोनेसे शाखा है । हि 
3, संसारबृक्ष अनाठिकालसे चला जाता दे इससे अन्यय ई । 
«४. वेदोंसे इस इक्षकी रक्षादे अतः इन ( वेदों ) को पत्ररूपसे कहां गया। 


प्रकीर्णस्तोभाणि ३१५ 
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८१--चतुण्झकीभागवतस 
ओभगचालुबाय 

ज्ञान परमगुट्य॑ में यद्विज्ञानसमन्वितस्‌ | 

सरहस्य तदड़ च ग्रहण गदितं मबा।॥ १॥ 

यावानह. यथामादों यदरूपशुणकर्मकः । 

बत्र तत्तविज्ञानमस्तु ते मंदनुग्रहातव॥ २ 

अद्मेचासमेवागे नान्यब्न्नदसन्परम्‌ । 

पश्चादह यदेतच योष्वशिप्वेव सोध्म्म्यहस्‌ ॥ ३ ॥| 

ऋतेडथ बत्मतीयेत न प्रतीयेत चात्मनि। 

तद्िद्यादान्मनों मायां यथाइडमासों यथा तमः ॥ ४ ॥ 

यथा महान्ति भृतानि भूतेपूचावचेप्यनु | 

ओभगवानले कदा--अनुभव, प्रेमामक्ति और मसाथर्नेसि चुक्त 
अत्यन्त गोपनीय अपने स्वरूपका छान में तुम्दे कहता हैँ, ठुम उसे अहण 
करो ॥ २१ ॥ मेरा जिनना विस्तार है मेरा जो लक्षण हैं) मेरे मितने 
और जैसे रूप: गुण भीर लीलाएं ई--मेरी ऋृषासे तुम उनका तत्त्व ठीक 
वीक बेंसा दही अनुमब करों ॥ २॥ खाष्टिके पूत्र ऊेचल मदद्वीम था। हेरे 
अतिग्क्रि न स्थल था न सूक्ष्म आर न नो दोनोंका कारण अशन | जहाँ 
यद उप नहीं हैः वहाँ मैं-द्वी में हैं और इस दश्कि रूपमें जो छुछ प्रतीत 


ला च्द १ गे 
हो रहा है) वह भी र्मेदी 








शक प्र : ५ 


टू आर जो कुछ बच रहेगा; वह भी रे दी 
हूँ ॥ ३॥ वात्दबम न दोनेपर भी जो कुछ अभिवचनीय वस्तु मेरे 
अविश्कि मुआ परमात्मानें दो चन्द्रमाओंकी तरह मिय्या ही प्रतीत 
हो रही है। अयबा विश्वम.न होनेपर भी आकाझ्ष-मण्दरूके नक्षत्रोमे 
राहकी भाँति जो मेरी प्रतीति नहीं होती इसे मेंस माया 
समझना चादिये ॥ ४ ॥ जैसे प्रागियोंके पद्चसूतरचिन छोटे-बड़े शर्रारोमे 


७. 


आकाशादि पश्चमहाभून उन झररीरोंक्रि कार्बहपसे निर्मित होनेके कारण 


२१६ स्तात्ररत्ावड्ों 
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प्रविष्टान्यप्रविश्ठनि तथा तेषु न तेप्चहम ॥ ५॥ 
एतावदेव जिन्लास्प॑ तच्नजिज्ञासुनाउःत्मनः | 
अन्वयव्य तिरेकाम्यां. यत्स्पात्सबेत्र  सर्बदा ॥ ६॥ 
एतन्मतं॑ समातिष्ठ परमेण. सम्राधिना | 
भवान्‌ करपविकल्पेपु न बिध्ुद्दति ऋद्ठिचित्‌ ॥७॥ 
इति श्रीमद्धागवते महापुरागेडशदद्यसाइख्यां यंद्वितायां वेयासिक्यां 
द्वितीयस्कन्ये नवमेअध्याये भगवद्नक्षसंत्रादे चनुःल्तोकी- 
भागवत समाप्तम्‌ | 





॥ समाप्तेयं सोमरत्नावली ॥ 
&क--'0 क (:००--4- 


प्रवेश करते भी ईैं ओर पदलेसे ही उन स्थानों और रूप्रेमिं कारगरूयसे 
विद्यमान रहनेके कारण प्रवेश नदीीीं भी करते, वैसे ही उन प्राणियोंक् 
शरीरकी दृष्टिते में उनमें आत्माके रुपसे प्रवेश किये हुए हूँ भौर भात्म- 
इष्टिसे अपने अतिरिक्त और कोई वस्तु न द्वोनेके कारण उनमें प्रतरिष्ट नहीं मी 
हैँ ॥ ५ ॥ यह अ्रक्म नहों, यह ब्रह्म नहीं--इस प्रकार निषेषकी पद्धतिसे 
और यह ब्रह्म है। यह ब्रद्या दै--इस अन्ययक्ी पद्धतिसे यही मिद्ध होता है 
कवि सर्बातीत एवं सर्वस्वरूप भगवान्‌ ही सर्वदा और सर्वत्र खित हैं) वही 
वासबिक तत्त है । जो आत्मा अयवा परमात्माका तत्व जानना चाहते 9 
उन्हें क्रेचल इतना ही जाननेकी आवश्यकता है ॥ ६ बद्याजी [ वुम 
अविचल समाघिके द्वार मेरे दम सिद्धान्तमें पूर्ण निठ्ा कर लो | इससे बुर 
घल्य-कब्यमें विविध प्रकारकी सश्स्विना करते रदहनेपर भी कमी मोह नहा 
होगा | ७ ॥ 
॥ हरि; ४“ तत्सत्‌ || 
मिट 7/7%१८ हा 





भीहरिः 
सचित्र, संक्षित भक्तचरित-मालाकी पुस्तकें 


( सस्पराधक--भीहनुमानप्रसाद पोद्दार ) 
मूल्य 


भरत बालक-पृष्ठ ७६, सचिन इसमें ग्रोविन्द। मोहन) घन्ना। | पै० 


चन्द्मात और सुधन्वाकी कथाएं हैं गाए इ० 
क् लारी-पृष्ठ ६८) एक तिरंगा तथा पाँच मादे चित्र; इसमें शावरी, 


मौरावाई, करमेतीवाई, जनावाई और रवबियाकी कथाएँ हैं *** ४० - 


भक्त-पदञ्चरत्न-पृष्ठ ८23 एक तिरंगा तथा एक सादा चित्र, इसमें 
रघुनाथ, दामोदर। गोपाल, शान्तोबा ओर नीलाम्बरदासकी 
कथाएँ. हैं नह 5 2 “० ४० 
आदर्श भक्त-पए्‌ष्ठ ९५५ एक रंगीन तथा ग्यारह सादे चित्र; 
इसमें शिविं। रन्तिदेवः अस्बरीष्ण थीप्स; अजुन। सुदामा और 
चक्रिककी कथाएँ हू + ४० 
भऊ-चन्द्रका-पृष्ट 2८५ एक तिरंगा चित्र) इसमें साध्वी स्खुबाई, 
मद्ाभागवत भीच्योतिपन्त;, भक्तवर विद्चल्दासजी। दीनबन्बुदास, 
भक्त नारायणदास ओर बन्धु मद्दान्तिकी सुल्दर गाथाएँ हैं. “ ४० 
भक्त-सप्तरत्ष-४४ ८८, सचित्र, इसमें दामाजी पन्‍्त, भणिदास 
माली कूवा कुम्हार। परमेष्ठी दर्जी, रघु केवट रामंदास लमाव 
भौर साल्ग्रेयकी कथाएँ * उ० 


भक्त-कुछुम-पष्ठ ८४५ उचित्र, इसमें जगन्नाथदास, हिम्मतदास) 
वालीग्रादाउ,. दक्षिणी. तुरूसीदाछ। गोविन्ददास और 
इरिनारायणकी कथाएँ हैं न मल 

जैसी भक्त-पृष्ठ 2८८: एक तिरंगा चित्र, इसमें व्िव्वमज्नंल। जयदेव/ 
रूप-सनातन, इरिदास और रघुनाथदासकी कथाएँ हैं “२०- :२४८ 
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, धाचीन भक्त-79 १०२ चार बहुरंगे चित्र, इसमें माकण्डेय) मद्ृपि जे 
ख,... अगस्त और राजा गन्ज) कण्हु उत्तकु, आरण्यक, पृण्दरोक) 
,.. चोलराज और विष्णुदास, देवमाली। भद्रतनु। रक्षग्रीव/ राजा 
।.. सुरुफ दी मित्र भक्त, चित्रकेत्ु, ब्र्ामुर एवं मुलाधार श्रृद्रकी 
|. कथाएँ ् ब्् ६० 
। भक्तन्लीरम-प्ृष्ठ ११०) एक तिरंगा लित्र; इसमें श्रीव्यामदागजी) 
मामा श्रीप्रयागदासज्ी, शंकर पण्डित, प्रनायगय और 
मिरवसक्री कथाएँ ई । धडड हर *** ४० 


भक्त-सरोज-पृष्ठ १०४, एक तिरंगा चित्र) इसमें गड्गाधरदास, भीनिवास 
आचार भीधरः गदाघर भद्ठ) छोकनाथ; लोचनदास) मुरारिस, 
हरिदास) गुवनसित चोद्न और अम्नदसिंदकी कयाएँ हैं. *** ४५ 
भक्त-छुमन-प४ ११२ दो तिरंगे तथा दो सादे चिकन इसमें विष्णु 
चित्त; विसोबा सराफ, नामदेव) राका-बोका, भनुर्दास, पुरन्दरदास+ 
गणेशनाथ, जोंग परमानन्द; मनकोजी श्रोधहय और सदन 
कसाईकी कथाएँ है ४५ 
भक्त-सुधाकर-पृष्ठ १००५ मक्त रामचन्द्र। लाखाजीं। गोवर्धन) 
रामदरि; डाकू भगत आदिकी १३ कथाएँ ६, चित्र १₹ *** ६० 
भक्त-मद्दिलारद्त-पृष्ठ॒ १००५ रानी रक्ावती। दरदेवी, निर्मन्ण) 
नीडावती, सरस्वती आदिकी ९ कथाएँ हैं; चित्र ७ हल ५ 
भक्त-दिवाकर-पृष्ठ १०० भत्ता मुव॒तः वेश्वानर गद्मनाभः किरात 


और ननन्‍दी वेश्य आदिकी ८ कथाएँ हैं, चित्र ८ ४ ५५ 
भक्त-रल्लाकर-पृष्ठ १००५ भक्त माघवटासल्ी, भक्त विमल्तीर्थ, मपेश- 
मण्टल; मद्ल्दास आदिकी १४ कथाएँ हैं, चित्र८.. "९५ 


ये यूढ़े-बाऊक, न्वी-पुरुष-सवके पढ़ने योग्य, घड़ी सुन्दर भौर 
शिक्षाप्रद पुरुूके हैँ | एक-एक प्रति अचइय पास रक्तने योग्य है। 


पठा--गीताप्रेस, पो० गीताग्रेस ( गोरखपुर ) 
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श्रीमद्भागवत-महापुराणके विभिन्न संस्करण 


धीशुक-छुधा-सागर-आकार बहुत बड़ा) टाइप बहुत बक्के 
पृष्ठ १४६०५ चित्र रंगीन २०० सचिल्द डला* 
भीमद्भागवतमहापुराण-( दो. ख़ण्डोनि )--इसर्मे सूछ 
इछोक इ्छोकॉक्रे मानने उनमें आये हुए प्रत्येक शब्दके 
भाषत्री रक्षा करते हुए छोटे-छोटे वाक्योमि सरल व्याज्यात 
; स्थक्लपर श्रीभमगवानक्री मधुर लछोलाओंका रहस्य 
समझनेके लिये नर्वी-नयी टिप्पणियां, प्राग्म्भमें स्कल्द- 
पृगणोक्क एक छोटालओा माहात्म्म- श्रीनद्भामवतकी 
प्रजन-निधि आदि संताह-पारायणकों त्रिधि, आवश्यक 
सामग्रीकी खुली प्मपुराणोक्त प्रचलित माहात्म्य तथा 
अन्न स्कन्दपुराणोक्क भागवत-साहात्मय 
भीमऊंगवत-पाठके विभिन्न प्रयोग दिये गये है। आकार 
१२०२९ आठपेजी, पृथ् २०३२५ लित्र २५ बहूरगे। 
१ छुनदरा। संजिल्द 5 
अरशभागवन-सुघा-लागर-बह मापामें शुक्रोक्तितुघासागर अथवा 
शुकमागर था नुखमागरक्े नामसे प्रचलित ग्रन्थोंके ही टंग 
की एस्तक है । आकार २२८२९ आठपेजो; प्रष्ठ १०१६५ 
लिन २५ बहुरंगे; १ सुनहरा, सजिल्द 98, 
भोमद्भागवतमद्दापुराण-मूल, मोदा दाश्प, आकार २२२८२९ 
आठपेजी, प्र्॒ठ ६९२, सचित्र; संजिल्द 
भीमझ्रागवतमद्दापुराण-यूछ) शुटका; पृष्ठ ७६८, सजिल्द **“ 
भीपिमसुधा-सागर-भीमद्भागवतके केवल. दशमस्कन्धको 
स्लोकाइसदित और विविध टिप्पणियोंसे समन्वित सरल हिंदी- 
व्याख्या; आकार २२८२९ आठपेजी, प्रष्ठ ३१६७ चित्र 
है मुनहरा। १३४ बहुरंगे घ 
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गोखामी श्रीतुल्सीदासजीके कुछ ग्रन्थ 
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मस्त 
शीरामचरितमानस-मोटा टाइप, बृददाकार सटीक, प्रष्ठ १८४ द. *ै, 
रंगीन चित्र ८ कान 3, है 2:98 
| ओऔीरामचरितमानस [बड़ा]-सर्दका मोटा टाइप) प्रण्ट-संख्या 
2२००१ रंगीन चित्र ८ हद + ४ ८,५७० 
श्रीरामचरितमानस-चढ़ें अध्षरोंमे केवल मूल पाठ) रंगीन चित्र 
८क पृष्ठ ५१६ 25% **" ४५,०० 
शरामचस्तिमानस-मकझछा साइज भाषा-टीकासद्ित, रंगीन 
छित्र ८३ पृष्ठ १००८५ सजिस्द थक ४०5 ४.०० 


श्ीरागवरितमानख-याटभेदगठ्धित मूल्याठ पृष्ठ ८००... *** ३०७५ 
ओऔरामचरितमानस-मूल, मना साइज, सचित्र, पृष्ठ ७०८ *** ३५०० 
क्रीरामचरिनमानस सूल-सुटका-आकार नुपररायक वचीस- 

पैजी, प्रप्-रंख्या ६८८, रंगीन चित्र २, समिल्द “7 ०५६० 
विनय-पन्निक्रा-सरल दिंदी-टीकासद्वित, प्रष्ट ४७२५ १.२५ सजिल्द १.5५ 


गीतावली-दिंदी-अनुवादसहित, प्रष्ठ ४४४ सच्ित्र १.२० सजिल्‍्द १.६५ 
कथवितावल्वी-दिंदी-अनुटादसहित, पृष्ठ २१२४) सचित्र._ **" ०-६५ 
दाह्यवल्ी-भाषानुवादमद्दित, रंगीन चित्र २३ पृट्ध १९६ 7 ०.६० 
रामात्षा-प्रश्ष-भाषानुवादनद्वित) प्रृष्टठ १०४ न** ०.४७ 
श्रीकृष्ण-गीनावलछी-मापानुवादसहित, प्रष्ठ ८० ना अ»डहेद 
श्रीजानकीमझुल- भाषानुवादसहित; प्रष्ठ ५२ नल ब"र५ 
श्रीपाय॑तीमदझ्ुछ-भाषानुवादसद्दित, प्रष्ठ ४० ना ०,१०५ 
चरखचैं रामायण-सरल भावार्यसद्दित, पृष्ठ २४ “० ०.१५ 


दतुमानवाहुक-मापान॒ुवादसदित, प्रष्ठ॒ ४० खचित्र 7 #_ई 
ही] श वापिस पट 
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